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från  den  tiden  >  da  Spanio- 
lerne  från  Mexico  förde  sina 
til  äfventyrs  mera  öfverlägsna 
fin  ärorika  vapen  åt  Norden 
och  bosatte  sig  på  Califor- 
nia,  hafv^a  de  väl  gjort  några 
uptäckts  -  resor  vid  den  kust 
af  America,  som  gränsar  til 
det  så  kallade  Stilla  eller  Sto- 
ra Hafvet;  men  de  underrät- 
telser, man  erhåUit  om  dessa 
företag,  äro  sparsame,  oredige 
och  tecknade  af  nationens  för- 
behåUsamhet,  Denna  betyd- 
liga del  af  Nya  Verlden  var  i 
börjaii    af   detta    århundrade 
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så  godt  som  aldeles  oKind,  til 
dess    Ryske   Handlande,    som 
från  Kamtschatka  utbredde 
sig  öfver  de  Aleutiska,  samt 
de    så    kallade    Räf-Öarna, 
gåfVo  anledning  til  vidare  forsk- 
ning.    På  Ryska  Regeringens 
bekostnad  gjorde  CapitainBE- 
HiNG,    åtföljd  af  Naturforska- 
ren Steller,  en  uptäckts-resa 
åt  detta  håll.     Onekligt  synes, 
det  han,  utan  at  förvisso  veta 
det,    sedt   fasta   landet;    jnen 
resan  hade,  såsom  bekant  är, 
en  olycklig  utgång   och  fruk- 
ten af  denne  förtjente  Sjömans 
mödor    gick   til   största   delen 
förlorad.       Capitain    Jacob 
Co  OK,    som    år  1778,   från 
Sandvichs-Öarna,   gick  at 
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söka  genomfart  öfver  Nord- 
Polens  Haf  til  Eviropa,  är  den 
förste,  som  gifvit  Geographieil 
bestämd  kunskap  om  denna 
trakt.  Men  såsom  hans  egent- 
liga föremål  icke  tillät  honom 
använda  nödig  tid,  til  under- 
sökning af  dessa  nya  länder, 
beskref  han  endast  de  ställen 
han  här  och  där  råkade  under 
$in  segling,  och  lemnade  hela 
sträckor  obesökta. 

En  lycklig  tillfällighet  uplif- 
vade  Handels -snillet  at  fullbor- 
da denna  början.  Americanske 
kusten  frambringar  et  rikt  för- 
råd af  det  dyrbara  pälsverk, 
som  hämtas  af  de  så  kallade 
Hafsuttrar.  Capitain  Cooks 

tilhandlade 
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jnyckenhet  däraf,  som  med  aU 
deles  oväntad  vinst  för)  ttradcs 
i  Kamtschatka,  samt  med 
ännu  större  förman  såldes  i 
China.  i    ?     *■    .       .-»r .  • 

•"'  Åtskillige  Europeiske  hand- 
lande, som  af  den,  pä  Engel- 
ska Regeringens  kostnad,  för- 
anstaltade och  iitgifna  C  o  o  k  s 
tredje  Resa,  underrättades 
om  de  aldeles  otroliga  förde- 
lar Päls -handeln  på  dessa  or- 
ter skulle  tilskynda  en  väl  in- 
rättad och  lyckligt  utförd  Resa, 
dröjde  ej  länge  at  draga  nytta 
af  denna  anvisning, 
.  ^  År  1785  i  April  udopp  eu 
Capitain  Hanna  från  Typa  i 
China,  och  kom  i  Augusti 
#11.   Georgs   Sund     De 
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rilJe  gjorde  där  försök  at  än- 
tra hans  lilla  Brij^anlin,  som 
endast  drog  60  läster;  men  de 
blefvo  med  stor  nianspillau 
afslagne.  Efter  detta  ^nisslyc- 
kade  försök  handlade  de  nid- 
samt  och  Capitainen  äu^rreste 
med  rik  laddning.  Samme  Ca- 
pitain  gjorde  1786  en  ny  Resa 
på  dubbelt  större  Fartjg,  och 
återkom  1787  til  Macao,  så- 
som man  tror,  med  god  vinst. 
.  i;  I  Juli  1786  utlopp  Capl- 
lain  Plteiis  med  Sclmauen 
Lärkan  frän  Macao.  lian 
var  beordrad  at  tnga  kosan  åt 
Kamtschatka  och  undersöka 
de  norr  om  Japan  belägna  Öar. 
Et  ryckte  går,  at  han  gjort 
skepps-brott  nära  Ön  Cop#r, 
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bcli  at,  af  den  ^o  man  starka 
Besättningen  9  endast  två  per- 
soner blifvit  räddade. 

I  början  af  år  1786  utru- 
stades i  Bombay  samt  afgin- 
go  därifrån  Schnaueme  Co  ok 
och  Försöket;  de  ankommo 
al  Nutka  emot  slutet  af  Juni; 
besökte  därpå  Prins  Wil- 
hemls  Sund  och  återkom- 
mo  i  godt  tilstånd  til  Macao, 
men  med  ringa  vinst. 

Om  våren  samma  år, 
1786,  utrustades  i  Bengalen  två 
Nutka.  fördt  af 


Skepp 


Capi- 


tain  Mearbs^  och  Hafsut- 
tern,  fördt  af  Capitain  Tip- 
piNG.  Det  är  Dagboken  öf- 
ver  deras  segling,  som  finnes 
införd  främst  uti  detta  Band. 
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Kejserlige  Örnen,  förd 
af  Capitain  Berklay  lemnade 
Ostende  emot  slutet  af  Nov. 
17869  och  ankom  til  Nutka  i 
Juni  1787. 

Året  förut,  eller  om  hö- 
sten 1785,  gingo  tvänne  större 
Skepp,  Kong  Georg,  fördt 
af  Capitain  Portlock  och 
Drottning  Charlotta,  fördt 
af  Capitain  Dixon,  från  Lon- 
don; togo  kosan  öfver  Cap 
Horn  och  Sandvichs-Öar- 
na,  samt  handlade  hela  kusten 
utföre  från  Prins  Wilhelms 
Sund  til  Nutka.  En  Fransk 
ÖfVersättning  af  Dagboken  öf- 
ver denna  Resa  är  tryckt  i  Pa- 
ris 1789,  i  8:vo,  2  Tomer, 
under  titel:  Voyage  autouc 
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clii  mohde,  et  principale- 
ment  å  la  Cote  Nord-Ouest 
derAmerique,  fait  en  1786; 
1786,  1787  et  1788.  -     '^^ 

I  Jan.  1788  gjorde  Capi- 
tain  Me  A  RES  sin  Andra  Resa 
på  Skeppet  Felix>  åtföljd  af 
Ipliigenia,  fördt  af  Capitain 
Douglas.  Dagboken  öfver 
denna  Resa  meddelas  här  ef- 
ter Engelska  Originalet,  som 
*r  1790  utkom  i  London,  i 
4:to,  med  många  förträffliga 
Chartor  och  Kopparstick,  un- 
der titel:  Vo}  ages  made  in 
the  Years  1788  and  1789, 
from  China  to  the  North 
West   Coast    of   America 
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Et  försök  af  de  Förenta 
Americanska  Statenia  at  dela 
vinsten  af  denna  kustens  Päls- 
handel,  förekommer  också  i 
denna  Resa.  < 

Den  starke  tiliorslen  af 
Hafsutter  -  skinn  väckte  om- 
sider Chinesiska  Regeringens 
upmärksamhet.  China ,  länge 
vant,  at  för  sit  The  och  sina 
Porcellamer  erhålla  silfver,  iick 
i  stället  en  yppighets -vara  af 
mindre  verkligt  värde.  Kieng 
Lo  NO  trodde  således  Rikets 
väl  fordra  et  allmänt  förbud 
emot  Hafsutter-skinns  införan- 
de. Förbudet  utfärdades  och 
Handels -resorna  på  Americas 
Nordvästra  kuster  uphörde,  se- 
dan de,  jämte  en  ansenlig  vins'v 
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för  Reddame,  tilskyndat  Jord- 
beskrifningen  och  vårt  slägte^ 
kännedom  vigtiga  framsteg. 

Af  de  Journaler,  som  -ut- 
kommit öfver  dessa  Handels- 
resor, äger  den  Dag-bok,  Capi- 
tain  Meares  utgifVit,  et  ostri- 
digt och  afgjordt  företräde,  så 
at  jag  icke  et  ögnablick  kun- 
nat tveka  i  mit  val. 

Qjuola  Upsala»  den  i8  Julii  1797. 

Samuel  Ödmann. 
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Den  tio  Januarii  1786  köptes  i 
Bengalen  tvä  Skepp,  som  ut- 
rustades til  en  Handels-resa  på  Ame-r 
ricas  Nordviisira  Kust.  Det  ena  kal- 
lades Nutka,  och  fördes  af  Capi- 
tain  M  E  A  R E  s  ;  det  a ndra  ,  H  a f  s  u  t- 
tern,  fördes  af  Lieutenant  Tipping. 
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Den  20  Februaiii  voro  de  fär- 
dige at  utlöpa;  men  i  anseende  til 
förmånligt  anbud  af  frakt,  gingo  de 
i  förväg,  Hafsuttern  til  Malacca 
med  Opium,  och  Nutka  til  Ma- 
dras, at  dit  öfverföra  Herr  Burke 
med  des  sällskap,  sedan  man  utsatt 
mötesplats  på  förenämnde  Kust  af 
America.  t    '    •   -       ; 
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Den  27  Mais  ankommo  vi  til 
Madras,  efter^en  ovanligt  kort  resa, 
och  försågo  oss  med  ytterligare  för- 
råd, helst  vi  uti  Bengalen  blifvit 
knapt  utrustade.  Jiimte  vår  besätt- 
ning, som  bestod  af  40  Européer,  in- 
togo  vi  i  Madras  tio  Lascarer;  men 
kunde,  til  vår  stora  saknad,  icke  er- 
hålla någon  Skepps -timmerman. 

Til  Mala  c  ca  gick  vår  resa  så 
trögt,  at  vi  icke  förrän  den  27  Maj 
där  kunde  kasta  ankar.  Skörbjug- 
gen  hade  då  redan  börjat  visa  sig. 
Såsom  Lieutenant  Tipping  redan  af- 
gått  från  Malacca,  inhämtade  vi 
skyndsamt  ved  och  vatten,  samt  gin- 
go,  den  2g,  til  segels.  Den  22  Junii 
fingo  vi  Bashi-öarne  i  sigte,  och 
kastade,  den  26,  ankar  vid  Grafton- 
ön,  i  en  liten  vacker  vik  på  6  fam- 
nars vatten.  Denna  vik  omgifves 
af  höga  kuster,  som  äro  upodlade 
til  högsta  spitsen,  och  med  stängsel 
afdelade  i  täppor.    Nära  hafvet   låg 
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en  stor  By  pä  eii  angenäm  liögd. 
Pa  bergens  sidor  iiro  vackre  lundar 
kringspridde,  och  en  strid  ström  ge- 
nomskär den  närliggande  dalen.  Fyra 
år  förut  hade  Spaniorerne  satt  sig  i 
besittning  af  dessa  Öar,  i  hopp  at 
där  rikta  sig  med  de  ädlare  Metaller. 
Gouverneuren  och  hans  Garnison 
einottogo  oss  med  mycken  höflighet, 
och  lade  intet  liinder  för  don  lilla 
byteshandel  vi  drefvo  med  Öboerna, 
som  tyckas  vara  et  ganska  menlöst 
folk.  Vi  dröjde  där  fyra  dagar,  och 
inskeppade  imedlertid  en  stor  myc- 
kenhet svin,  getter,  hemfoglar,  yams- 
rötter  och  söta  potater,  dem  vi  til- 
bytt  oss  emot  Järnstänger. 
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Den  I  Julii  lemnade  vi  Bashi- 
öarne  och  styrde  Nordost,  långsåt 
Japanska  Skärgärden,  dock  utan  at 
se  land.  Dä  vi  til  rygga  lagt  den 
aSite  nordliga  Latituds-graden,  mötte 
oss  beständig  mist,  stundomså  tjock, 
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at  man  icke  kunde  se  från  Skeppets 
ena  ända  til  den  andra.  Hen  i:sta 
Augusti,  up täckte  vi  Öarne  Amluc 
och  Atcha.  Vi  ankrade  vid  den 
förra,  och  tilbragte  där  två  dagar, 
under  hvilka  vi  hade  besök  sä  väl 
af  Ryssarne,  som  af  de  Infödde.  Under 
vår  seghng  därifrån  til  Unalaschka, 
drefvos  vi  emellan  fem  öar;  och  så- 
som vi  icke  kunde  se  oss  före,  Llefvo 
vi,  endast  genom  Försynens  styrelse, 
räddade  från  de  många  faror,  som 
omgåfvo  oss  på  alla  sidor.  Anda  från 
aSrte  til  35:te  Graden,  var  töcknet 
så  ouphörligt,  at  vi  blott  två  gånger 
kunde  taga  middags-högden.  Nämnde 
fem  öar  äro  af  C  oxe  beskrefne  uti 
Ryska  Uptäckterna  under  namn 
af  Pat  Sopka.  Samme  Författare 
anför  ock  de  månge  Ryske  Seglare 
som  blifvit  förolyckade  emellan  dessa 
öar  och  Kamtschatka.  De  äro 
obebodde,  och  tyckas  endast  be- 
^tå    af   ofantliga    klippor.      Tvärnia 
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hafva  skapnad  af  ordentliga  Sdckeri 
tappar. 


Den  5: le  Ang,  funno  vi  oss  om- 
ringade af  en  slor  myckenhet  Cano- 
ter,  syslosatte  med  Hvalfisk  -  fänge. 
Folket  betraktade  oss  och  vårt  Skepp 
med  mycken  lörundran,  och  styrde 
diirpä  sin  lilla  Flotta  ät  Norden.  Vi 
togo  diireraot  kosan  mera  Södväst, 
i  den  förmodan,  at  strömdraget  fört 
oss  för  mycket  åt  norr.  Töcknet  fort- 
for så  ogenomträngligt,  at  vi  icke 
kunde  se  tretio  alnar  från  Skeppet. 

Följande  natt  blefvo  vi  för- 
sknickte  af  Sjö -svallet  emot  Kusten. 
Vi  vände  strax,  och  sedan  vi  et  par 
timmar  drifvit,  satte  oss  samma  buller 
i  ny  förskräckelse.  Vi  vände  å  nyo, 
och  ilngo  i  dagningen  öfver  Mast- 
toppen en  skymt  af  landet,  som  tyck- 
tes vara  hölj  dt  af  sno.  Men  dimman 
blef  snart  ogenomtränglig,  hvilket 
blnnu  mera  ökade  fasan  af  vår  belä- 
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genhet.  I  fyra  dagars  tul  sökte  vi 
förgiUVes  någon  genoinfart,  kastade 
af  och  an  emeHan  grinul  och  briin 
iijngar.  Yi  trodde  oss  liafva,  genojii 
något  trångt  sund,  ingått  i  en  Vik 
med  rysliga  Kuster,  livarifrån  ingen 
annan  utgång  gafs,  än  syeliVa  inlop- 
pet. På  i5o  alnars  afstånd  från  klip- 
porna fanns  ingen  botten,  och  vid  den 
tvärstupande  stranden  var  all  ankring 
fruktlös.  \ 

Den  5  om  morgonen  klarnade 
luften,  så  at  vi  fingo  i  sigte  de  faror 
vi  undgått.  Vi  sågo  oss  omgifna 
med  Kuster  af  förfärlig  högd,  hvil- 
kas  sidor  voro,  två  tredjedelar  från 
toppen,  klädde  med  snö.  Sjelfva 
landet  var  otilgängligt  i  anseende 
til  des  skyhöga  lodräta  klippor , 
som  utgjorde  en  ordentlig  vall,  utom- 
de  ställen,  där  hafs- svallet  tildanat 
urholkningar,  emot  hvilka  vägen  gaf 
det  varnande  buller,  som  bidragit  til 
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vår  räddning.  Vi  sdgo  äfven  tvänne 
inlopp;  det  ena  at  Söder,  hvarigenom 
vi  blifvil  indrilne,  det  andra  at  Nor- 
den, livarigenom  vi  sökte  oss  utgång. 
Diirpii  togo  vi  kosan  åt  Öster,  samt 
seglade  emellan  Llnalasclika  och 
Un  a  mall  med  stark  nordlig  vind. 
Strömmen  emellan  dessa  Öar  gick 
icke  mindre  iin  sju  Knop  i  timmen, 
hvilket    åstadkom    en    förfärlig    s^ö- 

Då  vi  kringseglat  södra  ändan 
af  U  n  a  1  a  s  c  h  k  a ,  kom  en  Ryss  och 
lotsade  oss  in  uti  en  Hamn,  nåra  det 
stället,  hvarest  Capitain  Cook  legat 
för  ard;.ar  och  inhämtat  Förfriskningar. 

Ryssarne  på  dessa  Öar  komma 
från  O  c  h  o  t  s  k  och  K  a  m  t  s  c  h  a  t  k  a 
uti  Gallioter  af  5o  Lästers  Drägt, 
med  f)o  til  60  mans  Besättning.  Un- 
der sit  vistande  härstädés,  som  på- 
står 8  år,  updraga  de  Skeppen  pä  nå- 
gon tjenlig  plats.  Efter  nämnde 
tids  förlopp  blifva  de  aflöste.    Imed- 
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lerlid  jng.i  ile  liiir  lliifsunrar  och 
antlra  Kre.ilur,  dem  Naturen  kliidt 
med  Pälsverk.  De  Inlödde  sy^lo- 
siittas  med  sainma  cöroiuai,  iiien  nöd- 
gas  gifva  frukten  al'  sin  möda  i  Skatt 
til  Hyska  Kejs.u  inn.in ,  som  ensam 
äger  ortens  liandel.  I  ersiitiniiig  be- 
komma de  sma  lottor  al'  snus  ,  som 
utgör  deras  liögsta  viillust.  Niir  de 
erhålla  xlenna  högt  iUskado  Vara , 
lefva  de  nögde  med  sina  usla  vilkor, 
öfver  livilka  de  sjmnolikt  aldrig  kom- 
ma  at  höja  sig.  Jiirn  och  andre  Euro- 
peiske Varor  iiro  hos  dem  sä  siill- 
sjnte,  som  Iios  deras  grannar  på  la- 
sta landet. 

Ryssarnes  hus  iiro  byggde  pä  sain- 
ma  sätt  som  delnföddes,  men  af  stör- 
re vidd.  De  bestä  af  gropar,  griifde  i 
orden.  En  Främling  kan  liitt  nedfalla 
i  dem,  utan  minsta  fö4'modan,  at  han 
är  sä  nära  et  hus,  emedan  ingängeji 
til  dem  består  af  en  öpning  pä  taket, 
genom  hvilken  man  nedstiger  pä  en 
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Stock,  som  lil  <Ion  iiiidan  iir  fÖr6o<ld 
ined  inliiiggna  skaror.   Första  afton ou 
lildrog  sig  en  sådan  liändelse  nicd  vår 
förste  OiTiceraro  ocli  Fidtskiirnii.    Da 
ile  skulle  gå  lil!)<jka  IVåa  Ryska  B\on, 
försvunno  de  ined  liast,  i  det  de  neJ- 
föUo  genom  en  af  dessa  (»pnlHj^ar  ocli 
påtrugade   et    inliindskt    Jmsliåll     det 
miist  oväntade  besök.     BesiörUiiMjica 
var  lika  stor  å  bili:;.*:ie  sidor.  D<^  luirid- 
de   foro   nt   Iran    stället  med  all  å(n\ 
skvndsanihet     d(?ras    fruktan    kiindo 
åstadkomma,  ocli  leiiinade  Horrarne  i 
den  farhåga,  a  t  det  ofredade  Husfol- 
ket, hvars  Iridsama  lynne  m<an  då  ic- 
ke kände,   skulle  kalla  sina  grannar 
til  hämnd  af  detta  oskyldioia  inbrott. 
Men  då  de  upgått  i  fria  luften,  firnno 
de,  at  det  fatliga  folket,  i  sin  förskräc- 
kelse, flydt  til  Ryska  Byen.    Följande 
dagen  blef  händelsen  föiklarad,   och 
husägarne,  med  en  skänk  af  Tobak, 
rikligen  godtgjorde  för  den  föregående 
aftonens  oförmodade  buller. 
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Sidorne  af  dessa  Boningar  äro  in- 
delade i  sofrum,  ocli  hudar  tjena  til 
bädd.  Midt  uti  rnniinet  tillagas  IiushåU 
letsiöd-amnen  och  iilas.  Under  ganska 
filriing  köld  nyttjas  lanij)or  i  siiilletlor 
ved.  Såsom] On  icke  iVandjriiigar  något 
slags  triid,  så  är  förrad  af  briinsle, 
sparsamt,  och  bestar  endast  af  do 
träd,  som  händelsevis  med  vågorna 
drifvas  från  fasta  landet.  Både  Rvs- 
Äarne  och  de  Jnfödde  lefva  helt  och 
hållet  af  fisk,  den  de  doppa  i  trän; 
dock  med  den  skilnad,  a  t  de  förre 
koka  sin  mat.  Däremot  sågo  vi  of- 
ta  de  Infödde  äta,  eller  rättare  sluka, 
hufvudet  af  en  Torsk  eller  Helge- 
flundra, just  som  den  drogs  up  ur 
vattnet,  och  det  med  en  glupsk  för- 
nöjelse. Vildt  Silleri  är  den  enda 
vilxt ,  som  af  (Jn  frambringas ,  och 
ätes  så,  som  det  plåckas  af  marken. 
Ehuru  Ryssarne  sä  lång  tid  haft 
Bonings-platser  på  dessa  Oar,  så  ser 
wan  dock  icke,    at  de  här  i  någoa 
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dol  iiirört  den  inliisla  odlin*;.  I  Jo 
]iall.'i  intet  .slags  heiruljur,  utom  Imii- 
dar.  Ej  heller  hade  vi  lil!al(<*  at  un- 
dersöka, om  denna  hrist  harled*!!  sli^ 
frun  ortens  olruktbarliet  eller  fraii 
deras  egen  sorgl<).sliet.  De  göra  sl/^; 
endast  rakning  pd  Ilafvet  oeh  Flo- 
derna, som  i  stor  }mnigliet  gilVa  dem 
förtWilllig  fisk,  och,  om  man  skall  dö- 
ma sa  vid  al' Ryss.irnes  som  Ohoerjies 
starka  och  sunda  utseende,  sa  tyc- 
kas de  icke  vara  i  beliof  al'  nagia. 
mera  lielsosama  och  styrkande  lod- 
ämnen.  *    ' 

Invånarne  af  denna  Skärgård, 
som  i'ifven  iir  känd  under  namn  af 
Räf-()arne,  utgöra  en,  ehuru  låg- 
växt, dock  stark  folkstam,  med  run- 
da fylliga  ansigten,  utan  alla  tecken 
til  svag  stidlning.  De  vanställa  icke 
sina  ansigten  med  ärr  efter  skiirning 
och  ristning,  såsom  deras  naboer  på 
fasta  landet.  Til .  lyi^n^t';  syiia^'  •  de?  ' ' . 
ock    vara     menlöse. •och,  ;fri(lsame.      '• 
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Atmjnstone  är  icl\e  svartsjukan  hos 
<le^n  rådande,  oniodan  de  aldrig  för- 
råda det  ilngaste  missnöje,  när  Främ- 
lingar la  det  infall  at  visa  deras  hu- 
strur eller  döttrar  någon  npmärk- 
fiamhet. 

De  enda  djur,  på  desse  Öar,  äro 
Räfvar,  af  hvilka  somlige  fås  svarte 
och  bära  et  skinn  af  ganska  stort 
vi".rde.  Under  vårt  vistande  liärstä- 
des,  försökte  vi  inleda  Ryssarne  i 
handel  med  oss;  men  de  höllo  sina 
Pälsvaror  så  dyra,  at  vi  icke  kunde 
betala  dem.  Därtil  bidrog  äfven,  at 
de  nästa  år  väntade  sig  blifva  aflöste. 
Hamnen,  där  vi  ankrade,  ligger  54 
gr.  Q  min.  Nordligt,  och  195  gr.  aS 
iiiin.  Öster  om  Greenvich. 

Den  20  Aug.  lemnade  vi  Una-» 
laschka,  och  beslöto  följa  fasta  lan- 
det, til  des  vi  til  rygga  lagt  Shuma- 
gi'ri:^-C>ar-ne.  Det  var  oss  angeläget 
ftt  befrkt?  fråa  grannskapet  af  Ryska 
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Kybyggen,  emedan  vi  visste  at  inga 
Handelsvaror  kunde  erliållas,  innoin 
den  trakt  de  besökte. 


'!' 


Den  P.7  Aug.  iip täckte  vi  Sliu- 
niagins-Oarna.  Ungefär  fyra  Sjö- 
mil från  Kusten,  mötte  oss  en  stor 
myckenliet  Canoter,  af  lika  byggnads- 
art  med  dem  vi  sett  pci  Räf-Oarna. 
Vi  funno  också  folket  af  siimma 
drägt  och  upfö rande,  som  på  sist- 
nämnde Öar. 

Det  synes,  som  skulle  Piyssarno, 
af  någon  politisk  orsak,  förbjuda 
denna  Skärgårds  Invånare  at  nyttja 
atörre  Båtar,  än  de,  som  bära  en  en- 
da person.  Desse  Canoter  äro  van- 
ligt af  ungefär  is  fots  längd  och  20 
tums  bredd,  samt  spitsiga  åt  bägge 
ändar,  Midt  på  där  mannen  sitter, 
är  Båten  omkring  20  tum  djup.  Så- 
dane  Canoter  äro  här  bruklige  alt 
ifrån  Berings-Sundet,  som  åtskiljer 
Asien  och  America,   samt  hela  Ku- 
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si  en  utföre  til  Cap  Etlgecumbes. 
Sonilige  bära  viil  tre  personer,  men 
(le  iliiste  blott  en  eller  tva.  Vrän- 
gerne  iiro  giorde  af  tunna  Ceder- 
«laar,  hopsydde  med  Hvalfisk-senor. 
Til  bekliidningen  nyttjas  Hudar  af 
Skalar  ocli  Laman  ti  ner  *).  Skörtet 
af  den  skinnråck  Oboerne  bära,  ut- 
l>redes  öfver  hela  Canoten,  och  hin- 
drar den  minsta  vattendroppa  at  in- 
tränga. Med  en  åra  giiVer  man  des- 
sa Båtar  en  aldeles  föriindransvärd 
f/irt,  och  de  gå  ut  i  alla  väder. 

Vi  hade  redan  upnått  den  28 
Aug.,  och  likvid  icke  dragit  någon 
fördel  af  vår  resa.  Men  såsom  vi  nu 
lil  rygga  lagt  alla  Ryska  Nybyggen, 
hoppades  vi  iiniiu  innan  vintren,  som 
jsnart  förestod,  göra  en  förmånlig  han- 
del. I  sådan  afsigt  beslöto  vi  upsöka 
en  Hamn,  Väster  om  Cooks  Rivier. 

* )  Tiichechus  manatiis.    Linn.       -,1       ' 
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En  öpning  visade  sig  på  Kusten,  och 
tycktes  tildanas  af  en  Ö.  Vi  styrde 
diirinn,  och  väntade  ständigt  påhäls- 
ning aF  ortens  infödingar.  Sedan  vi 
där  seglat  20  sjömil,  träffade  vi  en 
Canot,  som  kom  ifrån  inre  landet 
och  förde  tre  man.  En  af  dem,  som 
hos  oss  gick  om  bord,  beRmns  vara 
Ryss.  Han  var  en  ganska  förståndig 
iiian  och  underrättade  oss,  at  Ön  kal- 
lades Ko  di  ak,  at  Ryska  Besättningar 
a  t  tre  Gallioter  där  vistades  i  sina 
ärender,  och  at  en  annan  O,  af  sam- 
ma namn,  fanns  jämte  Kusten. 

Detta  möte  var  icke  angenämt 
och  nedslog  vårt  hopp  at  erhålla  nå- 
gon handel  emellan  Shumagins- 
Öarna  och  Cooks  Rivier.  Vi  seg- 
lade därlöre  til  Gap  Douglas,  soin 
utgör  ena  spitsen  vid  denna  Flod. 
Så  snart  vi  där  ankrat,  kommo  flera 
Canoter  med  nägdens  Invånare,  som 
sålde  två  eller  tre  Utterskinn,  hvart- 
dera  för  ungeflir  en  mark  oarbetadf. 


'X  ?■ 


'nn 


i  G     CooliS  Fuvier,     1786.  yfug. 


t    '      : 


m 


Järn.  De  tycktes  Iijorteligon  fiigna 
sig  at  \ar  nJirvaro,  ocli  erbödo  oss 
til  skänks  alt  livad  de  hade  i  sina 
båtar.  Såsom  de  aldeles  vii^rade  at 
einottnga  Tobak,  sJöto  vi,  at  de  icke 
drifvit  någon  handel  med  Piyssarne; 
men  da  de  tillika  immerfort  ropade: 
Engllsh,  English,  var  klart,  at 
vårt  Skepp  icke  var  det  första,  som 
där  visat  sig.  Vi  fingo  sedan  ve- 
ta, at  Capitainerne  Portlock  ccIi 
DixoN  varit  där  löre  oss.  Canoterne 
lemnade  oss  snart,  och  begåfvo  sig 
iipföre  strchnmen  at  skaffa  flera  skinn. 
Följande  dagen  ankommo  två  stora 
båtar,  hvardera  med  18  man,  hvilka 
belunnos  vara  Ryssar,  som  gjort  en 
handels-resa  til  C  o  o  k  s  R  i  vi  e  r.  II  var- 
je Båt  förde  et  fältstycke  af  metall  och 
et  eld- gevär  för  hvar  och  en  af  be- 
sättningen. De  hade  nu  lemnat  sin  , 
sommarplats ,  som  är  en  låg  Ö  i  ^ 
iiänuide  Rivier,    och   begåfvo  sig  til  i 

sina  vinter- avarter  på  Kodiak. 
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Vi  harlti  redan  åcn  20  Sept., 
och  viiderlckeii  började  biifva  sä 
hö2;st  siorniii!,  at  vi  beslöto  lemna 
Cooks  Rivier,  ocli  fortsatte  kosan 
til  Prins  Wiilielms  Sund,  för  at 
där  tilbringa  vintern.  Vid  var  an- 
komst til  vSnug  Corner  Co  ve  £ 
nämnde  Sund,  var  vädret  ganska 
häftigt,  och  ingen  af  de  Infödde  visa- 
de sig  där,  under  tre  dagars  tid. 
Vi  slö  to  däraf ,  at  de  Infödde  lem- 
nat  Kusten  och  flyttat  til  blidare 
luftstrek.  Under  våra  vandringar  pä 
Kusten,  sågo  vi  några  träd  nyss 
huggna  med  Järnyxa,  samt  et  qvar- 
lemnadt  Bamburör.  Vi  öfvertygades 
däraf,  at  något  Fartyg  nyligen  besökt 
denna  orten,  och  såsom  vi  här  ut- 
satt möte  med  Hafsuttern,  su  an- 
sågo  vi  troHgt,  at  detta  Fartyg  här 
lagt  til  och  redan  återgått  til  China. 

Vår  ställning  var  bekymrande. 
Efter  alt  utseende  funnos  inge  Invå- 
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nare  i  nagden,  så  at,  om  vi  beslöte 
där  tilbringa  vintern,  intet  hopp  gafs 
at  erliålla  nödiga  FörfViskningar.  A 
andra  sidan  hade  den  svåra  väder- 
leken redan  inbrutit  med  beständiga 
stormkast,  snö  och  slask.  Om  vi 
lemnade  denna  vik,  voro  vi  högst 
ovisse,  huru  vida  något  annat  tjeri- 
ligt  ställe  kunde  träffas.  I  sådant 
fall  skulle  vi  lätt  nödgas  at  gå  til 
Sandvichs-Öarna.  Sedemiera  äg- 
de vi  icke  hopp,  det  vare  Sjömän, 
från  denna  angenäma  Skärgård,  skulle 
låta  sig  förmås  at  återgå  til  Americas 
ödsliga  Kuster.  Nit  för  Skeppets  Red- 
dare  verkade  således  hos  oss  det  beslut, 
at,  i  Prins  Wilhelms  Sund,  taga  et, 
ehuru  ganska  vådligt  vinter-läger. 


Den  4  O  et.  infunno  sig  åtskillige  Ca- 
noter  med  Infödda,  som  upförde  sig 
ganska  fridsamt  och  vänligt.  De  be- 
rättade, at  et  tvåmastadt  Skepp,  nå- 
gra dagar  före  vår  ankomst,  afseglat, 
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och  vi  h.ide  skäl  a  t  tro  detta  Skepp 
vara  Hafs uttern.  De  pekade  p5 
sina  här,  och  gafvo  diirmed  tilkänna, 
at  de  ägde  et  ymnigt  förråd  af  Hafs- 
utterskinn;  lofvade  ock  anskaffa  än- 
nu flera,  om  vi  ville  hos  dem  til- 
bringa  vintern.  • 

'  Sedan  vi  hade  den  tilfridsstäl- 
lelse  at  iinna  Sundet  bebodt,  fatta- 
des endast  en  god  hamn,  för  at  vi- 
dare stadga  vårt  beslut  at  där  vin- 
tra.  Vi  funno  en  sådan,  och  lade 
där,  den  7,  vårt  Skepp  för  ankar. 
Folk  sattes  i  land  at  bygga  et  hus, 
där  vare  Smeder  kunde  arbeta,  och 
hvarest  vi  til  äfventyrs  behöfde  in- 
flytta en  del  af  våra  saker. 

De  Infödde  gjorde  oss  dagliga 
besök,  och  aflade  otroliga  prof  af 
sin  skicklighet  at  stjäla.  Ofta  såga 
vi  dem  försöka  at  af  Fartyg  och  Bå- 
tar med  tänderne  utdraga  de  spikar, 
hvilkas  hufvud  icke  voro  tätt  in- 
drifne. 
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Ännu  jTiiclt  i  October  hade  vi 
giort  ringa  liandel.  De  Infödcle  sam- 
lades också  i  större  anral  och  bör- 
jade blilva  sa  orolige,  at  vi  voro  råd- 
ville om  det  vi  emot  dem  borde  fö- 
retaga. Mcnskligliet  och  klokhet  åla- 
de oss  at  möjligast  undvika  våldsama 
medel;  men  vårt  folk  nödgades  gan- 
ska ofta  på  Kusten  lenma  sit  arbete 
och  draga  sig  om  bord,  emedan  de 
Infödd e  nedkommo  från  skogarne  och 
försökte  borttaga  de  redskaper  som 
brukades  vid  byggnaden.  Såsom  de 
arbetande  icke  voro  på  liingre  af- 
stånd  från  Skeppet,  cän  at  vi  lätt  kun- 
de tala  med  dem,  så  tilläts  dem  ic- 
ke, at  med  sig  taga  skjut -gevär,  om 
ej  under  en  pålitlig  OlFicerares  styr- 
sel, på  det  intet  missbruk  måtte  ske 
af  sådane  vapen.  Vi  hade  ock  fun-/ 
nit,  at  et  enda  Mousquett -skott  från 
Skeppet,  förjagade  de  Infödda  skynd- 
samt och  säkert. 
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T^^n  af)  sago  vi  et  större  antal 
Indianor  nalkas,  än  vi  förut  märkt. 
Vi  kallade  strax  vara  arbetare  om 
bord;  men  såsom  de  icke  skyndsamt 
hörsamade  denna  belallning,  land- 
stego  de  Inlödde  vid  sliiilet,  där  vårt 
folk  arbetade.  I  samma  ögnablick 
förenade  sig  med  dem  et  annat  parti 
från  skogen.  Såsom  de  Inlödde  land- 
stigit tvärt  emot  alla  våra  tecken  och 
i  trots  af  vårt  uttryckliga  förbud , 
riktades  emot  dem  tvänne  Canoner. 
Detta  gjorde  sin  påsyftade  verkan, 
just  då  Indianerne  s^m  bäst  sökte 
bemägtiga  sig  våra  arbetares  yxor. 
Ty  då  de  sågo  våra  anstalter,  ropade 
de  på  vanligt  sätt:  Laulé,  Laulé 
(Vän!  Vän!)  och  utsträckte  sina  ar- 
mar til  tecken  af  sitt  fredsama  tän- 
kesätt. 

Sedan  vare  arbetare  gått  om 
bord,  trodde  vi  oss  böra  skingra  de 
Inf  ödde,  som  sandat  sig  til  ganska 
stort  antal,  samt  visa  dem  våra  va- 
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pens  öfveiiiitjsenhei:.  Vi  antände  där- 
fure  en  tolfpundiiig  med  druf-liagel, 
hvilkas  verkan  i)a  vallen-ytan  försatte 
de  Infödde  i  sådan  förskräckelse,  at 
hälften  af  dem  hufvudstupa  kastade 
sig  iitur  sina  Båtar.  Därefier  lossa- 
des från  stranden  en  trepunding  med 
kula,  som  til  ansenligt  afstånd  stud- 
sade utåt  hafs-ytan,  så  at  de  Infödde 
förvissades,  det  vi  kunde  styra  våra 
skott  så  långt  och  hvartåt  vi  önskade. 
Under  det  de  i  sin  häpenhet  öfver- 
lade  om  det,  som  borde  företagas, 
låto  vi  förstå,  at  vi  icke  ärnade  ska- 
da dem,  så  vida  de  upförde  sig  frid- 
samt och  höfligt;  tvärtom  ville  vi  af 
dem  tilhandla  oss  skinn  emot  de  va- 
ror vi  medbragt.  Därpå  visade  vi  dem 
dessa  varor.  Efter  förnyade  gläd- 
jerop afklädde  sig  strax  alle  de  Indi- 
aner, som  buro  päls -rackar,  och  vi 
tilbytte  oss  af  dem  60  vackra  Hafs- 
uttrar  emot  skäligt  vederlag  af  stora 
spikar.       At    vidare    förbinda    dem, 
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blefvo  de  förniimste  desjsuiom  ihug- 
komne  med  skiinkor  af  glas-perlor, 
och  man  lofvade  sa  förr,  som  möj- 
ligt vore,    anskaffa  flera  skinn. 

Detta  försök  var  lielt  visst  et  öf- 
verlagdt  anfall,  emedan  Sundets  Indi- 
aner aldrig  gå  pa  krigståg  emot  sina 
landsmän  i  dessa  storfi  Båtar,  dem  de 
endast  njttja,  at,  vid  HenJtliga  an- 
fall, bringa  sina  qviiuior,  ålderstegna 
och  barn  i  säkerhet.  Nu  brukade 
de  dem,  för  at  i  land  sätta  et  stort 
antal  på  en  gång,  och  därigenom  så 
mycket  säkrare  hindra  våra  arbetare 
at  återgå  om  bord.  Ehuru  detta  an- 
slag misslyckades ,  hade  vi  dock  in- 
gen anledning  at  förmoda,  det  de 
skulle  af  hålla  sig  från  stöld  af  Järn, 
så  snart  minsta  tilfiille  gafs  at  före- 
taga detta  yrke  med  framgång. 

Vår  belägenhet  nödgade  oss  så- 
ledes at  afstå  från  det  begynta  arbe- 
tet på  stranden.  Däremot  bör- 
jade   vi    täcka   Skeppet  med   sparr- 
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lag  oc]i  bekliida  <lei;  pa  iilla  sidor, 
hvilket  vi  ock  vcrksiiilde  iFraii  Caju- 
tan  lil  naf^ot  mer  iin  hidfieii  af  varr 
Fartyg.  Men  pa  .stranden  biet'  snön 
snart,  af  de  riiia  l"a!];'fi,  ba  dJ!ip,  al. 
vi  icke  kunde  fiiilboida  detta  arbete. 
,Vi  rönte  sedan  mycken  oliigenliel  af 
<letta  hinder,  emedan  dc?n  liickta  de- 
len af  Skeppet  var  en  tjeniig  spatser- 
plats ,  och  betäckningen  dessutom 
bidrog  at  af  liallu  köklon  från  däcket. 
Den  liade  ock  i  nödfall  varit  en  god 
förskansning,  om  de  Vilde  skulle  fått 
det  infall  at  angripa  oss,  hvilket  lätt 
kunnat  verkställas,  emedan  vi  lågo 
på  alla  sidor  infrusne.  I  sådant  fall 
ägde  vi  likväl  et  säkert  försvar  i  våra 
Canoner.       , '  -  . 

Den  5 1  October,  föll  Thermo- 
metern  til  Sa  gr.  eller  fryspunkten. 
Morgon  och  afton  fanns  kylan  gan- 
ska skarp.  Til  den  tiden  hade  vi 
fångat  laxar  i  ymnighet.        Men  nu 
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iimiio   vi,   at   dessf»    (iskar  öiVurgiiVit 
do  sma  floderna.     T  en  dam  eniollari 
två  Idippor,   erliölJ^^  vi,  med  tvänne 
not-driiglr;r,    så  m/uiga  vi  kunde  in- 
sid t  a  för  vintern.       Til  vårt    dagliga 
l)iiliot'    utsiindes   hvai-je    morgon    två 
man,    som,  eltor  två    timmar,  åter- 
bragte  så  många  laxar  de  orkade  biira. 
Såsom  riinnilen,  i  livilken  desse  fiskar 
upstftgo,  endast  var   en  fot  djup,   så 
behöldes  ingen  vidare  åtgärd,   än  at 
blott  slå  dem  öfver  hufvudet  med  en 
klubba.     Detta  var,  utom  nyttan  lör 
vårt  bord,   et  nöjsamt   tidslördrif  för 
vår   besättning.     Men   denne  tilgång 
började  nu  uphöra.     Änder  ocli  vill- 
gäss,    som  bittils   gifvit  >oss   et   stän- 
digt förråd,   begynte  äfven  samlas  i 
skåckar  och  draga  sig  åt  söder.  Dess- 
utom hade   do    Iniödde    då    och    då 
bragt  ;til  oss  några  Bergfår*),  de  en- 
^^   de  land-djur  vi  sågo  hos  dem,   så  at 

•)  Förmodlkji-n:  Cupra  Ammon.  Linn. 
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vi  äfveii  gjort  oss  nagoii  räkning  på 
detta  villbråd  För  vintern.  Diireniot 
var,  den  5  November,  icke  en  enda 
haisfogel  mera  S}ailig,  och  den  fem 
fot  djupa  snön,  som  var  lös  och  torr, 
gjorde  all  jagt  til  lands  omöjlig.  Fi- 
sken gick  til  hafs  ooh  vikarne  bela- 
des med  is.  De  hiskligt  höga  ber- 
gen, som  omgåfvo  oss  på  alla  sidor, 
voro  nu  snöklädde  ned  til  vatten- 
ytan. De  Infödde  lefde  endast  af 
hvalfisk-kött  och  trän,  hvilka  lifs- 
medel  de  tilredt  för  vintern.  Ifrån 
den  2  Nov.  var  isen  emellan  Skep- 
pet och  Kusten  så  stark,  at  besätt- 
ningen kunde  löpa  på  skridskor,  hvil- 
ken  kropps -rörelse  gaf  et  nöjsamt 
tidsibrdrif  och  bidrog  til  hälsan. 

Under  hela  Nov.  och  Dec.  be- 
funno  vi  oss  alla  ganska  väl.  De  In- 
födde upförde  sig  äfven  fredsamt  och 
vänligt,  ehuru  de  icke  kunde  aflägga 
sin  böjelse  at  stjäla,  så  at  vi  ständigt 
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nödgades  se  dem  på  fingrarna.  Större 
delen  af  Doc.  höll  sig  Tliermometern 
vid  20  grader.  Vi  hade  då,  vid  mid- 
dagen, blott  et  svagt  och  glimmande 
ljus.  Middags-solen  var  endast  6  gr. 
hög,  och  bortskymdes  af  de  söder 
om  oss  belägna  berg.  Vi  saknade 
således  både  solens  angenäma  ljus 
och  des  lifgifvande  värma.  Hiskliga 
berg  bortskymde  största  delen  a£ 
himlahvalfvet  och  kastade  of  ver  oss, 
älven  vid  middags -stunden,  en  mid- 
natts-skugga. Landet  var  otilgängligt 
i  anseende  til  den  djupa  snön,  så  at 
vi  stängdes  från  alla  andra  tidsför- 
drif,  än  de  vi  kunde  njuta  inom  oss 
sjelfva,  och  från  alt  annat  understöd, 
än  det  vi  hade  om  bord.  Detta  var 
dock  endast  första  upträdei  af  våra 
vedermödor. 
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Nyåret  ingick  med  ökad  köld, 
som  åtföljdes  af  svåra  snöfall.  Våra 
däck  kunde  nu  icke  afvärja  de  hår- 
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da  na  1 1- frosterna.  Innantil  bekläd- 
des de  med  et  tums  rim -frost, 
som  aJdfles  liknade  snö,  ehuru  tre 
eldar  ständigt  iinderhöllos  tjugu  tim- 
mar af  dygiiet,  så  at,  när  de  först 
iiptändes ,  däcken  flöto  af  vatten. 
Stundom  liito  vi  elden  brinna  natt 
och  da^;  men  röken  var  därvid  så 
odräf^hg ,  at  folket,  som  då  började 
insjukna ,  därifrån  härledde  denna 
olycka.  Midt  uti  .Tan.  hade  vi  tolf 
sän:^Uiin,ande  af  skörbiu;ro[ ,  hvilkas 
antal,  emot  månadens  slut,  ökades 
til  tjugutre.  Fyra  dödde  och  vår 
Fältskär  var  nästan  utan  hopp.  För- 
ste Oihceraren ,  hvilken  fann  sit  bröst 
angripet,  på  et  sätt,  som  plägar  före- 
båda snar  och  olyckhg  utgång,  fräl- 
ste sig  därmed ,  at  han  beständigt 
tuggade  unga  skott  af  Ceder ,  och 
nedsväljde  saften.  Men  såsom  detta 
medel  var  ganska  osmakligt,  kunde 
få  sjuke  förmås  at  däraf  betjena  sig. 


I 


s 


< 


Tan, 


Prins  Wilh  ehns  Sund.  1 787.  Febr.  29 


ekldd- 

Irost , 

ru  tre 

Li  tim- 

först 
'^atlen. 
i  natt 
vid  så 
iirjade 
denna 
1  tolf 
vilkas 
kades 
1    vår 

För- 
bröst 

före- 

fräl- 
ndigt 

och 
detta 
unde 
sig. 


,;  Emot  slutet  af  Febr. ,  hade  Skör- 
bjuggen  sa  tiltagit,  at  tretio  personer 
at"  besättningen  icke  mera  k  n  11  de  lem- 
na  sina  hängmattor.  Fyra  a("  dem  om- 
kommo.  Därjiimte  voro  våra  förråd 
då  redan  ;>å  medtagna ,  at,  om  iinn 
någre  skulie  tilfrisknat,  inga  ti  enl  i  ga 
Ufsmedel  fiinnos,  med  hvilka  li^4san 
kunde  ftiilkomHgt  återställas.  Desse 
bedröfiige  omständigheter  gjordes  än- 
nu mera  känbare  genom  besättnin- 
gens nedslagna  sinnen.  Man  var  i 
allmänhet  så  intagen  af  misströstan, 
at  de  minsta  tecken  af  Skörbjugg, 
såsom  iorebud  til  c  undvikl 
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Under  Jan.  och  Febr.  månader 
höll  sig  Thermometern  til  större  de- 
len vid  1 5  grader,  och  föll  någon 
gång  til  14.  Denna  stränga  köld  oak- 
tad, besökte  oss  de  Infödde  efter 
vanhgheten,  endast  klädde  i  sina  rac- 
kar af  Hafsutterskinn  och  skälhudar; 
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oftast  af  do  sistnämnda,  med  ut  vänd 
hårsida.  Denne  klädnad  gaf  välderas 
kroppar  något  skydd;  men  för  öfrigt 
gingo  de  barbenta,  utan  någon  syn* 
bar  olägenhet.  De  tvcktes  vara  äf- 
iörlägne ,    som  vi ,    om  föd- 
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och  såsom  vi  hade  flera  fat 
HvaL'Isk-tran,  den  vi  samlat  för  våra 
lampor,  tiggde  och  erhöllo  de  ahid 
någon  undfägnad  af  denna  för  dem 
yppiga  läckerhet.  I  deras  tanka  här- 
ledde sig  den  farsot,  som  ibland  oss 
tagit  öfverhand,  från  vår  försumlighet 
at  njuta  detta  smakliga  och  helsosama 
ibd-ämne.     ^ 

I  början  föll  det  oss  ganska  ovän- 
tadt,  at  de  noga  kände  vår  förlust 
af  manskap  och  stället  där  vi  begraf- 
vit  de  afledna.  De  utmärkte  i  syn- 
nerhet en  plats,  där  vi,  med  mycket 
arbete,  jordat  Båtsvennen,  som,  ge- 
nom sin  skicklighet  at  blåsa.  Flöjt, 
väckt  deras  upmärksamhet  och  akt- 
ning.    Vi  trodde  först,  at  de  utspio- 
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neråt  detta,  för  at  uppäta  våra  af- 
ledna,  emedan  vi  icke  tvillade,  det 
de  ju  voro  Cannibaler.  Men  vi  fin- 
go  sedan  veta,  at  de  diironi  blifvit 
imderriittade  genom  utposter,  dem 
de  ständigt  höUo  i  niigden,  på  det 
icke  någon  annan  stam  af  de  In- 
födde  måtte  komma  och  handla  med 
oss,  utan  at  til  dem  lemna  någon 
del  af  vinsten. 

Såsom  de  dagligen  besökte  oss, 
så  trodde  vi  deras  hemvist  icke  vara 
mycket  aflägsne  ifrån  Skeppet,  ehu- 
ru vi  ej  kunnat  uptäcka  dem.  Men 
vi  inhämtade  nu,  at  desse  Indianer 
äro  et  vandrande" folk,  som  icke  äger 
några  fasta  bopålar,  utan  sofver  hvar 
det  kan  och  när  det  behagar,  samt 
äfven  så  mycket  vandrar  om  natten, 
som  på  dagen.  Under  nätterna  up- 
tända  de  aldrig  eldar ,  emedan  da 
frukta  at  Öfverraskas  af  andra  stam- 
mar, med  hvilka  de  tyckas  lefva  i 
ständig  fiendskap.     Desse  måste  öf- 
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ver  isen  kommii  at  anQ[nt)a  dem;  iv 
såsom  inan  här  icke  kiiaiier  brukei: 
af  suti-skidor,  «a  kunna,  denne  års- 
tid, inga  låg  ausläilas  genom  sko- 
garna. 
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M.'irs  månad  medförde  infeen  lin* 
driiig  af  våi;  nöd.  KöMon  forlibr  al- 
vara  lika  sträng.  I  början  föll  myc- 
ken snö  ,  som  ökade  antalet  af  de 
sjuka  och  förvärrade  dem,  som  re- 
dan voro  angripne.  Vi  förlorade  vår 
Fältskiir  och  Stvrman.  Denne  för- 
lust,  särdeles  af  den  förre,  var  i  vår 
belägenhet  dul^belt  känbar. 

Förste  Officeraren  ilck  et  nytt 
anfall,  men  tog  sin  tilflygt  til  det 
medel  han  förut  nyttjat  med  fram- 
gång ,  nemligen  kropps -rörelse  och 
saften  af  tuggade  Ceder- skott.  Af 
dessa  gjorde  han  en  decoet ,  som  var 
högst  vedervärdig  och  svår  at  behål- 
la,   ehuru  starkt  den  än  utspäddes. 
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Den  åstadkom  npkiLsining,  innan  deit 
visade  sin  iielöogiiVande  verkan,  ocli 
det  iir  trolii^t,  Ät  denna  renijig  ba- 
nade väg  lör  den  kraft,  som  sodan 
dämpade  Skörbjiiggcn.  Nägre  flero 
iipmnntrades  at  följa  hans  exempel, 
och  återstiddes  därigenom  från  en  gan- 
ska vicjt  utseende  belägenliet.  Men 
det  är  en  särdeles  olycka  i  denna 
sjukdom,  at  inan  finner  det  förnum- 
6ta  medlet,  nemhgen  kropps-rörelse, 
liögst  motbjudande ,  och  därvid  ro- 
iier  en  plägande  Tingest, 

Vi  voro  nu  beröfvade  alt  biträ- 
de af  Läkare.  Sjelf  meddelade  jag 
de  sjuka  alt  det  biträde,  som  kunde 
bero  af  den  ömaste  och  upmärksa- 
jnaste  skötsel.  Min  förste  Officerare 
och  en  Sjöman,  som  ännu  kunde  i 
denne  del  biträda,  voro  äfven  out- 
tröttlige; liLväl  hade  vi  den  sorgen, 
at  immerfort  se  vår  besättning  min- 
ökas.    Altför  ofta  nödgades  jag  åtaga. 
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mig  den  bedrö/ljga  mödan,  at  öfver 
isen  sliipa  de  afiedna  til  kusten  pä 
vår  vedkälke.  Ehuru  smärtande  den- 
na förrättning  var,  så  medförde  den 
dock  några  ögnablicks  ledighet  från 
plågan,  at  innombord  höra  de  sjukas 

.  jämmer,  och  gaf  mig  utrymme  at  i 
stillhet  öfverse  vår  förtviflade  ställ- 
ning. Alla  våra  styrkande  lifs -medel 
voro  förtärda.  Vi  hade  för  de  sjuka 
endast  et  litet  förråd  Öfrigt  af  nijöl, 
jämte  skorpor  och  ris;  men  intet  såc- 
ker  eller  vin,  at  styrka  deras  krafter. 
På  salt  kött  och  fläsk  var  ingen  brist; 
men  äfven  om  dessa  ämnen  varit  tjen- 
liga,  så  skulle  man  icke  klmnat  för- 

'  må  de  sjuka  at  njuta  dem^  emedan 
de,  för  afsky,  icke  ens  fördrogo  at 
se  sådan  föda.  Fisk  och  Fogel  kun- 
de ej  under  vintertiden  erhållas.  En 
Korp  eller  Hafsmåse  voro  sällsynte  läc- 
kerheter, och  en  eller  annan  Örn, 
som  fäldes,  gaf  oss  et  högtids-mål. 
Tyänne  Getter,  som  under  resan  va- 
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rit  vara  kamralcr,  blefvo  omsider, 
ehuru  ogonia,  slaguiJe,  ocli  man  ko- 
kade på  deras  kött  soppor,  för  de 
sjuka  i  fjorton  dagars  tid. 

Vi  hade  redan  upnått  shitet  af 
Mars,  utan  förändring  i  väderleken. 
Kölden  var  lik't  sträng;  men  solen, 
som  så  länge  varit  bortskymd  för  våra 
ögon,  ocli  nu  vid  middags-tiden  bör- 
jade visa  sig  öfver  bergens  toppar, 
gaf  oss  någon  förhoppning.  Under 
denna  månad  hade  Thermometerii 
merändels  hållit  sig  vid  i5  och  i6| 
ehuru  den  någon  gång  steg  til  17 
graden 
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Början  af  April  hade  starka  fro- 
ster med  häftiga  vindar.  Em.ot  med- 
let af  månaden  kommo  starka  storm- 
kast från  söder.  De  medbragte  nå^ 
gon  ändring  i  vädret  med  häftiga  snö-^ 
skurar;  men  då  vinden  sprang  til 
norr^    återkom   kölden    med   vanlig 
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voiilig  srriin;:^Iiet.  Uiuler  .sista  Jiiilfiott 
lago  n;iiim(lo  vimlar  med  hvaraaclra 
i  stiijiflig  strid,  Jn'I]:et  var  oss  Sci 
nivcket  nilndro  boliiiQliirr,  soin  viidrcE 
diLrIe;enoni  b]ef  tiockL  ocli  fukii/^i.  Do 
Sjuko  RirviiiTados,  nlir  Sumian-viii-" 
darjio  hade  ÖiVnrhandon,  sä  at  vi, 
emot  sluici  af  April,  ål  er  lörloradö 
fyra  Européer  och  ire  Lascarer.  Do, 
Som  nvitial  saiYen  al"  Coder-skott,  vo- 
ro  nu  så  återstiilde,  al  de  kunde  pa. 
dlicket  emottaga  solens  korta,  men 
.  välkomna  besök.  Dfnina  framgång 
föranliit  liera  af  de  sjuka  at  tiL9,ripa 
samma  medel,  och  någre  låto  öiver- 
tala  sig  at  därmed  fortfara.  JMen  i  all- 
mänhet önskade  de  at  af  lida  i  frid, 
utan  at  plågas  med  motbjudande'  lä* 
kedom* 

Emot  slutet  af  månaden  steg 
Thermometern  i  middags-solen  til  53 
gr.,  men  föll  om  nätterne  til  27.  Dö 
tre  siste  dagarne  bragte  de  Infödde 
oss  et  litet  förråd  af  sill  och  sjö-fogel. 


Piina  IVilh cJm$  Sun  'd,  i  y^j.  April,  jy 

Jac;  luJnlade  sjelt'  fisken  iljiaiul  dö 
f-jakii,  som  eniolto<2;o  denna  iiliiniule 
f(){la  med  ol»eskri!iig  Iiif;iiiid.  Dr  In- 
loddo  npniiuiMiidos  liilika ,  pa  alla 
möjliga  siiit,  at  vidare  lörso  oss  med 
sädana  iöd-iiinnen. 

De  började  iifven  liösLa  oss  ir.ed 
den  iörsidu'an,  at  l\ölden  nu  snart 
^'ore  iöibi.  De  hade  sliiiidigl:  nnder- 
räMai  oss,  al  soiiunaren  skiille  inlalla 
vid  medlet  ai'  Maj.  Solen  började  nu 
cjöra  en  stor  båge  öiVer  ber^;s-[oppar- 
ne,  och  middags-tiden  var  p;anska  np- 
liiVande.  Fisk  erhölls  olVa,  och.  vi 
bec;ynte  hoppas,  at  de  virin^e  af  be- 
fiiUtnincfen  skulle  Ivckliin  bliiva  liid- 
dade.  Desse  omstuudigheter  gåiVo 
åt  de  sjuke  sådan  styrka,  at  månge 
liito  bära  s^g  på  däcket,  at  njuta  so- 
lens upfriskande  värma.  Men  då  de 
konmio  i  fria  hiften,  ölVeriödos  de 
af  svimningar.  Det  är  märkvärdt,  at 
månge ,  som  öfver  förmodan  bibe- 
hållit sina   krafter   och  aldeles  icke 
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klagade,  sa  liinge  de  lago  I  sina  biid- 
dar,  vid  minsta  rörelse,  angrepos  al 
de  Taseligaste  plågor  och  tala  danin- 
gar,  så  at  nian  väntade  det  hvart 
ögnablick  skulle  bliiVa  deras  sista. 
I  detta  tilstand  förblefvo  de  inemot 
en  half  timme,  förrän  de  äterliämta- 
de  sig.  Samma  olägenhet  röntes,  om 
man  blott  rörde  vid  deras  hängmattor. 

Den  6  Maj  skedde  en  fcirun- 
dransvärd  omvilxling  af  all,  som  oss 
omgaf.  De  Sjömän,  som  icke  blif- 
vit  aldeles  iitmiirglade ,  aters tåldes, 
såsom  ai'  et  imdorverk,  genom  decoct, 
Yi  hade  nu  sa  mycken  fic>k  vi  liunno 
förtära,  samt  til  omb\te  flera  slags 
sjö-foglar,  som  anskalLides  af  de  h\- 
födde.  Äfven  hade  vi  sett  flera  skoc- 
kar af  Änder  och  Villgäss  sträcka  öf- 
ver  Skeppet,  fast  utom  skott-håll, 

Den  17  kom  et  sällskap  Inföd- 
da, anförde  af  Shina-vvay,    Höfdin- 
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gon  ölVcr  SijiKlor,  niPil  mycken  hög- 
liJlif^hel,  .11.  Jycköii.ska  oss  lil  soiti- 
iMaroas  äUMkonisl.  De  uiidorriirtacle 
oss,  .'It  do  sett  tva  Skepp  i  ILilvet; 
oii  omstiin(iiij;]iet  don  vi  moJ  svarig- 
liol,  kunde  tro,  ohuni  åow  bestyrktes 
.il  liera.  Men  don  19  IjlelVo  vi  diir- 
om  förvissade,  dd  tvilnne  Canoter 
kommo  och  til  oss  lotsade  Herr 
DixoN,  som,  i  siillskap  med  Cnpitain 
Portlock,  iilgutt  fian  London  at 
liandla  pä  dessa  kuster,  och  nii,  ef- 
ter erhållen  tidning  af  de  Infödda, 
lemnat  Ön  Montagu,  lör  at  upsö- 
ka  oss, 

I  var  Lelii genhet  kunde  ingen 
glad.ire  liiindelse  inträffa,  och  vi  emot- 
togo  Herr  Dix  on  med  glädje -tårar, 
såsom  en  til  vår  räddning  sänd 
skydds-ängel.  Jag  vill  ej  heller  neka, 
det  vi  af  Gapittiin  Portlock  erhöllo 
betydlig  hjelp.  Men  såsom  han  i  sin 
Dagbok  upgifvit,  det  han  emot  oss 
utöfvat  den  barmhertige  Samaritanens 
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kärleks -verk,  så  bör  jag  tillika  an* 
märka,  at  han,  under  de  striingasto 
vilkor  och  stundom  med  oredlighet, 
räckte  OvSS  bistånd,  samt  af  vår  olyck* 
liga  belägenhet  drog  all  den  fördel, 
som  stod  i  hans  mag  t» 
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Den  i2:te  Maj  kändes  middags-^ 
solen  ganska  verkande,  ochSunnan* 
vindar  började  infmna  sig,  som  gjor- 
de luften  mild  och  angenäm.  Ther- 
mometern  steg  i  skuggan  til  l\o  gr., 
men  föll  om  natten  til  liys -punkten 
och  beklädde,  med  en  tunn  is-skor- 
pa, hvad  dagen  uptinat.  Hafs-ison, 
$om  omgaf  oss,  började  dock  lossna 
från  stränderna,  där  den  sönderbröts 
af  ebben  och  floden,  som  här  stiger 
och  faller  18  fot.  Fartyget  begynto 
ock  svänga  för  sina  ankare,  sedan 
isen  smält  omkring  .dess  sidor.  Våra 
sjuke  tillVisknade  ganska  fort,  ehuru 
två  än  ytterligare  ökade  deras  antal, 
tom  fumio  sill  graf  på  denne  förfilr-» 
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Jieje  kust.  Landet  var  imedlerticl 
Jiöljdt  med  8110,  ocli  ingen  grön  \'i\yJi 
kunde  ännu  erliallas ,  utom  Ccder- 
skott,  dem  vintren  skonat,  och  hvil^ 
Jta  voro  et  kraltigt  medel  lör  livar 
och  en,  som  ståndaktigt  njtl jude  dem. 

Den  17  skedde  en  allmänn  is- 
smältning  uti  viken ;  och  da  vi  så- 
ledes beiunno  oss  i  fritt  vatten,  styrk- 
tes våra  nedslagna  sinnen  af  hoppet, 
at  en  nåna  leiuna  detta  för  oss  sa  ' 
rysliga  vintcrlägcr. 

Antalet  af  de  Infödde,  Iivilka  vi 
sett  i  detta  Sund,  öfvers tiger  icke 
fem  eller  sex  hundrade  personor.  De 
äro  et  starkt  och  liärdigt  iolk,  til 
växten  nästan  reslij^are  än  vanlige 
Européer.  De  äga  ingen  Stad  eller 
By,  eller  ständigt  hemvist,  utan  tåga 
up  och  ned  i  Sundet,  efter  infall  el- 
ler beliof.  De  anse  sig  såsom  egen- 
doms-herrar Öfver  hela  nägden,  och 
tillåta  icke  någon  annan  underlägsen 
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Stam  där  ine:a,  utan  at  orl;icj<?;a  skatt 
för  denna  frihei.  Mon  da  de  iindan- 
träujras  af  uaffon  niiijiti£fare  Nation, 
hvilket  ock  stnndom  hiindor,  begifva 
de  sig  til  vissa  kli n por,  dit  ingen 
kan  upstiga  utan  tiliijelp  af  slege, 
den  de  älVen  iijxlrnga,  sedan  de,  på 
samma  stäilo,  satt  sina  lätta  Caiiotcr 
i  säkerhet. 

De  liaiVa  en  Konung,  vid  namn 
Sliiriowav.  Han  A^ar  en  ganska 
åldersteg<.n  man  och  niira  blind. 
När  han,  den  R^p^aoMde  liösten, 
första  gången  besökte  oss,  iorde  han 
med  sig  tre  qvinnor,  dem  han  utgaf 
för  sina  Hustrur,  och  livilka  följakt- 
ligen af  oss  bemöttes  med  tilbörlig 
upmärksamhet,  i  det  vi  skänkte  dem 
allehanda  saker,  som  svntes  mast 
falla  dem  i  smaken.  Men  de  ville 
icke  med  någon  af  oss  inlåta  sig  i 
den  mast  allägsna  bekantskap.  Des- 
sa, samt  tre  eller  fyra  andra,  voro 
de  enda  qvinnor  vi  sågo  bland  detta 
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folk.  Vi  åsnmcUide  högligen  at  hos 
oss  beliälla  någon  af  ortens  .ynglin- 
gar, på  det  vi  måtte  inliämta  under- 
rättelser  om  de  Inföddes  språk  ocu 
lelnads-siitt;  men  detta  förslng  vägra- 
des beständigt,  elmrii  vi  erbödo,  at 
äfven  åt  dera  lemna  en  man  af  våra. 
Konungen  sjelf  tvekade  altid  at  hos 
oss  gå  om  bord,  fastiin  en  af  våra 
Båtsmän ,  under  besöket ,  ständigt 
förblef  til  gisslan  uti  hans  Canot. 

I  Oct.  1/  .j  förde  Konungen  til 
oss  en  ung  flicka  och  utböd  henne, 
til  salu.  Hon  köptes  strax  lör  ea 
yxa  och  några  glas-pärlor.  I  början 
,  förestiilde  vi  oss,  at  hon  var  en  af 
hans  egna  Hustrur;  men,  hon  lät  oss 
snart  förstå,  at  hon  var  en  fånge,  ta- 
gen tillika  med  et  parti  af  hennes 
stam,  som  blifvit  uedgjordt  och  up- 
ätet,  enligt  ortens  sed  at  handtera 
alla  langar,  som  göras  i  krig.  Hon. 
hade  ensam    blifvit  skonad,    för  at 


m 

'Må 


:f 


^4 


\m 


s 


\».. 
«(.l 


^  .  <. 


*11 


*';YV, 


■  !''.■■' 


44  Prins  TVilhehns  Sund.  ij^j.Maj» 


% 


■■:*». 


upvakta  Kominf:,^ens  IJiisrrur,  hvilka 
nu,  kanske  aC  s  varts  i  ak  a,  ledsnal:  vid 
hennes  tjenst.  Vi  bcliöllo  liennc  hos 
OvSs  inemot  fyra  månader,  under 
hvilka  hon  tycktes  vara  eanska  nö<2fd 
med  sin  beliLaenliet.  Hon  Ijade  ini- 
derrättat  oss  ,  det  hon  hörde  lil  en 
söd^igare  Nation,  och  vår  föresats 
var,  at,  följande  sommar,  besöka 
den  kusten,  i  hopp  at  tilliandla  oss 
pälsverk,  då  vi  iifven  ärnat  återställa 
henne  til  si  t  folk.  Men  de  olyckor, 
som  öfvereinoo  oss,  tiiläto  icke  detta 
förslag  verks tiillas.  Hon  beskref  altid 
Sundets  Invånare  såsom  de  vildaste 
pä  hela  denna  kusten,  och  uprepade 
immerfoit,  det  endast  fruktan  för  vå- 
ra Canonei'  hindrat  dem  at  mörda 
och  upäta  oss.  -. 

Under  déi\  häftige  kölden  i  Jan. 
och  Febr.  besökte  oss  någre  stam- 
mar, som  lefde  i  granskap  med  hen- 
nes folk.  Med  deai  sände  hon  bud 
til    sina    landsmän,    och   anmodade 
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clem  at  besöka  oss.  At  Un  vidare 
upmuntra  clvjm  til  en  sädan  resa,  bi- 
fogade vi  en  skiink  af  pärlor.  Vid 
den  tid  hon  förmodade,  infunne  sig 
ock  nagre  af  dem  uti  tre  Canoter, 
och  medförde  et  litet  förråd  af  skinn. 
Hon  bad  enständigt  om  tilstånd  at 
airesa  med  dem;  men  såsom  vi,  näst- 
följande  sommar,  lioppades  draga  nå- 
gon fördel  af  de  u]}!}  yningar  hon  kun- 
de meddela  oss,  så  bifölls  icke  hen- 
jies  åstnndan.  Ernedlertid,  under 
det  mit  folk  en  dag  åt  frukost,  fana 
hon  utviig,  at  gå  i  en  af  sina  lands- 
siiiins  Canoter,  och  vi  sågo  henne  ic- 
ke mera.  Vid  den  tiden,  hade  Skör- 
bjuggen  hos  oss  ännu  icke  »stigit  til 
den  förfärliga  högd,  som  den  seder- 
mera upnådde.  Icke  desto  mindre 
gaf  hon  tilkänna,  a  t  samma  sjukdom 
var  gängse  ibland  hennes  landsmän, 
och  at  de,  så  snart  tecken  til  det 
onda  började  visa  sig,  flyttade  til 
»ödligarö  orter,    hyarest  luft-strekct 
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var  mildare  ocli  fisk  i  ymniyhet  er- 
hölls, hyilke  Törenade  fördelar  altid 
bidrogo  til  helsans  återställande. 

Sundets  Invånare  af  bägge  kö- 
nen bära  korta  hår,  men  af  samma 
längd  fram  och  bak.  Således  äro 
deras  ansigten  i  allmänhet  betäckte 
af  håret,  och  de  nödgas  immerfort 
åtskilja  det,  för  at  få  fri  utsigt.  Män- 
nerne  hafva  uti  undra  läppen,  emel- 
lan des  utstående  del  och  hakan,  en 
skuren  öpning,  så  at  de  tyckas  äga 
två  munnar.  På  samma  ställe  ser 
inan  hos  gossarne  tre  eller  fyra  hål, 
som  til  äfventyrs  skola  titmärka  de- 
ras kön.  Qvinnorna  bära  äfven  så- 
dana hål,  i  hvilka  de  fästa  stycken 
af  Snäckskal,  som  likna  tänder. 

På  bägge  könen  är  näsans  mel- 
lanbrusk  genombårad.  I  denna  öp- 
ning bära  de  vanligt  en  stor  fjä- 
der, eller  et  stycke  af  bark.  De 
äldre  manspersoner  hafva  skägg  på 
öfre   läppen  och    emot  hak-spitsen, 
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hvilket  om  vintern  vanlii;t  iir  upfyldt 
af  is-stickliir.     De  }  nc;re  diiremot  sy- 
nas  iiprycl^ca   skiii^got   iiieJ   roten.     I 
cirii^t  äro  kinnbeiion  iiistaende,  an- 
*igtet  rundt   och  Halt,    <)gonen   sma 
och    svarla ,    håret   yiVigt ,    upsynen 
viUl    och    öronen    fidla    af  hål,    från 
livilka  et  slags  piydiiader  nedluinga 
af  ben  cllci  sniickskal.     jlals  och  an- 
sigte  bestrykas  mod  rödt  smink,  som 
förvandlas   til  s^all,    nlir  man  sörjer 
aliedna.      I   stiillet   för   puder  nytjas 
fogcldun.     Hela  klildniilon  är  en  en- 
da  råck,    gjord    af  Hal  utter- skinn, 
hvilken  liäiiger  ned  til  kn^iet  och  1-em- 
nar   benen  blotta.     Men    den    dnägt, 
som  nytjas  uti  Canoterna,  iir  af  Hval- 
iisk-tarniar,   ocli   så   giotd,  at  den  ej 
allenast   täcker   liulVudet,   utan  ock, 
ined   sina   långa  skört,   tjenar   at   öf- 
veriiölja    öpningeu ,    i    Iivilken    man 
sitter.     Den   hindrar   således   vattnet 
at  intränga  i  båten,  samt  liåller  tillika 
kroppen  varm  och  torr.    Denna  man- 
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tel  kan  iifven  anses  för  de  Inföddes 
Iiurvuddriigi ,  emedan  de  lilbringa  si» 
iiiiista  tid  uti  Canoterna. 

På  denna  kusten  finnas  alla  da 
slag  af  Furn  och  Ceder,  som  växa 
pa  motsvarande  stranden  af  America* 
DiiV  trallas  äfven  Serpcntaria  och 
Gin gs eng.  Af  denne  sistnämnde  fö- 
la  de  iufödde  ständigt  med  sig  et 
litet  förråd  til  lukedom;  dock  kunde 
vi  icke  däraf  erhålla  någon  mycken- 
het. Skogarne  äro  tjocke  och  sprid- 
de  ungefär  öfver  ivci  tredjedelar  af 
bergens  sliittiiing,  hvilka  förlora  sig 
i  ofantliga  massor  af  nakna  klippor* 
Svarta  Cedren  (the  black  Pine),  som 
hiir  växer  i  stor  ymiilghet,  gifver 
godt  fparr- virke.  Vi  sågo  ock,  när 
vi  inli^ipo  i  Sundet,  några  buskar  med 
svarta  bär,  men  icke  någon  annan 
frukt  eller  växt.  De  liögländare  plat- 
ser voro  ock  då  (i  Sept. )  redan  hölj- 
de af  snö,  och  de  lågre  utgjorde  et 
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fullkomligt  kärr,    af   clen    smältande 
snön,    som  nedflöt  från  bergen. 

De  ende  djur  vi  här  sågo,  voro 
Biörnar,  Räfvar,  Mardar,  Berg- 
far  och  Hermeliner.  Af  de  sist- 
iiilmnde  fälde  vi  två  par,  som  hörde 
til  en  särskild  art  från  de  vanliga. 

Under  den  årstiden  fanns  här  en 
stor  myckenhet  Villgäss,  med  mång- 
faldiga andra  vatLen-foglar.  Al  skogs- 
fow^lar  märkte  vi  endast  Korpar  och 
O  mar. 

Järn  värderades  högst  af  de  In- 
födde,  som  tillika  gåtVo  företräde  åt 
sådana  stycken,  livilka  hade  någon. 
fikapnad  af  et  spjut.  Gröna  glas- 
pärlor efterfrågades  iifven,  samt  stun- 
dom röda  och  blå.  Man  var  där- 
jämte mycket  angelägen  at  bekomma 
våra  ylle -rackar  och  andra  aflagda 
kläder,  som  tilhörde  besättningen. 

De  Infödd e  lefva  hufvudsakligen 
af  fisk,    men   gif\a   HvalFisk  -  köttet 
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företriide.  Och  såsom  trän  en,  i  dig- 
ras smak,  utgör  föniiimsta  liicker- 
heien,  så  sätta  de  naturligtvis  hög- 
sta yilrdet  på  de  iisk- arter,  som  äro 
mast  tranluUe.  Sällan  tilreda  de  si- 
na fiskar;  men  då  det  någon  gång 
sker,  upländer  man  eld  med  gnid- 
iiing  af  två  torra  Ceder-pinnar;  ste- 
nar uphettas  och  läggas,  tillika  med 
iisken  ,  i  et  slags  korgar,  som  hålla 
vatten.  På  sådant  sätt  förrättas  kok- 
ningen; dock  gör  man  sig  stQlan  så 
mycken  möda  med  sina  föd-iimnen. 
Vi  sågo  dem  icke  ens,  under  strän- 
gaste kölden,  vidtaga  sådane  anstal- 
ter, hvilket  likväl  torde  härleda  sig 
från  särskilde  omständigheter,  som 
den  årstiden  gjorde  deras  köks-för- 
rättningar mera  besvärliga. 

De  äro  visserligen  et  ganska 
vildt  folk,  och  otroligt  känslolöse 
för  alla  kropps  -  smärtor.  Vi  sågo 
däraf  et  ganska  besynnerligt  prof. 
Under  vint^ru  hade,  blaud  Andre  af- 
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skriklnii,  on  liop  sönrlor.slagne  BouteiU 
ler  bliivk  kastaclo  ÖJ ver  bord  pä  isen. 
En  ai'  de  Jnlödde,  soiu  genomsökte 
dein ,  i  tanka  at  där  (inua  något  dug- 
ligt, skar  sin  fot  ganska  illa.  Da  vi 
sågo  bloden  strömma,  pålade  vi  et 
förband,  och  läto  förstå,  at  detta  var 
det  medel  vi  sjelfve  brukade  vid  så- 
dana fall.  Men  iian  och  de  öfrigo 
skämtade  däröfver,  och  uptogo  glas- 
bitar, med  hvilka  de,  på  det  mast 
besynnerliga  sätt,  sönderskuro  armar 
och  ben,  samt  underrättade  oss,  at 
intet  dylikt  kunde  skada  dem» 

Sådant  är,  til  lynne  och  seder, 
det  folk ,  innom  hvars  område  vi  til- 
bragte  en  så  bedröflig  vintei*.  Det 
var  oss  således  en  outsagelig  glädje, 
at,  den  21  Juni,  lemna  den  viken  vi 
innehaft.  Följande  afton  gingo  vi 
til  Hafs.  Sedan  jag  haft  den  olyc- 
kan at  förlora  tjugotre  personer,  ut- 
gjordes nu  hela  vår  besättning  af  24 
man,   Officerare  och  de  två  Sjömän 
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jag  orliöll  af  Capilain  Poiitlock,  in- 
Leriiknncle.  Eluini  nagie  ilnnu  ej  Tull- 
koinligt  aierCåii  siiiii  krafLer,  så  voro 
dock  allo  LiplilVado  af  muntorliei:. 

Vi  motto  snart  sötUiga  \iiKlar, 
som  medlordo  stark  mist ,  hvilkeu 
var  gajiska  olil^^dig  lör  porsonor  i  vår 
ställniLig.  Vi  aiiså9,o  därföre  tjonligt 
at  hälla  oss  niira  kusten.  På  tio 
dygn  iipnåddo  vi  ondast  den  Syido 
graden.  Folket,  som  på  diickot  icke 
kunde  fredas  från  viita,  böljade  kla- 
ga öfver  plågor  i  sina  knän,  hvilka 
sä  ups vällde  at  llere  nödgades  intaga 
sängen.  Vi  beslöto  därföre  söka 
land,  som  låg  på  blotta  40  sjömils 
afstånd.  Snart  mötte  oss  et  ansen- 
ligt antal  Canoter  af  helt  annat  byg- 
nads-sätt,  än  de  vi  scdt  uti  Sundet. 
De  voro  gjorde  af  et  enda  helt  träd; 
ofta  från  v^o  til  60  fot  långe,  men 
endast  af  trädets  bredd.  Af  alle  va- 
relser i  mennisko-skapnad  hafve  vi 
aldrig  sedt  några  mera  besynnerliga 
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och  vanskapliga,  iiii  flomia  kullons 
qviimor.  Do  liade,  iilvc^ii  som  miin- 
noriio  i  Prins  Willidnis  Sund,  en 
öpning  i  muleihippoii ,  men  mycket 
vidare ,  emodan  don  gick  en  god 
tum  längre  åt  kiiidbouot  på  bilggo 
sidor.  1  denna  öpning  buro  de  et 
stycke  trii  ,  af  minst  sju  tums  om- 
krets, til  skapnadon  iigg-rundt,  och 
en  lialf  tum  tjocl  t,  med  en  skara  i 
kanten,  som  höll  tiiioL  fast,  sedan 
det  var  inpassadt  uti  detta  midre 
muunhålet.  Denna  obegripliga  til- 
stidlning  uttiinjar  läpparna  från  tän- 
derna, och  gifver  det  hiskligaste  ut- 
seende, något  menniskjo-ansigte  kan 
antaga.  Detta  folk  tycktes  känna 
Sundets  Invånare,  när  vi  beskrefvo 
dem,  såsom  försedde  med  två  mun- 
nar. Bägge  folkslagens  språk  tyck- 
tes äfven  äga  någon  inbördes  slägt- 
skap;  men  denna  stam  var  myckefc 
talrikare.  Ingen  Sjöfarande  har  för- 
ut sedt  detta  folk,  och  vi  hade  är- 
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nat  där  tilbriiiga  några  dagar.  Men 
natten  gaf  ess  gynnande  vind.  Den- 
na del  af  kusten  ligger  pd  jG  gr.  58 
min.  N.  L.  samt  ^5  gr.  5  secunder 
O.  om  GreenAvicli. 

Med  nordlig  vind  och  klart  vä- 
der fortsatte  vi  var  Hgling  til  Owahie. 
Ova  vår  resa  icke  gcitt  sa  lyckligt  och 
fort,  hade  vi  haft  föga  hopp,  at  vårt 
så  illa  medfarna  Skepp ,  någonsin  sko- 
lat npnå  Sandvichs-Oarna.  Följ- 
der af  Skörbjuggen  forlforo ,  så  at 
vi  ännu  förlorade  en  af  besättningen, 
innan  vi  hunno  fram  til  detta  hälso- 
sama  lufts trek,  hvars  västan -vindar 
med  skäl  kunna  sägas  liafva  til  oss 
burit  hälsan  på  sina  vingar;  ty  efter 
tio  dygn,  räknade  från  vår  ankomst 
til  denna  Skärgård ,  uphörde  all 
klagan. 

Vi  dröjde  där  en  månad,  under 
hvilken  tid  Öboarne  tycktes  icke 
finna  något  högre  nöje,  än  det,  at 
visa  oss  vänskap  och  gästfrihet.    De 
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emotlogo  oss  med  irläJie,  och  sago 
Vtir  nfresa  med  taiar.  Bland  de  luån- 
ga,  som  trängde  sig  liam,  med  out- 
säjlig  längtan  al;  Icilja  oss  til  England, 
emotlogs  endast  Tianna,  en  Höf- 
ding  på  Atuj,  och  Broder  til  Öns 
högste  Styresman.  Detta  val  cidrog 
honom  alla  hans  landsmäns  aliind. 
Om  denne  älskansviirde  man,  får  jag 
meddela  vidare  underrättelse,  i  min 
Daghok  öfver.  niistföljande  resa. 
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Den  a  Sept.  togo  vi  afsked  af 
S  n  n  d  v  i  c  li  s  -  Ö  b  o  a  r  n  e ,  hos  hvilk  a 
vi  tro  oss  hafva  lemnat  lörmänliga 
intryck  af  värt  npförande,  älven  som 
vi  sjelfve  voro  intagne  af  erkänsla 
för  åen  ädelmodiga  vänskap  och  de 
ijensier  de  bevisat  oss.  Efter  en  gan- 
ska lyckli*:^  resa  kommo  vi ,  den  2 
October,  til  Typ  a,  en  Hamn  nära 
Macao. 

Knapt  hade  vi  där  fällt  ankar, 
förr  än  tecken  ^^isade  sig  til  en  häf- 
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tig  storm,  den  vart  bristfälliga  Skepp 
icke  var  i  belägenhet  at  uthärda.    Vi 
blefvo  tilhka  mycket  orolige  vid  åsy- 
nen  af  tvä  Franska  fregatter,    dem 
vi  sågo  liggande  lör  ankar  på  en  mils 
afstånd.    Okunni,'2re  om  Politiska  ställ- 
ningen  i  Europa,  kunde  vi  icke  göra 
oss  någon  föimånlig  gissning  om  de- 
ras ärende  på  et  så  ovanligt  farvatten. 
När  vi   således    fingo  se   manskap   i 
Båtar  sättas   ut  från  dem,  förestälde 
vi    oss    naturligtvis    det   värsta.       Vi 
gjorde   oss  intet   hopp   om  försvai'  i 
denna  neutrala  Hamn,  utan  väntade, 
at  omsider    en    olycklig     fångenskap 
nu    skulle    sluta    våra    vedermödor. 
Men  vi   erfore  sedermera,    at  desse 
Båtar  utsändes  til  at,   pä  et  Spanskt 
Köpmans -Skepp,    upsöka  några  för- 
rymda   Sjömän.     —    Men    såsom    vi 
tycktes  vara  bestämde   at  intil  sista 
stunden    förföljas    af  motgångar,    så 
voro  vi  kiiapt    befriade   från    denna 
fruktan,  då  vi  uti  Elementerna  fingo 
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en  ny  fiende.  Slormen  blef  sä  häf- 
tig, at  den  ena  Franska  Fregatten, 
med  möda  kunde  liggga  fast  för 
fem  ankare.  Vår  belägenbet,  med 
det  enda  ankare  vi  hade  öfrigt,  är 
då  lätt  at  uträkna.  Oss  återstod  så- 
ledes blott  al  styra  pä  stranden  och 
därmed  söka  vår  räddning.  Detta 
blef  äfven  lyckligt  verkstäldt  genom 
biträde  af  Franske  Capitainen,  hans 
Officerare  och  Sjömän. 

Med  största  känsla  af  saknad 
måste  jag  tillägga ,  det  inge  tidningar 
inlupit  om  Herr  Tipp  ing,  hvilken 
således,  med  Skepp  och  folk,  för- 
modligen funnit  sin  undergäng  i  Haf- 
vels  vågor.  • 


^■'  if  ■ 


'  ^jm 


<'  J:  '■>  >■■'■■ 


fr 

i: 


Vit 


rr  .■  '»I 


Capitain    MEARES's 
SEDNARE   RESA 


TIL 


Aaiericas  Nordvästra  Kust. 


J\r  1788  i  Januarlo ,  inköptes  och 
utriistades  tviinne  Skepp  lör  denna 
Resa;  Felix  af  p.5o,  och  Iphi ge- 
ni a  af  300  Lästers  driigt.  De  voro 
i  alla  anseenden  uträknade  för  ända- 
målet, kopparbeslagne ,  gode  seglare 
och  tillika  af  nog  stark  byggnad,  at 
uthärda  de  häftiga  stormar,  som  un- 
der vintertiden  rcida  i  det  Stora  Haf- 
vetS  nordliga  delar.  Atskillige  liin- 
der  gjorde,  at  de  icke,  förr  än  den 
ao  Jan.  voro  filrdiffe  til  afresan. 

Besättningen  pci  bägge  Skeppen 
bestod  af  Européer  och  Chineser. 
Desse  sistnämnde,  til  antalet  mindre, 
antogos  på  försök.  Chineserne  an- 
ses för  et  raskt,  skickligt  och  händigt 
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folk.  De  lefva  af  ris  och  fisk.  De 
ål  nöjas  äfven  mod  smärre  Hyror.  Så- 
ledes var  det  et  slags  hushållning  at 
använda  deras  tjenst.  Vi  hade  ock, 
ini der  hela  resan,  skäl  at  vara  nöjde 
med  deras  iipförande.  Om  någon 
handels -plats  skulle  blifva  anlagd  på 
Americanska  kusten,  vore  et  Chine- 
siskt  Nybygge  där  af  märklig  fördel. 

Herr  Douglas,  som  väl  kände 
Americas  kust,  antog  befälet  öfver 
Iphigenia,  och  jag  Öfver  Felix. 

Långt  Here  Chineser  än  vi  kun- 
de mottaga,  anhöllo  oin  tjenst,  och 
de,  som  icke  blefvo  förhyrde,  visade 
deröfver  det  tydligaste  missnöje.  Vi 
utvalde  endast  femtio,  som  til  större 
delen  voro  Handtverkare  af  flera  slag, 
jämte  några  fä  Sjömän,  hvilke  förut 
gjort  tjenst  pä  Chinas  Jonker. 

Vi  togo  äfven  alla  möjliga  mått 
emot  Skörbjuggen,  som  borde  fruk- 
tas under  en  så  beskaifad  resa,   och 
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ris.  Således  iiiskej^pade  vi  en  stor 
niyckenhet  Melass e,  Tlie,  Såcker, 
oc!i  livad  vi  lör  öfrifit  trodde  Ijöra 
förekomma,  eller  ock  lindia  denna 
siukdom,  Bäcj^je  Fartveen  voro  före- 
sedde  med  vatten,  lör  nära  lem  må- 
nader, beriiknadt  til  en  Gallon  på 
man  om  dagen,  emedan  rik  tiigäng 
däraf  utgör  et  ibland  de  kraftigaste 
medel  at  aiböja  detta  onda.  Varma 
kläder  af  alla  slag  anskaffades  så  för 
Européer  som  Chineser.  Med  et  ord^ 
intet  underläts,  som  borde  befordra 
en  lycklig  utgång  af  vårt  företagande. 
Bland  andra  föremål ,  som  åt- 
minstone icke  voro  egennyttiga,  räk^ 
nar  jag  vårt  beslut  at,  til  sina  hem^ 
orter  återiiira  några  Invånare  af  Sand- 
vichs-Öarna  och  America,  som 
blifvit  öfverbragte  til  Gli  i  na.  Et  an- 
tal boskap  och  andra  kreatur  inskep- 
pades, at  i  land  sättas  pä  de  orter, 
där  vi  trodde  dem  bidraga  til  Invä- 
uarnes  fördel,  eller  med  tiden  kun- 
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na  giiVa  de  i  dotra  Hai'  soglande  Sjö-* 
miiii  iifkiiga  föririskniiigar. 

Under  det  inaii  ridl;:»!orde  en  sa 
glad  pligt  emot  dessa  iNaLiuens  sö- 
ner, öoni,  af  nyfikenhet  och  iörtro- 
ejide,  vågat  sii^  sd  ijerrau  från  sin 
Jiemort,  njöt  Tian^a,  en  Ilöiding 
från  A  tu  j,  livilken  jag  år  1787  öfver- 
för t  fl  ån  S  a  11  d  v  i  c  J 1  s  -  O  a  r  n  a  ,  vår 
största  upmiirksamliet,  så  at  han  åter- 
p;ick  med  et  förråd ,  som  gjorde  Iionom 
til  den  rikaste  man  i  hela  sin  födelse- 
bygd. I  synnerhet  bevisade  Herr  C  ox 
denne  älskansviirde  Indian  det  stör- 
sta ädelmod ,  i  det  lian  ej  allenaat 
för  honom  lät  anskaffa  et  betydligt 
antal  af  boskap  och  andra  kreatur, 
ulan  ock  tillade  honom  en  summa 
pejini^gar,  at  använda  efter  sit  Iria 
val.  Men  såsom  han  icke  Imnnit 
förvärfva  nog  erfarenhet,  trodde  hans 
Europeiske  känner  sig  vara  pliktige, 
at  med  sina  råd  förekomma,  det  han 
icke  måtte  förspilla  den  anslagna  suni- 
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man  pa  varor,  dem  han  i  en  framtid 
skulJe  ansG  med  Turakt. 

Mod  möda  kunde  TfANN4.  lo  ro 
slillla  sii»,  det  Jiim  så  snart  skidle  blil- 
va  åtfnfcird  til  sin  röd(dse-bygd,  Iriin 
h vilken  likväl  alla  under  af  den  nya 
verld,  dit  han  fann  sig  bragt,  icke 
kunde  skilja  hans  tilglfvenhet.  Kiir- 
leken  til  hembygden,  et  intryck,  som 
tyckes  oskiljaktigt  från  menniskjo- 
hjertat  i  alla  lägen  och  lufts trek,  ver- 
kade kraftigt  på  hans  själ.  Den  var- 
ma böjelsen  för  anhöriga  och  barn, 
hade  aldrig  slocknat  i  hans  bröst. 
Innom  en  och  samma  timme  såg  man 
honom  ofta  småle  vid  nöjet  af  de  nya 
ämnen,  som  fastade  hans  öga,  och 
med  tårar  tilkänna  gifva  sin  saknad 
af  de  ännu  dyrbarare  föremål  han 
lemnat  efter  sig,  utan  hopp  at  nå- 
gonsin mera  se  dem. 

Således ,  då  han  var  förvissad  om 
sin  snart  förestående  återresa  til  Atuj, 
upväckte  naturligtvis  den  tanken,  at 
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lian  snart  skulle  omfamna  en  Maka, 
don  han  iilskade,  och  barn,  Jivilka  sil 
'(nwi  lågo  honom  pa  lijertai ,  tillika 
mod  följderne  af  de  nya  kunskaper 
han  iörvärfvat ,  den  rikedom  han  iig- 
de,  samt  föreställningen  af  de  för- 
delar han  skulle  tilskynda  sin  hem- 
bygd, uti  hans  bröst  all  il^w  häftiga 
glädje,  en  känslofull  själ  kan  fatta, 
men  intet  språk  uttrycka. 

Af  naturen  var  han  begäfvad  med 
förmögenheter,  dem  en  skicklig  up- 
fostran  skulle  hafva  upbragt  til  an- 
senlig högd  af  odling,  och  med  des- 
sa öma  känslor,  hvilka  förbjuda  hvar- 
je  uplyst  at  tillägga  någon  menniskja 
som  dem  äger,  namn  af  vild,  den 
må  vara  af  hvilken  färg  eller  fråa 
livad  luftstrek  som  helst.  När  han 
på  Wampoa  redd  först  såg  de  där 
liggande  Fartyg,  sattes  hans  förun- 
dran i  en  verksamhet,  som  icke  lå- 
ter sig  beskrifva.  Han  kallade  dem 
Britanniens  Öar.      Men   då   han 
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betraktaclo  doras  j]i\iirtos  Inriiiming 
lörvaiidlacle  sig  dc.^sa  IVii.sla  iulryck 
i  nedslageuliet.  Hans  Jmlvad  ned- 
siiukfes  under  tystnad,  ocli  en  tar, 
deii   han   icke  kunde   ]iindia,    IVam- 


triingde   sig    utur    Jians 


oaa ,    såsom 


det  tycktes,  ölVer  iX^w  underlägsenhet 
h.'ui  nödgades  lios  si^  sieli:'  eikiinna. 
Men  samma  veltgiiighet,  som  för- 
mått honom  at  lemna  sit  Fädernes- 
land, i  aCsigt  at  återkomma  med 
nya  Ivunskaper,  väckte  honom  snart 
ur  defta  tilstand,  och  gaf  et  nytt  lif 
åt  hans  n)  likenhet.  Han  förrådde 
snart  en  mer  ilu  vanUg  förståndighet, 
i  de!:  han  lärt  åtskilde  de  flera  Natio- 
ner han  dagli i?;en  ^k^^  ifrån  Engels- 
män, dem  han  altid  kallade:  Män 
f  r  å  n  B  r  i  t  a  n  n  i.  Cliineser  ansåg 
han  ständigt  med  en  ovilja,  som  gick 
nära  styggelse.  Deras  rakade  huf- 
vud,  utspiinde  näsbåror  och  uttrycks- 
lösa anletsdrag  hade  i  hans  själ  väckt 

den 
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den  starkaste  känsla  af  förakt.  Chine- 
serne  ivcktes  ock  anse  honom  med 
et  slags  fruklan,  och  hvar  han  fram- 
gick, underlät  aldrig  den  skrämde 
hopen  at  öpna  honom  fri  väg. 

Ti  ANNA  var  af  ungefär  tretio- 
tvä  års  ålder;  nära  sex  fot  fem  tum 
lång  och  af  fylliga  lemmar,  som  gåf- 
vo  honom  anseende  af  en  H  e  r  c  u  1  e  s. 
Van  at  i  sin  hembygd  emottaga  äre- 
betygelser,  upförde  han  sig  med  en 
utmärkt  värdighet.  Han  bar  Euro- 
peisk drägt  utan  minsta  tvång,  och 
hade  ej  allenast  lärt  bruket  af  h varje 
därtil  hörande  persedel,  utan  ock 
sträckt  sin  upmärksarnhet  til  deras 
sammanpassning  och  de  minsta  om- 
ständigheter af  snygghet  och  anstän- 
dighet. Men  han  kunde  aldrig  fatta 
värdet  af  våra  gångbara  mynt.  När 
han  ville  köpa  något,  och  därtil  be- 
höfdes  medel,  begär  te  han  altid  Järn, 
såsom  den  dyrbaraste  metall  i  hans 
ögon.     .  ..  > ,  .  .       ä 
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Eans  första  höjelse  och  beslut 
var  at  gå  öfver  til  England;  men  ehu- 
ru det  mast  föiTnäuliga  aahud  honom 
dartil  gjordes ,  trodde  dock  hans  van- 
jier  sig  icke  böra  tilstyrka  det,  dä 
til  älVentyrs  intet  tillalle  at  återföra 
honom  til  Atuj,  skulle  yppa  sig. 
Man  beslöt  tvärtom,  at  han  nu  bor- 
de hemsändas,  om  icke  lyckhgare, 
dock  med  en  rikedom,  om  hvilken 
han  aldrig  kunnat  göra  sig  hopp. 
Men  af  aUa  de  Artiklar,  som  ut- 
gjorde hans  nu  varande  förmögenhet, 
gladde  han  sig  mast  åt  et  Portrait  af 
honom  sjelf,  som,  ehuru  väl  träffadt 
til  anlets  -  dragen ,  dock  ofullkomligt 
uttryckte  hans  behagande  väsende. 
Under  arbetet  följde  hans  öga  hvart 
och  et  drag  af  Mästarens  pensel, 
med  högsta  beundran.  När  målnin- 
gen var  färdig,  emottog  han  den 
med  et  slags  högtidlighet,  som  gjor- 
de intryck  på  alla  de  närvarande. 
Med  en  sinnes-iörelse ,    den  vi  hos 
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honom  aldrig  sett,  omtalade  han 
CooKS  olyckliga  ändalyckt.  För  första 
gången  underrättade  han  oss,  at  et 
blodigt  krig  blifvit  fördt  i  anledning 
af  en  tafla,  hvilken  han  kallade  den 
Store  Mannens  Portrait,  och  som 
blifvit  lemnad  til  en  af  ortens  miig- 
tigaste  Höfdingar.  Han  tillade,  at 
denna  tafla  hos  dem  ansågs  helig, 
och  at  den  vördnad  de  betygade  för 
henne,  var  den  enda  ersättning  de 
kunde  gifva  för  den  olyckan  de  haft, 
at  förstöra  des  Original. 

Jag  tror  mig  äfven  här  böra  näm- 
na, det  vi,  under  det  förra  vistandet 
på  Sandvichs-Öarna,  hade  oräk- 
neliga tilfällen  at  högakta  Invånarnes 
känslor,  i  afseende  på  Co  oks  olyck- 
liga öde,  och  vi  hafve  all  anledning 
at  tro,  det  de,  med  up riktig  sorg, 
deltaga  i  Europas  saknad.  Antalet 
af  dem,  som  med  tårar,  böner  och 
skänker,  sökte  utverka  sig  tilstånd 
at  gå  til  Britanni    och  råka  deras 
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älskade  Co  oks  vänner,  var  aldeles 
otroligt.  Man  hörde  onpliörliga  rop: 
Britanni  -  Britanni!  och  folkefs 
sorgsna  tystnad  var  obeskriflig,  niir 
det  underrättades,  at  denne  afun- 
dade  Jieder  endast  tilföU    Höfdingen 

Ti  ANN  A. 

Kort  före  vår  afresa  gjorde  Atajs 
ÖIver-Höfding,  Taheo,  oss  et  be- 
sök, omgifven  af  alla  shia  Under- 
Höfdingar.  Såsom  de  trodde,  aiBeiäl- 
hafvarne  öfver  hvart  och  et  Skepp, 
som  efter  Co  oks  död  hade  besökt 
deras  Öar,  voro  alle  Söner  af  denne 
store  Sjöman,  så  beklagade  de,  med 
lifligaste  åtbörder,  det  öde  honom 
öfvergått,  och  under  det  de  hvar  för 
sig  sökte  ådagalägga  sin  oskuld  i 
denna  händelse,  förenade  de  sig  at 
afmåla  den  öfverrarkande  sinnes- 10- 
relse,  som  fört  dem  at  begå  detia 
olyckliga  brott,  hvilket  skulle  biifva 
et  evigt  ämne  för  deras  sorg,  och 
ansedt  såsom  et  stralF,  pålagdt  dem 
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af  deras  Gudar.  EFler  dessa  och  dy- 
lika förklaringar  förnyade  de  sina 
anbud  af  vilnskap  för  Britanni,  och 
gingo  sin  viig.  Ej  heller  tviHe  vi, 
del  ju  de  Seghire,  som  hädanat  lan- 
da vid  dessa  Öar,  diii'  skola  linna 
en  siiker  och  angenäm  liistad. 

De  öfrigo  Sandviclis -Oboer  och 
Americaner,  som  nu  togos  om  bord, 
voro  öfverbragte  af  särskildta  Skepp, 
mera  af  et  slags  n  v  likenhet,  än  af  et 
ädlare  upsåt  at  utvidga  deras  kun- 
skaper, eller  bidraga  til  handels-för- 
måner. De  voro  en  flicka  frän 
Owayhi,  vid  namn  Win  10,  som  til 
hälsan  befann  sig  i  et  aftagande  till- 
stånd; en  reslig  man  och  yngling 
från  Ön  Mowi,  och  en  American 
från  Kon  g  Georgs  Sund,  hvars 
Invånare  äro  af  et  så  vildt  lynne,  at 
man  icke,  med  hopp  om  framgång, 
kunde  förse  honom  med  några  af  de 
fördelar,  som  anskaffades  for  de  öf- 
riga. 
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På  hvartder»!  Fartyget  inskeppa- 
des sex  Kor,  tre  Tjurar,  och  åtta 
Kalfvar,  utom  Getter,  Kalkoner  och 
Kaniner,  samt  flera  par  Dufvor,  m. 
m.  Flere  Citron- och  Pomerans-träd 
anskaffades  och  ämnades  för  Atuj, 
såsom  des  Höfding ,  Tatieo,  ägde 
nog  magt  at  beskydda  en  så  dyrbar 
egendom.  Om  vi  varit  nog  lycklige, 
at  kunna  öfverföra  hela  denna  ladd- 
ning til  Sandvichs-Öarna,  så  skul- 
le denne  Skärgård  med  tiden  blifvit 
en  af  de  förmånligaste  lörfrisknings- 
platser  i  detta  Hafs  nordliga  del.  I 
fall  handeln  på  Americas  Kust  vi- 
dare fortsattes  ,  så  skola  sjö -farande 
likväl  finna  ansenlig  fördel  af  det  lil- 
la, som  verks täldes. 


11;  •*. 
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K  fin  '' 

Om  aftonen  den  22  Jan.  gingo 
vi  til  segels.  Följande  dagen  var 
ganska  töknig  och  vi  förlorade  utur 
sigte  Iphigenia,  som  dock  up täck- 
tes,   då  dimman  fördelat  sig.      Om 


Chinesiska  Sjön,   1788.  Jan.     71 

natten  lossade  vi  skott  och  slogo  pä 
Gonggong  *),  på  det  hon  icke  vidare 
måtte  skilja  sig  ifrån  oss. 

Vi  hade  beslutat  hålla  oss  under 
Kusten  af  Lucon ,  i  hopp  at  där  finna 
något  skydd  emot  häftiga  stormar  och 
undvika  de  mera  farliga  ställen  af 
Philippinska  Skärgården.  Om 
aftonen  den  25  talade  vi  med  Capi- 
tain  Douglas,  som  redan  på  sit 
Skepp  fått  läck,  så  at  han  ständigt 
nödgades  hålla  en  pump  i  gång.  Et 
obehagligt  intryck  verkar  i  synnerhet 
starkt  på  Sjömän,  när  det  inträffar  i 
början  af  en  lång  resa,  och  kan  ofta 
icke  utplånas.  Denna  omständighet 
var  oss  således  c'ubbelt  obehaglig. 

Vare  Chineser  ledo  otroligt  af 
Sjö -sjukan.  Skeppets  häftiga  rull- 
ning afmattade   älven  boskapen,    sa 

*)  Et  slags  Koppar-keitlar,  til  detta  ända- 
mål bruklige  i  Gliina. 
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at  vi  beslöto  småningom  slagta  den, 
utom  två  Kor,  en  Tjur  saint  en  Kalf, 
af  hvartdera  slaget,  dem  vi  hoppades 
kunna   vänjas   vid  sjön,  och  lyckligt 
frambringas.  •      ■     ■     ■     - 

Fram  på  efiermiddageh  sågo  vi 
tecken  från  I  p  h  i  g  e  1 1  i  a ,  at  någon 
olycka  var  å  får  de.  Vi  lade  til  och 
underrättades,  at  förmasten  sprungit 
samt  fordrade  snar  hjelp.  Den  häf- 
tige sjö -gången  tillät  oss  icke  göra 
något  biträde.  Före  natien  låg  re- 
dan hela  främre  tacklingen  på  diick 
och  förmasten  stod  fullkomligt  af- 
klädd.  Stormen  oaktad  blef  dock 
denna  oreda  til  den  27  någorlunda 
hulpen.  Men  såsom  vi  icke  vågade 
blottställa  Fartyget  på  en  så  lång  re- 
sa, så  beslöts  inlöpa  på  något  tjen- 
ligt  ställe  och  förbättra  den  ledna 
skadan.  Spanska  Nybygget  i  Sam- 
boingan,  på  Södra  ändan  af  Ma  gin- 
dana  o,  ansågs  lägligast  för  detta 
ändamål;    och  ehuru  vi  knapt  hört 
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talas  om  detia  ^Nyby^^re,  s.imt  där- 
järnte  voro  ovisse  om  Spaniorernas 
gas l frihet,  dref  oss  likväl  noden  at 
liäldre  \idtaga  denna  utväg ,  än  at 
åten2;å  til  B  a  ta  via  eller  Nya  Hol- 
land. Samma  afton  seglade  vi  förbi 
en  myckenhet  Hafstäng  och  Drif- 
ved,  som  väckte  vår  farhåga  at  träf- 
fa grund. 


; , 


Den  28  om  morgonen,  fmgo  vi 
från  mast -toppen  Lucon  i  sigte  pä 
12  eller  i4  Sjö.- mils  afstånd.  I  den 
anan  vi  nalkades  Kusten,  minskades 
vinden  ,  och  hafs  -  gången  uphörde 
omsider  aldeles.  Om  aftonen  inföll 
fullkomligt  lugn;  men  vid  klockan  9 
upstack  en  frisk  kultie  från  Sw,  sä 
at  vi  nödgades  hela  natten  göra  små 
lofvar  af  och  ann  framlöre  Kusten, 
på  hviiken  vi,  under  större  delen  af 
denna  tid,  sågo  brinnande  eldar,  på 
sex.  eller  sju  Sjö -mils  afstånd. 
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Den  29  visade  sig  Ön  tydligare, 
bergig  och  skogväxt,  utom  få  sprid- 
da ställen  af  bergens  sluttning.  Stora 
massor  af  rök  upstego  frän  de  längi*e 
inn  på  (Ja  belägna  högder,  h vilket 
tilkänna  gifver,  at  desse  orter  ära 
bebodde.  Hela  aftonen  och  natten, 
sökte  vi  förgälVes  grund  med  iSo 
famnars  lina.  Den  5i,  sågo  vi  Get- 
Ö  n ,  som  tycktes  vara  af  måttelig 
högd,  rikt  skogväxt  och  aldeles  obe- 
bodd. Lubans-Öarna  äro  verkliga 
berg,  klädda  med  skog.  Under  det 
vackra  vädret  och  den  lindriga  Sjö- 
gången, satte  vi  Skeppen  i  försvars- 
stånd. Canoner  framdrogos,  tilräck- 
ligt  krut  och  annan  Ammunition  up- 
bars  at  vara  i  beredskap ,  emedan 
detta  far -vatten  är  upfyldt  af  Sjö- 
röfvare.  Två  ganska  vackra  Skepp  ha- 
de nyligen  af  dem  blifvit  eröfrade.  Det 
ena  af  dessa  var  Maji,  et  5oo  lästers 
Skepp,  med  20  Canoner,  och  hade 
gjort  en  handels-resa  från  Bengalen 
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til  B  or  ne  o.  Hela  besiiimingon  blef 
mördad.  Flere  andre  Fartyg,  hade 
m<^d  möda  blifvit  iVidste,  ocli  intet 
år  lörbif^ar  utan  någon  sådan  olycka. 
Från  Magin  dan  a  o  och  Sulu  utlö- 
pa Proar  i  så  stora  sviirmar,  at  et 
svagt  Skepp  alrid  med  fara  seglar  i 
detta  far- vatten.  Desse  Proar  bäri^ 
IVån  100  til  1^)0  nian,  vfil  viipnade, 
samt  föra  vanligt  sex- och  tolf-pund;^,a 
Canoner.  Sä  snart  något  Skepp  af 
dem  tages,  anställes  et  blodb.ad,  och 
de  lå  olycklige,  som  blifva  skonade, 
släpas  til  et  slalVer' ,  hvarutur  de  ic- 
ke kunna  lösas.  Desse  röfvare  krys- 
sa med  5o  til  4o  sådane  Proar. 
Mt  i  har  stundom  sett  Flottor  af  100 
tilhopa.  Och  ehuru  vi  väl  icke 
borde  mycket  frukta ,  at  de  skulle 
våga  angripa  två  Skepp,  hade  det 
likväl  varit  en  oförlåtlig  försumelse, 
at  icke  i  alla  fall  göra  oss  färdiga 
til  motstånd.  Vid  nogare  undersök- 
ning fanns  Iphigenias  Mast  alde- 
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Icys  11 1  ur  sland,  at  uthärda  den  före- 
Slående  resan.  Man  tviflade,  at  den 
skulle  ens  föra  Skeppet  til  Sam- 
bo in  g  an. 

I  Sol- nedgången  sågo  vi  Min- 
do  ro.  En  häftig  östanvind  hotade 
kasta  oss  på  Calaminerna,  som 
äro  niånge  och  ganska  farlige.  Vi 
lodade  hela  natten,  men  funno  icke 
grund  med  100  famnars  lina.  De 
Iniödde  underhöllo  et  stort  antal  el- 
dar, så  väl  på  Kusten,  som  på  de 
högota  bergens  toppar. 
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Den  2  Febr.  sågo  vi  Calami- 
nerna. Vinden  var  lindrig  och  an- 
genäm. Capitain  Douglas  under- 
lättade oss ,  at  Skörbjuggen  inritat 
sig  på  Iphigenia.  Flera  af  besätt- 
ningen voro  illa  angripne ;  andre 
klagade  redan  öfver  svullna  ben  och 
blödande  tandkött.  Man  tilliöll  dem 
således  at  i  akt  taga  et  tjenligt  lef- 
nads-sätt.     Dryck  brvgdes  på  Spru- 
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ne  *)  och  gafs  i  stiillet  för  Brunvin. 
Flera  korr^ar  Pomeranser  siindes  om 
bord,  liviiken  iiukts  verl^saniliot  i 
sädana  lall  är  väl  känd;  iifVon  som 
alla  andra  medel  användes,  at  i  sin 
början  qväiva  en  farsot,  som  i  laiig^ 
den  kunde  blifva  af  de  vadii^auo 
följder. 

Den    tilta^ciiide    hettan    var    oss 

o 

ijaiiska  känbar.  Niir  vi  lemnade 
CUiina,  hade  vi  sträng  köld,  som  nii 
hastiat  aflöstes  af  motsvarande  värma. 
vSådan  omväxling,  tillika  med  den 
starka  dagg,  som  föll  aftnar  och  mor- 
nar,  var  on  för  hillsan  ganska  skad- 
lig omstäudigliet.  Likviil  ioU  det 
oss  m}'cket  främmande,  at  en  besätt- 
ning, som  så  nyligen  lemnat  en  Kust, 
där  den  i  ymnighet  njutit  fisk  och 
grönsaker,  samt  desutom  på  flera  må- 
nader icke  smakat  någon  salt  föda, 
skulle    redan    anfallas    af  så    häftiga 

*)  Et  slaes  Gederträd. 
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tecken  lil  Skörbjnijj^.  Vi  luicle  med 
all  omsorg  iildolat  de  löd-iimiien, 
som  fmiJios  om  bord.  Det  s.'dta  Köt- 
tet blef  al  tid  vid  iirlakadt.  Ris  ocli 
Arter  kokades  ordentligen  hvaraniiari 
dag;  'I  lie  och  »Sacker  gals  dagligen 
ill  IViikost;  Vill  ten  utdelades  i  tilräck- 
1ig  mängd  och  intet  sparades  at  hålla 

tilläts 
olä- 


ren 

sol 


liahet 


en   vid  maat. 


Im 


[en. 


däck ,    at    förek 


[tomma 

genhet  af  den  osunda  daggen,  och 
intet  Biänvin  gafs  utan  at  upspädas 
och  förbättras  —  en  för  alla  Sjö-fa- 
rande  nyttig  omständighet,  hvilken  i 
synnerhet  liör  iakttagas  uti  de  Indi- 
ska far- vattnen. 


Den  5  om  morgonen  förlorade 
vi  sigtet  af  Mindoro,  och  hade  vid 
middagen  Panay  på  9  sjö-mils  af- 
stånd. 

Mindoro  är  af  ansenlig 
sträckning,  på  somliga  ställen  mått- 
ligt hög,  på  andra  åter  ganska  ber- 
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gig,  samt  niistan  öfver  nit  beklädd 
med  skogar.  A.r  de  talrika  rökmas- 
sor, dem  vi  0111  dagen  sågo  iipsiiga 
både  frän  berg  och  dalar,  och  af  de 
eldar,  som  bestiindigt  uplyste  Mattor- 
na, är  skäl  a  t  sluta  til  et  starkt  an- 
tal Invånare.  Somlige  platser,  dem 
vi  kunde  tydligare  beskcida ,  syntes 
verkligen  intagande.  De  bestod  o  af 
vida  slätter,  klädde  med  den  sköna- 
ste grönska,  vattnade  af  silfverklara 
åar  och  prydde  med  lundar  af  träd, 
så  stälde,  antingen  af  konst  eller 
natur,  at  de  utgöra  de  läckaste  land- 
skap, som  skulle  hedra  den  utsök- 
taste Europeiska  anläggning. 

Följande  dagen  seglade  vi  upp 
til  Panay,  där  vi,  på  blotta  tvä  tre- 
djedels mils  afstånd,  icke  funno  bot- 
ten med  80  famnars  lina.  På  kullar- 
nes sluttning  sågos  byar  til  stort  an- 
tal,  och  hela  landet  hade  det  bördi- 
gaste utseende.     Husen  tycktes  vara 
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högst  väl  bygde  och  anlagdo  ined 
mycken  ordning.  Högderne  pryd- 
des af  grönska ,  och  lulörc  deras  rin- 
ga vsluttning  forssado  strömmar  ned 
til  fiilten,  dilr  de  i  krok-gångar  ge- 
nomskiiro  väl  odlade  planteringar. 
Det  liela  r.gjorde  en  målning,  lika 
med  den  \i  sett  föregående  dagen. 

Med  utmärktaste  nöje  vandra- 
de våra  ögon  öfver  detta  lekande 
och  fruktbärande  landskap.  Vi  be- 
funno  oss  endast  på  en  half  mils  af- 
stånd  från  kusten,  som  utgjorde  en 
vacker  sandig  slrajid ,  klädd  med 
Cocos-träd,  under  hvilkas  skugga  vi 
sägo  de  Infödda,  til  stort  antal,  nju- 
ta en  svalkande  tillivkts-ort  emot  so- 
lens  brännande  hetta,  samt  syssel- 
sätta sig  med  livarjelianda  dagens  gö- 
romål.  Det  smiirtade  oss  mycket, 
at  tiden  ej  tillät  där  ankra  och  med 
dem  halva  något  omgänge.  Det  tor- 
de ock  förtjena  nänmas,  at  vi,  p« 
j#'m/=  w'v  ^;ft^''?   c.  :H     :,^,?-j.. -'V' i?  ■  hela 
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hela  Kusten ,  icke  sago  en  entla  C  a- 
Jnot  eller  Fiskare- båt. 

Vid  denna  liden  iiptacktes  pä 
Felix  et  tilamnadt  iipror ,  hvilket 
dock  lyckligt  dämpades  med  lindriga, 
anedel,  innan  det  hann  upröra  hela 
besättningen.  Omstiindigheterne  där- 
vid infördes  i  Logg-bokon,  och  jag 
tror,  at  detta,  ehuru  lindriga,  strail'^ 
skulle  mycket  afböja  sådana  oredor. 

Vare  vänner  S.\?Li\  Ovvajhi  hado 
otroligt  lidit  under  vår  segling  ge- 
nom Chinesiska  Sjön.  Tianna 
hade  så  triiget  upvaktat  den  sjuka 
WiNi,  at  han  iriöil  i  feber  och  nöd- 
gades några  dagar  hålla  sig  uti  sän- 
gen. Mannen  från  Nutka  Sund, 
såsom  begåfvad  med  starkare  kropps- 
ställning, uiliärdade  däremot  resans 
besvärlighet  med  föga  kJagan.  Ehuru 
vi  sökte  pä  alt  möjligt  sätt  bidraga 
til  WiNis  riiddning,  blef  dock  vår 
fruktan,    at  Jion  icke    skulle    återse 
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sin  hembygd,  upfvlld.  IIoii  var  född 
pa  O  w  a  j  h  i ,  en  af  S  an  d  v  i  c  lis  -  (  >  a  r- 
na,  och  besatt  dygder,  som  sällan 
träffas  hos  könet  i  hennes  fädernes- 
ort,  samt  et  försiand,  som  icke  vän- 
tas i  en  själ  af  så  ringa  odling.  Capi- 
tain  B  AR  CL  A  j,  som  förde  Kejser- 
liga Örnen,  var  en  af  dessa  L}ck- 
sökare,  som  besökte  Americas  knst, 
och  han  gjorde  där  en  ganska  lyck- 
lig handel.  Hans  Fru,  som  med  sin 
Man  delade  denna  Idnga  och  vad- 
liga  resas  mödor  och  omskiften,  blef 
så  intagen  af  den  olyckliga  Winis 
angenäma  upförande,  at  hon  önska- 
de föra  henne  med  sig  til  Europa  ^ 
och  tog  til  följe  däraf,  med  anhörigas 
tilstånd,  denna  älskansvärda  Flickan 
under  sit  beskydd  och  sin  vård.  Då 
Fru  Barclay  från  Ghina  afreste  til 
Europa,  lemnades  Wini  qvar  i  et 
aftynande  tilstånd,  at  af  oss  återföra* 
til  San  d  vi  chs -O  ar  na.  Hennes  qvar- 
Utenskap)  hvilken  bestod  af  eu  stor 
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mvckoiihet  sih. skilda  varor,  lomna^los 
at  Ti.'NNA,  soiri  aio^  ,sii»  at  rikrlct 
ölverföra  den  lil  Iic^iiiies  FöriiJdrar. 

Dot  svara  viiilrot  Uixui^  .sa  iniii- 
flvat  vår  boskap,  at  hela  återslodeM 
utgjordes  at"  eii  ko,  eii  ijur,  en  (pig^i> 
och  två  £j, etter. 

Emot  sol-nediiåncfen  liade  vi  mer- 
tiudels  föl  lorat  sii; :  et  al  P a n  a  y.  Den 
^  i  daii,niiigen,  njiräckte  vi  Ma  gla- 
da na  o,  som  visade  et  hfigt  ocii  ber- 
gigt land.  Vid  middags -tiden  Jiade 
vi  denna  O  på  5  Siö-mils  ai^tånd. 
Bergen  upreste  sig  ur  Hal  vet  med 
branta  och  skoiikliidda  sidor.  Med 
1^)0  Tanniars  hna  sökte  vi  botten 
förgiiives. 

Vi  hade  na  val,  at  antnigen  sty- 
ra rätt  fram  til  S 11 1  u  eller  gå  til 
Samboingan,  men  vidrogo  det  sed- 
nare.  DeA\  7  sågo  vi  ()n  Bas  i  lan, 
som  har  et  besynnerligt  utseende  a£ 
sina  många  kägellika  bergtoppai*.  En 
af  dessa  slutar  Ön  åt  Öster,  och  lik- 
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nar  en  Chinesisk  M.indaiin -mössa* 
Eftermiddagen  inlupo  vi  uti  Canalcii, 
som  skiljer  Basilan  frän  Magin- 
danao,  hvilken  synes  ganska  bred 
och  har  många  Hohnnr.  Kusterna  å 
begge  sidor  \oro  beklädde  med  skog, 
ned  lil  Hafsbrynet. 

Kort  därefter  öfverraskades  vart 
öga,  på  et  behagligt  siitt,  af  en  litea 
stenskans,  anlagd  pä  Ma  gin  dan  a  os 
kust,  jämte  en  ström,  en  tredjedels 
mil  från  Öns  Södra  spits.  I  det  sam- 
ma visade  sig  mera  östligt  eji  stor  By. 
Vi  hissade  strax  Flagg ,  hvilket  f öran- 
lät  Spaniorerna  på  Fästningen,  åtfölja 
vårt  exempel.  Vi  tviiiade  nu  icke  me- 
ra, at  denne  orten  var  Samboingan* 
Skansen  bestod  af  en  lyrkaiitig  byg- 
nad  med  skildt- kurar  i  alla  hörnen* 
Vallen  tycktes  vara  besatt  med  Malaye- 
ser;  men  i  det  hela  syntes  befäst- 
ningen vara  af  ringa  betydenhet. 

Nu  mötte  oss  ebb  en  med  häftig- 
het, och  tecken  gafs  at  ankra,  hvil- 
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ket  strax  verksiäldes  pu  11  famnars 
djup,  helt  niira  kusten,  som.  tycktes 
vniii  bevdxt  med  ogenom  tiiinglig 
sko::!;. 

Båtar  utsattes  och  timmermiin  af- 
filiiides  at  luideisöka  skogens  beskaf- 
fenhet. Vi  fin^o  ock  nu  se  Spanska 
Flaif^gor  vaja  vid  en  annan  Skans, 
som  stötte  td  byen,  och  framiör  hvU- 
ken  IVti  Skepp  Lago  tU  ankars.  Emot 
kk  5,  lade  en  Båt  td  sidan  af  vårt 
Skepp,  jyen  hade  i  fram -stammen 
en  Hj^gande  livit  Fhigg,  roddes  af  två 
Malayeser  och  förde  tre  Spanska 
P  ad  res  eller  Munkar.  I  början  tyck- 
tes de  mycket  frukta,  det  vår  an- 
komst bebådade  något  hendtligt  be- 
sök; men  då  de  blifvit  försäkrade, 
at  vi  h\ste  fridsama  och  vänliga  tiin- 
kesätt,  emottogo  de  vårt  anbud  at 
6tiga  om  bord,  där  de  njöto  någon 
undfägnad,  och  begåfvo  sig  åter  til 
Byen,  sedan  de  åtvarnat  oss  at  icke 
tillåta  vårt  folk   stryka   omkring   uti 


N' 


■I 


.\ 


•.  * 


■'■'/  ■ 


É 


*%^"  I 
'■'MW. 


..Il 


'4' 


86      Sajjiboingan,     X788,  Fchr, 

skogarna,  emedan  de  In  ("ödde  diir 
Äliiiidigt  lura  j)a  tiKalle  at  skada,  o(^li 
icko  skulle  underlåta  at  göra  sit  rol', 
1  aaleduinsf  af  denna  nndeniillelse 
siinde  vi  strax  bud  til  I[)liigenia,  at 
ålerkaHa  sit  lolk  Iran  knsien.  'llin-. 
mennannen  återkom  emot  afloncu 
och  beriittade,  at  i  skogen  fmaios 
alla  slags  irud  ,  tj  en  Ii  g  a  för  vara 
b  chef. 

Den  8  om  morgonen,  sändes  en 
Officerare  med  stark  betäckning  i 
land,  at  skydda  vara  arljetare,  som 
dar  skulle  fälla  nödiiift  virke  lör  biir>- 
ge  Skeppen,  De  återkom mo  emot 
middagen  med  väl  förrättadt  ärende, 
jnen  hade  förlorat  en  Ghinesare,  som 
förvillat  sig  i  skogen.  En  stor  myc- 
kenhet af  ortens  vilda,  efter  sit  sätt 
väl  beväpnade,  lurade  krinc  stiillet, 
där  vårt  folk  arbetade;  och  såsom  vi 
sedermera  icke  hade  någon  tidning 
om  den  förolyckade,    är  all   anled- 


Saniholngnn,     1788.  Febr,      87 

311  ne;  nt  Cnilaa,  det  lian  fallit  i  dessa 
röfvaros  ]iaii^'3r. 

Klockan  i  kom  en  stor  Bat  frän 
CouvfMiieinen,  soin  bodde  i  Byn,  at 
lyckönska  oss  til  vår  ankomst  ocli 
bjuda  oss  ])d  eu  valfiignad,  den  lian 
laiif;  nniälia.  Olilcnraren,  som  bos 
oss  anniiilde  denna  \](':\\\!A\eX.  bes[vi'k- 
te  l^riisiOiTias  beiiiLlelso  om  de  In- 
född e:s  trolösa  lynne,  ocb  upmanade 
oss,  ined  de  slarkasle  nllryck ,  at 
vidi.u^a  alki  löi\slgli,';j;]iet:s-matl,  niir  vi 
siiiide  aibetare  lil  kusten.  Han  un- 
den\irtade  oss  iiiven,  at  vi  knnde  er- 
Iialla  virke,  med  mera  säkerliet  och 
beqviiinligbet,  på  en  til  Byn  niirmare 
beliigen  trakt,  som  desutom  både  den 
fördelen  at  i;enomskiiras  af  en  ström 
med  klart  vatten.  Vidare  tillade  han 
det  Gouverneuren  skulle  anse  lör  nö- 
je at  meddela  oss  alt  det  biträde, 
8om  stod  i  lians  ma2;t. 

Vi  togo  således  strax  det  beslut  at 
ankra  närmare  intil  Byn;  och  då  flod- 
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tiden  var  oss  gynnande,  lade  vi  o^i* 
midr  iöre  en  stor  Skans,  som  kallaa 
CaKlera,  hvilkens  Bastionor  slriickiQ 
ei^  til  stranden,  pa  knappa  i^)0  aU 
närs  afstand.  Fästningen  hillsadea 
med  9  skolt,   som  strax  besvarades. 

Gouverneiiren,  som  var  (^.ipitaiii 
vid  Inrauterie-Regemcnlet  i  Mnnilla^ 
emotiog  oss  med  största  bölli^liet; 
försäkrade  oss  om  alt  möjligt  bi- 
stånd ,  och  försåg  oss  utan  beliin- 
kände  med  alla  de  lorfriskniugar  ön 
kunde  åstadkomma.  Hans  sällskap 
bestod  af  tre  Präster,  IVänne  voro 
helt  unge,  men  den  tredje,  som  var 
något  ålderstigen,  hade  tilbragt  tretia 
år  på  denna  ö. 

Man  lörde  oss  til  fästningen,  som 
tycktes  vara  i  et  ganska  förfallet  til- 
stånd ,  och  undfägnade  oss ,  efter 
Spanska  sattet,  med  Såckerbakelser 
och  andra  förfris]^ningar.  Därpå  följ- 
dö  en  ganska  väl  anrättad  måltid, 
til  hvilken  Land- Tropparnes  Major 
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och  andre  Olticfirarc  blifvil:  budiie, 
Näi^re  af  dessa  lleirar  voro  föiide  i 
Man  i  II  a,  ocli  aiulro  pa  Miigiiida- 
na  o,  livilke  ii  I  fiirijo!!  rnuiios  sa  mor- 
ke,  at  de  niirmade  s\^  til  AlVicaiier- 
nes  svarta  Iiy.  Priisterne,  som  njuta 
och  uj)lirvade  dagens  f^ilsirrihel,  tyck- 
tes ej  anse  sig,  s.isom  förviste  til  den- 
na via  af  Joi  dkloLnt,  at  tilbringa  sin 
tid  uii  Andakts-öfnijigar  och  kropps- 
Spiikning, 

Strömmen,  som  genomskiir  Byon, 
sköljde  först  Fästningens  murar,  och 
kastade  sig  sedan  i  Hafvet,  icke  långC 
ilrån  vårt  ankarstiille.  Vi  funno  så- 
ledes et  godt  tilfiille  at  förse  oss  med 
deruia  vigtiga  förnödenhet. 

Den  I  o:  de  visade  Gouverneureii 
oss  den  höflighet,  at  lata  sina  två 
G  al  ej  or,  fullkomligt  väpnade,  föl- 
ja bägge  Skeppens  Båtar,  en  sjö- mil 
från  Fästningen,  til  skogs- parken ^ 
där  en   ny  Mast  skulle  huggas   för 
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Iphigenia,  emédnn  <\e.n  redan  fäll- 
<le  fanns  för  koit.  Vi  hinle  re- 
dan fart  il^n  tidniiii;,  at  do  Iiiföddo, 
i  stora  p.irtier,  stilndii^!;  lurade  [k1  ril- 
fiille,  at  aiiiliif^nu  plundra  dem,  ^oin 
landstepjo,  eller  ock  bor!:  \a  <len, 
6oin  skingrade  sig  Iran  do  ufri^a. 
Vi  voro  därföre  pa  var  \akt  emc^t 
sådana  forsat.  Men  emot  kl.  9  åter- 
kom värt  folk  med  et  ganska  vac- 
kert träd,  utan  at  hafva  sett  någon 
fiende. 

Såsom  Iphigenia  icke  Sti  snart? 
väntades,  segeliärdig,  och  någrc  få 
dagars  upskof  kunde  för  oss  blilVa 
af  betydliga  följder  ,  i  anseende  til 
den  redan  framledna  årstiden  ^  sa  be- 
slöts, at  Felix  skulle,  utan  vidare 
tipskof,  gå  til  segels.  Jag  öfverlem- 
nade  därföre ,  med  bästa  förord , 
TiANNA  åt  Capitaia  Douglas,  at 
af  honom,  med  de  öfrige  från  Sand- 
vichs-Öarna,  öfverföras  til  sin 
födelse  -  bygd.       Men    C  o  i\i  e  k  a  l  a 
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?)ohöll  \i\^  iyviw  p.l  Pnlix,  omcd.iri 
jiii;  ilrnaJe  styra  fTf.nasro  vii^rii  til 
lians  lioiuorr,  K.  (loori^s  Siin<I. 

Emol  anoiioii  iii.skf»j)j>a<le  vi  R  ra 
vackra  niidl.M*,  mod  p-Ws  ocli  [»(nnlaiii- 
blad  (ör  (l^»m  ocli  var  (iiiii^a  boskap. 
Diirlil  erlnillo  vi  en  iiiyckonlior  llis, 
grönsaker  orli  fnikinr,  saiiit  Hora  fran- 
ska vackra  Sviii-kreatiir.  Vi  liaclo 
flar|)a  iiruat  sträv  iitluj)a,  nica  Jiiu* 
drados  af  inolviiul. 

Därii^oiioni  fanti  jaa;  tilliillo  at 
visa  (joiivernciiroii  naiion  nrkiiiisla 
lör  hans  vaiiskapslidla  LipiiuLrksandict, 
och  arsiindc  en  OiTicerare,  at,  jämte 
betyg  at"  min  tacksamliet,  näsla  dapf 
binda  liojioni  til  mållid  om  bord  pa 
J^elix.  lian  emottog  detta  anbud 
utan  omsvep,  och  til  ersätlning  lör 
denna  höllighet,  gaf  han  oss  samma 
afton  en  Bal. 

Den  II,  då  ankaret  skalle  his- 
sas,   fanns,    at  des   ena   klo   fastnat 
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uti  en  klippa.  Vi  nödgades  således 
kappa  ta^et,  livajcfLer  vi  gingo  til 
segels  och  af  Iphigenia  emottogo 
tre  Hurra!  dem  vi  besvarade. 

Dea  korta  tid  vi  tilbragte  pa 
Samboingan,  tillät  oss  icke,  om 
detta  Nybygge  inhämta  andra  under- 
rättelser, än  de,  som  i  allmjinhet 
meddelades  af  den  ålderstegne  Prä- 
sten, hvilkens  upgifter  likväl  torde 
förtjena  afseende,  emedan  han  så 
länge  och  oaf  brutet  uppehållit  sig  pä 
denna  Ö. 

Magin  dan  ao  är  en  O,  ungefär 
ao  mil  bred  och  .9.7  mil  lång,  samt 
välsignad  med  en  bördig  och  ymnigt 
gifvande  jordmån.  Des  inre  delar 
hafva  flera  kädjor  af  skyhöga  berg, 
emellan  hvilka  man  får  se  vidsträckta 
fält,  som  åt  stora  hjordar  gifva  det 
förträffligaste  bete.  Här  och  där 
framstryka  djupe  Dalar,  genom  hvil- 
ka, under  regntiderna,  starke  ström- 
jxiar  forssa  och  söka  sig  väg  til  Haf^ 
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vet.  Det  regn  ocli  de  dunstcr,  som 
iiedfiilla  pa  fälten,  samla  sig  til  bäc- 
kar, livilka,  under  sina  krokj:^angar, 
emottaga  tilflödet  af  flera  snul  ström- 
mar, och  omsider,  säsom  ansenlige 
floder,  afbörda  sif:  vatten  i  Ilafvet. 

Midt  pä  Ön  fmnas  atskillige  sjö-^ 
ar  af  betydljg  storlek,  livilkas  strän- 
der bebos  af  vilda  folkstammar,  som, 
til  ansenlig  del,  lefva  af  plundringar, 
ftnstälde  på  Hafvets  närmare  [j;ran- 
nar.  Desse  stammar  anse  sic;  såsom 
fria  och  icke  lydande  under  Ma  gin- 
dan aos  Ofver-ITöfding.  De  äro  af 
et  vildt  och  obiindigt  lynne,  samt 
ligga  i  ständigt  krig  med  Miihome- 
tanerna,  som  utgöra  största  delen  af 
öns  Invånare.  De  kallas  Ilillunas, 
och  lefva  utan  all  Guds  -  dyrkan ,  i 
djupaste  okunnighet  och  vildhet. 

Magindanaos  Öfver  -  Holding 
fl.r  en  magtig  Furste  och  har  under 
sit  befäl  flera  Höfdingar,  som  erkän- 
na hans  öfvervälde.    Dock  gifveä  ilf- 
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ven  n;ip;ro  sadane,  som  viigra  honom 
iiii(leri^åIVenhet  och  röJjaktligfiu  lefva 
i  et  .sliindigt  krii>s-lilslånd,  sa  at  åt- 
anfnstono  Ireden  icke  tyckes  böra  riik- 
jias  lil  öns  Yalsii;nel8er.  Spaniorerne 
påslå  iiiveri  sin  rätt  til  lullkondigt 
]leriadöjne  ölver  Magindanao;  nieii 
sadnut  är  ock  et  blott  påstående;  ty 
ehjiru  de  pa  ön  halva  nämnde  Skan- 
sar, så  kan  den  dock  icke  på  något 
sätt  anses  stå  under  deras  valde. 

Stade]!  Magindanao  Ifgger  pa 
Söd- östra  sidan  al  ön,  liar  en  flod, 
soiTi  kan  eniottaga  små  Skepp,  samt 
driiver  en  ansenlig  handel  på  Ma- 
li il  la,  Sulu,  Borneo  och  Moluc- 
]tern.a.  Där  utskeppas  Ris,  Tobak, 
Vax  Qch  Specerier,  som  föryttras 
emot  groft  kläde  iVån  Coromandel, 
Chinesiska  Varor  och  Opium. 
Fordom  besöktes  denna  ort  af  smärre 
Europeiska  Skepp;  men  på  lång  tid  ha- 
de nu  icke  något  där  landat.  Gouver- 
neureii  berättade,  at  våxe  Fartyg  vo- 
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ro  de  nnde  lian  sel  t  frän  Europa  pa 
flera  års  lid. 

Maliometanska  Piellgioneii  iir  öf- 
ver  hela  ön  anlapen,  utom  af  II  il- 
la nas,  hvilke,  så^oin  redan  niinnidt 
iir,  icke  styras  af  liap^ra  Reli.^ions- 
grundsatser,  icke  lUÖlva  iir.,.;on  så- 
dan dyrkan,  utan  lefva  i  et  \Ildt  fri- 
hets-1  ils  tänd. 

Desse  bildar  kallas  af  S])anio- 
rerna  Berg-Negrer,  emedan  d e , 
både  til  personer  och  lefnads-sätt, 
tnära  likna  de  Africanska.  Man  an- 
ser dem  så  \iil  för  Magindanaos, 
«om  alla  P  h  i  1  i  p  p  i  n  e r nas,  iildste 
Egendoms -Herrar.  Den  sä  kallade 
Keger-Ön  bebos  hel  och  hållen  af 
denna  stam,  som  diir  liggf^r  i  ständig 
fågd  med  Spaniorerna.  De  Iiifödde 
Mahometanerne  äro  et  starkt  lolk, 
af  mörk  kopparfärg  och  anses  vara 
förståndige  Handelsmän. 

Om  H  il  hl  nas  antagas  för  Ma- 
gin dana  os  uisprunghga  stam,  så  är 


I  ! 

•  v  '1 : 


rr  '"! 


.  ii 


.<  i- 


f.  ' 


•  Ar^Vi-^Vr, 


'*1 


i  I ' 


h!i- 


'Vl'".'- 


\m 


96     Samhoingnn,     1788.  F^br* 

ganska  snnnolikt  at  de,  när  Maho- 
melanenie,  hvilke  i  iJide  och  i  |.:dQ 
årli lindrader,  säsom  gräs-Jioppor  ut- 
bredde sin;  öfver  östra  HaiVets  öar, 
gjorde  dem  sin  päliiilsning,  fljdf  til 
bercjen,  lör  at  bibehålla  sin  Irilietv 
Deras  vilda  okunnip;het  och  oliöfsade 
iynne  synes  hafva  hos  dem  bliiVit  en 
natur,  som  icke  lemnar  ringaste  be- 
gär at  upnå,  eller  ock  kan  hända, 
icke  den  ringaste  förmåga  at  fatta 
begrep  om  högre  förädling.  De  Mis- 
fiiouairer,  som,  enligt  Gatholska 
Kyrkans  nit  for  otrognas  omvändelse, 
sändes  at  hos  dem  predika  Evange- 
iimn,  blefvo  strax  giipne  och  mör^ 
dade  af  detta  omenskliga  folk. 

Uu  är  rikt  beväxt  med  skogar, 
som,  på  några  ställen  emot  Hafs- 
kusten,  fmnas  ogenomtränglige,  och 
på  andra,  ligga  spridde  med  en  be- 
haglig oordning,  samt  bidraga  ej  al- 
lenast til  landets  skonhet,  utan  ock 
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til  des  nytta,  i  det  de  åt  berg  och 
dcdar  gifva  et  angenämt  skydd  emot 
Solens  brännande  strålar.  Bland  öns 
Trädslag  intages  första  rummet  af 
Canel-trädet,  hvilket  ölveralt  här 
växer  af  lika  god  egenskap,  som  på 
C  e  j  1  o  n.  Vi  hämtade  några  prof, 
friska  från  trädet,  och  funno  dem, 
til  smak  och  lukt,  aldeles  upväga 
Cejlouske  Ganel-barken.  Vår 
gode  vän,  Munken,  förskaffade  oss 
40  Telningar,  dem  vi  best:unde  fÖr 
Sandvichs-Oarna. 

Magindanaos  luft  anses  hälso- 
sam, särdeles  i  nägden  af  Haivet» 
Hettan  är  för  ingen  del  så  stark,  som 
den  borde  förmodas  på  sju  graders 
bredd.  Jag  påminner  mig  icke  haf- 
va  sett  Thermometren  stiga  öfver 
88  gr.,  och  den  föll  ofta  til  72.  Da 
östlige  vindarne  åstadkomma  denna 
svalka  på  den  Kusten,  som  gränsar 
til  Stora  Hafvet.    De  äro  där  icke 
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allenast  rådande,  utan  blåsa  med  så- 
dan styrka,  at  de  geiiomrriinga  hela 
ön,  ocfi  föra  siii  angenäma  kyla  til 
dem,  som  bel)0  västra  kusten.  Ons 
inre  delar  iiro  mycket  kallare,  i  an- 
seende til  den  ganska  fuktiga  luft- 
kretsen ,  som  ofta  höljer  berg-spit- 
sarna  med  moln  och  dimmon  * 

Jord -månen  iir  mycket  bördig. 
Ris  frambringas  i  största  ymnighet. 
En  Pickel,  elier  i55  Skålpund,  er- 
liålles  för  en  Piaster.  Jams  och  sö- 
ta Fa  täter  fås  af  stprsta  förträfilig- 
het.  Diir  finnas  afven  Cocos-nöt- 
ter,  Pumpel-mouser,  Mangos, 
Plantainer,  Porneranser,  Limo- 
ner,  med  et  ord,  alle  de  Frukter, 
som  växa  under  motsvarande  luft- 
streck. Naturen  har  varit  verkligen 
gifmild,  då  den  meddelar  så  många 
alster ,  utan  at  äska  Invånarnes  möda 
och  svett. 

Där  finnas  tillika  Guld-grufvor, 
som  tros  vara  af  ansenlig  betydan- 
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het:,  och  det  iir  troligt,  at  de  lackat 
Spaiiioreriiii  til  denna  C).  Men  så- 
som de  Inlödde  icke  röiälä  sättet  at 
uparhoia  (Irm,  sä  li^ga  desse  Skal- 
ter  ouii<l';r sökte.  Man  berättade  oss, 
at  fögn  elier  i^itet  (jiild  liiimtas,  utom 
det,  som  aF  re^n-strÖMimarna  ned- 
sköljes  IVau  bergen  lui  Hilluna-s  om^ 
rade,  hvilke  äro  ägare  af  de  trakter, 
där  denue  dyrbare  r>ieiaU  linnes.  Des- 
se Bt»ri;l)oer  äro  diirjämte  mera  talrike 
och  I  ebjertade,  än  at  de  utan  blodbad 
skulle  lemna  ea  o -'t,  den  de  sä  iiinga 
försvarat,  ochSpanioreraes  magt  ar  för 
det  närvarande  så  svag,  at  de  icke 
kunna fördrifva  detta  öiverdädiga  folk. 
Oiveralt  pä  ön  linnes  ymnighet 
af  Buiflar,  Kor,  Svin  och  Getter. 
Diir  uptodas  äfven  flera  slags  hem- 
fogiar,  samt  et  slags  Ankor,  med 
hufvud  af  en  täck  skarlakans -färg. 
Öi\s  Hästar  äro  små,  men  ganska 
qvicke.  De  Infödda  nyttja  dock  i 
synnerhet  Bufflar  til- sit  Jord-bruk. 
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Magindanaos  Invånare  tu gga  all- 
mänt Betel  och  Areka,  men  nyttja 
sparsamare  O  p  ium ,  än  de  öfrige  Invå- 
nare af  Östra  Hafvens  Skär- gårdar. 

Malayesernes  Proar  äro  tal- 
rike och  fruktans -värde.  De  bära 
från  5o  til  200  Man.  Följderne  af 
deras  häftiga  anfall ,  äro  blodbad , 
mord  eller  slafveri  för  de  värnlöse 
städers  eller  byars  Invånare,  som  af 
dem  öfverraskas,  och  för  de  Fartygs 
besättningar,  som  af  dem  öfvervinnas* 

Staden  eller  Byen  Samboingan 
ligger  vid  stranden  af  en  liten  ström, 
6om  faller  i  Hafvet  och  angenämt 
öfverskygges  af  Cocos-träd.  Invå- 
narnes  antal  stiger  til  ungefär  1000 
personer;  Officerare,  Soldater  och 
deras  hushåll  inberäknade.  I  grann- 
skapet finnas  flera  små  Vakthus,  up- 
förda  på  stolpar  af  12  fots  högd  och 
försedda  med  Utposter,  så  at  Spanio- 
rerne  synas  vara  i  ständigt  krig  med 
de  Infödda. 
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'  Husen  äro  hygda  af  dessa  enkla 
ämnen,  som  i  Öster-Hafvet  allmännt 
användas  til  sådana  behof.  De  livila 
pti  stolpar,  bestå  af  Bambu-stackar 
och  täckas  med  Mattor.  Nedersta 
våningen  är  inrättad  för  svin,  horn- 
boskap, och  henifoglar;  den  ölVa  för 
ägaren  med  des  hushåll.  Det  föU 
oss  verkligen  främmande  at  se,  huru 
Spaniorerne,  i  stället  at  med  sina 
ölverlägsna  kunskaper  väcka  täflan 
och  förädling  hos  de  Infödda,  ned- 
sunkit  til  dessas  plägseder  och  bruk, 
dem  de  tyckas  förakta.  Likväl,  och 
eliuru  deras  bygnader  hafva  gan- 
ska litet  anspråk,  ser  man  uti  Ny- 
bygget en  anständig  Kyrka  af  sten. 
Fästningen  är  i  ganska  svagt  tilstånd, 
och,  såsom  oss  synx.e^y  i  grund  för- 
fallen, ehuru  Gouverneurens  varsam- 
het icke  tillät  oss  noga  bese  den- 
samma. Emot  landsidan  bestod  hela 
anstalten  af  en  Slagbom  (Barriere), 
med  två  eller  tre  Ganonen     För  en 
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måttelig  mngt  vore  platsen  la  it  a  t 
cröfra.  Vara  biigge  Skepj)  skulle  hiir, 
utan  ntWoi  vidare  Ijist.lnr],  satt  liela 
Spanska  styrkan  i  stor  lorliigeiiliet. 
Be''ältnini;pn  nigjordes  at  iSo  lil  200 
Soldater,  lörlde  i  Ma  ni  Ila,  som  iif- 
ven  var  Couverneurens  iödel.se-ort. 
De  tycktes  för  ÖiVii^l ,  til  kii^is-tukt 
och  omständigheter ,  aM<^les  p.-j.s.sa 
för  den  Fiisming,  diir  de  voio  ior- 
lagde. 

Samboingan  är  Philippiner- 
nas  Botanv-Bav.  Vissa  brott  straf- 
fas  med  land-lörvisning  til  detta  Ny- 
bygge. Vi  sågo  vill  inga  af  Fångar- 
ne,  men  hade  skiil  at  inisstJinka,  det. 
åiskillige  där  funnos  uti  några  af  de 
trånga  häkten,  ^ 

Ehuru  obet}dligt  detta  Nybygge 
tyckes  vara,  sd  skall  dock  Gouver- 
neuren,  under  de  tre  år  han  där  til- 
bringar,  draga  en  summa  af  3o,ooo 
Piaster.  Denne  vinst  hiirleder  sig 
från   hans   rättighet  at  förse    Solda* 
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terna  med  kläder  orli  lifs-medel;  fraii 
Gfdd.^ioii,  C«iiioI,  ivjvddor  och  andra 
saker,   som  luroiidnijTas. 

Invän  an  les  upförande  vSiyrdos  nf 
en  gaiiska  bel)ai;lig  anständighet  , 
soiri  ar  iVnkten  al'  åon  gamle  ]\lun- 
k.Mis  iM^mödande;  ty  lians  biigge  med- 
arhoraie  i  åei\  andeliga  Vingården, 
tvekifvs  li(^l(ire  v.irn  uiserlde  at  lör- 
devfva,  iin  at  löriidla'  det  stackars 
[V.ikel,  som  var  .inlörtrodt  ät  deras 
möda.  lö(^i\  förstniinmde  diiremot, 
lUniiirkte  sig  med  det  vänliga  och 
förbindande  lynne,  som  så  väl  är 
liimpadt  at  höfsa  vilda  seder.  Vi  öf- 
verraskades  icke  mindre  af  nöjet  at 
höra  et  ganska  drägligt  sällskap  Mu- 
sikanter, som  bestod  af  idel  Irdödda. 
Denne  Orchester,  som  utgjordes  af 
fyra  Violiner,  två  Bassonger,  med  fle- 
ra Flöjter  och  Mandoliner,  var  ej 
allenast  bekant  med  åtskilliga  af  H en- 
dels  utsöktaste  stycken,  utan  kände 
ock  många  af  våra  Country -Dansar, 
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samt  flera  af  vara  allmänna  och  mast 
älsknile  Visor;  men  at  spela  Tan 
dango,  hade  man  förvmfvat  en  ah. 
förtriifTlif^  skicklif;het,  at  dot  läckra- 
ste Spanska  öra  skulle  afliört  den 
med  förnöjelse.  Malayeserne  haf- 
Va  det  gemensamt  med  andra  vilda 
folkslag,  at  de  äro  känslofulla  för 
Musikens  behag,  ocii  äfven  kunna 
upnå  en  icke  ringa  skicklighet  i  detta 
angenäma  yrke. 

Samme  beskedlige  Älunk  hade 
äfven  lärt  större  delen  af  Stadens 
Invånare  at  dansa,  så  at  desse  af- 
lägsne  öboer  hade  tvänne  nöjsama 
tidsfördrif,  hvilka  äro  närmast  lämp- 
liga at  uplifva  en  trög  sjiil  och 
försötma  lifvets  obehagliga  stunder. 
Aftonen  före  vår  afresa ,  gaf  oss 
Gouverneuren ,  såsom  redan  berät- 
tadt  är,  et  förnyadt  prof  af  sin  höf- 
lighet  och  gästfrihet,  i  det  han  ^ 
endast  för  vårt  nöje>  tilstälde  ea 
Bal. 
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Klockan  iinc;«^fiir  8  om  afronen, 
6nmlailes  Siillskapet  i  Gouveiii^Mirt  iis 
hus,     Fruiitiiiirea,  som  ledsagades  af 
en  myckenhet  unge  Herrar  Iran  Sam- 
b  o  i  n  f;  a  n ,    voro    kladda ,    efter    ( )ns 
plagsed ,    i  en   dräpt ,    hvilken    eiter 
var  tanka,  var  enlig  de  mönster  man 
hiiiritat  Frän   Man  i  II  a.      l^Pix   bestod 
al   en   slöia ,    som   föll  anjjeiiamt  ned 
til  foten,  och  var  så  iniiittad,  at  den 
förfiöj<le    en    verk  lic;    skönliot,    men 
frarnstalde  en  lörmodad,  diir  naturen 
nekat    den.       Eudast    armarne    voro 
blottade;    men  iåliarne  så  laqde,  at 
de  lemnade  halfva  barmen  öpen,   då 
likväl  den  öfri^e  kroppen,  i  all  natu- 
rens entald,   icke  kunde  siigas  vara 
bortskymd  lör  det  nyfikna  ögat.  Fot- 
knylar   och    handleder    voro    prydde 
med  ringar  af  Guld,  livilke  gåfvo  et 
anseende   af   rikdom    åt    en   Drägt, 
som  redan    var   prydlig.      Många   af 
dessa  Fruntimmer  voro   ganska  vac- 
kra,   och  vissa  kärliga  blickari    som 
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tycktes  höra  til  »I^nis  viiseiifle,  minska- 
clo  icke  könets  "beiia^^  eliuru  de  af  Jaii- 
seii  nog  starkt  u[>lii  vatles.  .  F  a  11  d  n  11- 
go  dansades  med  stöi.sta  fnUkomlig- 
het.  Menuetten  förlorade  iiiiel  vid 
Dainenias  rörelser,  oc]i  Engelske 
Co  iintry- Dansar ,  som  iriiellnuåt 
dansades  af  höili5j;het  för  oss,  lialva 
ofta  blifvit,  med  vida  mindre  beljag 
och  viijhet  utföide  i  våra  biista  Säll- 
skaper,  än  i  denna  atiägsna  vrå  af 
Philippinska  Skärgården.  Detta 
nöje  räckte  til  klockan  12,  dä  Säll- 
skapet åtskildes  med  fullkomlig  til- 
fredsställelse. 

För  dessa  oskyldiga  nöjen  ^tå 
Invåiiarne  i  förbindelse  hos  den  vörd- 
nadsvärde Munken,  som  sjelf  deltog 
i  dansen.  Det  skulle  varit  en  heder 
för  Spanien,  om  man  til  Missionairer 
aliid  utsett  sådana  personer,  som,  i 
likhet  med  denne  älskansvärdeMunk, 
jämte  sina  hufvud-pligter,  heldre  sökt 
bana  viig  för  oskyldiga  nöjen,  än  ut- 
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ofva  sit  kall  mod  de  sminka,  samt 
oiia  grv^inina  lordiingnr,  som  göra 
omviin(le!'<eii  orodlii^  ocd  oriitt  fat- 
tad, samt  .sci  litet  insiiiiriina  med 
ChriMna  Liiiaus  milda  och  välgö- 
rande innehall. 

;i  All  sill  höflighet  oaktad,  ville 
GoiTveriioaieu  i(;ke  tillåta  o.ss  sätta 
n;..^ra  Listrunieiiter  i  land,  för  at  gö- 
la  Ai,Lro!]Ouiiska  Anmärkningar.  Vi 
nödfi^ades  således,  med  mycken^ olä- 
genhet, anställa  dem  om  bord.  Efter 
liera  goda  middags  -  hop  der,  bragte 
til  medeltal,  lågo  vi  för  ankar  på  6 
gr.  5)8  min.  nordlig  Bredd;  samt,  en- 
ligt liera  anmärkta  afstånd  emellan 
Solen  och  Månen,  på  122  grad.  28 
min.  längd,  öster  om  Greenvich. 


1  j.  Den  19.  Febr.  i  dagningen,  hade 
vi  redan  ur  sigie  förlorat  S am b  oin- 
ge nj  och  vid  Solens  nedgång,  kun- 
de vi  knapt  mera  skönja  Ma  gin- 
dan ao.    Den  i5  fortsatte  vi  vår  seg- 
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ling  undor  doft  och  hett  väder.    Nat-» 
ten  inedbragte  hiifuga  regulall. 
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Den  i5  märkte  vi  en  särdeles 
förändring  hos  de  BiiiBar  vi  inskep- 
pat. De  voro  så  vilde  och  grymme, 
at  vi  icke  utan  stor  möda,  och  äf- 
ven  med  fara,  hade  bragt  dem  om 
bord.  De  nyttjade  sina  horn  med  så- 
dan vighet,  at  icke  ens  de  Iniödde 
vågade  nalkas  dem  i  denna  nya  be- 
lägenhet. Däremot  syntes  nu  deraa 
obändighet  med  liast  falla,  och  de 
blefvo  på  en  gång  så  tame,  at  de 
togo  födan  utm-  våra  händer,  och 
verkligen  funnos  mindre  vådlige,  än 
vår  öfrige  boskap. 

Vi  ansågo  oss  nu  lycklige  at  haf- 
va  ingått  i  den  Norra  delen  af 
Stora  Hafvet;  men  denna  fägnad 
minskades  af  mindre  gynnande  vin- 
dar. Strömdrag  förde  oss  åt  Söder. 
På  4  gr.  58  min.  N.  B.  och  126  gr. 
56  min*  Ö.  om  Greenvichj  seglade 
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vi  emellan  flr»ra  Oar,  dem  vi  af  Sjö- 
korten olullkonilifft  igenkände.  Vi  nöd- 
gades således  använda  all  iörsigtighet, 
med  ständig  lödning  och  små  segel. 

Vi  hade  fiigiial  oss  med  hoppat,  at> 
då  vi  nalkades  Linien,   träffa  för  lin- 
dei  liga    vindar ,    men    bedrogo    oss. 
Det  ständiga  Östanvädret  gjorde  vår 
utsigt  vacklande.    Vi  började  frukta, 
det  nöden  skulle  tviiirra  oss  at  söka 
genomlart  emellan    Moluckerna. 
Emedlertid  höllo  vi  oss  möjligast  up 
med  knappa  segel.    Yit^a,    17  sågo  vi 
land  på  2  gr.  40  min.      Vi  använda 
nu     alt     bemödande    at     förbieegla 
Norra  spitsen  af  Morintay.     Y^^xx 
i8,  sågo  vi  J  el  o  lo,  och  sökte  genom- 
tränga Sundet  emellan  denna  Ö  och 
Fliou.       Där    funnos    mango    Sand- 
öar,   som  föranläto   oss  at  följa  sist- 
nämnde ös  kust,    h vilken  var  skog- 
växt  ned  til  Hafs-ytan;    dock  synte» 
inga  tecken,  at  den  var  bebodd.   Vi 
genomseglade  lyckligt  denna    Skor- 
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gård  vid  klart  månskon;  men  det  var 
oss  eii  saknad,  at  icke  kunna  siinda 
någon  Bat  i  land,  undersöka  dessa 
Öars  beskaffenhet  och  lura  pa  Sköld- 
paddor. Den  rio  hel  un  no  vi  oss 
omsI(!er  i  öpna  Sjön.  Den  äj,  var 
vår  Nordliga  Biedd  o  gr.,  ao  min., 
på  i5i  ^r.  5o  min.  Oötl.  liiniid.  Dof- 
hettan  började  piaga  var  besiittning, 
som  tillika  fanns  nedslagen  af  den 
utsigt  vi  hade,  at  til  America  göra 
en  långsam  och  obeiiaglig  resa.  Alla 
våra  förvarings- medel  oaktade,  hade 
Skörbiuggen  begynt  visa  sig,  och  det 
är  ovisst,  huru  långt  den  kunnat  drif- 
va  sina  verkningar,  om  icke  en  gyn- 
nande vind,  den  28,  upliiVat  oss  med 
ny  förhoppning.  ' 

Vi  använde  alla  vara  segel ,  samt 
uptäckte,  den  f»/j,  en  samling  låga  och 
skogväxta  Öar,  dem  vi  icke  funno 
på  våra  Sjö-kort  och  därföre  kallade 
Tatis-Öarna,  emedan  de  få  Invå- 
nare, som  från  dem  besökte  oss,  of- 
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ta  uprepade  detta  ord.  De  Juirc^a  på 
o  gi".  20  iTjiii.  N.  B.  och  1 33  gr.  2 
min.  O.  L.  Emellan  ref  ven  sago  vi 
flera  ('anotfT.  Två  af  dem,  som 
hvardera  iöide  fem  Oboer,  koinmo 
niira  iiitil  Skeppet  ocli  ropade:  Tati, 
Ta  ti,  med  stor  hiUughet.  Men  vi 
kunde  ic^' e  na  nåi^ot  Scitt  förmå  dem 
at  ki^r/^  ^^^  Skepps-sidiui,  eliuru  dem 
visades  niån^ie  jaker,  .som  troddes 
böra  lacka  dem  til  närmare  umr^rnire 
med  osfn  De  åskådade  Skeppet  ined 
svnhar  beundran,  ocli  vi  .slöto  af  de- 
ras  så  mångfaldiga  .'jom  bes\nnerliga 
åtbörder,  at  de  aldrig  tilfönie  sett 
iiåaot  sådant  föremål.  De  tvcktes  va- 
ra  af  samma  fo]kstam  som  Papoux, 
ined  ulliga  hår,  fullkomligt  svar- 
te,  och  til  anlets- dragen  like  Afri- 
canske  Negrer,  men  reslige  och 
starke.  I  sina  händer  höllo  de  ^ån- 
ga Spjut  med  ben-spitsar,  oi  h 
svängde  emot  oss  dessa  vapen  ua- 
der  hotelser. 
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Deras  Bålar  voro  bygde  på  eÉ 
besynnerligt  salt,  ganska  smale  ouh 
länge.  At  hälla  dem  i  jiimnvigt,  ut- 
gick, från  ena  sidan,  en  bred  utlig- 
gare,  emellan  li vilken  och  Canoten 
et  nät-verk  var  spändt,  flätadt  af  et 
slags  tåg,  hvartil  man  här  använder 
det  fnas,  som  bekläder  Cocos-nöten» 
På  denna  ställning  lågo  Öboernes 
vapen,  fisk-redskap  m.  m.  Vi  hado 
gerna  Önskat  sända  Båtar  i  land;  men 
såsom  vi  för  täta  grund  icke  kunda 
lägga  Skeppet  nog  nära  at  betäcka 
dem,  så  ansågo  vi  oförsigtigt  at  blott* 
etälia  vårt  folk. 

Vi  fortsatte  vår  segling  med  svag, 
men  gynnande  vind  til  den  27.  Het- 
tan var  ganska  brännande  och  höjde 
ofta  Thermometren  til  92  gr.  Vid 
middags -tiden  up täckte  vi  4  små  Öar. 
På  den  största  af  dem  sågs  en  stor 
By,  liggande  vid  Kusten  midt  uti  en 
lund  af  Gocos-träd.     Det  öfriga  a£ 
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Un  tyckt(»s  vani  idel  skog  ulan  nå- 
gon upodling. 

Snart  iingo  vi  besök  af  en  myc- 
ivenhet  Båtar,  äoni  förde  i^t  antal 
Öboer  af  minst  5oo  personer;  alla 
af  mankönet.  Kvar  och  en  Båt  hade 
G  eller  7  personer  om  bord,  och  lik- 
nade  til  skapnaden  Sandvichs-Oar- 
nes  far-kosier.  De  Inföddo  hade  iif- 
ven  samma  utseende,  som  sistnämn- 
de Skärgårds  Invånare,  och  talade, 
til  vår  förundran,  deras  språk,  så  aC 
vi  äro  fast  försiikrade,  at  de  härleda 
siff  från  samma  stam.  De  lade  til 
Skeppets  sidor  utan  minsta  förbehåll- 
samhet  och  utan  vapen,  samt  bragta 
oss  en  ansenlig  myckenhet  nyss  af- 
plockade  Cocos-nötter  m.  m.  dem  vi 
betalade  med  tums-långa  jembitar  af 
tunneband.  Nar  Järnstycket  upvi- 
sades  för  dem  at  åskådas,  iutogos  dö 
af  en  tyst  men  liflig  gl.ädje,  som  icke 
kan  beskrifvas.  £n  Öbo,  som  erhöll 
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en  sådan  Jernbit,  började  strax  hop- 
pa och  dansa  omkring  Däcket,  hvar- 
efter  han  lade  sig  ned  på  ryggen, 
tumlade  och  rullade  sig  omkring,  på 
et  så  förundrans-värdt  sätt,  at  vi  verk- 
ligen trodde,  det  han  bliiVit  hastigt 
angripen  af  någon  besynnerlig  sjuk- 
dom^ til  des  han  omsider  upreste  sig 
och  kyste  Jernbiten  med  en  hänryck- 
ning, som  tilkänna  gaf,  huru  lyckhg 
han  ansåg  sig  at  äga  en  sådan  skatt. 
Hans  kamrater,  intagne  af  en  varm 
nyfikenhet  at  betrakta  denna  dyrbar- 
het, trängde  sig  hop  tals  omkring  ho- 
nom; men  i  samma  ögnablick  kasta- 
de han  sig  i  Hafvet,  vände  därpå  sit 
hufvud  emot  oss,  kyste  Jernet  å  nyo 
och  samm  i  land.  Jag  befalte  nu  sön- 
derhugga flera  Jernband,  och  skänk- 
te en  bit  åt  hvardera  af  våra  gäster, 
som  alle  lemnade  oss  med  lifligaste 
uttryck  af  tacksamhet. 

Desse  Öboer  äro  af  et  fritt,  van- 
ligt samt  förtroligt  lynne^  och  blefvo 
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ftf  oss  bemötte  på  et  sätt,  det  de 
visserligen  icke  snart  skola  förgiita. 
Emedleriid  sago  vi,  uti  deras  båtar, 
stora  inaLlor,  livilka  de,  pä  tilfrågan, 
sade  sig  nyltja  i  stidlet  iur  Pantsar- 
skjortor.  Desse  äro  sa  täte  och  star- 
ke, at  de  aihålla  et  ka.stadt  spjut, 
och  näppeligen,  på  nära  häll,  genom- 
trängas af  en  Piötol-kula.  Vi  drogo 
däråt'  det  obehaghga  slut,  at  desse, 
för  öfrigt,  så  vänlige  Oboer  stundom 
måste  erfara  krigets  rysliga  verk- 
ningar. 

Denna  lilla  Skärgärd  uptäcktes 
först  af  C  ART  ER  ET,  under  hnns  resa 
omkring  Jord-klotet,  och  kallades  af 
honom  Frivilles  Öar,  i  anseende 
til  Invånarnes  öp  na  och  förtroliga  up- 
fö rande.  Vi  visste  af  hans  Dagbok, 
At  en  af  dem  gick  med  Carteret 
om  bord  och  dödde  under  resan  til 
Celebes.  Ehuru  en  så  lång  tid  för- 
flutit, at  Öboerne  syntes  hafva  bordt 
förgäta   denna  händelse,    så  pekade 
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dock  flere  af  de  Infödde,  än  p3 
vårt  Skepp,  än  pä  Hafvet,  och  gåfvo 
med  tydliga  tecken  tilkänna,  det 
en  af  deras  landsmän  blifvit  bortförd 
på  et  sådant  Fartyg.  Vi  underrättade 
dem  därföre ,  at  denne  icke  mera 
var  til.  De  sammanträdde  strax  och 
höllo  en  liten  rådplägning;  men  för- 
nyade sedan  sit  umgänge  med  oss, 
utan  at  vidare  yttra  någon  saknad. 
Åtminstone  tycktes  icke  någon  ibland 
dem  fmnas,  som,  i  egenskap  af  viin 
eller  slägting,  tog  del  i  den  förlora-» 
de  landsmannens  öde. 


v^ri: 


Vi  fortsatte  därpå  kosan  åt  NO* 
Den  28  hade  vi  storm-ilar.  Den  29 
funno  vi  oss  emot  all  förmodan  åter- 
drefna  til  Fri  villas  Öar.  Flere  af 
våra  vänner  vågade  sig  ut  til  oss  med 
Cocos-nötter,  för  hvilka  vi  med  mö- 
da kunde  förmå  dem  at  emottaga 
någon  betalning.  £n  man  visade  oss 
den  Jernbit  han  två  dagar  förut  be- 
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komtnif,    ocli   gaf   diirmed   lilkiinna, 
at  lian  erinrade  sig  sina  viilgörare. 

För  otjenllga  vindar  hunno  vi 
icke  utur  sigtet  ai'  dessa  Öar,  före 
den  I  Mars.  Regnskurar  infunno  sig 
och  medlörde  obehaglig  verkan  pä 
Besättningens  liiilsa.  Den  2  hade  vi 
5>.  gr.  5-2  min.  N.  Bredd.  Thermo^ 
nietren  steg  ända  til  90  gr.  och  vi 
ledo  mycket  af  hettan.  Ännu  Iiade 
vi  förråd  af  de  förfriskningar  vi  in^ 
skeppat  på  Samboingan,  så  at  vi 
kunde  spara  de  insaltade  Jifs-medel 
och  tillika  sörja  för  Besättningens 
hälsa.  Vatten  gafs  rikligen ,  såsom  det 
bästa  fö rvarings- medel  emot  Skör- 
bjugg.  I  fall  en  förknappning  skulle 
funnits  nödig,  så  beslöto  vi  upskjuta 
den,  til  des  vi  upnått  kallare  luft- 
Streck,  emedan  hettan  fordrar  ymni- 
gare drycker  at  underhålla  hälsan  vid 
den  starkare  utdunstningen. 
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Den  3  började  häftige  stormar 
inbryta  med  stört- skurar,  sä  at  vi 
nödgades  minska  seglen.  Vi  uptiick- 
te  nn,  at  iörmasten  var  farligt  ska- 
dad, och  vidtogo  diifliga  anstalter  at 
återstiilla  {\.f:)x\  i  hnikbart  st  and.  Den- 
ne storm,  tillika  med  Ske])p(Jts  häf- 
tiga rullning,  förstörde  en  del  af  vår 
boskap,  samt  många  af  de  inskep- 
pade växterna,  i  syn  ner  lie  t  et  skönt 
Pomerans-träd,  som  stod  i  full  blom- 
ma, och  hälften  af  våra  Canel-träd, 
Vi  hade  dock  en  tjur,  en  ko  och  en 
qviga  öfriga;  men  getterne  omkom- 
mo  på  en  dag,  då  Skeppet  gjorde 
en  hastig  krängning.  Af  växterna 
voro  et  Limon-träd,  et  Pomerans- 
träd  och  sex  Canel-telningar  i  behåll, 
utom  några  smärre  arter» 

Ehuru  vi  iagttagit  alla  gynnande 
vindkast,  hade  vi  dock  den  la  icke  ^ 
hunnit  längre  ät  Norden,  *än  til  3  gr. 
1 5  min.'    Denna  tröga  segling,  tillika 
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ined  osunila  rpp[nral],  gjorde  Besätt- 
nirif^en  alJeles  luodfäld.  Vi  fruktade 
inod  skiil  tillagande  verkningar  af 
Skjörbjiiggen ,  .  medan  folket  ofta 
nödgades  göra  tjenst  i  våta  kläder, 
'iil  iij>iniintian  gals  en  half  pinte 
briiaviii  pa  dagen,  hvaraf  tva  tredje- 
delar slogos  i  vatnet,  som  icke  spa» 
rades,  och  det  ölViga  nyttjades  oblan- 
dadt  med  fördel,  särdeles  under  reg- 
nig väderlek.  Våra  föd-ämnen  tilred- 
des  med  yttersta  sorgfällighet,  at  åt- 
minstone hindra  det  ondas  tillagande. 
Morgon  och  afton  gafs  The  med  Såc- 
ker.  Ris,  ärter  och  hafregryn  koka- 
des med  mjölk  och  frukter,  på  alla 
de  sätt  vi  kunde  uptänka.  Fläsk  och 
kött  urlakades  tilräckligt,  och  för- 
bättrades med  ständigt  bruk  af  vin- 
ättika. 

Vinden  var  immerfort  Nordväst- 
lig til  den  3o,  då  med  hast  de  be- 
svärlige  regnskurarne    uphörde   och 
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en  angenäm  väderlek  vidiog.  Vi  ha- 
de då  upnått  21  gr.  2  r^.hu  Nordljf^t, 
på  1 39  gr.  48  min.  Östligt.  Hela  li- 
den hade  vi  dagligen  sett  stora  fogrl- 
skaror,  stundom  af  de  arter,  som  al- 
drig flyga  långt  från  land- 
Såsom  vi  nu  väntade  oss  påhäls- 
ning af  förlärliga  stormar,  särdeles  i 
granskapet  af  Japan,  så  nyttjade  vi 
sorgfälligt  det  vackra  vädret ,  och 
gjorde  oss  färdiga  at  emot  laga  deras 
besök.  / 

Vare  Handtverkare  voro  stän- 
digt sysselsatte,  antingen  at  arbeta 
för  Skeppets  behof,  eller  ock  at  til- 
verka  handels-artiklar  för  America. 
De  Chinesiske  vapen -smederne  ära 
ganska  händige  och  arbeta  med  en 
lätthet,  som  ger  dem  företräde  fram- 
före  de  Europeiska.  Deras  verkt}^g 
äro  i  högsta  måtto  enkla,  och  det 
förelagda  arbetet ,  innom  ganska  kort 
tidy  färdigt. 
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Vare  Timmerman  arbetade  på 
Modell  til  en  Slup,  den  vi  ärnade 
bvgij;a  pa  Americauska  Kusten.  Vår 
förnäms  le  Timmerman  var  ganska 
skicklig  ocli  hade  lärt  i  London; 
men  lians  Ghinesiske  arbetare  kunde 
icke  iatta  vart  bygnad.^^-sätt.  Cliine- 
siska  Skeppen  haiva  sin  egen  skåp- 
nad.  På  Fiirtyg  af  tusende  Lästers 
Driigt,   linnes  icke  en  enda  betydlig 

*  * 

del  af  Jern.  Anda  til  Ankare  göras 
af  träd.  Likväl  uthärda  desse  flytan- 
de timmer-massor  de  häftigaste  stor* 
mar  och  segla  väl.  Det  var  oss  så- 
ledes svårt  at  föra  vare  Ghinesiske 
Timmermän  från  deras  eget  bruk  och 
arbets -sätt.  En  del  af  Besättnin* 
gen  utsågs  redan,  at  arbeta  på  den 
tilämnade  Slupen.  Vi  hade  väl  in- 
gen artikel  färdig  för  denna  bygnad. 
Timret  stod  ännu  på  rot  i  Ameri- 
c  as  skogar;  Jern -arbetet  låg  i  stän- 
ger om  bord,  och  tacklet  var  ännu 
et  kabbeltåg.    Men  hoppet  upliiVade 
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oss,  och  vi  förestälde  oss  redan  vår 
nya  Slup,  såsom  färdig  at  nästa  Oct. 
löpa  af  Stapeln. 

Den  I  April  hade  vi  11  gr.  26 
min.  Bredd.  Luften  började  blifva 
mörk;  skyarne  ovanligt  svarte  och 
tupge,  mf^d  blixt  och  åsk-dunder. 
Talrike  skaror  af  foglar  flögo  oss 
förbi  med  starka  skri,  såsom  hade 
de  förebud  af  elakt  väder.  Vi  sågo 
äfven  Hafstång,  såsom  bevis  af  land 
i  vårt  grannskap. 

Den  2  tiltogo  ljung-eldarne  och 
dundret,  dock  utan  at  beledsagas 
af  särdeles  häftiga  vindar.  Hafvet 
var  likväl  uti  en  ovanlig  rörelse,  och 
Skeppet  häfde  sig  tungt.  Emot  mid- 
dagen kommo  storm-ilar,  och  vi  ha- 
de, från  alla  streck  af  Compassen, 
vindkast,  som,  under  det  tiltagande 
mörkret,  bebådade  oss  en  häftig 
storm.      Bramseglens  rå -stänger  och 
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rn^ister    nedtogos    på    Däck.       Stor- 
seglet   beslogs,    och    flera    anstalter 
vidtogos,  som  pröfvades  nödige.    KL 
3  sprang  vinden  til  söder  med  ilnin-. 
gar,  åska  och  ljungeld.     Vi  fmgo  en 
griidig   il  från   SO,   och   strax   diirpa 
en    dylik    från    SVV'.      B^gge    rasade 
vii Kelvis  med  otrolig  häftighet.     Den 
sediiare   tog    dock   öfverhanden   och 
fortfor    innemot    en    tijnme.       Desse 
ilars  möte,    lovart   om   oss,    var  för- 
fiirligt    at    åskåda.      Vågen    drefs   så 
högt  at   synkretsen   förlorade    sig  uti 
rök.     Lyckligtvis   träffade  oss   blotta 
svansen  af  denna  livirfvel,    Emedler- 
tid   Imktade   vi   hvari  ögnahlick,    at 
se    vår    mast    splittrad,    sedan    stora 
topp -seglet  var   borttaget  och    slitet 
til    trasor.       Hafvet   höjdes    snart    så 
förfärligt,    at   vi   nödgades    sätta    til 
framseglet  och  styra  undan  stormen, 
för    at    icke    blottställa   vårt  Fartyg, 
som  sköt  en   förunderlig  fart   genom 
vågen.    Vinden  inbröt  från  SO.  med 
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förfärlig  sjögång.  Vi  märkte  därpå, 
lävart  om  Skeppet,  huru  vatnet  bör- 
jade löpa  i  kretsar  af  flera  fots  högd 
öfver  ytan.  Detta  var  en  skön,  men 
ryslig  syn.  Med  största  möda  och 
fara  bemödade  vi  oss  at  undvika  des- 
sa vattea-livirflar.  Klockan  5  uphördo 
denna  hvirfvel-vind  och  förvandlades 
til  en  stark  SW. 

Enligt  Kampfer  infalla  sådane 
hvirfvel- vindar,  på  vissa  tider,  i  dessa 
Haf.  Ehuru  månge  gamle  och  er- 
farne  Sjömän  voro  om  bord,  så  ha- 
de de  likväl  aldrig  sett  något  så  för- 
färligt. Vi  tröstade  oss  imedlertid 
därmed,  at  denne  tidpunkt  var  Pas- 
sad-vindens brytning,  i  synnerhet 
som  Sydvästlige  stormen  fortfor. 

De  års-tider,  då  Passad-vin- 
darne ombyta  i  Chinesiska  Sjöa 
och  Stora  Hafvets  Norra  del,  äjo 
äfventyrlige  för  de  Skepp,  som  där 
segla.  Desse  omväxlingar  inträffa 
vanligt  X  April  och  October,    ehuru 
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standom,  änii  mycket  tidigare,  ann 
äter  senare.  De,  som  ske  från 
NO.  til  SW,  anses  miist  vådlige. 
På  Japanska  Kusten  äro  de  gan- 
ska våldsame  j  men  när  de  gå  til 
Typ  Pioner,  kan  ingen  styrka  göra 
dem  motstånd.  De  åstadkomma  dä 
stundom  aldeles  otroliga  förödelser. 
Det  är  icke  mindre  svårt  at  före- 
ställa sig  den  våldsamliet,  med  livil- 
ken  de  blåsa  från  alla  väderstreck. 

'  Chineserne  frukta  oändeligen  des- 
sa Orcaner,  som  stundom  bortsopa 
stora  Byar  ocii  ombringa  deras  Invå- 
nare. Stundom  föröda  de  grödan 
på  hela  fiilt  ocli  bereda  hungers-nöd. 
Af  sådan  orsak  upkom,  år  1787,  en 
förfärlig  dyrhet  uti  Chinas  Södliga 
Provincer,  och  ombragte  en  otrolig 
myckenhet  folk.  Det  var  då  icke 
ovanligt,  at  där  se  en  uthungrad 
olycklig  draga  sista  andedrägten,  un- 
der det  Mödrar  ansågo  för  pligt  ,at 
mörda  sina  Barn,    och  de  yngre  at 
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gifva  dråpslaget  åt  de  åulerstegna, 
lör  at  frälsa  dem,  från  et  så  pinsamt 
döds -q  val. 

Den  o  April  blef  vädret  måtte- 
li^l:,  men  sprang  vsnart  til  NW.  med 
häiiig  storm  och  vågor  som  liknade 
Berg.  IDea  4  >  på  24  gr.  44  min. 
Kordlig  Bredd  och  i45  gr.  J^i  min. 
O.  L.  sågo  vi  land)  men  kunde  icke 
undersöka  det.  Den  5  seglade  vi 
emellan  flera  låga  Öar,  dem  vi  kal- 
lade Grampiis-Öarna,  emedan  vi 
där  sågo  en  stor  Nordcaper  spruta 
vatten  nära  stranden  af  en  Ö,  Den- 
na syn  är  annars  ganska  ovanlig  i 
detta  Haf. 


Vår  segling  gick  nu  fort  åt  Nor- 
den, och  vi  lönte  en  hastig  öfver- 
gång  från  värma  til  köld.  Då  vi  nyss 
plågats  af  en  nästan  qvafvande  het- 
ta, borde  detta  omskifte  finnas  kän- 
bart  för  Besättningens  hälsa.     Vi  in* 
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skränkte  likväl  vatten- lotten,    utan 
minsta  olägenhet. 


'1  m* 


Den  9  sago  vi  nyss  lossnad  Hafs- 
tång  och  foglar,  men  icke  land. 
Kl.  9  ropades  från  mast- toppen,  at 
et  Fartyg  sägs,  och  efter  half  annan 
timme  hade  vi  det  i  sigte  från  Däc- 
ket, Det  tycktes  föra  många  segel, 
och  vi  kunde  icke  med  kikaien  up- 
täcka  des  kosa.  Et  Skepp  i  dessa 
far -vatten  är  äfven  en  ovanlig  syn. 
Omsider  trodde  vi  det  vara  en  Gal- 
lion,  som,  från  Nya  Spanien,*  ärnat 
sig  til  China,  och  blifvit  drifven  åt 
Norden.  Vi  skrefvo  följaktligen  bref 
til  våra  vänner,  i  hopp  at,  med  det- 
ta tilfälle,  sända  dem  til  China.  Den- 
na förvillelse  varade,  til  des  vi  kom- 
mo  detta  förmenta  Fartyg  på  blotta 
två  sjömils  afstånd,  då  vi  uptäckte, 
at  det  var  en  blott  enstaka  klippa, 
•tående  midt  ibland  vågorna,  så  lik 
et    seglande    Krigs -Skepp,    at    man 
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trott  sig  se  ända  inn  til  Flat^gen, 
På  närmare  liåll  blef  vår  rönindran 
iinnii  mera  ökati,  och  vare  Sjömärt 
voro  helt  nära  at  tro,  det  Fartyget 
blilVit,  genom  et  underverk,  förvand- 
lad t.  Vi  kallade  därföre  denna  klip- 
pa Lo  ths  Hustru.  Den  är  en  af  de 
undrans-värdaste  föremål  jag  någon- 
sin sett,  och  ligger  29  gr.  5o  min. 
Nordligt,  samt  142  gr.  a5  min.  Ö  om 
G  r  e  e  n  v  i  c  h.  Vågen  bryter  sig  emot 
des  nästan  lodräta  sidor  med  den 
häftigaste  våldsamhet»  Höjden  går 
innemot  55o  fot.  Framtil,  ungefär 
a3  famnar  från  västra  änden,  upstic- 
ker  en  liten  svart  klippa,  som  har 
en  grotta,  uti  hvilken  vatnet  rullar 
med  rysligt  buller.  Då  vi  betraktade 
denna  undransvärda  klippa,  som  stod 
ensam  i  et  omätligt  Haf,  kunde  vi 
icke  annat  an  anse  den  såsom  et  fö- 
remål, det  där  haft  styrka  at  uthärda 
en  af  de  stora  Naturens  skakningar^ 

hyilko 
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livilke  förändra  skapnaden  af  dessa 
Jord -klotets  delar,  dem  de  fått  tilr 
stånd  at  föröda. 

Vi  hade  säkra  tecken  af  land,  i 
det  vi  sågo  Haf stång,  fogel-skaror> 
samt  flytande  stackar  af  gamla  hus 
och  Canoter.  Således  nödgades  vi 
använda  försigtighet,  i  synnerhet  som- 
tillika  en  häftig  storm  tycktes  vara 
å  färde.  Den  inföll  ock  med  för- 
färlig sjögång,  samt  tilskyndade  osa 
mycken  skada.  De  Nordlige  storm- 
kasten, som  nu  anföUo  oss  med  sS 
mycken  häftighet,  förde  ej  allenast 
en  genomträngande  köld,  utan  ock' 
snöslask,  samt  hagel- skurar.  Fogel- 
skaror  uplifvade,  under  alt  detta,  vår 
forhoppning,  at  snart  träffa  land. 
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Öen  25  hade  vi  4i  gi*.  55  mlrt*  ^ 
Bredd  på  189  gr.  aS  min.  Ö.  L.  och 
började  styra  på  Americanske  Ku* 
sten)  under  strängt  vader  med  kåUt 
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regn.  Början  af  Maj  infann  sig  med 
mildare  luft.  Den  8  hade  vi  48  gr, 
08  min.  Bredd.  Där  sågo  vi  en  Hafs- 
Papegoja  (Alca),  samt  et  stycke 
dril-ved.  Natten  emot  den  16,  tyck- 
tes hela  luft-kretsen  vara  uplyst.  Vi 
härledde  sådant  från  återskenet  af 
Americas  stora  snÖ-kladda  berg.  Föl- 
jande morgon  fingo  vi  detta  länge 
efterlängtade  land  i  sigte  på  i3  sjö- 
mils afståndi  Kusten  bestod  af  en 
bergs-kädja,  som  förlorade  sig  i  sky- 
arna. Motvind  från  K..  Georgs  Sund 
nödgade  oss  vända.  Under  land  så- 
go vi  et  Skepp,  som  sedan  fanns 
vara  Kongliga  Prinsessan,  från 
London  utgången  at  bär  drifva  päls- 
handeL  i)en  i5  ankrade  vi  omsider 
uti  Friendly  Gove,  midt  för  Byn 
Nutkaj  efter  tre  månaders  och  23 
dagars  segling  från  China. 

En  strax  infallande  storm,  med 
liäftiga  regnfali,  lärde  oss  sätta  vär- 
de på  den  lyckan  at  äga  et  så  tryggt 
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nnknrstiillft.  Vår  iipnilirksnmhet  väck- 
tes där])a  al*  en  mängd  Infödda,  som, 
Inidt  Iramför  B  v  en ,  voro  samlade 
på  en  bank ,  at  åskåda  Skeppet* 
CoMFKALA  (den  om  bord  varande 
Americanon)  hade  i  flera  dagar,  med 
största  längtan,  väntat  på  detta  ögna- 
blick,  och  kiinde  nu  en  otrolig  glä- 
dje vid  åsynen  af  sit  Fädernesland, 
til  hvilket  han  återkom  mod  förvärf- 
Vad  kännedom  och  en  förmögenhet, 
som  skulle  göra  honom  til  et  iunne. 
för  hans  landsmäns  beundran  och 
vördnad.  Detta  nöje  minskades  dock 
til  någon  del  daraf,  at  hans  Broder  > 
Maquilla,  Höfding  öfver  detta 
Sund)  och  hans  Slägting  Callicum, 
som  i  myndighet  stod  Höfdingen  när- 
mast, voro  frånvarande,  och  stadde 
på  et  besök  hos  Wicananish,  en 
jnägtig  Höfding  öfver  ert  Söderut  bo- 
ende folkstam* 

CoMEKALA   var   nu  klädd  i  eii 
Skarlakans- röd  Soldat -råck,    prydd 
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med  tiiii.ssinp;s-kna|»par.  Uiom  hatt 
med  flygande  Cocard,  bar  lian  an-^ 
6tändigt  linne,  samt  flera  Europeiska 
klädes -persedlar,  livllke  voro  vida 
mer  än  tibäcklige ,  at  hos  hans 
landsmän  upväcka  den  högsta  för- 
undran. Hannapa,  som,  under  de 
nämnde  Höfdingars  frånvaro,  lörde 
Styrelsen  öiVer  Sundet,  ansåg  äiVen 
sin  återkomne  landsman  ej  allenast 
med  upmärksam  aktning,  utan  ock 
med  synbaraste  afundé 

Innom  en  kort  stund  var  Skep^ 
pet  omgifvet  af  et  stort  antal  Cano- 
ter,  upfylde  med  män,  qvinnor  och 
barn.  De  bragte  oss  en  anr.enlig  myc- 
kenhet fisk,  den  vi,  efter  en  så  lång 
och  besvärlig  resa,  köpte  med  begär- 
lighet. Emot  aftonen  upklarnade  vä- 
dret och  CoMEKALA  gjorde  sig  fär- 
dig at  gå  i  land.  Detta  hans  upsåt 
blef  snart  bekant  i  Byen,  från  hvilken 
alle  Invånarne  utgingo  at  lyckönska 
sia  landsman  til  des  återkomst. 
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CoMEKALA  hrirle  nu  prvdt  sig  i 
flll  sill  stat.  lians  rörla  Rdck  var 
.sirad  mod  cii  niyckoriliet  niiissings- 
JMiappar  och  andra  tilsntsor  aF  kop- 
])ar,  som  nödviindigt  skulle  ådraga 
Jionom  lians  laiidsmiins  djupaste  vörd- 
nad och  göra  honom  til  et  töremål 
för  Nnrkas  Skönheters  Ömaste  ögna- 
kast.  En  stor  kopparplåt  prydde 
hans  bröst.  I  hans  öron  hängde 
grannlåter  af  samma  Metall,  och  han 
påfann  sjolf,  at  uti  håret,  som  var 
kammadi  en  quene,  fästa  sa  mån- 
ga handtag  af  koppar-pannor,  at  de- 
ras tyjTgd  drog  hela  Imfvudet  til  baka. 
Denna  st}^fva  och  raka  ställning  bi- 
drog ännu  mer  at  göra  hans  utse- 
ende besynnerligt.  För  at  erhålla  en 
del  af  dessa  prydnader,  hade  han 
länge  legat  i  strid  med  vår  kock; 
men  deras  sista  och  häftigaste  tvist 
cmgick  et  ofantligt  spett,  hvilket  Ame- 
ricanen  fattat  r  handen  såsom  et 
flpjuty    at  öka  den  pragt^   med  hvil-* 
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\ieYi  han  ärnade  förvåna  sina  lancls^ 
mäns  ögon,  I  närvarande  ställning, 
kunde  vi  icke  neka  honom  detta 
köks -redskap.  Uti  sådan  ståt,  och 
intagen  af  känslor,  dem  knapt  nå- 
gon Europeisk  eller  Österländsk  Mo-» 
nark  rönt  pä  den  prägtigaste  Thron, 
förde  vi  Comekala  til  stranden, 
hvarest  et  gemensamt  rop  från  Byen 
försäkrade  honom  om  den  allmänna 
glädje,  hvarmed  mau  ansåg  hans  åter-* 
komst, 


Hela  Byens  Invånare  tågade  man- 
grannt  til  Kusten  och  lyckönskade 
honom  på  stranden  med  et  ganska 
obehagligt  tjutande*  I  spitsen  för 
dem  sågs  hans  Faster,  en  Qvinna  af 
ungefär  80  års  ålder,  som  enligt  hvad 
vi  borde  sluta,  alt  ifrån  sin  födelse- 
stund inntil  närvarande  ögnablick, 
cafbrutet  lefvat  i  smuts  och  orenlig- 
het.  Hön  omfamnade  sin  Brorson 
med  mycken  ömhet,   och  hennes  af 
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fluss  drypande  öga  fiilde  varma  tårar 
på  CoMEKALAs  kiuder. 

Sedan  de  förste  Ceremonier  för» 
bigått,  och  Ögats  första  nyfikenliet 
blifvit  tilfridsstiild,  begaf  sig  hela  Säll- 
skapet til  Konungens  hus,  där  en- 
dast personer  af  rang  fingo  tilstånd 
at  ingå,  och  hvarest  en  prilgtig  mål- 
tid var  tilredd  af  Hvalfisk-späck  och 
Iran.  Man  satte  sig  ned  med  en  mat- 
lust, som  svarade  mot  anrättningens 
yppighet.  Afven  de  små  barnen  druc- 
ko  trän  med  största  tecken  til  frr- 
nöjelse,  Men  Comekalas  smak  syn- 
tes til  någon  del  blifvit  bortskämd 
af  Indiska  och  Europeiska  koknings- 
sättet, sä  at  han  tycktes  icke  med 
samma  glupskhet  deltaga  i  ortens 
läckerhet.  Aftonen  tilbragtes  med 
stor  tilfrids-ställelse.  Sång  och  dans 
hördes  största  delen  af  natten.  Vi 
återgingo  i  god  tid,  men  hörde  län- 
ge ljudet  ai  de  Inföddas  högtid^ 
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På  en  bank,  som  småningom  up- 
reaer  sig,  ligger  Byn  Nu  t  ka  med 
framsidan  åt  sjön,  och  omgifven  af 
•kogar.  Uti  Friendly  C  o  ve  äro 
husen  stora  och  af  ortens  vanliga 
bygnads-sätt.  Hvar  och  en  af  dessa 
boningar  tjenar  för  flera  hushåll,  och 
är  afdelad  liksom  med  spiltor,  uti 
hvilka  alla  slags  afskriiden,  blandade 
jned  Hvalfisk-späck,  trän  och  fislvar, 
up täckas  af  flera  än  et  sinne  och 
Utgöra  en  masaa  af  odräglig  smut- 
sighet. 

Den  14  sände  vi  et  parti  i  land, 
at  upsätta  tält  för  våra  segel-sömare, 
6amt  för  dem,  som  skulle  anskada 
ved  och  vatten.  Plats  därtil  utsågs 
bredvid  en  bäck,  icke  långt  ifrån 
Byen.  De  öfrige  af  Besättningen  sys- 
selsattes med  göromål  om  bord. 


Den  16  intågade  i  Viken  et  an- 
fdl  Krigs -Gano ter ;    med  Maquijlla 


Nutka,      1788.  Mr/j.  1 57 

t>cli    Callicum.       De    roddes    med 
stor   högtidligliet:    omkring   Skeppel , 
under  en   behaglig  dock  sk.irp  sang. 
Batarne  voro   tolf,    och   förde   hvar^ 
dera  omkring  18  man,   til  större  de- 
len  klädde  i  Rackar  af  de  skönaste 
ITaJsutter-skin,    som    betlickte    dem 
från  lialsen  til  fotbladet.     Deras   har 
voro  pudrade  med   hvitc   fogel-dun; 
deras    ansigten    besmorde    ined    röd 
och  svart  ockra  samt  tecknade  med  en 
IIay~k    -e  och  et  slags  spiral -linier, 
som   i     \o  dem    et   canska  vildt  ut- 
seende.     I    de   flästa   af  dessa    Båtar 
voro   8  roddare    på   hvardera   sidan, 
och   en   enda  person  satt  i  framstam- 
311  en.     Anföraren  hade  tagit  sin  platÄ 
midt    uti  Båten,    och    var    för    öfrigC 
utmärkt  af  eu  hög  mossa,  spitsig  öi^ 
ver  hiessan  samt  i  spitsen  prydd  med 
en  liten  IjädertoTs. 

Vi  lyssnade  på  dessa  röster  med 

af  ven  så  stor  förundran,   som  förnö- 

else.     Det  var  icke  möjligt  at  för- 
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blifva  känslolös  vid  denna  högl:dlig«i 
och  oväntade  sång.  De  söngo  alla 
jTied  en  och  samma  ton,  samt  noga^ 
ste  jämnhet.  Jcke  et  onda  misslju(J 
hördes  undfalla  någon.  Stundon» 
gjordes  en  sänkning  från  de  högre 
toner  til  de  liigre,  med  en  sä  sorglig 
vändning  i  förändringen,  at  vi  icke 
kunde  begripa  huru  detta  folk  för^ 
värfvat  sådan  öfning.  De  åtbörder, 
som  beledsagade  sången,  höjde  tilli-r 
ka  des  intryck.  Hvarje  sångare  slog  , 
takten  med  sin  åra  emot  Låts-bräd- 
den, och  vid  hvarje  uthållning  pe- 
kade man,  ann  åt  Norr  änn  åt  Söder, 
med  utsträckta  armar,  samt  sänkte 
småningom  rösten  pä  et  sätt,  som 
gjorde  en  verkan,  den  man  icke  of^ 
ta  röner  af  våra  Orchestrar. 

På  sådant  sätt  rodde  de  2  gån-» 
ger  omkring  Skeppet,  samt  upreste 
sig  hvarje  gäng  för  fram  -  stammen 
och  utropade:  Wacush,  Wacush! 
(Vän!)  Därefter  lade  de  til  sidan  af 
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Skeppet,  Ma  Qu  ILL  A  och  Callicum 
siego  om  bord.  Den  lörre  syntes 
vara  al  5o  ars  ålder,  oänJelii;en  väl 
växt,  samt  ai  en  iipsjai,  som  väckte 
allas  upmärksamlict.  DiHi  sednare 
kunde  vara  10  år  äldre,  stark  och 
reslig,  samt  med  öpna  anlels-drag, 
som  förenade  upmärksamhet  och  lör- 
trolighet.  De  lägre  personer  ai'  dett^ 
sällskap  voro  alle  vackre  och  snygge. 
En  Skälhud,  upfyld  med  trän,  up- 
räcktes  om  bord,  af  hvilken  Höfdin- 
garne  togo  en  måttelig  dryck;  det 
öfriga  återsändes  til  folket  i  Gano^ 
terna,  och  tömdes  med  hast. 

En  skilnk  af  Koppar,  Jern  ocl^ 
andra  begiirliga  saker,  gafs  åt  Höf- 
dingarna,  hvilke  strax  af  klädde  sina 
Hafsutters- mantlar,  lade  dem,  med 
de  angenämaste  åtbörder,  för  våra 
fötter  och  förblefvo  sedermera  på 
Däck  uti  Naturens  okonstlade  Drägt. 
Til  ersättning  bekojiimo  de  livar  sit 
$äng-täcke.     Därefter  stego  de,  med 
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Största  tecken  af  förnöjelse ,  i  sina 
Canoter,  som  liasiJgt  roddes  til 
stranden. 

Desse  Americaner  hafva,  såsom 
vi  tro,  sit  aldeles  egna  sätt  at  gifva 
cell  taga  skänker.  Ehuru  dyrbar  gåf* 
van  är  i  deras  ögon,  så  bomöda  de 
6ig  dock  at  undanrödja  alt,  som  kan 
medföra  begrep  af  anspråk  hos  den 
tagande.  Vi  liafve,  vid  et  högtidligt 
tilfälle,  sett  t\'å  Höfdingar  mötas  me  i 
skänker  af  de  oskattbaraste  päls-verk, 
det  de  kastade  för  hvarandra  med 
en  upsyn,  som  uttryckte  den  ädel- 
modigaste vänskap,  och  i  behag  täf- 
lade  med  verldens  mera  höfsade 
folkslag. 

Från  vår  ankomst  til  den  25, 
liade  vi  beständigt  oväder,  som  dock 
icke  hindrade  våra  föresätta  arbeten. 
Maquilla  hade,  utan  minsta  svårig- 
het, lemnat  oss  plats  til  en  bygnad 
för  de  personer  vi  ärnade  här  lem- 
lia,.   $amt  tillika  lofvat  dem  biträde 
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och  beskydd  undor  vår  frånvaro.   At 
vidare  styrka  honom  i  så  förmånliga 
tänkesätt,    skänktes    honom   et    par 
Pistoler,    på  hvilka  han,    från  första 
stunden,    kastat  et  ganska  begärligt 
öga.     C  ALL  I  c  UM,  som  äfven  tycktes 
för  oss  hafva  fattat  varm  tilgifvenhet^ 
blef  icke  mindre   ihugkommen  med 
€n    frikostighet ,      hvilken     därjämte 
sträckte  vsig  til  hans  Fruntimmer.    Vi 
trodde  oss  därtil  i  synnerhet  förbund- 
ne, emedan  han  af  Maquilla  blif- 
vit  beordrad   at  vaka  for  vår  säker^ 
het    och   förekomma   stölder    af    de 
Infödda.     Ehuru    nära  denna  förtro- 
iigliet  syntes,  ansågo  vi  dock  försig- 
tigtj  at  tillika  underrätta  Höfdingarna 
om  vår  styrka,  och  visa  dem  vår  öf- 
verlägsenhet,  i  Ml  de  ändrade  sina 
fridsama  tänkesätt.     Vi  önskade  ver- 
ka, så  väl  på  deras  fruktan,  som  pl 
deras  tacksamhet,  och' därigenom  de- 
sto säkrare  förvissas   at  upnå   syfte- 
i^iärket  af  vår  resa. 
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Den  r>8  var  redan  var  bygnad 
färdig.  De  Iniödde  hidrogo  til  den-« 
11a  skyndsama  fullbordan,  så  väl  med 
timmers  anskaitande  friin  skogarne, 
60m  med  all  annan  tjenst,  åen  vi  af 
dem  äskade.  Niir,  om  aftnarna, 
Skepps-klåckan  Iiördes  återkalla  vårt 
arbets-folk  til  Skepj)et,  samlades  al- 
tid  de  Infödde,  som  åt  oss  arbetat, 
och  erhöllo  sin  dags-penning  i  glas- 
pärlor eller  Jern.  Sådant  npförande  å 
vår  sida  vann  deras  bifall  och  förtroen- 
de, så  at  vi  icke  kunde  sysselsätta  al- 
la de  händer,  som  erbödo  sin  tjenst- 
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Huset  var  tilräckligt  för  det  parti 
VI  ärnade  lemna  i  Nutka  Sund.  I 
nedersta  våningen  fanns  utrymme  för 
arbetare  och  förråd;  den  öfre  var  in- 
rättad til  mat- sal  och  kamrar.  Och 
ehuru  man  icke  haft  til  ändamål  a  t 
förnöja  verkliga  kätiilare,  så  år  dock 
naturligt,  at  de  Infödde  ansågo  vår 
bygnad  för  et  verk  af  ovanhg  pragt. 
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4  Itiunclt  omkring,  på  något  afstånd^ 
lipfördes  et  starkt  bröstvärn,  med  en 
Canon,  så  stäld,  at  den  kunde  be- 
skjuta både  Viken  och  Byen.  Den- 
iie  anstalt  gaf  vårt  folk  fullkomlig 
trygghet.  Utanföre  detta  bröst- värn 
lades  kölen  til  et  Fartyg  af  l\o  eller 
5o  lästers  Drägt,  enligt  vårt  redan 
fattade  beslut* 

Den  5  jun.  var  Felix  redan  i  gode 
stånd,  och  kölhalad;  tacklet  förbät- 
tradt,  m.  m.  Vi  hade  ock  intagit 
hy  ballast  af  sten,  emedan  sanden ,  som 
förut  därtil  blifvit  nyttjad,  tiltäppte 
pumparna.  Ved  och  vatten  fanns  om 
bord*  Det  ständiga  regnet  hade  bort- 
smält snön ,  utom  smärre  fläckar , 
som  ännu  sågos  på  högre  kullar  och 
berg  -  topparna ;  men  grönskan  var 
sparsam  och  ändrade  långsamt  lan- 
dets sorgeliga  utseende. 

Det  manskap,  som  var  utsedt  at 
lemnas  i  Nutka,  sysselsattes  at  frårt 
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skogarna  anskaffa  timmer;  samt  «aga; 
och  tilskapa  virket  för  hvariehaiida 
beiiof;  smederne  tillagade  bultar-,  spik^ 
och  ämnen,  tjenliga  til  bytes-handeL 
Vi  viintado  oss  således  snfl.»'t  det  nö- 
jet at  se  vårt  nya  Fartyg  läi'digt  iöt 
des  iindamål. 

Den  goda  sämjan  mod  de  In- 
födda vittnar,  at  vart  upförande  blif-^ 
vit  afmätt  efter  värdi'^a  gruiid-satser; 
och  de  prof  af  lilgiivenliet,  livilka 
bevisades  oss  af  flera  enskilda,  til- 
känna  gifva,  at  tacksamhet,  på  den- 
na nliägsna  Kust,  icke  är  en  okänd 
dygd.  Callicum  ådagalade  en  gran- 
lagenhet,  som  skulle  hedrat  en  man 
af  fullkomlig  liöfsning.  Det  ar  mig  en 
pligt  at  nämna  det,  sedan  denne  äl- 
skansvärde  man  icke  mera  är  til; 
och  den  enda  erkänsla  jag  kan  gifva 
hans  minne,  är  at  betyga  min  afsky 
för  den  omenskliga  blodtörst,  som 
beröfvade  hans  land  en  af  des  största 

prydnader, 
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prydnader,  samt  lilkommande  seglare 
eii  beskyddande  viiii.  Med  rysning 
har  jag  förnummit,  at  han,  år  1789 
ijimio,  blifvi t  mördad  med  et  skott, 
af  en  Officerare  på  Don  Maktinez'» 
lilla  Flotta.  Calucum  kom,  med 
Hustru  och  et  Barn,  i  en  Canot  til 
Spanska  Skeppet  och  förde  en  skänk 
af  fisk.  Man  slet  ifrån  honom  fisken 
på  et  hårdt  och  ovänligt  sätt,  innan 
han  sjelf  hann  allemna  den.  Miss- 
jiöjd  öfver  et  sådant  bemötande  be- 
gaf  han  sig  ifrån  Skeppet  och  ropa- 
de: peschae!  peschae!  (Obesked- 
ligt). Man  ansåg  detta  så  föroläm- 
pande, at  man  strax  med  en  kula 
sköt  honom  genom  hjertat.  I  samma 
ögnablick  som  den  träffade,  hvälfda 
kroppen  öfver  Canotens  brädd  i  Haf- 
vet  och  sönk.  Hustrun  och  Barnet 
intagne  af  högsta  bestörtning,  brag- 
tes  i  land  af  några  vänner,  som  åskå^ 
flat;  d^ujia  ojuQusWiga  geming.    Fan 
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dren  vågade  sig  omsider  til  Skeppet 
och  utbad  sig  tilstånd  at  updyka  den 
olyckliges  kropp;  men  äfven  sudant 
viigF-ados,  til  des  han  anskafiiit  et 
tilräckhgt  antal  skinn,  med  hvilka 
han  köpte  sig  rättighet  at  begralVa 
en  så  omenskligt  mördad  Son.  Krop- 
pen fanns  snart  och  följdes  til  be- 
grafnings-stället  af  alla  Sundets  Invå- 
nare, som,  med  bittraste  klagan,  yt- 
trade sin  saknad  af  en  iUskad  Höf- 
ding. 

Under  den  korta  tid  vi  uppe- 
hållit oss  i  Nutka,  hade  handeln 
varit  Mig,  så  at  vi,  den  5,  redan 
erhållit  i4o  Hafsutter-skinn.  Vid  vår 
första  ankomst  bestämdes  et  visst  pris 
för  hvart  slag  af  ortens  pälsverk,  en- 
ligt des  värde.  Under  alt  detta  hade 
dock  de  Infödde  sökt  böja  handeln 
alt  mer  til  sin  fördel,  och  vår  för- 
ijiån  ålade  oss  äfven  at  därmed;  se. 
genom  fingren.  Men  efter  en  kort 
tid,    sattes   handeln  på   helt    annan 
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fot.  T  siället  fur  ordentligt  byte  ef- 
ter taxa,  uptänkte  de  Infödde  den 
utväg,  at  vi  å  ömse  händer  börda 
göra  skänker.  Vid  denna  nya  han- 
del ådagalade  de  Infödde  på  utmärk- 
taste  sätt  sit  ädelmod  och  sin  gästi 
frihet.  Niir  Höfdingarne  funno  godt 
At  göra  en  sådan  skänk,  sändes  en 
af  deras  enskilda  betjening  om  bord, 
at  bjuda  Capitain  i  land.  Denne  be- 
gaf  sig  ock  altid  til  stranden,  för- 
ledd med  de  ämnen,  han  utsett  til 
återskänk.  Dä  vi  kommo  til  Höfdin- 
garnas  hus,  hvarest  en  stor  mycken- 
het folk  samlat  sig  at  åskåda  Gere- 
anonien,  framburos  Hafsutter^skinnen 
med  höga  rop  samt  glada  åtbörder^ 
och  lades  för  våra  fötter.  Därpå  följ- 
de en  tystnad  och  nyfiken  väntan  at 
se  hvad  vi  skulle  gifva  til  ersättning. 
Vi  underläto  aldrig  at  upfylla  denna 
Väntan  til  vederbörandes  nöje;  helst 
våre  vänner  tillika  läto  förstå^  det 
4e^  sä  snart  deras  förråd  vore  med- 
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taget,  skulle  göra  en  resa  iiin  åt  lan- 
det och  anskaffa  flera  skinn. 

Sedan  Capitain  Co  ok  up täckte 
detta  Sund,  liafva  flera  Skepp  där 
ankrat,  i  al^igt  at  handla  med  de 
Infödda,  som  därigenom  iÖrvärfvat 
sig  större  'rifsning,  an  vi  förmodat 
finna.  Imedlertid  föll  det  oss  obe- 
gripligt, at  så  få  Europeiske  varor 
träffades  bland  deras  egendom.  Af 
alt  det  Jern,  samt  Koppar  och  Pär- 
lor, som  de  naturligtvis  måst  erhålla 
för  sina  skinn -varor,  fanns  nu  icke 
en  enda  artikel.  Det  är  icke  lätt  at 
gissa,  huru  de,  på  så  kort  tid,  kun- 
nat skingra  sina  skatter. 

De  Inföddes  föränderliga  smak 
gjorde  stundom  handeln  besvärlig. 
Än  hade  Koppar  företrädet;  än  Järn, 
än  glas-pärlor.  Denna  villrådighet 
klutades  vanligt  dän;ned,  atmaii  emot- 
tog  något  af  hvartdera  slaget.  r- 

I  början  var  Comekala  ganska 
jirig  at  befrämja.  v4ra  fördrar.    Mei* 
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fian  liade  redan  förgätit  en  del  af 
sit  modersmål,  och  iipblandade  det 
med  så  många  friimmaiide  ord,  dem 
han  lärt,  at  li-^n  ofallkomligt  gjorde 
6in  tjenst  såsom  tolk.  Sedan  han 
återgått  til  sin  hembygds  lefnads- 
«ätt,  började  han  omtänktare  se  på 
sina  landsmäns  förmån,  och  tycktes, 
under  njutning  af  deras  läckerheter, 
Hvalfisk-späck  och  trän,  förgäta  den 
godhet,  med  hvilken  han  af  oss  blif- 
vit  öfverhopad.  Men  såsom  han, 
genom  vår  frikostighet,  blifvit  uphöjd 
til  förtroende  och  heder,  ansågo  vi 
oklokt  at  röja  våra  misstankar  om 
hans  redlighet.  Maquilla  hade  an- 
förtrott honom  vården  af  sina  dyr- 
baraste skatter,  bland  hvilka  fanns 
en  Metall  -  mortel,  lemnad  af  Capi- 
tain  C  o  OK.  Den  hade  blifvit  up- 
höjd til  en  aldeles  ovanlig  ära,  och 
ansågs  såsom  en  sinnebild  af  Kong^ 
liga  öfverväldet.  Den  hölls  oandeli- 
gen  skinande  och  bais  framföreMA- 
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QUiLLA  vid  alla  högtidliga  tilfiillen, 
at  höja  glansen  af  hans  pragt.  Vi 
trodde  oss  således  heldre  böra  åter- 
kalla CoMEKALAS  tilgilVenhet  med 
förnyade  vänskaps-prof,  iin  gifva  nya 
skäl  til  hans  kallsinnighet.  Följaktli- 
gen använde  vi  hos  C  al  1,1  c um  vårt 
bemödande,  at  Comekala,  genom 
gifte  med  något  Fruntimmer  af  rang, 
måtte  på  en  gång  uphöjas  til  Höfdin- 
gevärdigheten.  Vår  önskan  blef  strax 
fullgjord,  och  vi  bödos  til  Bröllopet, 
som  firades  med  all  här  möjlig  ståt. 
En  half  Hvalfisk,  en  stor  mängd  an- 
dra fiskar,  tillika  med  en  motsva- 
rande myckenhet  trän,  utgjorde  den- 
na yppiga  välfägnad,  som  gafs  med 
förundrans -värd  ordning  åt  innemot 
3oo  personer,  hvilke  upförde  sig  gan- 
ska sedigt  och  betygade  största  til- 
fridsställelse  öfver  sin  Höfdings  lysan- 
de gästfrihet. 

"DQn  6  kom  et  budskap  om  bord 
från  MA.QUILLA,   med  underrättelse. 
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at  han  för  oss  tillagade  en  ståtlig 
skänk  och  väntade  oss  på  stranden, 
at  emottaga  den.  Til  följe  där^if  up- 
vaktade  vi  strax  Höfd ingen  och  träf- 
fade honom  klädd  i  Europeisk  drägt, 
med  skjorta,  lagd  i  fållar.  Hans  hår 
voro  flätade  til  piska  och  pudrade. 
Drägten  utgjorde  en  del  af  de  per- 
sedlar CoMEKALA  bekommit  af  oss, 
och  ansågs,  med  all  sin  tyngd  af 
Koppar- prydnader,  såsom  et  pragt- 
fullt  kännetecken  at  utmärka  Nut- 
k  as  Monark.  Konungen  var  omgif- 
ven  af  flera  Höfdingar,  alla  utstofFe- 
rade  med  något  Europeiskt  klädes- 
plagg, som  tycktes  oändeligen  smic- 
kra deras  fåfänga.  Vid  detta  tilfälle 
h^de  de  äfven  aftvättat  all  den  olja 
och  ochra,  hvarmed  deras  ansigten 
vanligt  äro  besmorda.  Denne  för- 
vandling gjorde  verkligen,  at  vi,  då 
vi  först  inträdde  i  rummet,  icke  utan 
möda  igenkiinde  våra  vänner.  De 
roade  sig  något  åt  vår   villrådighet, 
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men  iipstego  därpå  och  började  efter* 
Jiiirma  vårt  sätt  at  hiilsa.  Deras  sätt 
at  afiaga  sina  hattar,  och  deras  be- 
aynnerlige  åtbörder,  då  de,  skrapande 
med  foten,  bugade  sig  för  hvarandra, 
samt  utan  begrepp  eller  sammanhang, 
med  hög  röst,  uprepade  några  En- 
gelska ord,  dem  de  lärt,  utgjorde  et 
npträde,  som  roade  dem  och  icke 
heller  misshagade  oss.  När  denna 
glättiga  Ceremoni  var  fullbordad ,  be- 
falte  Höfdingen  frambära  några  gan- 
ska sköna  Hafsutter-skinn,  lil  hvilka 
han  lade  en  förträfflig  Hjort,  den  en 
af  hans  folk  nyss  dödat.  Ordningen 
rar  nu  å  vår  sida  at  göra  en  tjenlig 
återskänk,  och  då  vi  kommo  om 
bord,  funno  vi  de  skänkta  skinnen 
redan  i  förväg  ditbragta. 

CoMEKALAS  återkomst  hade  hos 
de  Infödda  väckt  särdeles  åstundan 
efter  Europeiska  klädes  -  persedlar. 
En  hatt,  en  sko,  en  strumpa^  bragte 
vanligt  handels-vågen  til  vår  förmån. 
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Vi   underliito    ej    liellnr   at  möjligast 
väcka   hågen   för   vara    ylle  -  tiherk- 


jiiiigar. 


Den  7  klagade  Tunnbindaren, 
a  t  lians  slipsten  blifvit  stulen  af  de 
Infödda.  Detta  var  den  första  stöld 
de  begått  efter  vår  ankomst.  Flera 
Skepp  hade  här  lidit  samma  lorlust. 
Vi  hade  märkt,  at  de  Inföddes  ögon 
ständigt  voro  riktade  pä  detta  red- 
skap, som  troddes  äga  någon  särde- 
les trollkraft,  emedan  det,  med  sa 
liten  möda,  gaf  en  skarphet  ät  våra 
äggjern,  den  de  Infödde  icke,  utan 
mycket  arbete,  kunde  åstadkomma. 
Förlusten  var  oss  känbar,  så  at  vi 
använde  alla  utvägar  at  återfå  et  så 
oumbärligt  redskap;  men  förjäfves. 
Äfven  den  tilHykt  vi  togo  til  Ma- 
Q  u  IL  LA  aflopp,  emot  vanan,  olyck- 
ligt. Vi  ansågo  dock  försigtigare  at 
låta  därvid  bero,  änn  at  inlåta  oss  i 
tvistigheter.    Emedlertid  befaltes,  atj 
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efter  den  dagen,  ingen  af  de  Inföd- 
da, utom  Höfdingarna,  skulle  tillåtas 
visa  sig  innom  Bröstvärnet. 

Den  8  inlopp  i  Viken  en  främ- 
mande C  an  o  t  med  flera  personer, 
som  lade  til  sidan  af  Skeppet  och 
sålde  några  få  Hafsutter- skinn.  De 
utbödo  äfven  til  köps  en  torkad  och 
skrumpen  menniskjo-liand,  med  full- 
komliga fingrar  och  långa  naglar. 
Men  vår  rysning  är  lättare  at  begripa 
än  uttrycka,  då  vi,  i  Örat  på  en  af 
dessa  Främlingar,  sågo  et  sigill,  det 
vi  igenkände  såsom  för  detta  tilhö- 
rande  den  olycklige  Miller  på  Kej- 
serliga Örnen.  Hans  ömkliga  öde 
var  oss  redan  bekant.  Sjömännerne 
yttrade  sig  utan  betänkande,  at  éS- 
ven  handen  måste  vara  af  samma 
person,  och  at  detta  folk  vore  hans 
mördare.  Denna  misstanka  hade  vis- 
serligen bragt  våra  gäster  om  lifvet, 
6å  framt  icke  första  hettan  blifvit  hej- 
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dad  af  den  möjlighet,  at  desse  saker, 
genom  bytes-handel,  kunnat  komma 
til  deras  nu  varande  figare.  At  de 
nu  voro  i  besittning  af  handen,  an- 
sågs dock  såsom  en  ännu  vigtigare 
omständighet,  och  jag  kunde  med 
möda  hålla  mina  Sjömän  i  ordning. 
Emedlertid  drefvo  de  Främlingarna 
ifrån  Skeppet,  med  yttersta  teckeni 
af  illvilja  och  styggelse.  Desse  fun- 
nos  dock  oskyldige  til  det  brott,  för 
hvilket  de  misstänktes;  ty  nästa  dag 
blefvo  vi  af  Maquilla  underrättade, 
at  de  tilliandlat  sig  dessa  saker  af  de 
vilda  i  Quinheithe,  just  den  plat- 
sen, hvarest  Miller  och  hans  säll- 
skap mördades,  under  det  de  med 
Jåt  foro  upföre  en  grund  bäck  at 
besöka  någon  där  belägen  By.  Man 
förmodar  åtminstone,  at  detta  öde 
dem  öfvergått,  emedan  deras  kläder 
funnos  blodige.  Maquilla  sjelf  be- 
mödade sig  icke  at  neka,  det  handen 
tilhört  en  af  våra  olyckliga  landsmän. 
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och  af  hans  synhara  förliigenhet,  un- 
der samtalet,  samt  andra  omständig- 
heter, började  vi  tro,  det  Maquilla. 
fijelf  var  C  ann  ib  al.  Vi  hafve  alt 
iör  stora  skäl  at  frukta,  det  en  rys- 
lig handel  med  menniskjo  -  kött  är 
mer  och  mindre  gängse  i  denna  trak- 
ten af  America.  Vår  vän,  Cali^i- 
ruM,  hvilade  alla  nätter  sit  liufvud 
på  eu  stor  säck,  upfyld  med  hufviid- 
skålar,  dem  han  visade  såsom  seger- 
tecken, och  det  är  mer  än  sanno- 
likt, at  kropparne  af  dessa  offer  ut- 
gjort en  seger-måltid  för  honom  och 
de  krigsmän,  som  deltagit  uti  han» 
vilda  ärelystnad. 

'  éamma  dag  kom  Wicananish, 
en  Söderut  boende  mägtig  Höfding, 
at  betala  Maquilla  det  besök  han 
aflado,  den  tiden  vi  ankommo  til 
Sundet.  Han  antågade  uti  2  Krigs- 
Canoter,  med  et  talrikt  sällskap,  som 
til  största  delen  var  klädt  uti  de  dyr- 
baraste pälsverk.     Td^^^^  Americaner 
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syntes  mera  fylllge,  än  väva  vänner 
i  Nutka;  förmodligen  af  den  orsak, 
al  de  bebo  en  trakt  af  Kusten,  hvar- 
'  est  rikare  tilgång  är  pä  H valfiskar. 
Dessa  djur,  som  gifva  ortens  Invå- 
nare största  delen  af  deras  lifsuppe- 
hälle  och  all  deras  läckerhet,  börja 
redan  visa  sig  sparsaniare  i  Sundets 
grannskap.  Wicananisii  aflade  hos 
oss,  om  bord  pä  Felix,  et  ordent- 
ligt besök,  samt  bod  oss  til  sin  hem- 
ort, med  löfte  at  anskaffa  pälsverk 
i  ymnighet;  men  vi  kunde  icke  för- 
må hvarken  honom  eller  någon  af 
hans  sällskap,  at  försälja  sina  sköna 
drägter.  -      .    -  ;        •>  •  ? 

-  Den  10  märkte  vi  en  allmän  rö- 
relse öfver  hela  Byen,  och  innonf 
en  kort  stund  försvann  större  delen 
af  husen y  såsom  genom  et  underverk. 
När  vi  kommo  til  lands,  underrätta- 
de oss  Maquilla,  det  hans  folk 
beredde   sig  at  Hytta  til  en    något 
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Södligrire  Vik,  hvarest  en  stor  ym- 
iiigliet  af  fisk  tilströmmade.  Man  är- 
nade  diir  ej  allenast  förse  sig  för  det 
närvarande,  utan  ock,  för  nästa  vin- 
ter, med  lifs -medel. 

Husen  i  Nutka,  äro  så  bygda, 
at  de,  med  mycken  lätthet,  på  Bå- 
tar flyttas  från  den  ena  orten  til  den 
andra.         •■'        f 

Atskillige  Ha fs uttrar  bragtes 
til  salu,  men  funno  inga  köpare.  En 
af  dem  lördes  lefvande.  M  a  q u  illa 
hade  dödat  honorna  och  alla  deras 
ungar,  utom  denne,  som  dock  blif- 
vit  illa  skadad,  så  at  ögat  var  tryckt 
ur  des  grop.  Denne  unge  var  gan- 
ska liten,  pep  såsom  et  spädt  barn, 
och  var  det  qvickaste  kreatur  jag  nå- 
gonsin setti  Sedan  han  et  par  dagar 
varit  om  bord,  släppte  vi  honom  i 
Hafvet  at  återfå  sin  frihet,  -men  fun- 
no, til  vår  stora  förundran,  at  han 
hvarken  kunde  dyka  eller  simma, 
Utan  blott  sprattlade  i  vatnet,  til  des 
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vi  återtogo  honom  om  bord,  Iivarest 
han  kort  därefter  omkom  af  den  ska- 
da han  redan  falt.  Detta  är  dock 
lätt  begripligt,  när  man  vet,  at  mo- 
dren bär  sina  ungar  på  ryggen,  til 
des  de  upnå  en  viss  ålder,  då  de  äga 
styrka  och  skicklighet  at  sörja  för 
sig  sjellVa. 

Den  II  buxerades  Skeppet  utur 
Viken  at  gä  til  Hafs.  Vi  hade  ärnat 
lidöpa  två  dagar  tidigare,  men  hin- 
drades af  en  mycket  obehaglig  om- 
ständighet. Man  hade  bortstulit  vår 
Pinnasse,  som  var  ganska  vacker, 
och  tillika  den  enda  Båt  vi  ägde  af 
det  slaget.  Vi  trodde  först,  at  fastan 
sHtits  och  Pinnassen  vräkts  til  lands; 
men  vi  sökte  den  förgäfves  på  Ku- 
sten. Store  belöningar  lofvades  åt 
de  Infödde,  om  de  kunde  återställa 
honom,  ty  vi  tviflade  icke,  at  han 
var  i  deras  händer.  Både  Maquilla. 
Qch  Caj^licum  betygade  med  största 


ii 


"f.  . 


*'^«i 


v-f  1 


t 

I  t 


'i^< 

* 


•t 


\    I 


.il 

w 

w 


:   m 


i  i 

é'\    Il 


II 


iGo  NiUha,     1788.  Jutté 


H  > 


för.siikringnr,  at  do  voro  oskyldige* 
Vi  1*1111110  sodermera,  det  Piun assen 
verkligen  bliiVit  stulen  och  sönder- 
bruten, endast  för  Jernet  och  spi- 
karna. Denna  stöld  hade  iiiira  åstad- 
kommit brytning  emellan  oss  och  de 
Infödda.  Sa  liinge  något  liopp  var 
at  aterfa  Pinnas  sen,  visade  vi  oss 
mycket  up retade;  men  sedan  vi  an- 
sägo  den  iörlorad ,  lilto  vi  diirvid  bero. 
Om  vi  velat  hämnas,  så  hade  ej  alle- 
nast et  för  handeln  skadligt  fridsbrott 
blifvit  oundvikligt,  utan  ock  vare 
efterlemnade  landsman  kunnat  blott- 
ställas för  största  fara.  Vi  åtnöjda 
oss  således  at  blott  varna  Maquill^ 
för  sådana  tiltag ,  och  afsatte  de  vakt- 
hafvande,  hvilkas  försumlighet  gifvit 
anledning  til  denna  förlust.  '^^^ 

a  Ännu  döljdes  bland  Besättningen 
de  uproriska  anslag,  som,  redan  i 
böi-jan  af  vår  resa,  blifvit  märkta» 
Båt;-sy«Aueu  I\ad«  nyligen  visat  sig 


ohör^am  cmoi  0(flcerariie  ocli  \agrat 

itpivlla  sin   osiiidiga  pHgl.      Men  et 

firiltigr.  strc;  ciiimpado  ut  brottet,    ocU 

den    stiidsigo    blcF   IVamröro    Mas  ton 

nedflyttad   en    grad  under  sin    sv>la, 

En  ny  tilsaiies,  och  baken  inlördcs  i 

l^ogg -boken. 

Dagen  liiiTiin  vi  afresie,  satte  vi 

i    land    de    Oitlceraro    ocli    arbciare, 

som   skulle    qvarblilva.     Vi    lemnade 

dem    nödiga    röi-eskiilter,    samt    lör- 

sago   dem  med   alt,   livad  nikligt  var 

lör  dft  nya  Skep])el,   på  det  de,  i  Tall 

jiagon  olvcka  skidie  tiiilfa  oss,  mätte 

kunna  iijelpa  sig  til8andviclis-Oar- 

na    och    diirifran    återgå    til   China. 

Vi  lolVade  oss  mycken  fördel  al'  det- 

la  efterlemnade  siillskap;    ty  vi  borde 

(örmoda,    at   det   skulle  upköpa  hela 

det   stora    förråd    af   pälsverk,    sojn, 

under  sommar -månaderna,  anskalla- 

des.  Vii.derleken  var  nu  mild.  Friske 

grönsaker  och  lök-arter,  som  funnos 
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til  störsra  ymnifiliet,  liade  alerstalt 
vara  sjuka  til  lullkojnliii;  liiilsa.  Fisk 
liatle  clai^ligen  ock  ordeiuligeii  blii- 
vit  bragt  om  Ijord  af  de  Iniudda, 
.som  villigl  boiilemnado  livad  de  kun- 
de umbäi'a  för  sina  egna  hnshåll. 

Afioneu  före  afresan,  gjorde  vi 
Maquilla  el;  l)esök,  samt  underrät- 
tade honom,  a  t  vi  niista  dag  iirnado 
gå  lil  sjös  och  efter  två  eller  tre  må- 
jiader  återkomma,  dä  vi  förmodade 
vårt  nya  Fart} g  färdigt  at  löpa  af 
stapeln.  Vi  aninodade  honom  iifven 
at  bemöta  vårt  folk  med  vänskap, 
samt  loiVade  Jionom  full  egendoms- 
rätt til  våit  ]ius  med  des  tilhörigliet, 
när  vi  sfuthgeii  lemnado  Kristen.  Des- 
utom  skänktes  lionom  en  kJädning 
med  Melall-knappar,  i  hans  omdöme, 
af  oskattbart  värde.  Hans  Fruntimmer 
erliöllo  äfven  åtskilliga  gäfvor.  Just 
då  vi  skulle  taga  aisked,  utbad  sig 
C  o  ME  K  AL  AS  Faster,  den  vi  förut  be- 
skrifvit   såsom   en  massa   al'   år    och 
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.sniuls,  111(^1 1  största  enlriigcnliet  et; 
j)ar  .s|)iinu()ii ,  dem  iijiiniinan  strax 
Jiängcl(3  i  siua  öroJi,  ined  sainma  få- 
fäni>a  Jiöi^mod,  sojji  infager  mången 
Europeisk  skördiel,  niir  Jioii  lörliö- 
jer  sina  beiiagkglieier  mod  Indiens 
Juveler. 

MvQuii.T,  v,  ii})eldad  af  erkänsla, 
lofvade  villigt  upfylla  livad  vi  äskal, 
och  lörsiikrade  obrottsligl;  hålla  det 
viiiiskaps-band  han  med  oss  knutif. 
Vi  boräiiade  honom  sedermera,  at  eL 
annat  Skepp  förmodligen  skulle  kom- 
ma til  Suudet  niider  vår  irånvaro, 
och  at  Beiälhafvaren  vore  var  synner- 
lige  viin.  Stnix,  och  ntan  minsta 
betiinkande,  begarte  Maquilla,  det 
vi  lör  denne  vän  sknllé  lemna  et  bref. 
Såsom  det  icke  fallit  oss  i  sinnet,  at 
Sundets  Invånare  skulle  göra  sig  min- 
sta begrep  om  vårt  sätt  at  skrifva, 
så  förekom  hans  begäran  oss  högst 
oförmodad.  Men  vi  bleiVo  snart  uji- 
Jyste,  at  denna  underrättelse  til  dem 
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kommit  genom  Herr  Maccay,  som 
hos  detta  iblk  tilbragr  öfver  i!\  må- 
nader, och  imedleilid  fört  en  Dag- 
bok ^  den  vi  sett,  och  iitnr  livilken 
vi  ineddele  löljande. 

,  Tvänne  Skepp,  Cnplialn  Cook 
och  Försöket,  hade,  undor  Herr 
ScoTS  styrelse,  blifvit  utrustade  i 
Bombay,  at  på  Americas  Kust  iip- 
köpa  pidsverk.  De  ankommo  til 
N  II  t  ka  är  1786,  och  himnade  Fiih- 
skärs -lärii) Igen  Maccay,  med  hans 
eget  bifall,  qvar  under  Maquillas 
beskydd.  Man  trodde  mycken  för- 
del därigenom  vinnas,  at  MAccAt 
lärde  de  Inföddes  spräk  och  lefnads- 
sätt.  Han  förblef  ock  där  til  följan- 
de året,  då  han  återgick  til  China 
pä  Kejserliga  Örnen.  Ehuru  han 
blifvit  försedd  med  kläder  och  föd- 
ämnen för  sit  vistande  i  Nutka,  nöd- 
gades han  dock  antaga  de  vilded 
lefnads-sätt,  och  det  är  oss  obegrip- 
ligt, huru  en  Europeisk  kropp  kun- 
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jiat  ulhiirJa  cl  sa  moi]>ju<laiicle  uppe- 
Jiiille,  ]ei\i\  \  sä  nivckeii  atiink  och 
orenli^liel:  af  alla  sia";,  sami  stilla  sin 
Jjun^er  iiieiJ  traii  och  Ilvallisk-spack, 
Meu  icke  (liirm»?(l  11  of;.  Under  ilcrr 
Maccavs  vistande  i  Sundet,  iipkom, 
af  eji  ovajiJii;i  iiiiic:^  och  sträng  vin- 
ter, dpTi  i<'>riäiJ  liljas  le  linngersiiöd.  Det 
tolkade  fi  ok-for  rade  t  var  förtäi-dt,  och 
ingen  lilrsk  fisk  kunde  erhållas,  sä 
at  de  111  födde  nödgades  lefva  på  för- 
knappning.  ITöfdingarne  meddelade 
omsider  vår  landsman  endast  7  tor- 
kade sillhuiVud  på  dagen.  Man  kan 
icke  ulan  r\3ning  låsa  denna  Dag- 
bok. ]Je  Infödde  eåfvo  liononi  imed- 
lertid  en  Hustru,  samt  togo  honom 
en  elle  annan  gång  med  sig  til  sina 
pästbud.  Vi  1x510  ock  intviza,  at 
så  val  ITöfdingarne  i  IS  ut  ka,  som 
W I  c  A  N  A  N  I  s  II ,  ehuru  de.  as  upfö- 
rande  emot  honom  ock  varit  beskaf- 
fadty  dock  frågade  efter  hans  til- 
stånd ,    ined    en    sorgfiillighet ,    som 
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■vittnade  om  verklig  tilgifvenliet  för 
hans  person. 

Vi  lenmade  Ma  qu  ill  a  et  bref 
til  Herr  Douglas  och  voro  lörv is- 
sade,  at  IVuktan  lör  hans  ankoms l 
skulle  vara  pji  trvpjrare  liorfren  iör 
värn  f|varl^mnade  laijclsmiins  siiker- 
liet,  i.\\\  alla  de  löften  vi  erhållit. 

Det  var  oss  ill  ven  anj^enämt,  at 
GallicUiM  återkom  mil  frän  sin  TJtter- 
jagt.  Vi  gjorde  oss  ilnnu  större  riik- 
ning  på  hans  beskydd.  J  sriiiiet  lV>r 
den  skänk  lian  nn  fick,  öfvenaskade 
han  oss  med  tre  Metall-stycken,  på 
hvUka  vi  funno  mer  och  mindre  n()t- 
ta  qvarlefvor  af  Sir  Joseph  Banks's 
vapen  och  namn,  samt  årtalet  177), 
tydligt  uttryckt.  Men  vi  aterstiilde 
til  honom  detta  minnesmiirke  af  åen 
vördnadsvärde  mannen,  som  me<]  sin 
drift  mycket  bidragit  til  uptiickten 
af  denna  Kust. 

Vi  ärnade  styra  vSöderut,  äfveii 
sonj    Ipliigenia    borde ,    från    K. 
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Georgs  Sund,  tog.i  sin  kosa  ät 
Norden.  Diiiigenom  ]'f>j>padf^s  vi  nn- 
de]'sök.'i  denna  Kust  Iran  4  >:tt3  I  il. 
6o:de  graden  ,  på  ]i\  ilken  striieka 
niåiige  pLiLser  funnos,  dem  Capitain 
Co  ox  icke  besökt. 

Den  IT  om  nftonen,  förbiseg- 
lade  vi  B  re  a  k  ers  Splts,  som  nigör 
Osira  sidan  al'  in](^pper  til  Nntka 
Sund.  De.n  la  både  vi  sa  stark 
storm,  ar  vi  nödgades  relVa  topp- 
seglen. Om  aftonen  uptäckte  vi  en 
öpning,  at  hvilken  vi  styrde.  Den 
1 5  mölie  oss  flere  O.nioter  frän  en 
liten  Skärgård,  som  låg  i  bredd  med 
oss.  De  /liiste  förde  20  nian,  af  an- 
genämt utseende  ocb  stark  kropps- 
bygnad,  samt  kliidde  i  sköna  Utter- 
skinn. Sedan  de,  med  största  ba- 
stig het,  en  stund  åtföljt  oss,  nalka- 
des tviinne  af  dem  Skeppet.  De  om 
bord  varande  vilde  npstego  ntaii  be- 
tänkande   på   Fiii^ix.       Ibland    da%\ 
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lunnos  tva  Höf(lini:;ar,  vid  nami)  IlAi^r- 
3y A    ocli    Detutchk,    som  bebodde 
en  i  br/^dd  med  oss  licc^ando  Br.  J)a 
voro  de  Vcickrnste  män  vi  hJMils  setl,. 
Hanna,  af  nngeilir  40  ars  ålder,  bar 
i  sina  öanalvasi:    lecken  til  el  slLilnit- 
fauit  ocli  iiuinieil  .sinnelag.     Deiut- 
CHE,  en    un::?,   vacker  ocli  lil  umaan- 
get    angenäm    man,    ivckies    fonåda 
en  själ  af  ädlare  egenskaper.     l>iit;p;e 
syntes   mycket  förjiöjde   af  vart  säll- 
skap.    De   gäfvo   vänliga  handlag   ät 
hvar    och    en   af   Besättningen,     och 
bödo  oss  kiirligt  i  land,  at  njuta   de- 
ras   gästfrihet.      I    s\nner!iot    yrkade 
de,    at  Skeppet  måtte   segla  emellan 
deras   Öar;    men  \i  kunde    där  iclvO 
iiptäcka  någon    trygg  genomfart.  Va- 
re nye  vimner  bekommo   små  skän- 
ker och  rodde  til  Kusten. 

Kosan  fortsattes.  Emot  midda- 
gen nalkades  en  liten  Flotta  af  (ka- 
noter. I  den  friimsta  af  dem  igen- 
kände \i   WiCANANisij,    som    strax 
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Kom  oDi  bord  och  aiop;  slc;  ar  IcLsa 
8ko;>pp|  I  il.  sill  I);njin,  livilkcn  Lli;  pil 
v^  (Eni.^elsL.»)  »iiils  Misfdnd.  Balar  nt- 
siiiidcs   at    lo; la,    och    vi  löljdo    dem 
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veralt  sågo  vi  där  (kanoter  itLsLJKtas. 
Ö])oeni  skyndade  oss  til  jiiöte  ined 
Jlsk,  vilda  lök-arter  ocli  biir,  som  til 
oss  (örj  t  trades  emot  sm  a  Jerii-  bitar. 
W I  c  A  N  A  N I  s  lE  undfägnades ,  största 
delen  af  dagen,  om  bord,  och  begaf 
sig  emot  natten  til  lands,  åtföljd  af 
en  läng  rad  Infödda,  .som  imedlertid 
yiintat  på  honom, 

Det  vackra  vädret  gaf  oss,  åen 
ii,    tiifidle    at   betrakta   ortens    utse- 
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ende.  Landet  rvcktos  vam  en  oc;**- 
iionilriiiiglig  skog,  nian  na^on  encLi 
iipodlad  pkiis.  Byn  .slår  p«ä  en  sig 
småningom  upre^ande  bank  niiralkil- 
vet,  baklil  beyky^d  af  skoaar.  I  an- 
ledning  al  ei  budskap,  som,  a  Tlör- 
tlingens  vagnar,  bod  oss  lil  knids 
pa  en  måltid  1  hans  lius,  begåfvo  vi 
oss  emot  middagen  til  si  randen,  diir 
vi  ejnottogos  al"  en  stor  skara  (jvin- 
nor  ocli  barn,  samt  vidare,  af  ilöl- 
dingens  broder,  b^dsagades  til  stiU- 
let,  diir  nndfiigna<len  var  .anriittad. 

Då  vi  inträdde  i  huset,  blefvo 
vi  aldeles  förvånade  af  den  stora  rv  nid 
det  inneslöt.  Rummet  bestod  af  en 
stor  fyrkant,  på  alla  sidor  tiUt  pane- 
lad  til  20  fots  liögd,  med  ovanligt 
breda  och  länga  plankor.  Tre  ofant- 
lige stackar,  groft  utskurne  och  må- 
lade, utgjorde  spärr- laget,  som  midt 
på ,  och  vid  bägge  ändar,  under- 
stöddes med  Jätte -lika  bilder,  groft 
utskurne  af  obäkhga  timmer -klabb  ar. 
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S'iiTiirn  vslac;s  ])ro(l(i  plnnkor  tiickte 
fiel.i  Jiiiset,  al  iiuiliall.i  ro^:^  11  ,  mon 
så  .sriilda,  al  Je  eilor  behaij;  kun«]o 
bof  Haffas,  aiilin.o,ea  at:  insla[>pa  ljus 
ocli  hifi,  nller  al  ^iCva  iitpati*?,  at  rö- 
ken. iMidt  uli  (loima  vitlli)rti:;a  bo- 
iiiiiij;,  voro  Hem  eldar,  och  jainte 
cl(Mii  stodo  siora  träkiirl  .  iipCylda 
med  fisk-soj»])a.  Ansenlit^M  stycken 
at  Hvalfisk-lvölL  sai»os  Hii-diga  ei  läg- 
gas i  dylika  hnljor,  i\  lida  med  vat- 
ten, livariiti  qvirmorna,  med  el  slags 
läng,  sljelj)ie  glödgade  stenar,  at 
åstadkomma  kokning.  Här  ocli  där 
lågo  hopar  at  lisk,  och,  i  denna  med- 
lersta  delat  huset,  hvilken  med  skäl 
kan  kallas  det  egentliga  köket,  sto- 
do  store  Skälhudar  fy  Ide  med  trän, 
utur  hvilka  gästerne  undfägnades. 

De  träden,  som  uppel;()llo  ta- 
ket, voro  af  sådan  storlek,  at  de 
största  Krigs-Skepps  Master,  i  jämn- 
förelse  med  dem,  syntes  små.  Med 
nyfikenhet  och  förundran  förestälde 
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\\   oss    don  styrkii,     soin   fonlrals    at 
iiprosn    {\o.\i\    i   SM<[iiii    .s;iilliiing,    och 
Isuiiile    icke   boi;ri|>a,     iui::j    nt    folk, 
ulan  kiiniiedoin  .ii' fial-konsl ,  lömiait 
verks riillii  ot  dylikL  rö?'elaga!ule.    Dör- 
ren,  cnnoin  J^viikfjn  vi  ini>in:^o  i  fleji- 
ii.'i      löriindraii.sv.tffla      Uy^wwd  ,      v.ir 
munnen  pa  e!.  af  dessa  ofani!ip;a  Ije- 
lälon,  1j vilken  e'inru  stor,  doek   sva- 
rade emot  de  oiViga   divr^en  af  deila 
v:uiska))lic;a   ansi^lc.      ]*a  yllre  sidan, 
iij)stego  vi  pä  iiiigra  lä  nappsteg,  och 
sedan  vi  genomgått  deinia  luif^st  be- 
S3ainerliga  Poi-tal,   nedstego   vi,  nt- 
S'6ve  ]iakan,  i  iuise!:',   Iivarest  vi  funno 
arvtt  iimne  til  Iiirnndran  af  det  antal 
män,  qvinnor  ocli  hani,  som  utgjor- 
de Höfdinffens  husliäli  ocli  minst  kun- 
de  beriiknas  til  800  personer.     Desse 
voro   delade   i   ilockar,    enligt   deras 
olika  syslor,  lör  livilka  saiskilda  plat- 
ser voro  best  "nide.      Rundt  omkring 
hela  huset  var  en  biink  im-ättad,  un- 
gefär två  fot  upliöjd  frän  golfvet,  på 
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livilken  IiiYilnarnr;  siMa,  iit.i  ocli  sofva». 
ITördiiigcn  vSJolt  vi.sade  si(4  \id  ijhw 
iinclaii  ai'  rummet,  om^IlVen  aF  da 
förnämare,  på  en  Ii  len  iipliöjd  sliUl- 
iiing,  omkrinfi;  livilken  Ilere  store  ki- 
i5tor  voro  stiilde.  ÖlVer  dessa  liiiiig- 
de  bläsor,  npfVlde  med  tian,  sloro 
flingor  al'  Hvalii.sk -kött  och  klumpar 
af  spiick.  Fes  to  ner  al'  m  en  ni  sk  jo- 
skallar,  npsiälde  med  n/igon  omtan- 
ka  och  ordning,  sågos  Ölver  alt  i  hu- 
set, där  tilfälle  gifvits  at  sälta  dem, 
och  ansågos  såsom  en  ganska  pragt- 
fuU  prydnad  i  detta  Palats. 

!Niir  vi  ankomnio,  hade  gästerne 
redan  fullbordat  en  ansenlig  del  af 
6in  måltid.  Framlöre  hvar  och  en, 
låg  en  stor  flisa  kokt  Hvallisk-kÖtt, 
samt  små  träfat  med  trän  och  fisk- 
soppa. Stora  Snäckskal  nyttjades  i 
stiillet  för  skedar.  Betjenterne  voro 
sysselsatte  at  påfylla  faten,  så  snart 
de  tömdes,  och  qvinnorna,  at  af  et 
visst  träd  frånskilja  barken,  som  bm- 
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kades  i  stiillet  för  Servielter.  Orrt 
yppi/i^lioieii  af  derta  gastbiid  skulle 
dömas  efter  den  f^rymma  niadust , 
som  lierrskade,  samt  af  den  myc- 
kenhet föda,  som  hiir  slid^ades,  så 
måste  vi  anse  d«Mina  måltid  för  den 
yp[)i^aste  vi  någonsin  sett.  Afven 
barnen,  elniru  ii.igra  af  dem  icke  öf- 
verstego  tre  års  ålder,  hafva  samma 
smak  för  späck  och  trän,  som  de 
gamle.  Men  vid  sådana  högtidliga 
måltider,  tillåter  man  icke  qvinnorua 
at  sj»lsa  med  mankönet. 

WicANANisH  mötte  oss  på  half-^ 
va  vågen  ifrån  porten  med  en  gäst- 
fri iipsyn,  som  skulle  iignat  et  mera 
höfsadt  Sällskap,  och  förde  oss  til  et 
säte,  bredvid  hans  eget,  där  vi  ned- 
satte oss  och  förnöjde,  under  den 
återstående  delen  af  måltiden ,  vår 
nyfikenhet  med  beskådandet  af  clenna 
besynnerliga  bygnads  P  e  r  s  p  e  c  t  i  v  e. 

När  måltiden  var  slutad,  anmo- 
dades vi  at  upvisa  de  skänker  vi  äm- 
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nnt  lilsliilla  Wicanaxtsh.  I  anled- 
ning diiraf,  biet'  en  stor  iinckenher 
af  livar jehanda  saker  utbredd,  bland 
hvilka  funnos  ilera  täcken  och  tvän- 
ne  The-kettlar  af  Koppar.  Ifela  sall- 
ska])ets  upmiirksanihet  fastades  af  des- 
sa sällsynta  föremal.  En  särskild  vakt- 
hafvande  blef  strax  utsedd  at  hålla 
värd  öfver  de  tvä  The-kettlarne,  samt, 
i  anseende  til  deras  oskattbara  värde 
och  utmärkta  skönhet,  befaltes  lägga 
dem  med  mycken  sorgfällighet  uti 
den  Kongliga  Colferten,  som  bestod 
af  en  stor  Kista,  groft  utskuren  och 
besynnerligt  sirad  med  menniskjo- 
tiinder. 

I  det  samma  framträdde  00  miin 
midt  uti  rnniniot.  IJ vardera  af  dem 
höll  frnmiöre  oss  et  Hafsutlor-skinii 
at  innemot  sex  fots  längd  o(  li  den 
skönaste  sanmiels-svärta.  Under  det 
de  siodo  i  denna  ställning,  höll  Höf- 
dingen  et  Tal,  riickte  oss  handen 
til  tecken  af  vänskap,  och  underrät- 
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tade  oss,  at  dessa  skinn  voro  en  äter- 
skiiiik,  lil  lölje  hvaral'  han  strax  be- 
falie  dem  bringas  om  bord. 

Vår  förniijiie  värd  tycktes  vara 
aldeles  nögd  med  vår  betyi];ade  akt- 
ning ,  ocJi  vi  voro  äFvensä  nögde 
med  lians  pragl,  samt  färdige  al  ta- 
ga afsked,  da  hans  Fruntiminer  fram- 
trädde Lil  oss  från  en  alliig.se  plats, 
där  de  hållit  sig  undan,  medan  und- 
fägnaden gafs.  Två  af  dem  voro  re- 
dan öfver  medel-åldren ,  men  de  an- 
dre unge,  samt  af  en  skönhet  i  an- 
letsdrag, som  öfvervägde  den  trän 
och  och  ra,  med  hvilken  de  voro 
rikligen  öfverhöljde.  En  £if  de  yn- 
gre i  synnerhet  förrådde  en  skyggliet 
och  ärbarhet,  at  hon,  oaktad  sin 
färg  och  osmakliga  drägt,  nödvändigt 
borde  väcka  upmärksamhet,  älven 
hos  personer  af  finare  smak.  Lyck- 
ligtvis hade  vi  icke  ännu  utdelat  alla 
de  skatter  vi  niedbragtj  några  få  glas- 

'     pärlor 


det 
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pärlor  och  öron-ringar,  dem  vi  ännu 
hade  öfriga,  gåfvo  oss  således  tilfiille 
at  göra  et  angenämt  slut  på  detta 
besök,  i  det  \i  med  dem  begåfvade 
Höldingens  Fruntimmer. 

Ända  til  don  17,  drefvo  vi  en 
ganska  ctark  handel  med  de  Infödda. 
Höfdingen  besökte  oss  gemenligem 
alla  dagar,  och  vi  lefde  på  A^n  vän- 
skapsfuUaste  fot  så  med  honom,  sont 
n\ed  hans  folk.  De  Inf  ödde  bragta 
oss  i  ymnighet  fiskar  af  allahanda  är- 
tor. Laxar  och  Foreller  voro  här 
ganska  smaklige»  Desiitom  erhöllo 
vi  färsk  Torsk,  Helge-flundror 
och  Sill;  qvinnorne  och  barnen  sål- 
de oss  kräftor,  lökar,  bär,  salad  och 
andra  ätliga  växter.  Et  eller  annat 
villbråd  höjde  tillika  yppigheten  på 
vårt  bord»  5  ,-,,  ^^  r  ^ 


?, 


Den    17    anhöll    Wigananish> 
det  vi  måtte  infmna  oss  på  stranden 
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til  bytes -handel.  Då  vi  landstigit  > 
blefvo  vi,  sä.som  lörra  gängen,  ledsa- 
gade til  hans  hus,  diir  vi  liinno  an* 
talet  af  hans  huslolk  snarare  ökadt^ 
än  minskadt.  Däremot  iaktlogos  nii 
inga  omsvep  eller  Ceremonier.  Hela 
hushållet  tycktes  lelva  på  förtrolig 
fot.  Qvinnorne  tilstaddes  spisa  med 
männerna,  och,  til  vår  stora  förnö- 
j.else,  visiide  sig  hela  Sällskapet  med 
obesniorda  ansigten,  så  at  vi  hade 
tihälle  a  t  betrakta  det  ena  könets 
behag  och  det  ändras  skönhets  Af 
denna  omständighet  slutade  vi,  a  t 
detta  folk,  endast  vid  högtidliga  til- 
fällen,  plägar  anlägga  sit  smink. 
'  Nu  framlades  Hafsutter-skinn  octi 
andra  pälsverk  til  et  antal  af  3o :  alla 
utmärkt  vackra,  h vilka  vi,  efter  eri 
tämligen  vidlöftig  underhandling,  om- 
sider köpte;  ty  vi  erföro,  at  dessö 
Oboer,  så  väl  somNutkas  Invånare, 
ägde  all  den  skicklighet,  som  fordras 
til  en  god  handeh      Samma  häftiga 
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bögiir  efter  skilnker  herrskade  äfvert 
liiir.  Qvinnorne  lade  sig  olta  i  han- 
delil  itied  sin  bemedling,  och  hin- 
drade köpets  afshitande,  til  des  dé 
förhållit  en  ytterligare  skiink. 

just  som  vi  skulle  återgå  ont 
bordj  upkom  i  Byn  et  hastigt  och 
ällmänt  buller.  Et  stört  antal  Båtar 
upfyldes  med  beväpnade  män^  ut- 
skötos  i  et  ögnablick  och  roddes  til 
Skeppet.  I  början  fruktade  vi,  det 
iiågoil  stridighet  upkommit  emellarl 
de  infödda  och  Besättningen  J  men. 
vår  oro  blef  snart  stillad  af  den  un-» 
derrättelseri ,  at  en  Politisk  afundsju- 
ka  emot  vissa  grannar  j  förorsakat 
denna  rörelse.  Någre  Främlingar  ha-» 
de  infunnit  sig  vid  Skeppet  utait 
Höldingens  tilstånd.  Denne  hadd 
således  befallt  sit  folk  strax  anfalla 
dessa  obehöriga  gäster^  af  hvilka  ock- 
så en  var  gripen  och  bragt  til  stran- 
den. Jag  måste  med  oro  tillägga^ 
fli  deilné  olycklige  strax  släpades  tiJ 
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skogarna,  diir,  såsom  jag  med  alt 
skiil  fruktar,  Lan  ulan  omsvep  brag- 
tes  om  lifvet.  Vi  liilkle  för  honom 
de  kraftigas  le  förböner,  och  använ- 
de iinda  til  liotelsev  för  hans  riidd- 
ning;  men  jag  fruktar,  at  man  utöf- 
vade  sin  gr3mma  hiimd,  under  deC 
vi  sysselsatte  oss  at  uiverka  den  fan- 
gnes  försköning.  Denna  h«ndeLse  för- 
vissade oss,  at  ehuru  frldsame  och 
vänlige  desse  ()boer,  kan  hända  af 
fruktan,  voro  emot  oss,  de  likväl 
äro  grymme  och  vilde  emot  grannar. 
I  gemen  gjorde  vi  ock  alle  den  an- 
märkning, at  en  vild  själ  framlyste 
utur  deras  Ögon.  ■  -.   ::...,    \. 
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'  Til  den  0.0  var  vädret  elakt  med 
regn.  En  häftig  sjögång  rullade  på 
oss  och  gjorde  vår  belägenhet  oan- 
genäm. Vi  be^löto  därföre  at  inlöpa 
uti  den  inre  hamnen,  dit  vi  med  sä- 
kerhet lotsades  afWicANAKisn,  som 
til  å^n  ändan  kom  om  bprd^  så  snart 
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lian  miirkre  vårt  iipsat.  Einedlertid 
liiro  \i  iiatar  p;a  förut  mod  lodet,  och 
ankrade  omsider  pa  god  ocli  säker 
grund.  Dcuua  hamn  kalliido  vi 
Port  C  ox. 

Vid  Törsta  ögnakasret ,  syntes 
dessa  ( Juoer  vara  mindre  höfsade,  än 
vare  viUiner  i  Nntka.  Följaktligen 
inrättade  vi  därefter  vara  försigtig- 
liet«-3uau.  Deras  antal  var  ganska 
betydligt,  och  den  belijertenhet  de 
vid  alla  liliällen  ådagalade,  gaf  oss 
skäl  at  tro,  det  minsta  oaktsamliet  å 
vår  sida,  skulle  fresta  dem  til  et  steg, 
som  a  ömse  sidor  kunnat  blifva  af 
bednilliga  följder,  helst  desse,  både 
i  klokhet  och  drift,  vida  öfverträf- 
fade  Invänarne  af  K.  Georgs  Sund. 
Wi  c  AN  A  XIS  IL  sjeli',  ehuru  nog  un- 
dersätsig,  var  reslig  och  rask.  Hans 
broder  ägde  samma  egenskaper.  Alle 
unge  männer  voro  starke,  i  ständig 
öfning  och  härdade.  Deix  hiiftigaste 
storm  hindrade  dem  aldrig  at  gd  til 
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Hals,  ocli  jai^a  11  valfiskar  eller  dödfl 
Hal:suttrar.  Endast  lii£!;re*  personer  »(' 
inaiikönet,  sysselsjifte  sig  med  fiskaiir 
de.  Denne  IJöJdings  område  \iu 
ganska  vidstriickl,  och  de  mange  folk- 
stammar, som  erkände  lians  viilde, 
gjorde  lionom  til  en  ganska  mägtig 
Furste.  Vi  liade  diirföre  all  anled- 
ning at  vara  pa  vår  vakt  emot  den 
skada,  haii  kmide  tilfoga  oss,  och 
de  försök,  hvilka  tilfiillet  liitt  skulle 
förlett  honom  at  våga. 

Denna  vaksamhet  å  vår  sida,  an- 
sågs af  Höldingen  såsom  en  oförrätt, 
så  at  den  emellan  oss  åstadkom  nå- 
gon kallsinnighet,  Den  9.1  gjorde 
WiCANANisH  den  finmärkning,  at, 
^å  ofta  han  hos  oss  afiade  besök, 
stora  Cajutan  pryddes  med  vapen, 
och  at  flera  skjutgevär  upstäldes  på 
däcket,  Han  lemnade  därlöre  Skep- 
pet ganska  misslynt,  samt  vägrade 
sjelf  vidare  handla  med  oss;  förböd 
Hfven  sit  folk  at  förse  oss  med  fisk 
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orh  ätliira  växrer.  Det  var  för  ingen 
del  enligt  rned  var  lörman,  at  våra 
Hrender  skulle  lörbliiVa  i  denna  obe- 
hagliga ställning,  Mnn  tog  diiilöre 
det  beslut,  at  följande  dagen  hos 
honom  alliigga  et  besök,  vid  bvilket 
tilUUle  vänskapen  a  iiyo  uprättades 
genom  en  skiink,  som  honom  gjor- 
des af  et  Svärd  med  Mässings- hand- 
tag och  et  stort  Kopparfat.  Detta 
freds- förbund  blef  ytterligare  stadfä- 
stadt,  ä  Höfdingöns  sida,  med  en 
^känk  af  fem  sköna  Hafsutter- 
3kinn,  en  fet  räget,  samt  et  förrad 
fisk  för  Besättningen.  Det  ädelmo- 
diga och  vänskapsfulla  npförande  Höf- 
dingen  vid  detta  tilfiille  ådagalade, 
tycktes  af  oss  fordra  en  siirskild  er^ 
känsla.  Vi  gjorde  honom  därföre 
obeskrifligt  glad,  i  det  vi  ökade  hans 
Regalier  med  en  Pistol  och  2  skott 
krut;  en  skänk,  om  hvilken  han  län-» 
ge  och  enst."indigt  anhållit.  Bruket 
fif  skjutgevär  yar  här  verkjigenkändt 
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före  var  .inkomst.  IS  il  r  Gap  il  aln  Cook 
första  ganj^on  inlopp  uii  K.  Georgs 
Sund)  var  händelsevis  VVirAXANisu 
dilr  på  besök,  hos  Maq lilla,  och 
inhämtade  denna  oiörmodade  kun- 
skap, v  ♦ 

'  I'* 

Den  ?.8  milrkte  vi,  at  hela  Ihai, 
flyttades,  iVan  des  niira  grannskap  med 
Hafvet,    til   åeii  inre  Hamnen,    med* 
samma  lätta  årgärd,    hvilken  \i,    vidf 
et    dylikt    tilfiille,    sett    uti    Niuka^j 
eamt  nedslog  sina  nya  bopålar  unge-; 
fär  en   s jettedels    mil    frän   Ske[)pet, 
på  en  land -tunga  vid  inloppet.  . 

Vi  underrättades  nu  ordenrlicen 
af  WicANANisH,  at  en  underhand- 
ling var  å  färde  emellan  honom  samt 
Höidingarne  Hanna  och  Detutche, 
uti  hvilken  äfven  vi  skulle  intagasw 
Innehållet  var,  at  alt  det  pälsverk > 
som  tilhörde  nämnde  Höfdingar,  skul- 
le säljas  til  Wicananish;  at  de  skul- 
le lefva  i  fred  och  vänskap  med  oss; 
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ftt  rflJ''*  *^^G  skinn,  som,  eflor  detta 
iVecli-lorJiap;,  kiiinle  iörväiivas  al  de 
nnd|r(iniidl.'ind(}  llöldingarna  eller  de- 
ras iPolk,  skalle  af  dem  sjeliVa  för- 
yttras efter  p^odlfinnande,  til  livilkcn 
andti  de  borde  äga  fri  lilgaiig  J»os 
oss,  samt  billiga  vilkor  för  dem  stad- 
gas .utan  atskilnad. 

.  Vi  voro  mycket  nögde  med  den- 
na öfvereiiskomiTiclse ,  emed;m  \i, 
strax  efter  ankomsten  til  Hamnen, 
blilvit  öivertygade,  at  afundsjukan 
iios  \y  I  c  A  N  A  K I  s H  icke  skulle  tillåtit 
niimnde  Höfdingar  handla  med  oss, 
eller  ens  pa  Skeppet  .iJliigga  något 
besök,  utan  den  förstnänmdes  bifall. 
Vi  både  dilriöre  ej  heller  med  dem 
yrkat  något  umgänge,  hvilket,  ehuru 
förmånligt  för  oss,  dock  helt  visst, 
skulle  uptiindt  krigs -lågan  emellan 
dessa  Höfdingar.  Nu  hade  vi  vun- 
nit ändamålet  på  et  sätt,  som  när- 
mare instämde  med  vår  önskan. 
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Denna  underliandlini!;,  som  dreft 
med  all  skicklighet  och  Shits-klokher, 
kunde  icke  Iji infens  i  stånd,  utan  nå* 
gon  upoliring  af  WicANAMSH.  Man 
jiskade  icke  mindre  än  aftrildandet; 
af  de  TJio-kettlarna,  på  hvilka  han 
satte  så  högt  värde.  Men  såsom^ 
utom  denna  artikel,  intet  slut  var  at 
hoppas,  så  allemnade  Wicananisii 
dem  omsider,  fast  med  mycken  sak^ 
nad,  åt  Hanna  och  Detutche, 
Jivilke  däremot  strax  lefvererade  ho- 
710m  hela  sit  förråd  af  Utter -skinn, 
WiCANANiSH  blef  dock  snart  af  oss 
ersatt  för  sin  upolfriiig,  i  det  vi  til- 
bytte  oss  skiniien  för  varor,  som  höl^ 
lo  honom  fullkomligt  skadeslös,  och 
hvilka  han  förmodligen  åsyftat,  då 
han  ingick  uti  förslaget  at  afträda 
sina  Kettlar.  Bland  andra  dyrbara 
artiklar  erhöll  han  sex  Sviird  med 
Mässings -fästen,  et  par  Pistoler,  en 
Muskött  och  flera  skott  krut.  Vi 
hade  ock  gerna  ersatt  hans  egentliga 
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flflknad,  om  vi  haft  någon  Tlie-keltol 
ftt  umbära.  Vare  skiiiiker  brairtes  i 
Ifiiid,  odi  vi  hade  ir.i  erhållit  1 5o 
isköna  Utter-skinn,  genom  handel  och 
återskiinker.    '       •  ' 

Vid  denna  tiden  ankom  helt  ovänr 
tadt,  från  K.  G  e  o  r  fi;  s  Sund,  en 
C  an  o  t,  med  en  sk  ii  n  k  al  fisk  från 
Maquilla,  som  redan  lått  under-? 
rättelse  om  alt,  livad  oss  händt,  se^ 
dan  vi  lemnade  Nutka.  Vi  hade 
ock  det  nöjet  at  höra,  det  våro  elterr^^ 
lemnade  landsmiin  där  mådde  väl 
och  fortsatte  arbetet  på  den  tiläin^ 
^lade  Slupen. 

Sedan,  i  denna  Hamn,  icke  ficr 
ra  skinn  kunde  erhållas,  gjorde  vi 
oss  fiirdiga  at  undersöka  de  Sedli- 
gare Kuster.  Hamnen,  där  vi  legat, 
är  säker,  Hela  sträckan,  från  K, 
Georgs  Sund  och  dit,  samt  vidare 
åt  Söder,  består  af  ()ar  med  oriiluio- 
liga  Sund,  dem  vi  icke  hade  rid  at 
lindersöka.     Vi  tro  dock  at  intet  af 
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dem  kan  emottaga  något  Skepp,  utom 
det,  liva  ii  vi  inseglade. 

Desse  Oar  äro  bevitxte  med  skog, 
och  liafva,  så  mycket  vi  kunde  mär- 
ka, ganska  la  iiprödjade  platsar.  Jord- 
månen är  bördig  och  frambringar  i 
ymnigliet  bär  samt  andra  frukter. 
Timmer- träden  äro  af  ovanlig  stor- 
lek, väl  växta  och  tjenliga  för  alla 
behof.  Vi  sågo  flera  parker,  uti 
hvilka  niislan  livnrt  och  et  träd  pas- 
sade lil  Master  af  livad  slac:  som  Iielst. 
Ibland  andra  triid- arter  anmärkie  vi 
Röda  Eken,  Lärk- trädet,  Ce- 
d  r  e  11  samt  H  vita  och  Svarta 
Spruce-Tallen.       .  .  r  . 

Vid  alla  våra  handels  -  ärender 
med  des^a  Oboer,  bleivo  vi  mer  el- 
ler mindre  bedrngne  af  deras  list. 
Stundom  upförde  de  sig  med  så  syn- 
nerliga konstgrep,  at  ingen  försig- 
tighet  å  vår  sida  var  tilräcklig.  Qviii- 
jiorne  i  synnerhet  gjorde  o§s  tusende 
spratt,  och  då  vi  uptäckte  deras  sjua 
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puts,  skämtade  de  däröfvcr  pa  et  sätt^ 
som  alböjde  all  förebråelse.  De  vo- 
ro mycket  vackrare  än  könet  i  Nut- 
ka,  samt  utmärkte  sig  med  en  sedig- 
het,  som  sällan  träffas  hos  vilda  folk- 
slag. Ingen  frestelse  kunde  förmå 
dem  at  komma  om  bord.  Men  de- 
ras naturliga  behag  förderfvades  myc- 
ket genom  det  smutsiga  bruket  al 
trän  och  ochra,  samt  et  allmännt 
underlåtande  af  den  renligliet,  som 
i  Européers  Ögon  utgör  en  så  ansen- 
lig del  af  könets  behaglighet.  Vi  ha- 
de tilfillle  OiX  se  et  synnerligt  prof  af 
deras  grannlagenhet.  Blniid  andra, 
som  besökte  Skepj>et,  blefvo  vi  ea 
dag  mycket  öfverraskade  af  en  Ca-  ' 
not,  som  förde  imgefär  20  qvinnor. 
Såsom  vi  icke  här  sett  ujeon  far^ 
kost  med  sådan  last,  så  fäs  lade  deu 
vår  upmärksamhet.  Under  det  vi  be- 
traktade detta  sällskap,  hoppade  oför- 
modadt  en  yngling,  från  sinCanot, 
och  kastade   sig   midt  ibland   qvin- 
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norna,  hvilke  cUiraf  blelVo  så  bestöi*-» 
te,  at  de,  ehuru  klädde  i  sina  bästa 
dräcjter^  hufvudstupa  störtade  sig  1 
Haivet  och  summö  til  stranden  i  eil 

1 


'•'!    I 


Höf din  gens  folk  är  också ,  i  skick-» 
lighet  och  drift,  vida  öiVer  Nutkas 
Invånare.  I  dag-gryningen  var  altid 
Byn  redan  tom^  utan  afseende  pä 
vind  och  Väderlek.  Männerne  gingO 
antingen  ät  jaga  llvalar  och  Hafs- 
iittrar,  eller  ock  dt  fiska^  Qvinnorné 
begåfvo  sig  til  skogarna,  at  sämJä 
bär^  eller  ock  sökte  de  kräftor  och 
Musslor  på  sänd-bankar  och  klippon 
Under  värt  vistande  härstädesj 
kommo  månge  främlingar  Söder  ifråri^ 
ät  besöka  oss^  Men  de  förbödos  ic- 
ke allenast  at  handla  ^  utan  ock  ät 
3ned  oss  hafva  något  umgänge.  Vi 
änsågo  försigtigt  at  ingå  i  åe^tsi  för- 
fattningar. WiCANANiSH  däremo  t 
drog  fördelen  af  dessa  besök,  och 
^ans  anseende  hos  oss  tilväxte^  em^i 
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ddii  vi  erforo,  at  alle  desse  voro  ho- 
liom  undergifnci  Utom  de  tvänne 
fedan  niimnde  Byar,  hade  han  flera 
bonings -platser  j  til  hvilka  han  stun- 
dom begaf  sig,  enligt  olika  årstid, 
nödiga  göromäl  eller  ock  for  sina 
tiöjen^  Uti  en  af  dessa  Byar  räknade 
vi  36  hus,  livilkä  hvartdera  kunde 
hysa  liundrade  personer.  Med  ec 
örd:  denne  Höfding  var  af  det  anse-» 
ende,  at  vår  fördel  fordrade  med  ho- 
liOm  en  vänlig  förbindelse^ 
1     ....     < 

4  Den  28  lemnade  vi  Wicana-* 
JJiSH,  och  styrde  SO.,  5  sjömil  från 
Kusten.  Följande  morgon  uptäckte 
vi  et  stort  Sund,  hvaiutur  vi  sågo 
en  myckenhet  Canoter  styra  oss  til 
möte.  Innom  en  kort  stund  nalkas 
des  de  Skeppet  och  någre  af  de  vil-- 
da  stego  om  bord.  De  berättade^ 
at  uti  Sundet  funnos  flera  Byar,  som 
alle  lydde  under  Wicananish,  och 
Ifåsom  vi  förmodade ,  det  han  där  rd' 
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dan  afhiimtat  alt  pälÄverk,  segladcf 
vi  vidare,  i  tanka,  at  vid  återresan 
besöka  detta  Sund.  De  Inf  ödde  an- 
vände alt  bemödande,  at  förmå  oss 
til  längre  nmgänfife;  men  då  de  så- 
go  vår  kosa  fortsättas,  leninade  de 
oss  med  tecken  af  största  missnöje. 
Vi  be  sågo  nu  inloppet  på  48  gr.  S^ 
min.  Bretld ,  och  seglade  vidare ,  pä 
3  sjömils  afslånd,  för  at  kunna  full- 
komligt beskåda  Kusten  ,  som  icke 
blifvit  beskrifven  af  Cook;  ej  heller 
af  någon  Seglare,  utom  Maurelle, 
hvilkens  Charta  vi  hade  til  hands, 
så  felaktig,  at  han  antingen  icke  sett 
denna  Kust  eller  ock  med  fUt  van- 
stält åen  samma.  På  Kusten  sågo 
vi  ofta  Byar,  från  h vilka  vi  besöktes 
af  de  Infödda,  som,  til  gestalt  och 
upförande,  mycket  liknade  Invånarne 
af  Port  C  ox.  Alle  voro  mycket  a|i- 
gelägne  at  hvar  för  sig  draga  han- 
deltt  tu  sina  Haiimar,  och  sökte  för- 
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1% 


må  oss  at  där  ankra.  Men  såsom 
icdden  var  öpen,  vågade  vi  icke  bi- 
falla denna  önskan  ^  utan  köpte  nå- 
gra Hafsutter-skinn  och  fortsatte  vår 
kosa. 

Klockan  5  kommo  vi  til  det  stö- 
ta ,  redan  anförda,  Inloppet,  som 
tycktes  hafva  en  bredd  af  la  eller 
1 4  sjömil.  Det  syntes  gå  åt  Öster, 
med  et  streck  til  Norden,  och  öp- 
nade  oss  en  ren  synkrets,  så  långt 
ögat  kunde  sträckas.  Med  100  fam- 
nars lina  fanns  ingen  botten.  Åt  Sö- 
der sågs  en  märkvärdig  Uippa,  i 
skapnad  af  en  Obelisk,  uprätt  öf- 
ver  vatnet,  på  något  afstånd  från  en 
liten  Ö,  til  hvilken  vi  styrde* 

Snart  sågo  vi  oss  omgifna  med 
Båtar,  som  förde  en  myckenhet  In- 
födda, af  vida  vildare  utseende,  än 
något  af  de  folkslag  vi  förut  sett, 
I)e  voro  i  allmänhet  klädde  med 
Hafsutter-skinn,  och  hade,  på  et  rys- 
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ligt  sätt,  besmort  sina  anslgten  med 
trän,  samt  röd  och  svart  ochra# 
Deras  Canoter  voro  store  och  buro 
irkii  20  til  5o  man,  väpnade  med 
bågar,  pilar  och  spjut*  Pilarne  hade 
hullingar  af  ben,  som  emot  spilsen 
voro  taggige,  och  spjuten  voro  i  än- 
dan skodda  med  Snäckskal. 

Sjelfva  Ön  t}X'ktes  blott  vara  en 
naken  klippa,  merändels  otilgänglig 
och  af  obetydlig  vidd;  men  des  yta 
var,  så  långt  vi  kunde  se,  höljd  af 
Invånare,  som  med  nyfikenhet  åskå- 
dade Skeppets  Det  var  oss  icke  möj- 
ligt at  förena  en  så  rik  folkmängd 
med  ortens  vilda  och  oupodlade  til- 
stånd. 

Höfdingen  för  denna  fläck,  kal- 
lade sig  Tatutche  och  aflade  hos 
oss  sit  besök.  En  man,  med  så 
knan'igt  och  förbehållsamt  lynne,  ha- 
de vi  hittils  icke  sett.  Håna  ansigte 
var  icke,  såsom  de  öfriges,  måladt 
med  flera  färgor,  utan  aldeles  svart 
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Öch  beströdt  med  en  glittrande  sanc^i 
som  änn  mera  ökade  hans  vilda  ut- 
seende. Han  underrilttade  oss,  at 
den  under  W  i  c  a  n  a  n  i  s  11  lydande 
land-sträckan  här  slutades,  och  at  vi 
nu  voro  innöm  hans  eget  onlrådé; 
Til  följe  af  denna  uplysning,  gjördö 
Vi  honom  en  liten  skänk;  men  han 
visade  oss  däremot  ingen  erkänsla; 
éj  heller  tillät  han  sit  folk  handla 
med  oss.  Vi  hade  ock  tedan  af 
W  i  c  A  N  A  N I  s  H  blifvit  Varnade  för 
denne  Höfdirig  och  hans  folkj  som 
utgjordö  en  förrädisk  och  grym  Na- 
tion. 

vi  önskade  j  Om  möjligt  Vöre^ 
här  kasta  ankar,  och  utsände  där- 
före  en  väl  bemannad  och  väpnad 
Båt^  at  loda  emellati  Ön  och  fasta 
landeti  De  utskickade  erhöllo  ock 
dö  strängaste  befallningar  at  undvika 
alla  tvistighetér  med  de  Infödda.  Nå- 
gre  händels -varor  blefvo  tillika  an- 
förtrodde åt  vårt  folk  för  bytes-hant 
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del,  om  de  Infödde  därtil  skulle  fin- 
nas hugade.  Sedan  vår  Båt  afpjått, 
åtfölid  af  alla  Canoterna,  lade  vi 
Skeppet  niirmare  til  On,  och  lunno 
den  bestå  af  en  naken  klippa,  om- 
gifven  med  ref,  emot  hvilka  Hafvet 
bröt  sina  vågor  med  stor  häftighet* 
Däremot  trodde  vi  någon  säker  an- 
karplats böra  uptäckas  emellan  Ön 
och  fasta  landet,  där  vi  kunde  hand- 
la och  anställa  undersökning  öfvef 
Sundet.  Men  Båten  återkom,  utan 
at  hafva  funnit  en  sådan  plats.  Offi- 
ceraren berättade,  at  Un,  äfven  pä 
den  sidan,  hade  föga  grönska  och 
omgafs  af  bränningar.  En  mycken- 
het Canoter  hade  kommit  til  Båten, 
Upfyllde  med  Infödda,  som  upfört  sig 
ganska  oroligt.  ISågre  hade  kastat 
sig  inn  uti  Båten,  med  våld  bortta- 
git åtskilliga  småsaker  och  triumfe- 
rat öfver  sit  rof.  Vårt  folk  hade 
däraf  blifvit  upretadt  och  velat  möta 
v^d  med  våld  5   men  Ojficeraren  ha- 
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• 
<le   med   klokhet   stillat  sina   under- 

hafvaiide,  ooh  återgått  til  Skeppet. 

Vi  blelVo  fullkomlif^t  ölVertyf^a- 
de,  at  WicANANisH,  ivh\  deiiua  or- 
tens Ilöfding,  hiimtat  en  del  af  hans 
pälsverk,  emedan  vi  sägo  flera  sa- 
ker, som  endast  kunnat  erhållas  Iran 
Port  Cox,  eller  Från  K.  Georgs 
Sund.  En  af  de  vilda  ägde  en  full- 
komlig sats  räck- knappar,  dem  vi 
alle  nogn  igenkände. 

Vi  fortsatte  vår  kosa  åt  Söder, 
och  sågo  omtänksamt  efter  någon 
Hamn,  från  hvilken  vi  kunde  ej  alle- 
nast undersöka  Sundet,  utan  ock 
Kusten.  Vi  voro  högst  nyfikne  at 
ingå  i  detta  Sund,  hvilket  vi  skole 
kalla  efter  Johan  de  Fuca,  som 
först  uptäckt  det  samma.  Hakluyt 
och  PuaciiAs  hafva  förvarat  oss  nå- 
gra underrättelser  om  Johan  de  Fu- 
cas  Sund.  Vi  hade  nu  bevis,  at 
det  verkligen  var  til;  och  jag  är  viss, 
at  Capitain  C  o  ok,  om  han  sett  sam- 
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|na  Sund,  skulle  funnit  de^  förtjena 
vidare  undnrsöknlng.  Vare  omsläu- 
dlgheter  tilläto  dock  icke  et  sådant 
företagande. 


v  Den  3o  om  morgonen,  hade  vi 
fclott  hunnit  3  sjömil  IVau  Tatutches 
Ö.  Emot  klåckan  lO  kom  IVåii  Un  et 
stort  antal  Cano  ter,  som  förde  minst 
4oo  man,  ibland  hvilka  vi  igenkän- 
de Ilöfdingen  i  egen  person.  De  roa- 
de sig  at  fara  omkring  Skeppet,  och 
^jcktes  med  högsta  beundran  åskå- 
da des  särskilda  delar,  i  svniierhet 
frams tammen.  De  flesie  af  dem  syn- 
tes ock  verkligen  icke  förr  hafva 
sett  något  sådant  Skepp.  Men  vi 
voro  redan  så  mycket  missnögde  öf- 
ver  Höfdingens  upförande,  at  vi  icke 
bödo  honom  om  bord.  Sällskapet 
.  gaf  oss  emedlertid  en  Sång,  som  ic- 
ke mycket  skilde  sig  från  den  vi  hört 
^  K.  Georgs  Sund.  Men  såsom  v^ 
yo;rQ  föxolämpa4e  af  dett^  folk,,  fujj^- 
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no  vi  icke  nöje  af  dns  Musik.  Den 
enlaklige,  okoiisthidf^  och  jiiinne  san- 
gen sökte  sig  dock  vag  til  vara  lijer- 
tan,  iilVen  pa  denna  vilda  och  öd- 
sliga Kust,  diir  vi,  ijerran  från  vän- 
ner och  do  förbindelser^  som  göra 
lifvet  angeiiiimt,  togo  var  kosa  genom 
et  okändt  Verlds-haf. 

Emot  middagen  styrda  vi  ytter- 
ligare åt  S.  på  5  sjömils  afstånd  från 
stranden,  och  vare  giister  återvände 
til  sin  O.  Under  fortsättningen  af 
vår  resa,  kommo  beständigt  Ca  no  ter 
til  oss  Irån  Byar,  som  liär  och  där 
lågo  på  höga  bankar  bredvid  Haf- 
vet.  Folket  anmodade  oss  enträget 
at  lägga  til  vid  nämnde  Byarj  men 
vi  kunde  icke  förmå  någon  af  de 
Infödde  at  hos  oss  gå  om  bord. 

Landets  utseende  var  i  högsta 
måtto  vildt.  Omätliga  skogar  be- 
klädde det  hela,  så  långt  vårt  öga 
kunde  sträckas.  Kusten  var  förskan- 
6ad  med  klippor  och  berg -holmar. 
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Ej  heller  kunde  vi  up täcka  något 
Inlopp^  som  lofvaJe  säkerhet  åt  det 
minsta  Fartyg.  Om  där  icke  finnas 
fimä  Vikar,  dem  vi  ej  kunde  uptäo 
ka,  så  är  oss  obegripligt,  huru  de 
Infödde  där  skola  njuta  säkerhet  för 
sina  Canoter.  Likväl  voro  de  By- 
ar vi  sågo,  hvarken  obetydlige  eller 
få.  Vi  anmärkte  äfven  tydliga  spår  af 
de  Södlige  vindarnes  våldsamhet.  De 
hade  fällt  stora  och  vidsträckta  sko- 
gar, hvilkas  grenar  utgjorde  en  för- 
skansning,  förstärkt  med  upstående 
rötter  af  et  oräkneligt  antal  kull- 
blåsta  träd. 

Emot  kl.  7  iingo  vi  i  sigte  Cap 
Flattery,  så  kallad  af  Capitaiu 
C  o  OK,  då  den  först  up  täcktes,  l^en 
är  lagd  på  48  gr.  5  min.  N.  B.,  och 
a35  gr.  3  min.  Ö.  L.  Vi  funno  väl 
någon  skilnad,  men  felet  torde  vara 
på  vår  sida.  Äfven  sågo  vi  Byen 
Glasset,  som  ligger  på  en  hög  och 
brant  klippa  bredvid  Hafvet.     Ehwru 
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Byen  syntes  tiimligen  stor,  kom  lik- 
vill  därifrån  blott  en  enda  Ca  no  t, 
som  förde  5o  man,  klädde  i  Hafs- 
utter-skinn.  Ingenstildes  funno  vi 
tjenligt  inlopp.  Kusten  var  bevarad 
med  en  fönuur  af  klippor. 

Den  2  Jul.  öpnade  siq  Quin- 
heitlie-Bay  för  var  syn.  Vi  inlupo 
diir  mod  alla  de  obehagliga  känslor, 
6om  naturligtvis  borde  upstiga,  vid 
den  tankan,  at  vi  nalkades  en  plats, 
livarest  en  del  af  Besättningen  pa 
Kejserliga  Örnen  blifvit  mördad 
af  de  Infödda.  Snart  uptäckte  vi 
den  lilla  Floden  och  Ön  Quinhei- 
the.  Et  hastigt  töcken  Öfverraskade 
oss.  Vi  sågo  hvarken  C  an  o  ter  el- 
ler Öboer,  och  en  hemsk  tystnad 
rådde  ibland  oss.  Ehuru  töcknet  bort- 
skymde Byn  Quinheithe,  syntes 
dock  tydligt  den,  7  eller  8  (Engel- 
ska) mil  därilrån,  belägna  Staden 
Quinuitett.    Dqix  ligger  på  en  hög 
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lodriit  klippa ,  och  sammanhänger 
ined  fasta  landet  medelst  en  smal 
och  oöfvervinneiiig  berg-ås  af  20  fota 
högd.  Med  våra  kikare  sågo  vi  en 
myckenhet  hus,  kringströdda  öfver 
klippan.  Längre  fram  uptäckte  vi 
Destructions-Ön,  som  ligger  midt 
Uti  Viken,  en  trettondels  mil  från 
landet.  'Dqxv  är  låg  och  platt,  utan 
et  enda  träd,  men  har  en  betydlig 
sträcka ,  klädd  med  grönska,  som 
här  är  et  sällsynt  föremål,  samt  om- 
gilves  af  bränningar.  Emot  midda- 
gen hade  vi  dimma  med  regn.  Ku- 
sten fanns  mindre  brant,  samt  af- 
bruten  af  några  blottade  och  sandiga 
platser.  Då  vädret  upklarnade,  fun- 
no vi  oss  drifna  inn  til  landet,  och 
nödgades  således  i  största  hast  kasta 
ankar.  Detta  skedde  på  det  rysli- 
gaste ställe  jag  någonsin  sett.  Et 
lyckligt  vindkast  förde  oss  snart  utur 
denna  belägenhet,  och  friade  oss 
från  den  sorgeliga  betraktelsen,    ac 
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«nartblifva  et  off(or  för  Quinheithes 
Ciinnibaler.  Atankan  af  det  öm- 
kaiis värda  öde,  som  öfvergått  en  del 
fif  Kejserliga  Örnens  Besättning, 
lierrskade  om  bord;  och  såsom  vi 
nu  befunno  oss  på  den  Kusten,  hvar- 
est  denna  grymhet  bhfvit  föröfvad, 
så  spridde  sig  snart  fruktan  för  sam-; 
ma  olycka  til  min  Besättning,  Man 
talade  nästan  icke  om  något  annat, 
och  häpenheten  hade,  på  Sjö-man- 
skapets sinnen,  den  verkan,  at  Skep- 
pet därigenom  nära  gått  förlor^dt. 
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Den  2  fortfor  töcken  med  regn, 
elakt  väder  och  hög  sjögång.  Vi 
kunde  icke  nalkas  landet,  utan  trod- 
de oss  fast  mera  böra  styra  til  hafs, 
J3en  4  uptäckte  vi  et  snö-klädt  berg 
på  47  gr.  10  min.  N.  B.  det  vi  kal- 
lade Olympus.  Den  5  befunno  vi  oss 
åter  på  en  tredjedels  mil  från  Kusten , 
som  var  en  fullkomlig  skog,  utan 
^linsta    spår    til    människjo- boning. 
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men  landet  lagt  och  slätt.  Vi  styN 
de  til  et  inlopp  med  en  låg  spits, 
som  kallades  Low-Point,  iifven 
som  Viken,  för  sit  grunda  vatten,  fick 
namn  af  Shoal-water  Bay.  Deii 
motstående  spits  en,  som  var  hög  och 
tjock,  kallades  Cap  Shoal-water, 
och  ligger  på  46  gr.  4?  i^in.  N.  B, 
Från  mast -toppen  sågo  vi,  at  denne 
Bay  sträckte  sig  långt  innåt  landet, 
spriddes  med  åtskilliga  armar  åt  flera 
håll,  samt  slutades  vid  en  aflägsQ 
hög  och  bergig  strand. 

Vi  hade  föreställt  oss,  at  den- 
ne vilde  och  ödslige  Kusten  var  obe- 
bodd, men  funno  snart  motsatsen; 
ty  från  ena  udden  kom  nu  en  Ca- 
not,  som  förde  en  man  och  en  gos- 
se. Då  de  nalkades  Skeppet ,  upvisade 
de  två  Hafs utter-skinn.  Vi  dreja- 
de  därföre  bi,  och  utkastade  et  tåg, 
<let  de  fattade;  likväl  kunde  vi  icke 
förmå  dem  at  komma  om  bord.  Vi 
föstade  därpå  några  småsaker  vid  et 


m 


j4tnericas  Kust,  1788.  Jul*    20^ 

snöre,  och  nedlilssade  dem  öfver  si- 
dan af  Skeppet,  hvarest  de,  med 
största  begiirlighet,  emottogos  af  gos- 
sen och  lefvererades  til  mannen,  som, 
utan  minsta  betänkande,  band  bägge 
Utter-skinnen  vid  snöret  och  gaf  oss 
tecken  at  uphämta  dem.  Detta  sked- 
de, och  vi  tillade  en  ytterligare  skänk. 
Desse  Främlingar  tycktes  vara 
oändeligen  förnöjde  öfver  sin  nya  ri- 
kedom, och  i  första  början  endast 
sysselsatte  at  betragta  de  flera  artik- 
lar, af  hvilka  den  bestod.  Men  de- 
ras nyfikenhet  blef  snart  därifrån 
vänd  til  sjelfva  Skeppet.  De  åskå- 
dade upmärksamt  och  med  flygande 
ögonkast  des  särskilda  delar,  under 
det  de  med  åtbörder  uttryckte  den 
högsta  förundran,  så  at  vi  öfvcrtyga- 
des,  det  de  nu  för  första  gången 
sågo  et  dylikt  föremål. 

Vi  sökte  göra  oss  begripliga  däri- 
genom, at  vi  tiltalade  dem  med  det 
språk,  som  nyttjas  i  K.  GeorgsSund| 
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och  hvilket  vi  funnit  giingse  diirifrart 
til  Tatutches  område.  Men  de  iör- 
fitodo  icke  et  enda  ord,  och  svara-» 
de  oss  i  et  Språk,  som,  så  vidt  vi  kun- 
de finna,  icke  hade  minsta  sliigtskap 
ined  något  af  de  tungomål  vi  hört  på 
Americas  Kust. 

Vi  funno  äfven,  at  deras  Båt  vät 
skild  från  de^Nordligare  folkslags  Ca- 
iioter;  men  til  klädnad  och  gestalt 
liknade  de  Nutkas  Invånare.  Vi 
lip täckte  icke  hos  dem  några  pryd- 
nader, som  kunde  föra  oss  til  den 
tanke,  at  de  förut  handlat  med  Eu- 
ropéer. Men  deras  sätt  at  upvisa  ut- 
ter-skinnen  ^  samt  deras  öfriga  up fö- 
rande, tilkänna  gäf,  at  de  hade  be- 
grep om  handel.  Det  är  ock  troligt^ 
at  de,  af  sina  Nordliga  grannar,  blif- 
vit  underrättade,  det  främlingar  vi- 
stades i  farvattnet  at  köpa  pälsverks 
Likvid  äro  starke  anledningar,  at  de 
litgöra  en  särskild  Nation,  och  det 
faller  mig  sannolikt,  at  detta  Inlopp 
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utgör  des  NordligavSte  gräns.  Vi  ön* 
ekade  således  amiu  mer  at  här  fmna 
tryggt  ankars  tälle,  medan  vi  under^ 
sökte  en  del  af  kusten.  Vi  hade  ock 
ärnat  i  sådant  ändamål  utsätta  våt 
Långbåt;  men  dimman  och  ryshghe- 
ten  af  alt,  som  oss  omgaf,  gjorde 
ftlla  sinnen  modfälda.  Oss  återstod 
blott,  at  närmare  stranden  sÖka  en 
plats,  som  gaf  något  skygd* 

Den  7  var  Kusten  ännu  höljd  ftf 
dimmor  til  kl.  9,  och  kort  därpå,  nät 
Vädret  klarnade,  uptäckte  vi  med 
kikare  något,  som  liknade  en  hamn^ 
och  trodde  oss  nalkas  Cap  S.  Roch^ 
fiå  kallad  af  Spaniorerna. 

Vi  förbiseglade  denne  udde,  och 
hade  full  utsigt  öfver  Kusten,  men 
kunde  icke  uptäcka  minsta  spår  til 
boning  eller  lefvande  varelse.  Emed- 
lertid  styrde  vi  undan  en  förfärlig 
sjö  til  en  djup  vik,  som  tycktes  lof- 
va  hvad  vi  sökte.    Men  vår  förhopp- 
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iilijg  slog  felt,  hvarföre  vi  kallada 
uddeii  Gap  Des  appointm  en  t  och 
Viken  D  e  c  ep  ti  o  1 1  s  B  a  y.  Dilr  hade 
vi  4Ö  gr.  10  m.  N.  B.  och  25')  gr.  55 
m.  <j.  L.  Lika  fruktlöst  sökte  vi  skygd 
på  den  motsv.irande  Södra  Kusten. 
Men  utseendet  var  där  ganska  olikt 
den  Norra.  Många  vackra  fläckar, 
klädde  med  den  täckaste  grönska, 
väckte  vår  upmärksamhet ,  och  lan- 
det reste  sig  småningom  til  de  aflägsna 
bergen.  Stora  fiilt  och  skogar  med 
slokande  grenar  förnöjde  våra  ögon; 
men  ingen  mänsklig  varelse  tyck- 
tes bebo  denna  fruktbara  del  af  Nva 
Albion.  Efter  flera  misslyckade  för- 
sök upgäfvo  vi  alt  hopp,  och  styrda 
Södligt. 

Vårt  upsåt  var  at  gå  til  den  sto- 
ra viken  vi  förbiseglat,  dagen  efter 
vår  afresa  från  Port  C  ox,  och  från 
hvilken  et  stort  antal  af  de  Infödda 
kommo  oss  til  möte.     Kejserlige 
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Örnen  liadc  där  lunnit  siikert  ankar- 
ställe,  hvarifran  vi  lui  ärnade  utsända 
Länghäten  at  undersöka  Sundet  och 
göra  oss  förvissade,  om  folket  utgjor- 
de en  irån  Nutkas  Invånare  särskild 
nation» 

Vi  hade  nu  förvärfvat  oss  en  Ic^ 
ke  oberydlig  kännedom  om  Ameri- 
cas Kust,  frän  4^  gr.  ^7  min.  til  49 
gr.  57 ;  uptecknat  alla  de  ställen  hvii- 
ka  C  o  OK  för  oväder  icke  kunde 
nalkas,  samt  bestyrkt  varelsen  af  Jo- 
han de  Fucas  Sund^  Årstiden  var 
redan  sä  iVaniliden)  a  t  vi  icke  våga- 
de gå  längre  åt  Söder,  af  fruktan, 
at,  innan  dagjämnings -stormarna,  ic- 
ke hinna  åter  til  K.  Georgs  Sund* 
Vi  voro  äfven  något  orolige  öfver 
våra  i  Nutka  qvarlemnade  Lands- 
män. Höst-stormarne,  som  här  med 
grufligaste  våldsamhet  infalla  från  den 
10  til  den  iv^  September,  hade  ock, 
om  vi  längre  upskutit  vår    återfart, 
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lätt  kunnat  kasta  oss  från  Amerlcart* 
fika  Kusten  och  nödga  oss  at  styrd 
til  Sandvichs-Öarna,  samt  lemna 
vårt  folk  i  Nu  t  ka  blottstäldt  för  stör- 
sta fara  Och  förlagenliet. 

'I 

Vi  styrde  därföre  nordligt,  och 
iiptäckte  den  10,  det  höga  landet^ 
som  utgör  östra  udden  vid  Fucas 
Sund.  Den  11  utsändes  Långbåten 
at  söka  ankarplats,  och  återkom  snart 
at  lotsa  oss  i  en  god  Hamn,  som 
skyddades  af  flera  Holmar.  Et  stort 
antal  af  de  Infödda  kom  :trax  til  oss 
i  sina  Canoter  och  medbragte  ymnigt 
förråd  af  Laxar,  Foreller,  Kräftor, 
Musslor,  samt  bär  och  vilda  lök-arter. 
Detta  folk  hörde  til  en  stor  By,  som 
låg  på  en  ganska  hög  klippa.  Ham- 
nen kallades  Poft  Effingham. 

Den  12  sändes  arbetare  i  land 
Ät  hämta  vatten.  Sundet  var  dr  1787 
besökt   af  Capitain  Baaclay,   som 
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förde  Kejserliga  Örnen  och  kal- 
lade det  Barclays  Sund*  Det  är 
ganska  vidsträckt,  och  har  mänga 
Öar,  alle  klädde  med  skogar.  På 
fasta  landet  aro  store  och  folkrika 
Byar,  vattnade  med  strömmar,  i  hvil- 
ka  Laxar  fångas,  som  beredas  och 
utgöra  folkets  hufvudsakliga  vinter* 
föda.  Hamnen  kan  emottaga  och 
säkert  skydda  hundrade  Skepp.  Bot- 
nen  är  god  och  vatten- hämtningen 
beqväralig* 
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Under  resan  til  Port  Efflng- 
ham,  sågo  vi  en  myckenhet  Hafs- 
uttrar  leka  i  vattnet  med  sina  ungar. 
Men  de  försvunno  med  hast,  när 
Skeppet  nalkades.  En  eller  två  gån- 
ger kommo  vi  dem  innom  få  alnars 
afstånd,  emedan  de  lågo  på  rygg  och 
såfvo  i  Hafvet.  Vi  sågo  af  ven  mån- 
ga Sperma  Ceti-Hvalar,  och  Ska- 
lar til  oräkneligt  antal,  utom  andra 
stora  Hafsdjun  . 
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•  Vi  togo  Fucas  Sun  ti  i  besitt- 
ning å  Engelske  Koninigens  vagnar, 
med  alla  de  högtidligheter,  som  vid 
eådana  tilfällen  brukas  af  Sjöfarande, 
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Den  1 5  besökte  oss  et  ansenligt 
antal  Infödde,  af  Inilka  vi  köpte  alle- 
handa slags  pids varor;  men  vi  gjorda 
den  anmärkning,  at  ibland  dem  fanns 
ingen  Höfding,  eller  någon  person, 
som  tycktes  iiga  anseende  öfver  do 
öfrlga.  De  bragte  oss  äfven  et  ym- 
nigt förråd  af  Laxar,  hvilke  til  sma- 
Jten  vida  öfverträffade  dem,  som  fan- 
gas  i  Kong  Georgs  Sund,  jämte 
Musslor  och  ätliga  växter. 


Ii 


Vi  voro  nu  stadde  midt  uti  som-- 
maren.  Vädret  var  varmt  och  ange- 
nämt. Ingen  enda  snöfläck  syntes 
cfrig  på  de  skyhöga  bergen ,  som  om- 
gåfvo  Sundet.  Vi  funno  således  den- 
na förfrisknings  -  plats  ganska  inta- 
gande. 
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Laiii;baion  ursiindos  at  undersöka 
Fucas  Sund  0(  li  iiihiimui  kunska- 
per om  11.  vananie  al'  Slioal-water 
IJay.  Til  detia  företagande  var  den 
\id  utnisiad,  bemannad  al*  i5  per- 
soner och  försedd  med  en  månads 
iifs-medf»!.  J>cfillii€afvaren  Herr  Dui- 
5  j\,  undfick  skrifna  Ordres,  och  utJ 
gick  i\(^\\  1 3  på  denna  resa. 

Viir  Besättning  var  nu  sa  försva- 
gad, at  vi  trodde  oss  böra  taga  alla 
varsamhels  -  s leg ,  i  fall  de  Infödde, 
som  iiro  cl:  starkt  ocli  tiltagset  folk, 
fikulle  blifva  underrättade  om  vårt 
tilstand,  och  på  den  grund  våga  et 
anfall.  Alle  Canonerne  blefvo  där- 
före  upsiidde,  Handgevären  laddade 
och  befallning  gilven,  at  icke  tillåta 
någon  af  de  Infödda,  under  hvilken. 
förevändning  som  helst,  gå  om  bord. 

Strax  efter  Långbätens  afsegiing, 
kom  en  stor  myckenhet  C  a  no  ter 
Norrifrån  til  sidan  af  Skeppet.  Få 
af   dem ,    eller   rättare ,  ingen ,  hade 
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mindre  än  5o  mun  om  bord,  och 
månge  förde  ännu  flera,  utom  qviu- 
nor  och  barn,  Vi  igenkiinde  åtskil- 
liga, dem  vi  redan  sett  i  Port  C  ox, 
där  de  hade  sina  Jxemyist,  De  öfrige 
voro  från  västra  Kusten,  som  sträc^ 
ker  sig  ned  til  Sundet  och  til  en  del 
lyder  under  W  i  c  a  n  a  n  i  s  11.  Det  syn- 
tes, som  skulle  denne  Höfding  nyli- 
gen gjort  et  prägtigt  gästbud  åt  sina 
förnämsta  Undersåtare,  och  af  den 
myckenhet  varor  han  erhöll  från  oss, 
hvilke  vi  nu  sågo  ibland  dem,  var 
anledning  at  tro,  det  han,  för  at 
öka  pragten  af  samma  högtidlighet, 
utdelat  sina  rikedomar  emellan  dem, 
som  hade  den  äran  at  vara  hans 
gäster. 

Til  den  20,  var  vårt  umgänge 
med  de  Infödda  fridsamt.  De  infun- 
no  sig  dagligen  med  skinn-varor,  fisk 
och  växter,  samt  skänkte  oss  någon 
gång  därjämte  et  eller  annat  smak- 
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Jigt  villbråd.  Emedlertid  tänkte  vi 
beständigt  pä  våra  affärdade  Lands- 
män, ann  med  fruktan,  änn  med 
hopp.  Det  vilda  folks  lynne,  livar» 
Kuster  vare  vänner  gått  at  under- 
söka, väckte  hos  somliga  farhåga; 
andre  åter  uplifvades  af  den  förtrö- 
stan vi  hade  til  deras  försigtighet  och 
mod.  Under  det  vi  så  ledsagade  dem 
med  våra  tankar,  hotades  de  med 
det  missöde,  som  öfvergått  våra  re- 
dan nämnda  Landsmän,  hvilka  bUf- 
vit  upätna  af  Quinheithes  Canni^ 
baler. 

Om  aftonen  den  20  sågo  vi  Lång* 
båtens  segel  i  Sundet,  och  drogo 
strax  elak  fördom  af  de  utskickades 
så  tidiga  återkomst.  Under  det  de 
nalkades,  voro  vi  stadde  i  en  plä- 
gande ovisshet.  Omsider  funno  vi, 
til  vår  obeskrifliga  glädje,  at  ingen 
man  saknades.  Likväl  kallades  strax 
vår  upmärksaniliet  at  biträda  några  ^ 
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■I 
som  blifvit  ganska  illa  sårade  mider 

en  strid  med  de  Infödda;  en  omstän- 
dighet, som  föranlät  vårt  folk  at  så 
tidigt  återkomma. 

Hela  var  sorgfällighet  riktad-es 
nu  på  våra  olyckliga  landsmän;  men 
churr.  månge  af  dem  buro  mycket 
svåra  sår,  så  hade  vi  dock  den  glä- 
djen at  finna,  det  intet  var  dödande. 

Officeraren  var  träffad  i  hufvudet 
af  et  med  hulUng  försedt  spjut,  som 
skulle  dödat  honom  på  stället,  där- 
est icke  hans  tjocka  hatt  hämmat  des 
fart.  En  al  Sjömännerna  hade  fått 
et  sår  tvärtigenom  bröstet,  och  en 
annan  blifvit  i  vadan  träffad  af  en 
pil,  som  gått  så  djupt,  at  åG\\  icke, 
utan  vidlöftig  upskärning,  kunde  los- 
sas. En  annan  fanns  särad  nära  hjer- 
tat,  dock  utan  at  de  ömtålige  delar 
därvid  blifvit  skadade.  De  ofri  ge 
voro  på  et  grufligt  sätt  krossade  af 
klubbor  och  slungade  stenar.  Älven 
Båten  fanns  på  tusende  ställen  genom- 
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[)arad  af  j)jlar,  hvilke  til  en  del 
ännu  siito  cpar  uti  Sund  -  diicket, 
som  arvar<le  de  kastade  stenar  och 
emottog  de  skutna  pilar,  samt  diir- 
jgonom  ansenligt  bidrog  at  Irälsa 
vart  folk  frari  en  annars  oundviklig 
undergång. 

Vid  detta  tilfälle  upförde  sig  de 
Infödde  med  et  mod  och  en  ståntl- 
aktighet,  som  icke  svigtade  för  Euro- 
peiska skjutgevär.  Här  var  et  egent- 
ligt handgemäng;  ty  vare  landsmilii 
(äktade  på  nära  håll,  och  en  läng 
stund,  för  bara  lifvet.  En  ibland 
dem,  blef,  af  en  vild,  särskildt  ut- 
sedd til  offer,  och  en  ^Yym  strid  up- 
stod  emellnn  dem.  Den  vilde  var 
väpnad  med  en  sten-klubba,  och  vår 
landsman  med  en  Ilirsciiliingare.  En 
läng  stund  ådagalade  de  lika  mod 
och  skicklighet.  Likväl,  om  en  mel- 
lankommande  åra  icke  af  böj  t  et  slag, 
gifvet  med  vederpartens  fulla  styrka, 
så  hade  vår  tappre  landsmian  onek- 
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ligen  stupat  på  stället.  Men  det  fe* 
lade,  och  han  fann  därigenom  utväg 
at,  med  et  starkt  hugg,  beröfva  sin 
fiende  des  ena  arm,  hvilken  förlust 
oaktad,  denne,  ehuru  desutom  höljd 
af  liera  sår,  samm  från  Båten,  räddad 
genom  vår  landsmans  ädelmod,  som 
ansåg  ovärdigt  at  döda  honom  i 
vattnet, 

T>eri  Sjömannen,  som  blifvit  ssi- 
rad  i  benet,  fortfor  at  strida  med  pi^ 
len  i  köttet,  utan  at  låta  befria  sig 
från  detta  smärtande  vapen,  och  blef, 
genom  denna  ståndaktighet,  et  be- 
tydligt verktyg  til  Båtens  räddning, 

Ehuru  vi  icke  haft  något  um- 
gänge med  Sundets  Invånare,  smic- 
krade vi  oss  med  det  hopp,  at  de, 
af  sina  grannar,  bordt  erhålla  för- 
månliga och  kraftiga  intyg  om  vår 
fridsamhet.  Men  deras  upförande 
förrådde  däremot  den  vildaste  och 
blodtörstigaste  gr}'mhet.  Deras  ur- 
sinniga anfall  kräfde  hka  beskaflfadt 
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motstånd;  men  lil  Besättningens  he- 
der bör  jag  försäkra,  at,  oaktadt 
jnånge  ledo  nnder  svåra  plågor,  och 
ehuru  alle  ganska  val  visste  livad  öde 
dem  förestått,  om  de  förlorat  dagen, 
de  likväl  aldrig  nämnde  denna  olyck- 
liga händelse,  utan  at  hjerteligeii  be- 
Haga  Sundets  oförvagna  folk,  sojn 
sä  rusade  til  sin   egen  undergång. 

Anfallet  börjades  af  de  vilda, 
som,  i  afsigt  at  eröfra  Båten,  äntra- 
de med  två  Canoter,  hvilke  livar-, 
dera  förde  40  eller  f)o  man,  förmod- 
Jigen  detta  folks  utvaldaste  strids- 
män. Atskillige  andre  Canoter  höl- 
lo  sig  tillika  på  niira  alstand,  at 
understödja  anfallet,  och  liela  stran- 
den var  klädd  med  folk,  som  sände 
skurar  af  stenar  och  pilar.  Lyckligt- 
vis blef  en  Höfding,  som  upmuntra- 
de  de  andra  til  striden,  vid  första 
början  af  träifningen,  med  kula  sku- 
ten  i  sin  Canot,  just  under  det  hari 
skulle  på  Hög-Båtsmannen  kasta  ec 
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Äpjut  af  oraritllg  längdv  Denna  om- 
ständighet iöranlät  Canoterne  at 
draga  sig  tilbaka,  och  bcröfvade  de 
Infödda,  hvilke  redan  inlåtit  sig  i 
striden,  et  stöd,  som  annars  tilskyn- 
dat  åem  segren.  När  man  besinnar, 
at  vare  blott  utgjorde  i3  man,  som 
med  det  Iiaftigaste  raseri  anföllos  af 
et  öfverliigse  antal,  samt  tillika  be- 
ständigt ansattes  af  de  vapen,  som 
lioptals  sändes  från  stranden,  så  må 
man  räkna  deras  räddning  ibland  de 
händelser,  som  väcka  tacksamhet  och 
förundrrm. 

Vare  utskickade  Iiade  hunnit  et 
ansenligt  stycke  upiöre  Fucas  Sund, 
samt  diir  inlupit  i  en  JTamn,  när  de, 
färdige  at  landstiga  och  undersöka 
Kusten,  på  anförde  sätt  angrepos  af 
de  Infödda ,  samt  hindrades  at  vidare 
fullfölja  sit  föreliafvande.  Emedlertid 
anmärkte  do,  at  Sundet  åt  Nordost 
tycktes  vara  ganska  vidsträckt,  samt 
i  bredd  snarare  tiltaga,  än  förminskas. 
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Under  återresan  mötte  tle  2  man, 
som  hörde  til  Wicanaxisii,  och 
köpte  af  dem  några  fiskar.  Men  den 
bestörtning  och  Tasa  kan  icke  uttryc- 
kas, som  intog  vara  landsman,  när 
de  sågo  dessa  \ildar  upvisa  och  til 
salu  utbjuda  tvänne  nyss  aHiuggna 
och  ännu  blodiga  menniskjo-liulvud. 
De  höllo  dessa  rysliga  seger- tecken 
vid  håret,  med  et  tydligt  utseende 
af  triumf  och  glädje,  och  när  vårt 
folk  med  tecken  tilkänna  gaf  sin  af- 
sky,  berättade  desse  vildar,  under 
största  tilfridsställelse ,  at  nämnde 
hufvud  tilliört  två  Tatutcues  under- 
såtare,  dem  de  mördat,  emedan  den- 
ne Höfding  nyhgen  förklarat  Wica.- 
NANisH  kriff.       .  . 

Ehuru  vare  utskickade  icke  lyc- 
kats i  sit  förnämsta  syfteniiirke,  åter- 
kommo  de  dock  med  några  goda 
kunskaper  om  Fucas  Sund.  De 
hade  seglat  innemot  3o  sjömil  upåt 
Sundet.    På  sådant  afstånd  från  Haf- . 
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V^l:,  funno  de  Sundet  iinnii  i')  sjö- 
mil bredt,  med  ren  synkrets  åt  NO. 
af  iinnu  i5  vSJÖmil.  Vi  slöto  däraf,  at 
detta  inlopp  måste  gå  ganska  långt  och 
til  älVentvrs  nalkas  Hudsons  Vik. 

Vi  nödgades  nu  upgifva  alt  hopp 
Om  niirmare  kännedom  af  F  u  c  a  s 
Sund;  åtminstone  för  denna  gången* 
Således  beredde  vi  osSj  at  med  möj- 
ligaste skyndsamhet  återgå  til  vårt 
manskap  i  K.  Georgs  Sund* 

Den  öl  gingo  vi  til  segels  ocli 
lemnade  Sundet*  Under  vårt  vistan- 
de därstädes,  hade  vi  besök  af  flera 
folk -stammar,  som  bebo  särskilda 
platser  emellan  P  o  rt  Co  x  och  T  a  tu  t- 
ches  Ö*  Men  ingen  af  dem,  som 
bo  upföre  Sundet,  vågade  besöka  oss, 
förmodligen  af  fruktan  för  Ta  t  ut - 
CUE,  hvilkens  O  ligger  vid  Inloppet 
och  säges  hafva  1000  Invånare. 

Vi  erhöUo  på  vårt  ankar -stallo 
<^n    ansenlig    myckenhet   af  ganska 
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Väckrä  Hafsutter-skinn ,  samt  ymnigt 
förrad  af  Laxar,  Helge-Flundror, 
Sill,  Sardeller,  Torsk,  Foreller, 
ni.  m.  utom  bär  och  grönsaker  från 
skogarna;  särdeles  et  slags  vilda  vin- 
bär, som  växa  på  et  träd  af  skälig 
storlek.  Sundet,  ehuru  lil  vidden 
icke  at  jämföra  med  K.  Georgs 
Srnd,  har  flera  Hamnar,  'dock  in- 
gen så  god,  som  Port  Effingham. 
Kusterne  äro  klädde  med  skogar, 
som  gifva  de  förtriUfligaste  Mast-träd 
i  verldeu. 

Den  aS  uptackte  vi  K.  George 
Sund,  och  ankrade  följande  dagen 
i  Friendly  Cove,  där  vi  träffade 
våra  vänner  i  fullkomlig  välmåga* 
Slupen  hade  ock  nära  upnått  sin  full- 
bordan* Under  vår  frånvaro  fanna 
en  ansenlig  myckenhet  pälsverk  up- 
handladt,  dels  af  de  Infödda,  dels  af 
Hera  långväga  Sällskap,  dem  ryktet 
om  vårt  Skepp  lackat  til  Nutka^  at 
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tilfridss tallii  sin  nyfikenli et.  M a  q u 1 1^ 
LA  och  Callicum  lirule  rioggraniit 
upfyUt  sina  löften,  samt  de  Infödde 
ej  {dlen.ist  anskalFat  lifs-medel,  utan 
ock  gjort  det  biträde  man  äskat. 

Vare  i  Nntka  qvarlenuiade  lands- 
män hade  icke  varit  mindre  oroliga 
öfver  oss,  som  gått  at  undersöka  et 
okändt  Hai',  och  Kuster,  pil  hvilka 
ingen  Europé  satt  sin  fot,  änn  vi 
öfver  dem.  Denna  oro  hade  blifvit 
ännu  mera  ökad  af  en  inlupen  tid- 
ning, det,  vid  et  anfall  af  Tatut- 
CHES  folk,  vår  Besättning  til  en  del 
blifvit  nedgjord,  samt  at  de  förnäm- 
ste Officerare  fallit  vid  samma  til* 
fålle.  De  kunde  icke  med  skäl  an- 
se denna  upgift  såsom  en  tom  digt> 
och  råkade  därföre  i  en  oordnuig, 
som  minskade  deras  driftighet.  Emed- 
lertid  var  dock  detta  rykte  en  blott 
upfinning;  ty  det  spriddes  förr  än  vårt 
Laxidgeii^Läjig   med  Snudets  Invånare 
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JntrUfFade.  Hvad  därmed  åsyftades, 
kunde  vi  icke  uträkna;  men  en  om- 
ständlig och  sannfärdig  berättelse 
om  vårt  tilventyr,  samt  en  riktig  be- 
skrifning  på  våra  sårade  Landsmän, 
bragtes  til  Nutka  af  et  Maquillas 
Sändebud,  som  vid  den  tiden  uppe- 
höll sig  i  Port  Effingham,  at  för 
Höfdingen  uträtta  någon  päls-handeL 

Bland  andra  oangenäma  följder 
af  detta  rykte,  var  äfveu  den,  at  alt 
omgänge  på  någon  tid  uphörde  emel- 
lan vårt  folk  och  Sundets  Inbyggare. 
Vare  där  lemnade  Landsmän,  som 
fruktade  at  de  icke  mera  skulle  åter- 
se oss,  fördubblade  sina  säkerhets- 
mått,  under  afbidan  af  Iphigenias 
ankomst.  Deras  glädje  var  således 
obeskriflig,  när  vår  Flagg  visade  sig, 
och  de  funno  oss  alla  lyckligt  åter- 
komna» 

Under  vår  frånvaro  hade  de  til 
pricka   upfyllt   de  föreskrifter,    som 
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blifvit  dem  gifno,  samt  noga  iakt- 
tagit flit  ocli  ordning.  Huset  var  iull- 
komligt  iryggadt  ejiiot  du  Inleddas 
liela  förenade  styrka.  Et  palvork,  mod 
en  häck  af  tiita  buskar,  gjorde  ånt 
oöfvervinnerligt.  Äfveii  ilere  anstal- 
ter, af  smärre  betydenhet,  liade  hos 
Nutkas  Invånare  väckt  upinili  ksamhet 
och  beundran. 

I  synnerhet  hade  de  Infödde  fäst 
sina  ögon  på  det  dagligen  växande 
Fartyget,  och  icke  kunnat  uptäiika 
någon  möjlighet  at  bringa  denna 
timmer -massa  i  vattnet.  Men  fram- 
för alt  hade  de  med  upmärksamhet 
betraktat  våra  Smeder  och  deras  ar- 
bete. Med  samma  förnöjelse  åskå- 
dade de  våra  Handtverkares  skick- 
lighet at  tilverka  åtskilliga  artiklar 
til  prydnad,  nöje  och  beqvämlighet. 
De  framlemnade  immerfort  Jern  at 
smidas  til  behof  eller  grannlåt,  och 
man  hade  ofta  mycken  svårighet  at 
lämpa    sig    efter    alla    deras    ostadi- 
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p;a  infall.  M.iii  nytiiade  också  den- 
na (.loras  eiiiriigenliot  I  il  lörtlel,  I 
det  do  ålades,  nt;  ersiitla  våra  arbe- 
taies  möda  med  ökad  lilförsel  af  lifs- 
medel. 

Den  27,  Söndag,  tilliits  Besiilt- 
ningen  roa  sig  med  en  spatsering  på 
Kuslen.  Vädret  var  oändeligen  ange- 
nämt och  lulten  upliiVande.  I  öfrigt 
plägade  vi  sorgfiilligt  vårda  all  agt- 
ning  för  Sabbaths-dagen,  och  gjorde 
den  altid,  när  högsta  nöden  icka 
sådant  förböd,  til  en  hvilodag.  De 
Infödde  kunde  i  början  icke  begripa, 
af  hvad  skäl  alla  våra  arbeten  up- 
hörde  på  den  dagen.  Manskapets 
Söndags-drägt,  samt  i  synnerhet  vare 
Smeders  rentvättade  ansigten ,  retade 
omsider  deras  nyfikenhet,  så  at  de 
begärde  uplysning  om  denna  för  dem 
obegripliga  författning.  Sättet,  hvar- 
med  de  emottogo  vårt  svar,  gaf  oss, 
rörande  deras  Guda-lära,  några  kun- 
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skaper,    dem    vi  längre  fram  skoIö 
meddela. 


M 


Den  28  återtogo  vi  vårt  arbete* 
En  del  sändes  at  fälla  och  til  vårt 
lilla  Varf  framskaffa  timmer,  h vilket^ 
så  väl  i  anseende  til  afståndet,  som 
den  tjocka  skogen,  icke  verks tä Ides 
utan  största  möda.  Den  öfrige  Be- 
sättningen sysselsattes  om  bord  med 
Skeppets  förnödenheter. 

Vi  beslöto  nu  göra  en  resa  tii 
Port  Cox  och  med  Wicananish 
inlåta  oss  i  ny  handel.  Den  olyc- 
kan, som  träffade  oss  i  Fucas  Sund, 
hade  icke  tillåtit  oss,  at,  såsom  vi 
ämnat,  besöka  denna  Höfding  vid 
vår  återresa.  Förvissade  om  full- 
komlig ordning  ibland  våra  Lands*» 
män  i  Nu  t  k  a,  hoppades  vi  utan  fa- 
ra kunna  företaga  denna  segling,  af 
hvilken  vi  hoppades  desto  större  för- 
delar, som  Höfdingens  folk  under 
vår  frånvaro,    bordt  anskaffa  et  an- 
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senligt  förråd  af  skinn,  och  vi  tillika 
kunde  bana  oss  väg  til  hans  välvilja 
med  den  ovärderliga  skänken  af  en 
The-kettel.  Men  detta  beslut  bief 
olyckligt  hindradt  af  et  alfvarsarnt 
upror,  som  vid  samnia  tid  utbrast 
ibland  Besättningen. 

I  spitsen  för  denna  upresning 
stod  den  afsatte  Båt-svennen,  tillika 
med  det  bästa  Manskapet  på  Felix. 
De  gjorde  et  förtvifladt  försök  at  be- 
Ihägtiga  sig  vapen  och  ombringa  för- 
ete Officeraren,  som  var  lemnad  qvar 
a  t  taga  vara  på  Skeppet,  under  det 
de  öfrige  på  landet,  antingen  voro 
sysselsatte  med  göromål,  eller  häm- 
tade förfriskningar.  Tiden  til  detta 
företagande  var  val  uträknad,  nem- 
ligen  en  afton,  då  de  uproriske  åter- 
kommo  från  skogarna  och  blott  en 
enda  Ofiicerai^e  fanns  om  bord. 

Alt  ifrån  den  tiden,  då  de  för- 
ste rörelser  visade  sig  på  Philippin- 
ska  Öarna,  hade  man  fört  vapnen 
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från  Qvarter-diicket  til  Caiutan,  och 
denna  försigtigliet  riiddade  nji  Skep- 
pet; ty  såsom  OlHceraren  uj) nådde 
Cajiitan  förr  än  de  uproiiske,  så 
stidde  han  sig  i  dörren  med  en  lad- 
dad Muskedunder,  och  höll  de  oro- 
liga på  afstånd,  medan  han  ropade 
hjelp.  Det  var  ock  en  lycka,  at 
störste  delen  af  OiFicerarne  då  satt 
på  den  nye  Slupen,  blotta  i;^  alnar 
från  Skeppet.  Vi  hörde  således  strax 
Officerarens  nödrop  och  begåfvo  oss 
i  samma  ögnablick  om  bord. 

Det  första  steg  vi  togo,  var  at 
väpna  oss,  på  det  vi  måtte  strax  mö- 
ta faran.  Vi  visste,  a  t  månge  besked- 
lige män  voro  på  Skeppet,  och  be- 
slöto  at,  om  möjligt  vore,  söndra 
dem  från  de  öfrigå,  innan  de  kunde 
förmås  at  deltaga  i  sammangaddnin- 
gen.  Vi  upkallade  därföre  hela  Be- 
sättningen på  Däcket,  och  märkte 
strax  hvilke  uprors  -  stiftarne  voro, 
ehuru  vi  äfven  kunde  frukta,  at  smit- 
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tan  spridt  sig  til  alla.  Diirpå  gåfvo 
vi  tilkänna,  det  vi  iirnade  våga  det  yt- 
tersta, och  förmanade  vsåledes  dem, 
6om  ville  lörbliiva  vid  sina  pligter, 
at  skilja  sig  Iran  de  Öfiiga.  Vid  åsyn 
af  våra  vapen  trädde  störste  delen 
öfver  til  vår  sida,  ocli  lemnade  blott 
åtta  oroliga  sällar,  anförde  af  Båt- 
svennen,  som  fanns  döf  för  alla  våra 
föreställningar.  Såsom  vi  nu  voro 
öfverlägse,  hoppades  vi  afgöra  detta 
are  '^  ,  utan  at  spilla  en  droppa 
bio  ,  lemnade  därföre  åt  de  brott- 
slige det  val,  at  antingen  gå  i  Jern, 
eller  ock  at  jagas  från  Skeppet  til  de 
vilda.  De  vidlogo  det  sednare  och 
sattes  strax  i  land  med  alt,  hvad  dem 
tilhörde. 

Strax  blef  ordning  och  tukt  åter- 
stäld.  Befallning  sändes  til  våra  lands- 
män på  stranden,  at  icke  herbergera 
eller  umgås  med  de  förjagade.  Til- 
lika hölls  sträng  vakt  om  bord,  eme- 
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dan  vi  tvekade,    om  de  qvarblefnas 
pålidighet. 

Rätta  sammanhanget  framkom 
först  nästa  dag,  då  en  Båtsman  an- 
mälte  sig  och  frivilligt  afgaf  sin  be- 
rättelse. Nästan  hela  Besättningen 
hade  undertecknat  et  papper,  samt 
förbundit  sig  at  eröfra  Skeppet,  just 
då  det  var  färdigt  at  lemna  America, 
Därpå  skulle  de  styra  tilSandvichs- 
0  a  r  n  a  ,  samt  därifrån  til  någon 
Hamn,  hvarest  de  kunde  föryttra 
Skeppets  dyrbara  laddning.  Såsom 
denna  skrift  var  förstörd,  så  kunde 
vi  icke  utröna  hyad  de  ärnat  före^ 
taga  med  OHicerarne;  men  det  lin- 
drigaste öde,  som  kunnat  träffa  dem, 
var  at  qvarlemnas  i  Nu  t  k  a.  Hvar 
och  en  af  dem,  som  stadnat  om  bord, 
bemödade  sig  at  ursäkta  denna  hän-^ 
delse,  och  alle  instämde  däruti,  at 
endast  uprors- stiftarnes  hotelser  för^ 
mått  dem  til  et  samtycke,  det  de 
likväl  icke  tänkt  verkställa^  de  hade 
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ock,  af  fruktan  at  mördas,  icke  vä- 
gat uptäcka  denna  tilställning. 

Därest  vi  aftonen  förut  blifvit 
underrättade  om  dessa  omständighe- 
ter, så  hade,  efter  all  sannolikhet, 
denna  händelse  icke  aflupit  utan 
blod;  men  vår  okunnighet  förekom 
lyckligtvis  sådan  ytterhghet.  Uprors- 
stiftarne  voro  åtminstone  nu  beröf- 
vade  tilfället  at  skada,  sedan  de  blif- 
vit förviste  från  Skeppet;  ty,  utom 
jnödan  at  hålla  dem  fångna,  hade 
det  blifvit  oss  omöjligt  at  hindra  de- 
ras umgänge  med  de  öfriga,  hvaraf 
nya  förslag  kunnat  upkomma  a  t 
verkställa  denna  grymma  anläggning. 
Vi  beslöto  därföre,  at  de  förjagade 
skulle  bUfva  på  landet,  åtminstone 
til  Iphigenias  ankomst. 

I  början  voro  vi  äfven  något  för- 
lägne  af  ovissheten  om  den  verkan 
detta  steg  knnde  hafva  på  våra  i  land 
satta  arbetare.  Men  vi  blefvo  snart 
tilfridsstälde  genom  den  afsky  de  be- 
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tygacle  for  sådana  uproriska  beslur. 
De  vidtogo  tillika  alla  möjliga  steg, 
at  ådagalagp;a  deras  tilgifvenhet  och 
känsla  ai'  plikt.  På  det  högtidligaste 
sätt  förnyade  de  sina  trohets -försäk- 
ringar, och  vi  satte  til  dem  det  för- 
troende de  syntes  förtjena. 

Denna  sammangaddning  förvå- 
nade oss  ännu  mera,  emedan  vi  icke 
erfarit  minsta  gensträfvighet  i  tjen- 
sten,  sedan  vi  lemnade  China.  besätt- 
ningen hade  viil  stiindigt  varit  sys- 
selsatt ,  men  utan  striinghet ,  som 
kunnat  verka  missnöje. 

Sedan  vår  Besättning  således  var 
minskad,  dels  genom  de  brottshges 
förvisning,  dels  genom  den  delen, 
som  sysselsattes  vid  vårt  Varf,  kun- 
de vi  icke  fullfölja  vårt  iipsåt  at  gå 
til  Port  C  ox.  Däremot  fortsatte  vi 
arbetet  på  den  nya  Slupen  med  fcir- 
dubblad  drift,  på  det  vi  ju  förr  de- 
sto heldre,  enligt  Besättningens  brin- 
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nande  önskan,  niåiie  lemna  Americas 
Kuster. 

.  Ehuru  vi,  vid  afresan  från  Chi- 
na,  voro  rikligen  försedde  med  alla 
förnödenheter,  hade  dock  förbruk- 
ningen varit  så  stark,  at  vi  omsider 
nödgades  tilgripa.  landets  afkastning 
och  använda  all  vår  iintligliet  a  t  up- 
fylla  bristen.  Vi  brände  oss  således  kol, 
dem  Smederne  gåfvo  företräde  f ram- 
före  de  vanliga.  Vi  samlade  en  myc- 
kenhet Terpentin,  som,  påstruken, 
förekom  plankornas  sprickning,  och, 
blandad  med  olja,  gjorde  gagn  för 
tjära.  Vi  använde  äfven  ortens  röda 
Ochra;  med  et  ord,  få  artiklar  fan- 
nos  i  Nutka,  dem  vi  icke  handlade 
och  gjorde  brukbara  för  våra  behof. 
De  förjagade  Sjömännerne  byg- 
de  sig  strax  en  stor  Hytta,  uti  hvil- 
ken  de  togo  sit  hemvist,  och  hvarest 
de  nu  hade  fullkomlig  ledighet  at  an- 
stiiila  xbetraktelser  öfver  sit  nedriga 
upförande,  samt,  efter  hvarjes  olika 
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lynne,  antingen  förbanna  det  miss- 
öde, som  träffat,  eller  den  dårskap, 
som  missledt  dem.  Do  ledo  ock  verk- 
ligen mycket  för  sin  olydnad,  och 
tycktes  kasta  begärliga  blickar  pä  den 
fl3'tande  byggnad,  från  hvilken  de 
voro  förviste.  All  gemenskap  hade 
uphört  emellan  dem  och  oss.  Men 
såsom  vi  visste,  at  de  med  ringa  mö- 
da skulle  förskaffa  sig  fisk,  så  köpte 
vi  en  C  an  o  t  och  skänkte  dem,  så- 
som det  yttersta  vedermäle,  de  bor- 
de vänta  af  vår  välvilja. 


(■'■v^";i 


Dagen  efter  uprorets  utbrott ,  kom- 
mo  Maquilla  och  Callicum  om 
bord,  at  ådagalägga  sin  vänskap  med 
anbud  af  det  biträde  vår  dä  varande 
ställning  kunde  fordra.  Desse  Höf- 
dingar  hade  ansett  våra  Båtsmän  så- 
som slafvar,  och  redan  betygat  et 
slags  förundran,  at  vi,  med  så  stor 
mildhet,  handterade  uprorsmän  af 
sådana  vilkor.    MAQUiiiLA,   intagen 
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ftf  Styggelse  för  et  dylikt  brott,  och 
af  nit  för  vår  säkerhet,  hade  särskild  t 
talat  med  några  våra  Oilicerare  och 
begärt  tilstånd^  at,  med  en  tropp  af  si  t; 
folk,  döda  dem.  Detta  anbud  emot- 
togs  af  oss  med  betyg  af  vedervilja 
och  vägrades  aldeles.  Men  lian  var  sa 
fast  i  sit  beslut,  at  vi  nödgades  före- 
komma des  verkställande  med  för- 
nyade tecken  af  högsta  misshag.  Cal- 
3LICUM  däremot  upförde  sig  mera 
klokt  och  förståndigt.  Kan  erböd 
oss  sit  biträde  at  straffa  de  brottsliga 
på  et  sätt,  det  han  trodde  ej  skola 
misshaga  oss,  men  tilräckiigt  föröd- 
mjuka dem.  När  han  förnam,  at  de 
uproriske  voro  jagade  ifrån  Skeppet, 
utbad  han  sig  tilstånd  at  emottnga 
dem  i  sit  hus;  och  såsom  vi  ganska 
väl  visste,  at  den  bästa  gästfrihet,  hos 
en  Invånare  i  Nutka,  skulle  blifva 
et  hårdt  stralT  för  en  Engelsk  Sjö- 
man, biiöllo  vi  hans  förslag,  sedan 
han  försäkrat,  det  hans  nye  gäster, 
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til  sina  personer,    skulle   blifva    fre- 
dade fraii  alla  slags  våldsamlieier. 
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Niir  detta  var  afliandladt^  öf- 
verlemnade  vi  de  brottslige  åt  deras 
nye  vårdare,  och  sysselsatte  oss  med 
ämnen  af  större  vigt.  Följande  da- 
gen ,  sngo  vi  vare  sturske  och  belijer- 
tade  uprorsmän  drifne  at  hämta  vat- 
ten och  göra  hvarjehanda  sysslor, 
som  i  Nutka  endast  äskas  af  Slaf- 
var.  Ej  heller  tilläts  dem  lemna 
Callicums  hus  utan  en  vakt- tropp 
af  lägsta  folkhopen,  under  hvilkens 
vård  och  befäl  de  blifvit  satte.  Detta 
arbete  måste  för  dem  fallit  sig  gan- 
ska sårande,  helst  de  förut  varit  sä 
late,  at  de  heldre  bortbytt  sina  klä- 
der emot  fisk,  än  de  kunnat  förmå 
sig,  at  sjelfve  anskaffa  sådana  lifs- 
medel  med  den  Canot  vi  gifvit  dem 
för  detta  ändamål.  Höfdingarne  tiläg- 
nade  sig  snart  deras  klädes-persedlar, 
och  vi  måste  medgifva,   det  de  flera 
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förslag,  som  oss  gjordes  af  Ma- 
QUiJLLA  och  Cailicum,  Iiufvudsak- 
ligen  härledde  sig  från  begiirct  at  äga 
de  förvistes  kläder.  Detta  föremål 
fann  ej  heller  svåra  hinder,  och  se- 
dan dessa  olycklige  förtärt  alt,  hvad 
de  ägde,  nödgades  de  gå  til  Hafs 
och  biträda  vid  ilske,  icke  för  sig 
sjelfva,  utan  för  sina  nya  Husbön- 
ders hushåll. 

Den  6  Ang.  sågo  vi  i  Sundets 
öpning  et  Skepp,  som  fanns  vara  den 
Kongliga  Prinsessan.  Vi  beslöto 
då  strax  företaga  den  tilärnade  re- 
san, at  fif  WiCANANisH  tilhandla 
oss  det  pälsverk,  han  sannolikt  bordt 
samla  under  vår  frånvaro.  Vare  qvar- 
lemnade  landsmän  syntes  oss  äga  full- 
komlig säkerhet,  sedan  ännu  et  En- 
gelskt Skepp  kommit  på  redden.  Men 
den  Kongliga  Pri  n  s  es  s  a  n  för- 
svann, och  såsom  vi  fruktade,  det 
hon  före  oss   skidle  hinna  til  Port 
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C  ox,  lyftade  vi  ankar  den  8,  och 
ji^ingo  til  sep;els. 

Innan  var  afresa  förnyade  vi,  pä 
vanligt  sätt,  genom  skänker,  vän- 
skapen med  Maquilla  och  Calli- 
ruM.  Desse  Höfdingar  rustade  sig 
til  krigståg  emot  en  långt  åt  Norden 
boende  folkstam,  och  voro  färdige 
at  gå  i  fält.  Det  föreföll  oss,  som 
skulle  någre  folkstammar,  i  nägden 
af  Norra  Skärgården,  anfallit  en  20 
Sjömil  från  Nu  t  ka  belägen  och  af 
Höf din  gens  Farmoder  styrd  By,  hvar- 
est  de  gjort  stor  skada,  mördat  en 
del  af  Invånarne  och  släpat  de  Ölri- 
ga  i  träldom.  När  tidningen  därom 
anlände  til  Nutka,  up tändes  folket 
nf  brinnande  liämdlystnad,  och  man 
sysselsatte  sig  endast  med  anstalter 
ftt  tilfridsstiiila  den  samma. 

Vi  nyttjade  detta  tillalle,  at,  på 
det  ouplösligaste  sätt,  förbinda  Höf- 
dingarne  med  oss,  i  det  vi  försågo 
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dom  meil  nai^ra  skjutgevär,  samt  mod 
krut  och  kulor,  som  skulle  gifva 
dem  en  siiker  öfverliigsenhet.  Emed- 
lorJid  iordrado  vår  fördel,  at  de  ick« 
skulle  blihM  sysselsatte  och  hindrade 
med  et  afliigse  krig;  men  tillika,  at, 
i  fidl  det  icke  kunde  undvikas,  vare 
viinner  äterkommo  med  seger.  Den- 
ne oväntade  ynnest  iiplifvade  dem 
med  nya  krafter;  ty  de  hade  redan 
medgilVit,  at  de  gingo  emot  en  fien- 
de, som  var  milgtlgaie,  talrikare  och 
vildare  än  do  sjelfve» 

Vi  bemödade  oss  at  hos  dem 
intrycka  begrep  om  den  mensklig- 
het,  som  bor  styra  afvcn  krigets  verk- 
ningar; de  hade  ock  lofvat,  at  icka 
efter  vanligheten  ombringa,  utan  i 
slafveri  boiiföra  de  fångar,  som  kun- 
de falla  i  deras  händer.  Det  var 
dock  icke  troligt,  at  vare  lärdomar, 
i  stridens  ögnablick,  skulle  göra  sär- 
deles verkan  hos  et  vildt  folk,    som 

16 


'rti 


fr 
I 


* 


!ii 


l.!l- 


X 


..4 


■^ifr 


242  Nutka.     1788.  y^iig» 

brann  af  hiimd,  och  vi  måste  med 
sorg  tillägga,  at  denna  krlgs-fönätt- 
ning  slutades  med  det  rysligaste 
blodbad. 

Den  krigsmagt  Maquilla  nu 
anförde,  var  iruktansviird.  Hvar  och 
en  af  lans  Krigs -Gano ter  bar  5o 
starka  ynglingar,  och  Flottan  bestod 
al  20  sådana  C  an  o  ter,  hopdragne 
från  flera,  under  hans  styrelse,  lydan- 
de Byar.  Comekala  förde  befiil  öf- 
ver  tvänne  Båtar.  Alle  lemnade  Ku- 
sten i  högtidlig  ordning  under  ljudet 
af  ortens  krigs -sånger.  Höfdingarne 
voro  klädde  i  Hafsutter-skinn.  Hela 
Armeen  hade  rödmålat  sina  ansigteii 
med  o  c  hr  a,  samt  bestrött  dem  med 
glänsande  sand,  som,  när  de  bestrå- 
lades af  solskenet,  åstadkom  et  hisk- 
ligt utseende.  Under  alt  detta  up- 
muntrade  qvinnorne,  med  Spartan- 
ska könets  värma,  sina  man,  at  an- 
tingen falla  eller  återkomma  med 
seger. 
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Vi  tro,  at  desse  vilde  folkstam- 
mars ffiktningar  eller,  rättare  anfall, 
ske  med  obeskrifligt  raseri,  och  be- 
ledsagas af  de  rysligaste  grymheter. 
De  föra  icke  sina  troppar  til  ordent- 
liga fältslag,  utan  tilfridsställa  sin 
hämd- lystnad,  släcka  sin  blodtörst 
och  skörda  sina  lagrar  med  hastiga 
och  försåtliga  öfverraskningar. 

Vårt  parti,  som  qvarlemnades , 
erhöll  behöriga  föreskrifter,  at  vara 
på  sin  vakt,  i  synnerhet,  om  någre 
Främlingar  skulle  inlöpa  i  Sundet, 
samt  at  taga  våra  vänners  sak,  om 
de  från  sit  krigståg  återkommo  öfver- 
vundne  eller  förföljde.  Därjämte  för- 
böds  all  förtrolighet  med  de  förvista 
Sjömännerna. 

Sedan  vi  afseglat,  fingo  vi  snart 
i  sigte  den  Kongliga  Prinsessan, 
som,  efter  ömsesides  hälsning,  låg 
up  at  tala  med  oss.  Jag  gick  om 
bord  at  träffa  Capitain  D ungan,  och 
«rböd    med   nöje   det   biträde,    som 
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kunde  behöfvas  och  stod  i  min  magt. 
•Detta  lilla  Fartyg  hade  blott  i5  mans 
Besättning.  Herr  D ungans  första 
fråga  angick  Skeppet  Nu  t  ka,  om 
hvars  missöde  han  fått  berättelser, 
som  ej  tilläto  hoppas,  at  det  kunnat 
återföras  til  China.  Jag  berättade  ho- 
nom, at  jag  var  den  samme,  som  åter- 
bragt  detta  Skepp;  en  omständig- 
het, den  han  af  hörde  med  jfägnad  och 
förundran.  Han  befann  sig  nui  brist 
af  flera,  för  en  Sjöman,  oumbärliga 
artiklar;  hade  ock  träifat  Capitain 
DixoN,  som,  ehuru  stadd  på  åter- 
resan til  China  och  rikligen  försedd, 
icke  velat  räcka  honom  biträde.  I 
denna  belägenhet  ansåg  jag  för  et 
nöje  at  kunna  meddela  åtskilligt  af 
mina  egna  förråd.  Därpå  styrde  han 
åt  Sandvichs-Öarna;  men  vi  höl- 
lo  Kusten  til  Port  Cox,  där  vi  an- 
krade den  10  odi  underrättades,  at 
WiCANANiSH  redan  flyttat  til  sina 
vinter-boningar  på  %t  afstånd  af  So 
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eller  4o  (Engelska)  mil  frän  Skeppet. 
Den  II  afFiirdade  vi  Langbåten,  soVa 
ti'äffade  Höfdingen  på  'lalfva  vägen. 
De  utskickade  aflemnade  våra  skän- 
ker, och  blelVo  med  utmärkt  akt- 
ning emottagne.  Höfdingen  sände 
oss  ock  med  dem  en  återskänk  af 
4o  de  skönaste  ITifsutter-skinn,  jämte 
anhållan ,  at  vår  Båt  måtte  affärdas  til 
hans  vinter -boning,  dit  han  begaf 
sig  i  förväg. 

Följande  dagen  afgick  vår  Båt  £ 
detta  ärende,  försedd  med  et  antal 
handels -artiklar,  bland  li  vilka  man 
icke  förgät  The-ketteln,  som  med 
obeskriflig  längtan  ai  bidades  af  hela 
Höfdingens  hushåll.  Den  i3  ankom 
vårt  folk  til  Höfdingens  vinter-boning 
Clioquart,  som  består  af  sådana 
bygnader,  hvilka  vi  redan  beskrifvit, 
men  inrättade  med  ännu  större  be- 
qvämlighet  och  pragt.  Huset  var  gan- 
ska stort  och  manstarkt;  samt  Höf- 
dingens rum   mycket  rymhgare,    än 
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det  lian,  vid  vårt  första  besök, 
bebodde  vid  Kusten.  Hans  folk 
var  nu  som  mast  sysselsatt,  dels  at 
inpacka  fisk  uti  mattor,  dels  at  för- 
vara de  fäi\ska  uti  bläsor,  dels  at  skä- 
ra Hvalfisk-kött  i  flingor,  dels  åter  at 
smälta  späcket  til  trän,  som  göts  i 
Skälhudar.  AJle  desse  anstalter  to- 
gos  för  den  tilkommande ,  vintren, 
och  mängden  af  de  samlade  lifs -me- 
del lofvade  trygghet  för  hungersnöd. 

På  dessa  Kuster  är  viniren-  den 
lyckliga  delen  af  året,  då  man  som 
bäst  lefver  i  öfverfiöd  och  becpäm- 
lighet.  Ej  heller  hålles  då  folket  til 
något  arbete,  om  icke  at  liinga  eji  el- 
ler annan  af  de  ofantliga  H valar,  som 
den  tiden  besöka  Kusten,  hvilket 
dock  icke  oftare  sker,  än  då  någon 
Höfding  infinner  sig  med  påhälsning, 
och  bör  på  högtidligt  sätt  undfägnas. 

WiCANANiSH  en'ottog  alla  våra 
skänker  med  största  förnöjelse,  i  syn- 
nerhet The-ketteln,  den  han  med 
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e^i^n  hand  bortbar  at  förvaras  bland 
den  Kongliga  Skarten,  under  lörkia- 
rin^j  åc.t  ingen  omständighet  skulle 
icirjiid  honom  at  upoflra  en  sådan 
dyrbariier.  Tvänne  Sviird,  med  mils- 
si  ngs-liisten,  som  utgjorde  en  del  af 
var  gal  va,  betraktades  med  tacksam- 
het oc;!i  beuadran.  En  stor  mycken- 
Lel;  afiJlJar  hade  desiitom.  blifvit  til- 
verkade,  samt  lämpade  efter  Frun- 
timrens smnk,  hviika  tlillade  i  för- 
troll pr  hö  il  igh  et  emot  våra  Landsmän. 
Ydr  iiandei  blef  mera  liflig  än  förut; 
en  si  or  myckenhet  skinn  erhöllos, 
och  vår  Båt  återgick  rikt  lastad. 

Vi  beslöto  därpå  göra  Wicana- 
NTSii  en  ny  beskickning,  om  ej  at 
handla,  dock  a  t  hos  honom  och  hans 
folk  djupt  intrycka  goda  tänkesätt 
för  oss.  Långbåten  afgick  den  18, 
at  göra  detta  afskeds-besök,  och  at 
aflemna  en  skänk  af  de  ämnen  vi 
trodde  mast  behaga,  til  hviika  vi  la- 
de flera  rackar,    rikt  belastade  med 
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Icnappar,  samt  bröstet  af  en  stor  di- 
siiller-paima;  med  strängaste  befall- 
ning, a  t,  för  detta  alt,  icke  emot  ta- 
ga någoji  titerskänk.  Båten  återkom 
och  bragte  oss  dan  tidning,  at  Wi- 
c  ANA  NI  s  II  nästa  dag  ville  i  egen  per- 
son besöka  oss,  och  pa  sådan  grund 
anhöll,  det  vi  måste  iipskjuta  vår  re- 
sa. Den  .20  infann  han  sig,  ledsa- 
gad af  sin  Broder,  sina  två  Söner 
och  tre  af  hans  Hustrur,  utom  en 
myckenhet  af  hans  Lljidersåtare,  som 
hommo  at  handla  och  medbragte  en 
betydlig  myckenhet  pälsverk.  Höf- 
dingen  däremot  skänkte  oss  flera 
högst  dyrbara  Hafsutter- skinn,  och 
ehuru  han  beslutat,  at  med  oss 
tiifla  i  ädelmod,  samt  icke  emottaga 
någon  återskänk,  kunde  han  dock 
icke  förmå  sig  at  vedersaka  et  par 
Muskötter  med  krut  och  kulor,  hvil- 
ka  han  fann  så  nödiga  til  eget  för- 
svar emot  sin  mägtige  granne  Ta- 
TUTCHE.    Han  underrättade  sig  ora 
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antalet  af  de  Nytiinninger,  som  skul- 
le iörbigå,  innan  vår  återkomst,  och 
bad  oss  på  det  enträgnaste  gifva  sin 
Hamn  företriide  för  alla  andra. 

En  af  lians  Söner,  en  yngling  af 
vid  pass  19  års  ålder,  tilkänna  gaf 
en  alfvarsam  åstundan  at  med  oss 
afresa;  men  vi  af  böjde  ^etta  anbud, 
i  anseende  til  de  olägenheter  vi  re- 
dan röut  af  sådane  gäster.  Denne 
yngling  var  annars,  til  växt  och  ut- 
seende, åQii.  vackraste  vi  sett  på  Ame- 
ricas  Kust.  Han  tycktes  ej  allenast 
vara  ganska  cpick  och  förståndig, 
utan  ock  vänlig  samt  läraktig,  och 
vi  are  förvissade,  det  han,  i  fall  ho- 
nom lägenhet  Öpnats  at  se  China, 
skolat  återkomma  med  vida  mera  för- 
bättrade egenskaper,  än  Komekala. 

WicANANisH  och  haus  folk  lem- 
nade  oss  med  alla  möjliga  tecken  af 
ren  saknad,  samt  förnyade  sina  bö- 
ner, det  måtte  vi  med  första  åter- 
komma.   Därpå  afseglade  vi  den  20, 
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och  kastade,  den  24,  ankar  på  vart 
gamla  ställe  uii  K.  Georgs  Sund, 
där  vi  triilFade  vara  Landsnuin  i  godt 
tiistånd. 

De  förjagade  Sjömiinnerne  be- 
funno  sig  i  samma  oang(3nama  belä- 
genhet, som  före  vår  alVesa.  Anger, 
oro  och  förebråelser  hade  följt  dem 
från  den  stunden,  då  de  drefvos  i 
land;  åtjninstone  borde  vi  göra  oss 
en  sådan  slutsats  af  deras  nedslagna 
utseende. 

Vi  väntade  nu  daarf!:^en  Iplil ge- 
nia,  och  började  bliiva  orolige,  i 
den  mån  hennes  ankomst  iiteblef. 
Våra  ögon  riktades  alla  dagar  åt  det 
Haf,  som  sköljer  Americas  Kust; 
och  sökte  uptäcka  de  Segel,  som 
bebådade  våra  vänners  annalkande. 
Men  på  denna  gränslösa  sträcka  så- 
go  vi  blott  en  eller  annan  fiskare- 
båt, hörande  til  Nutka.  Omsider, 
«edan  vi,  stadde  emellan  fruktan  och 
hopp,  sysselsatt  gss  med  hvarjehanda 
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tankar  och  meddelat  hvarandra  vara 
{>isiiii ingår,  iiilrdeles  under  aftonstun- 
derna, då  vi,  eller  sluladt  dags-ar- 
bele,  spatserade  på  stranden,  visade 
sig,  den  'j.ij  oin  aftonen,  et  segol, 
och  löljande  niori^on  kastade  Jplii^e- 
nia  ankar  i  Friendly  Co  ve. 

En  så  glad  dag  borde  firas  med 
någon  liögiidlighet.  Vi  aflyste  såle- 
des arbetet,  och  bestilmde  den  til  en 
livilodag,  iivilken  vi  tilbragte  med  de 
nöjen,  som,  på  denna  aiiagsna  Kust, 
kunde  erhållas. 

Det  var  oss  en  synnerlig  fägnad, 
at  Iphigenias  Besättning,  som,  vid 
vår  skilsmässa,  hotades  af  skörbjugg, 
nu  anliinde  frisk  och  återstäld.  Med 
Dutsiigelig  glildje  omfamnade  T j an- 
ka sina  vänner,  dem  han  lemnat  med 
så  stor  saknad;  och  med  icke  min- 
dre fägnad  sågo  vi  honom  återstiild 
från  en  sjuklighet,  som  satt  oss  i  fruk- 
tan ,  at  icke  mera  träffa  honom. 
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Hans  glädje,  då  han  å  nyo  såg 
oss,  var  så  stor,  at  vi  trodde  den 
icke  kunna  ökas.  Lik  vill,  när  han 
förnam,  det  vi  snart  voro  färdige  at 
gå  til  San  d  vi  ch  s-Öar  na,  utbrast 
flen  med  en  våldsamhet,  som  icke 
tillät  honom  st}Ta  sig  sjelf,  och  nå- 
gon stund  förbigick,  innan  han  åter- 
kom til  den  stillhet,  som  lät  honom 
rätt  smaka  intrycket  af  sin  förnö- 
jelse. D^n  nye  Slupen  var  ärnad  til 
denna  resa;  och  då  Tjanna  därom 
underrättades,  följde  han  dag  från  dag 
våra  arbetare,  samt  af  bidade  med  otå- 
lig längtan  detögnablick,  dåden  skul- 
le löpa  af  stapeln.  Vi  upmutrade  1  o- 
nom,  at  träget  vistas  på  varfvet,  och  han 
gjorde  fast  otroligaframsteg  uti  Skepps- 
byggeriet  under  den  korta  tid  han 
vistades  i  K.  Georgs  Sund. 

Den  27,  då  vi  gjorde  et  besök  i 
Byen ,  återkommo  Maquilla  och 
C  A  L  I,  I  c  u  M  från  sit  krigståg.  När  de- 
ras   lilla   Flotta   inlopp    uti    Sundet, 
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gaf  den  et  segerskri.  De  hade  älven 
vunnit  fördelar,  emedan  de  i  sina 
Båtar  atorbragte  åtskilliga  korgar,  up- 
fylde,  såsom  vi  misstänkte  och  Cal- 
LicuM  sedermera  sjelf  tilstod,  med 
hufvud  af  ombragta  fiender,  til  et 
antal  af  3o;  men  denna  seger  hade 
ock  kostat  dem  någon  förlust. 

Höfdingame  återstälde  nu  de  ge- 
vär, som  blifvit  dem  til  låns  gifna; 
men  krut  och  kulor  voro  upskutne. 
Vi  sågo  ock  tecken  at  gevären  blif- 
vit flere  resor  nyttjade.  Callicuih 
försäkrade,  at  han  tagit  fullkomlig 
hämd  för  de  lidna  våldsamheter.  Där- 
jämte hade  segervinnarne  eröfrat  ec 
stort  byte  af  Hafsu  1 1  er-skinn,  \ 
hvilka  de  nu  voro  klädde. 

T  JANNA  visade  icke  någon  for* 
undran  vid  åsynen  afMAQuiLLA  och 
hans  här.  Iphigenia  hade  haft  så 
trägna  umgängen  med  de  Inföddo 
från  Cooks  Rivier  til  K.  Georgs 
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Sund)  al  Americanernas  pliigseder 
icke  iiiera  lör  honoiri  voro  011  nylier, 
äfvon  som  de  aldiip;  varit  et  ioremal 
för  hans  aktning.  'I\t.\\na  och  Co- 
MiiKALA  voro  ganilo  bokante,  men 
icke  förtrogne  viinner;  ty  den  förre 
hade  nltid  ansett  den  sednarc  mod 
et  slags  förakt.  Följaktligen  möttes 
de  ock  hiir,  utan  a  t  Tjanxa  tyck- 
tes diiröfver  betyga  siirdeli^s  fdgnad. 
(jOmkkalv  hade,  då  han  lemnade 
America,  blifvit  förd  til  Sandvichs- 
Uarna,  där  Skeppet  någon  tid  up- 
pehöll sig  at  intaga  förfriskniugar. 
Han  kunde  således  meddela  Ma- 
QUiLLA  någon  kunskap,  så  vid  om 
Tj\nnas  person,  som  hans  födelse- 
bygd, och  det  är  sannolikt,  at  den- 
na berättelse  icke  utföll  til  nåffon- 
deras  fördel.  A  sin  sida  ansåg  iifven 
Tjann.a  Nutkas  pliigseder  med  styg- 
gelse, och  kunde  icke  utan  rysning 
påtiinka  detta  folks  Cannibaliska 
lystnad  efter  menniskjo-kött. 
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Sandvichs  -  O  a  mas  Invånara 
äro  ock  vida  ölVei  de  folk.^ rammar, 
hvilke  bebo  denne  Kust  af  America, 
uti  alt,  som  an^ar  livad  vi  kalle  lii- 
vets  Ijeqvamli(^heler,  samt  i  deras 
närmare  ste^  til  höfsnlng.  De  äro 
upmiirksame  på  snygghet,  i  hus,  mat 
och  kläder,  da  däremot  de  Nordvä- 
stra A.mericaner  i  orenlichet  täfla 
med  de  osnyggaste  kreatun  Deras 
föd-ämnen  äro  äfven  sa  motbjudande, 
som  deras  sätt  at  njuta,  eller  rättare, 
sluka  dem.  Blott  deras  begär  at  up- 
äta  sina  likar,  sätter  dem  et  djupt 
»teg  under  Tjannas  Landsmän. 
Denne  Höfding  försäkrade  oss  ofta 
och  högtidligt,  at  Sandvichs -O  bo- 
ern e,  ehiu-u  de  åt  sina  Gudar  offra 
menniskjör,  likväl  icke  hafva  min- 
sta begrep  om  den  onaturliga  lyst- 
nad at  sjelfve  förlära  dem.  Vi  hop- 
pas ock,  at  detta  vänskapsfulla  folk 
snart  skall  höjas  öfver  vidskepelsens 
grymhet ,     och     räknas     bland    En- 
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gelska    Regeringens   liöfsade    Under- 
såtare. 

Vårt  arbete  på  Varfvet  fick  nytt 
lif,  genom  det  bitiiide  oss  gafs  af 
Iphigenias  Besättning.  Hösten  före- 
stod, och  tiden  at  lemna  America 
påskyndade.  T>Qn  nye  Slupen  stod 
ännu  på  land,  och  bägge  Fart\'geii 
fordrade  stora  förbättringar.  Vi  ha- 
de en  dyrbar  last  af  pälsverk,  för 
hvilken  vi  borde,  med  all  möjlig 
skyndsamhet,  söka  afsättning.  Såle- 
des beslöts,  at  Felix,  så  snart  vårt 
Fartyg  lupit  af  stapeln,  borde  gå  til 
China,  samt  Iphigenia,  med  den 
nya  Slupen,  qvarblifva  och  fortsätta 
handeln.  Til  följe  däraf  användes 
alla  krafter  at  göra  Felix  segelfär- 
dig; och  såsom  vi  väntade,  at  han 
skulle,  under  den  stormiga  årstiden, 
inträffa  i  Chinesiska  Sjön,  så  inrätta- 
des anstalterna  på  et  sätt,  som  kunde 
göra  denna  våda  minst  känbar.    Alt 
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veiksiiildes  med  den  drift,  at  Felix, 
den  4  Sep  t.,  var  segelklar  samt  för- 
sedd med  ved  och  vatien. 

De  Infödde  började  nu  göra  sig 
färdiga  at  flytta  til  de  inre  delar  af 
Sundet.  Dagligen  sägo  vi  nélgra  af 
dem,  i  detta  ändamål,  sysselsatta  pa 
det  sätt  vi  redan  beskrifvit.  Den  7 
besökte  oss  Maquilla   och  Gai.t.i- 

• 

CTjM,  och  gåfvo  på  et  högtidligt  sätt 
tilkänna,  a  t  de  innom  fa  dagar  skulle 
förfoga  sig  til  sina  vinter-boningar, 
som  lågo  5  mil  från  Skeppet.  Vi  trod- 
de oss  då  böra  göi'a  någon  författ- 
ning, rörande  våra  förjagade  Sjömän. 
Deras  svåra  lidande  hade  redan  hos 
oss  väckt  någon  medömkan,  och  de- 
ras ödmjuke  böner,  beledsagade  med 
försäkringar  af  obrotlslig  trohet,  icke 
varit  utan  sin  verkan.  Men  saken, 
fordrade  mycken  klokhet,  på  det  vå- 
Xe  enskilde  känslor  icke  måtte  råka 
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i  strid  med  våra  egentliga  pligter 
emot  det  hela.  At  lemna  dessa  olyck- 
liga efter  oss,  kunde  anses  för  grym- 
het emot  dem;  at  åter  om  bord  taga 
personer,  hvilkas  iiproriska  tänke- 
sätt skulle  til  äfventyrs  hindra  en 
lycklig  utgång  af  vår  resa,  kunde 
anses  lör  grymhet  emot  oss  sjelfva. 


De  hade  undergått  svåra  veder- 
värdigheter för  sit  brottsliga  upföran- 
de,  och  då  de  förekallades  at  afhö- 
ra  vårt  slutliga  utlåtande  om  deras 
öde,  afväpnade  på  en  gång  deras 
nedslagna  ögon,  bleka  ansigten  och 
hjertehga  betyg  af  ånger,  all  vår 
hämd.  Vi  emottogo  dem  om  bord, 
med  vilkor,  at  de  ansågos  hafva  för- 
verkat nio  månaders  förfallen  Hyra, 
samt  åt  deras  tilkommande  aflöning 
skulle  bero  af  det  goda  upförande 
de  ådagalagde.  Med  fägnad  emot- 
togo de  detta  förslag  och  förenade 
sig  åter  med  Besättningen. 
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Eluiru  en  sådan  indragning  af 
deras  månads-lön  var  enlig  med  strän- 
gaste rättvisa,  i  anseende  til  det  hin- 
der och  den  förlust  de  tilskyndac 
Beddarne,  så  erhöllo  de  likväl,  vid 
ankomsten  til  China ,  sin  aflöning 
utan  afdrag.  At  möjligast  minska 
vådan  af  dessa  orohga  Iiufvud,  för- 
delade vi  dem  likväl  på  biigge  Skep- 
pen; meu  Båt-svenneii,  som  var  huf- 
vudman  för  myteriet,  deltog  icke  uti 
denna  allmänna  eftergift.  Vi  ansågo 
nödigt  at  på  Kusten  hålla  honom 
fängslig  i  vårt  hus,  helst  han  nu  ökat 
sit  första  brott  med  stölder.  Så  slu- 
tades denna  oangenäma  händeiso, 
livilken,  därest  vi,  vid  första  utbrot- 
tet, icke  varit  så  nära  til  hands,  san- 
nolikt om  intet  gjort  hela  vår  resa 
och  störtat  oss  sjelfva  i  elände. 

Maquilla  och  Callicum  in- 
funno  sig  nu  at  taga  afsked,  samt 
lemnade  oss  med  största  betyg  af 
vänskap  och  saknad.  Maquilla  be- 
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gärte,  det  vi  måtte  sända  honom  bud, 
när  Slupen  skulle  kipa  af -stapeln. 
Han  lofvade  då  infinna  sig  med  alt 
sitt  iblk,  at  hjelpa  Fartyget  väl  til 
Hafs,  Nutkas  Invånare  hade,  från 
första  stunden  ansett,  för  en  ganska 
svår  sak,  at  bringa  vår  Slup  til  vatt- 
net, äfven  sojn  Höfdingarne  med  all 
iipmärksamhet  följt  arbetet,  dock 
utan  at  förråda  något,  som  liknade 
Tja  NN  AS  förståndigliet  och  eftertän- 
ka, vid  åsynen  af  vårt  nya  Fartj^^g. 

Vi  trodde  försigtigheten  fordra, 
at  Höfdingarna  bibehöilos  vid  så  vän- 
skapsfulla tänkesätt.  Til  bevis  af  vår 
erkänsla,  erhöll  diirföre  Maquilla 
en  muskött,  med  et  litet  förråd  af 
kulor  och  bly,  samt  några  täcken. 
Med  lika  tecken  af  vår  tacksamhet 
affärdades  äfven  Calucum.  Därjäm- 
te gåfvo  vi  dem  tilkänna,  at  vi,  tillika 
med  flera  vänner ,  skidle,  efter  et 
visst  antal  nytänningar,  återkomma 
samt  hos  våra  b«kauta  i  Nutkft  infö- 
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ra  vart  Fäderneslands  plägseder  och 
lefnadssiitt.  Denna  tidning  syntes 
oändeiigen  fiigna  dem,  så  at  de  ej 
allenast  loivade  oss  stor  ymnighet  af 
pälsverk,  utan  Maquilla  ansåg  äf- 
veu  tiibörljgt,  at  på  stället  erkänna 
oss  såsom  sina  (jfverhenar.  Til  den 
ändan  atklädde  han  sin  fjädermössa 
och  satte  den  på  mit  hufvud;  däref- 
ter påklädde  han  mig  sin  Hafsutters- 
drägr,  samt  tilsade  mig  at  i  denna 
prydnad  sitta  på  en  af  hans  medmen- 
niskjo  hen  upfylda  kistor,  sättand*" 
sig  sjelf  framUire  mig  på  golfvet.  Alle 
närvarande  följde  hans  exempel,  och 
söngo  därpå  en  af  dessa  sorgeliga 
sånger,  Iivilka,  såsom  jag  redan  nämnt, 
på  våra  hjertan  gjorde  et  så  kraftigt 
intiyck.  På  sådant  sätt  sökte  han 
nu  göra  för  sit  folk  begripliga,  at  han 
erkände  mig  för  Öfverherre.  Jag  tog 
därpå  afsked ,  samt  återgick  til  Skep- 
pet i  min  ma  skrud,  och  beklädd 
med  min  kongliga  värdighet.     Men 
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jag  hade  knapt  lemnat  Höfdliigarna> 
då  CallicuiM  hastigt  kom  efter  mig 
at  förnya  sit  afsked.  Han  upriikna- 
de  en  hol  hop  saker,  dem  lian  be- 
gärt, at  vi  skulle  niedbringa  vi<l  var 
återkomst.  I  synnerhet  äskade  han 
skor,  strumpor,  en  hatt  och  andra 
klädes-persedlar.  Då  jag  tecknat  mig 
alt  til  minnes ,  med  försäkran  at  hans 
Önskan  skulle  tilfridsställas ,  omfam- 
nade han  mig  på  det  ömmaste  sätt; 
'Och  vi  åtskildes.  Jag  förnam  seder- 
mera, at  hela  Byen  mer  eller  mindre 
ålagt  besättningen  dylika  uphandlin- 
gan  Nu  t  k  as  fruntimmer  försumma- 
de ej  heller  at  äska  vår  åtanka.  Yi 
bemödade  oss  ock,  at  i  det  nogaste 
upfylla  dessa  fordringar,  ty  Iphige- 
nia  var  försedd  med  alla  de  äskade 
artiklar,  när  hon  sedermera  borttogs 
af  Spaniorerna.  Med  harm  och  oro 
erinrar  jag  mig  Spanske  Officerarens 
ovärdiga  upförande  at  beröfva  våra 
ränner    dessa   oskyldiga    prydnader, 
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aom  blifvit  för  deras  räkning  bestal- 
de  och  afsände,  samt  den  laga  girig- 
het, ined  hvilken  han  tiliignade  sig 
dessa  artiklar,  Hksom  skulle  lian  va- 
rit i  behot  af  de  klädes -persedlar  vi 
bestiimt  iör  Nu  t  k  as  vida  mindre 
höfsade  Invånare. 

CoMEKALA,  som,  undcr  Sitt  vis- 
stande i  China  och  hela  hemresan,  af 
oss  njutit  så  myckt  godhet,  men 
gifvit  oss  et  mindre  förmånligt  begrep 
om  sin  redlighet  och  erkänsla,  be- 
styrkte än  vidare  sin  otacksamhet,  i 
del  '»rii,  vid  vår  afresa,  icke  visade 
oss  minsta  tecken  af  aktning  eller 
höflii:;liet.  Således  förverkade  han 
den  skänk  vi  för  honom  aflagt,  och 
vi  låio  honom  gå  sina  färde  utan  be- 
vis af  vår  hui»komst. 

Den  17  inlopp  et  fartyg  i  viken. 
Vi  fruktade  först,  at  det  skulle  var 
ra  den  Kongliga  Prinsessan,  som 
träfiats  af  någon  olycka;  men  funno 
sedermera,    at  detta  Skepp  var  ut- 
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rusiadt  IVäii  Boston  och  kallades 
Wa.shingtoa.  Det  liado  i  Aug.  1787, 
iilliipit  i  .siillskap  med  Columbia, 
at ,  11  lider  C  o  11  g  r  o  s  8  e  11  s  Flagg ,  besö- 
ka Americas  Kust,  samt  inlaga  en 
last  af  piilsveik,  lil  ulbyte  mot  The 
ocii  Ghinesiska  arbeten,  som  vid  a! er- 
farten  skulle  inskeppas  i  C  a  n  t  o  n 
och  öfverföras  til  America.  Skeppen 
hade  skildts  från  hvarandra  pä  ^9 
gr.  S.  L;  men  såsom  K.  Georgs  Sund 
var  deras  bestämda  möies])lats,  vän- 
tade man  snart  därstädes  träiFa 
Columbia. 

Herr  GuEY,  på  Washington,  be- 
rättade at  han  landstigit  på  ISya  Al- 
bion  och  varit  i  fara  at  göra  Skepps- 
brott på  den  utanföre  hggande  ban- 
ken. Han  hade  där  blifvit  anfallen 
af  de  Infödda,  som  för  honom  dödat 
en  man  och  sårat  '(en  Officerare;  han 
räknade  ock  för  lycka,  at  hafva  sielf 
undkommit.  Det  föll  honom  ganska 
oväntadt  at  här  träffa  Européer,  och 
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ännu  mera  at  se  en  ny  Se  hon  ert 
nära  färdig. 

Den  20  vid  middagstiden  var 
omsider  det  värf  moget  at  verkstäl- 
las,- som  så  länge  varit  et  föremål 
för  vår  lilngtan,  och  nu  var  en  frukt 
af  vdr  mcula.  Vår  Schonert  skul- 
le l()pa  af  sla[>eln,  och  at  gifva  den- 
na \ititiga  liäudelse  sin  tilbörliga 
^lans,  iagtrogo  vi  möjligast,  hvad  i 
sådana  fall  är  brukligt  vid  andra 
Skeppshvarf.  Så  snart  llod- vattnet 
iipnått  tjenlig  högd,  hissades  Engelsk 
flagg,  så  väl  på  vårt  hus,  som  på 
det  nya  fartyget,  hvilket,  i  behörig 
tid,  kallades  Nordvästra  America, 
emedan  det  var  den  första  köl  som, 
i  denna  del  af  jordklotet,  blifvit 
sträckt  och  gått  af  stapel. 

Alle    afbidado    detta    ögnabUck 

^    med  otålighet,  och  vi  hade  alt  hopp, 

at  utcåncen  skulle  svara  emot  åskä- 

darnes  väntan.     Ma qu illa,   Calli- 

cuM.  och  en  stor  myckenhet  af  de- 


'  \ 


^.X 


,'.  ^ 


i*'t: 


'. ;  I,. 


v* 


uGG         Nutha.     1788.   Ang. 

ras  folk,  som  fatt  tidning',  at  Slupea 
skullo  löpa  af  Stapelii,  hade  infunnit 
sig  såsom  åskådare.  Sjolfve  de  Clii- 
nesiske  Timmermiinnerne ,  som  arbe- 
tat på  ITvarfvet,  kunde  ej  riitt  begri- 
pa, huru  sådant  skulle  lyckas.  Tjan- 
NA  hade,  vid  detta  för  hans  efter- 
tänka så  vigtiga  tiliälle,  beslutat  var.a 
om  bord  på  vårt  nya  Fartyg. 

De  närvarandes  tvekan  blef  icke 
länge  satt  på  prof.  En  Canon  los- 
sades, och  i  samma  ögnablick  sköt 
Slupen  utföre  rännan  såsom  en  pil, 
fiamt  tog  så  stark  fart,  at  den  nära 
gått  utur  hamnen;  ty  såsom  vi  icke 
voro  fullkomligt  vane  vid  detta  göro- 
mål,  så  liade  vi  förgätit  at  om  bord 
bringa  et  ankare,  hvarmed  loppet,, 
vid  dylika  tilfällen,  stoppas.  Men 
$nart  buxerades  vårt  Nordvästra 
America  til  sin  plats  och  ankrade 
vid  våra  andra  Skepp. 

Tja  NN  A  som  var  på  Slupen, 
«åg  ej  allenast,  utan  rönte,  med  he- 
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Ja  sin  sjiil,  dot  förunderlip;a  af  den- 
na Törrättning.  llaii  kundo  icke  ut- 
trycka sin  löriindrau  med  ord,  ulan 
hoppade,  klappade  liandor  och  ro- 
pade Myty,  Myty;  et  uttryck,  som 
på  Sandvichs-Oarna  nyttjas  at  åda- 
galägga beundran  och  lörnöjelse. 
Chineserne  voro  icke  mindre  förvå- 
nade, emedan  de  aldrig  varit  vittnen 
lil  et  sådant  upiräde.  Sundets  Invå- 
nare stodo  bestörte,  vid  åsyn  af  de 
enklaste  handgreps  obegripliga  verk- 
ningar. Med  et  ord,  denna  dagens  för- 
rättning updref  deras  tankar  om  vår 
öfverlägsenhet,  til  sin  största  liögd. 

Den  nye  Slupen  erhöll  strax  Offi- 
cerare med  Besättning  från  bägge 
Skeppen,  och  sattes  under  Capiiain 
DouGLAs's  befiil. 

Den  34  var  Felix  färdig  at  gå 
til  hafs.  Jag  hade  beslutat,  at  nu 
taga  T  JAN  NA  om  bord,  och  föra  ho- 
nom til  sin  hembygd,  men  ändrade 
detta  upsåt,  emedan  jag   vid  Sand^ 
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a68         Nutka.     1788.  Ang. 

Vichs-Öarna  endast  borde  tilbringa 
få  dagar.  Vi  hade  diirifrån  erhållit 
den  berättelse,  at  T  j  ann  as  broder, 
Taheo,  af  fruktan  lor  den  öfverläg- 
se  styrkil  T  j  ann  a  troddes  bekomma 
af  sina  Europeiska  vänner,  äinade 
bringa  honom  om  lifvet.  Efter  all 
sannolikhet  skulle  et  försök  därtil  gö- 
ras strax  efter  hans  hemkomst.  Så- 
ledes var  det  för  T  j  ann  as  säkerhet 
klokaie,  at  han  hembragtes  på  Iphi- 
genia,  som  skulle,  i  hans  hemort, 
tilbringa  längre  tid,  under  hvilken 
Capitain  Douglas  kunde  fmna  utväg 
at  halva  en  tyrannisk  Broders  afund- 
«]uka  och  bereda  en  fullkomlig  för- 
likning. ' 

Vi  aflemnade  nu  til  Iphigenia 
alla  de  förnödenheter  vi  kunde  um- 
bära, samt  emottogo  i  stället  alt  det 
pälsverk  Capitain  Douglas  uphand- 
lat.  Därjämte  inskeppade  vi  et  för- 
råd af  träd,  tjenhga  til  toppmaster, 
6om  i  China  väl  betalas*  ' 
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.  !  Diirefier  lyftade  vi  ankar  och 
gingo  til  segel,  under  tilrop  af  hur- 
ra! som  återskallade  från  alla  klippor 
af  Friendly  Cove. 

Dagen  efter  vår  afresa  rymde 
den  fiingslade  Båtsvennen  med  åtskil- 
liga saker  ,  dem  .han  vid  samma 
tiUalle  stulit,  och  begaf  sig  til  sko- 
garne, dar  han  i  löndom  understöd- 
des af  Befälhafvaren  på  Washing- 
ton, som  äfven  vid  alVesan  tog  ho^ 
nom  om  bord.  < 

I  stället  at  lortsätta  berättelsen 
pm  vår  segling,  tror  jag  mig  här  bö- 
ra meddela  några  strödda  samlingar, 
til  uplysning  af  Americas  Nordvästra 
Kust.  De  utrustningar,  som  hafva 
handelsärender  til  föremål ,  måste  na- 
turligtvis ofuUkondigt  svara  emot 
Naturforskarens  och  Philosophen» 
fordringar.  Jag  vill  dock  hoppas,  at 
den  trovärdighet,  hvarmed  jag  anför 
mina  sparsama  anteckningar,  skalL 
vara  någon  ersättning  för  den  ofull* 
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stäiulighet  som  är  en  följd  af  de 
egentliga  föremål  mig  blifvit  ålagde 
at  iagltaga.  "  ■  ■   ^  =^ 

Den  trakten  vi  närmare  under- 
sökt,  sträcker  sig  från  4)  gr.  til  614 
gr.  Nordligt,  samt.  Öster  om  G  re  en- 
vi  ch,  från  2o5:te  til  257:de  graden. 
Denna  del  utgör  här  gränsen  för 
Stora  Hafvets  Norra  del.  Den  sträc- 
ka, som  därifrån  löper  til  BafFins 
och  Hudsons  vikarna,  är  ännu: 
okänd,  och  man  vet  således  icke 
om  den  består  af  land  eller  haf. 
•  Vi  hafve  där  lärt  känna  fyra 
särskilda  folkstammar,  som  dock 
til  lefnadssätt  och  yrken  mycket  lik- 
na  hvaranclra.       .        ••i         • 

—  T>ei\  stammen,  sonl  frän  Nutka 
Sund  utbreder  sig  åt  Norr  och  Sö- 
der, är  ganska  talrik  och  mindre 
vild  än  des  Norra  grannar.  MAQtirLLA. 
är  denne  traktens  Öfverherre;  och  rå- 
der åt  Norden  til  5^-  gr.  26  min. 
Bredd,  samt,  åt  Söder,  til  den  sträc- 
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ka,  som  lyder  under  Wicattawish: 
därjiimte  finnas  älven  personer  af  be- 
tydligt anseende,  fast  Maquillas 
magt  undergifne.  Sådane  voro  Cal- 
j.icuM  och  Haxapa,  med  hvilka  vi 
redan  gjort  Läsaren  bekant.  Men 
såsom  vi  icke  kunde  tränga  oss  til 
landets  inre  delar,  så  äge  vi  om  dem 
endast  de  underrättelser,  som  oss 
meddelades  af  CallicUxM,  hvilken, 
i  förstånd  och  pålitlighet,  öfverträlFa- 
de  alla  sina  Landsmän. 

Af  honom  inhämtade  vi,  at  flere 
åt  Norden  belägne  Byar  styrdes  a£ 
Maquillas  och  Callicums  Släg- 
tingar  pa  qvinno-sidan.  Fadermödrar, 
Mödrar,  Fastrar,  Systrar,  o.  s.  v.; 
men  Bröder,  Söner  och  andre  anhö- 
rige af  mankönet  höllo^,  af  politiska 
skäl,  nära  Höfdingens  egen  person. 
Den  By,  hvilkens  plundring  åstad* 
kom  det  redan  anförda  krigs -tåget, 
regerades  oinskränkt  af  Maquillas 
Fadermoder.     Callicums  Moder  för- 
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de  sådan  siyrelse  öfver  et  annat  Län, 
ocli  ilere  Byar  sJyrdes  af  andra  au- 
liörifra.  Alle  desse  sma  Stater  voro 
dock  lörbundne  at,  då  så  fordrades, 
förena  sig  til  gemensamt  försvar  ocli 
Jyda  Ofver-Höfdingens  upbud.  Med 
et  ord,  denna  författning  hade  nå- 
gon likhet  med  fordna  Feudal-sty- 
relsen  i  Europa. 

Invånarna  af  K.  Georgs  Sund, 
stiga  til  et  belopp  '  af  tre  eller  fyra 
tusende  personer.  Capitain  Cook 
beräknade  Kutkas  Inbyggare  til  två 
tusende,  och  vi  tro  samma  förhål- 
lande ännu  äga  rum.  Men  i  Sundet 
ligga  tvänne  under  Nu  t  ka  lydande 
Byar,  som  syntes  oss  innehålla  i5oo. 
At  Norden  äro  fyra,  och  åt  Söder 
äfven  så  många  Byar,  som  lyda  un-^ 
(der  Maqijilla.  Ilvardera  af  dem 
har  800  Invånare,  så  at  hela  Ma- 
QuiLiiAS  område  icke  bebos  af  flera, 
än  högst  10,000  menniskor.  En  vis- 
•*.     ..^  .>'  serligen  • 
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terligen  ringa  folkipängd  på.^å  vid' 
sträckt  rymd.  Men  ständiga  krig, 
som  föröda  dessa  små  samhällen,  och 
blodige  strider  emellan  dessa  Ganni- 
baliska  Folkstammar,  måste  hämma 
folknumerns  tilväxt.  ,  ♦i^e.ii 

^  v  At  Söder  vidtager  eu  landsträcka, 
6om  lyder  under  WicANANiSH,  hvil-  , 
.  ken,  ehuru  e)  ansedd  at  i  rang  jäm^ 
föras  med  Maquilla,  likväl  är  hi 
och  sjelfständig,  samt  den  mägtiga- 
5te  Höfding  I  nägden.  Nära  därintil 
styra  Detutciie  och  Hanna  hvar 
sin  liten  Ö,  men  äro  tillika  sjelfstän- 
dige.  Desse  Öar  kunna  hysa  hvaf- 
dera  i5oo  personer.  ...  ■    t 

Wi  c  ak  AN  xsK  bor  vanligt  vid 
Port  C  o  X,  hvarest  han  med  ly-  ^ 
sande  ståt  vida  öfverträlFar  sina 
grannar,  af  hvilka  han  är  både  älskad 
och  fruktad.  Han  underrättade  oss' 
5jelf,  At  han  förde  styrelse  öfv^er 
3^3^000  Undersåtare,   af  hvilka  Forjl; 
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C  ox  hade  4ooO)  nägden  af  Port 
Effingham  2000  ^  samt  norra  trak<* 
terne  omkring  Fucas  Sund  7000^ 
Vi  lågo  åerä  af  de  Byar^  som  lydde 
linder  WiCAifANiSH,  och  hafve  an- 
ledning at  tro,  det  han  snarare  up-» 
gifyit  sina  tJndersåtares  antal  ringare, 
än  det  verkligen  är.  Hans  folk  är 
tappert,  djerft,  groflemmadt,  och  öf- 
verträifar  i  alla  afseenden  Invånarne  af 
K.  Georgs  Sund;  men  därjämte  ic-* 
ie  så  vildt)  som  TAfufCHEs  Under-» 
éStare.  Déiine  Höfding  bor  på  en  Ö 
a£  såmmä  namn ,  belägen  nära  Inlöp-» 
pét  til  Fucas  Sund.  Vi  hade  med 
honom  föga  umgänge;  men  af  dert 
thängd  Öboer,  som  där  samlats  at 
åskåd^l  Skeppet,  och  i  båtar  omgåfvO 
ÖÄs,  katt  jag  icke  beräkna  dem  til 
Äiindi^é  ärt  5ooo.  '  ^ 

'  TatutcheS  Örtiråde  sträcker  sig 
äl  (^uinheithé,  och  WicananisH 
Äpgäf  éistnämride  Stats  medléiiimar 
til  5ood- 
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SjeJfve  seglade  vi  icke  längre  ät 
Söder;  men  Wicananish  upräknade 
diir  flera  ännu  Södligare  Byar,  hvil- 
kas  Invånare  tala  et  särskildt  språk 
ocli  föra  et  eget  lefnadssätt,  skildt 
frän  de  redan  anfbida  folkstammafé 
At  denne  up^llL  är  grundad,  funno 
vi  bekräftadt  af  tvänne  vildar,  som  i 
alla  .afseenden  skilde  vsig  från  de  Ame- 
ricaner,  med  livilka  vi  haft  umgänge* 

Om  det  folk,  som  bebor  inre 
delarne  af  Fucas  Sund,  kunde  vi 
icke  erhålla  någon  ujjlysning;  meit 
öf  den  mimgd,  som  anföll  vår  Lång^ 
båt,  gjorde  vi  den  slutsats,  at  desse 
folkstammar  aro  manstarke. 

Fasta  landet  af  America  fram- 
ställer här  endast  en  kädj  i  af  berg 
och  ogenomträngliga  skogar*  Från 
Cap  Si  James  til  Quinheithe,  är 
väl  Kusten  på  några  få  ställen  lägre 
och  jämn,  men  utsigten  förlorar  sig 
dock  snart  emot  branta  klippor,  äf- 
ven  klädde  med  skogar  /  som  gå  ned 
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til  hafsstranden ;  de  högste  spitsarna 
voro  därqmot  höljde  cit*  dnö. 

Från  Cap  S.  Tames  åt  Söder, 
är  luftstreket  mycket  mildare,  än 
på  samma  Bredd  aF  Americas  mot^ 
svarande  Östra  Kust.  Vintern  in- 
faller vanligt  i  November,  med  regn 
och  Södöstliga  Stormkast;  frosten  vi- 
6ar  sig  dock  sällan  löre  Januar.,  och 
lundrar  äfven  då  sällan  de  Infödde 
at  i  Sundet  fara  med  sina  Canoter; 
däremot  beläggas  de  små  vikarne  och 
bäckarne  med  is.  Frän  Nov.  til  Mars, 
är  marken  höljd  af  snö,  som  på  lå- 
ga ställen  aldeles  försvinner  i  April. 
Redan  i  denna  månad  tiltager  grön- 
skan ansenligt.  Löf-sprickningen  in- 
faller i  Maj ,  och  i  Junio  mogna  flera 
vilde  frukter.  Norr  om  K.  Georgs 
Sund,  är  kölden  starkare  och  vin- 
trarne  längre.  Söder  om  45  gr. ,  tro 
vi  luftstreket  vara  et  af  de  behagli- 
ga$te  i  verlden. 
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,  Thermotnetren  stod  mldt  uti  som- 
maren vid  70  gr.,  ull  de  hamnar^ 
6om  skyddades  för  Nordliga  stormar; 
men  sällan  töll  den  om  aftonen  un- 
der 4o.  Likväl  voro,  så  i  Maj  som 
Sept.,  gode  eldbrasor  angenäme,  i 
anseende  til  Södlige  vindarne,  som 
förde  regn  och  kyla.  De  Nordvästra 
Voro  ännu  kalJare,  men  bragte  klart 
väder.  Under  sommartiden  råda  väst- 
lige vindar.  De  Södlige,  som  ofta 
inialla  om  -vintren,  tro  vi  dock  icke 
hindra,  segling  pä  denna  Kust. 

Detta  District  har  många  stora 
och  säkra  hamnar.  K.  Georgs  Sund 
består  af  idel  sådana  vikar;  Port 
Cox  och  Port  Effingham  äro  af 
främsta  slaget,  i  anseende  til  rymd 
och  trygghet.  Desutom  är  Kusten, 
såsom  brant,  icke  svår  at  följa,  eme- 
dan den  nästan  öfveralt  har  djupt 
vatten. 

Under  hela  vår  segling,  träffade 
vi  icke  en  enda  ansenlig  flod,  utan 
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blott  små  strömmar,  som  fingo  sit 
vatten  af  uplöst  ^i\6  iii\m  borgen. 
Älven  sago  vi  ganska  fa  killlor.  De.ssö 
och  flere  omstiindiqheter,  hvilke  in- 
hämtades af  de  Tniödda,  göra  oss  be- 
nägne at  tro  hela  denna  sträcka  va- 
ra en  blott  si  argård,  som,  med  siör- 
re  fjärdar,  skiljes  från  det  egentliga 
fasta  America,     ^  '  »  \ 

*  Om  växt-rikets  alster  tilläio'hvar- 
ken  våra  handels -ärender,  eller  in- 
skränkte kunskaper  oss  at  insnmla 
grundeliga  uplysningar.  En  omstän- 
dighet, som  vanligt  åtföljer  ntnisi- 
ningar,  endast  syftande  på  köpman-, 
nens  vinst  och  fördelar, 
'^  Ibland  de  träd,  som  utgjorde  lan^ 
dets  skogar,  sågo  vi  Svarta  och 
Hvita  Spruce-tallen,  samt  Gra- 
nen och  Cypressen,  utom  många 
oss  aldeles  okända,  hvilka,  på  et 
Skepps -livarf,  skulle  tjena  för  hvad 
behof  man  åstundade.  Några  vorp 
så  hårda,  at  de  med  möda  tilskapa- 
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des  al  våra  arbetare.  I  K.  Georgs 
Sund,  Port  Cox  och  Port  Effing- 
}iam,  funnos  de  af  så  stor  växt,  nt 
de  kunde  nyttjas  til  master  al;  alla 

j  ♦  På  berg-holmarna  och  i  skogar- 
na, funno  vi  Smultron  i  ymnighet; 
där  växte  äfven  et  slags  svarta  Vin- 
bär, saint  K-rusbärs-buskar,  som 
dock  icke  öfver  alt  buro  frukt.  Til- 
lika fås  där  et  slags  Hallon,  som 
til  läckerhet  (>fverträiFade  alla  de  bär 
vi  någonsin  smakat  af  detta  slag. 
Busken  är  större  än  den  Europeiske 
och  slät,  samt  bären  sa  löst  fastade» 
ftt  de  affalla  vid  en  regnskur.  Där- 
jämte fås  i  yrifinighet  en  liten  röd 
frukt,  som  liknar  våra  Vinbär,  samt, 
i  Julio  och  Augusto,  allmänt  samlas 
och  ätes;  äfveuså  en  art  Blåbär,  rö- 
da och  hvita,  som  mycket  pfverträffa 
yårH,  i  smak  och  storlek,    ^  .  ^ 

Den  ymnigbet  bär,  som  oss  brag- 
tQs  af  de  Infödda,  bevisar  den  rika^ 
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«te  tilgång.  För  oss  voro  de  bSde 
smakliga  och  hälsosama.  Vi  gåfvo 
folket  dagligen  en  Pudding  af  bär^ 
och  insyltade  med  förmån  et  litet 
förråd  med  såcker  til  framtida  beho£ 
-1  Vilde  Lökarter  växa  öiVer  alt; 
i  största  ymnighet,  tillika  med  en 
myckenhet  ätliga  rötter.  När  de  it;*» 
ke  kunde  erhållas,  nyttjades  toppar 
af  unga  Nässlor,  som  af  de  Inföd- 
da ätas  råe,  med  största  begärlighet. 
-  Emot  Hafs-stranden  sågo  vi  stor 
myckenhet  af  viidt  Hvete,  eller  Gås- 
gräs. I  skogarne  upfriskades  luften 
al*  vilda  rosor  och  törn  -  blommor, 
I  brist  af  Botanisk  kunskap  måste  jag 
förbigå  de  mångfaldiga  slags  växter , 
som  visserligen  skulle  gifva  en  kän- 
nare belöning  för  den  möda  han  an- 
vände at  undersöka  denna  Kust. 

Vi  sågo  här  få  fyrfotade  Djur, 
nemligen  blott  Hjortar,  Sjuppar, 
Mår  dar,  Ekor  nar  och  R  af  var. 
De  Hjortar,   som  stundom  skänktes 
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nf  Höfdingarne,  voro  små;  tnen  vi 
hafye|ock  sett  hos  dem  djur  af  Älg« 
slägtet,  ganska  stora,  med  gren- 
rika horn.  Likväl  tro  vi  dessa  vara 
något  sällsynta.  Under  alla  våra  jagt- 
färder,  hade  vi  ej  den  lyckail  at  hem- 
bringa en  enda,  ehuru  en  eller  an« 
nan  sårades. 

Räfvar  äro  ganska  allmännei 
samt  olike  til  storlek  och  färg;  som- 
lige  ^le,  med  långt,  mjukt  och  skönt 
hår;  andre  smutsigt  röde,  samt  an- 
dre åter  af  en  vacker  askgrå  färg, 

Mårdarne  likna  mycket  .  de 
Canadensiske ,  men  äro  icke  så  mor- 
ke;  betalas  ej  heller  til  så  högt  pris. 
Här  fmnes  ock  en  annan  art  med 
gröfre  hår,  samt  ringa  värderad  bland 
de  Infödda.  '  .  -  ^ 

Hermeliner  förekommo  ganska 
sparsamt.  De  vi  sågo ,  stötte  på  gult. 
Sjuppar  och  Ekor  nar  tycktes  e\ 
heller  i  myckenhet  bebo  dessa  sko- 
gar.   De  förre  äro  icke  skygge,  och 
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Jfe  sednare  smärre,  samt  til  färg^u 
mattare,  än  de  Europeiske.  Under 
vårt  vistande  härstädes,  sågo  vi  en* 
dast  två  Bä fv er-skinn,  men  tillika 
de  hårrikaste  jag  någonsin  sett  af 
(denna  art, 

•'^''  De  Infödde  talade  ofta  om  B  j  Ör- 
nar, som  skola,  i  stor  myckenhet, 
heho  deras  skogar,  vara  grymme  och 
itnndom  erbjuda  vådliga  stpider.  Men 
af  vårt  folk,  som  stundom  utgick  på 
Björnjagt,  träffades  icke  någQn  enda, 

Ehuru  ^vi  icke  erhöllo  kunskap 
^Iwn  flera  fyrfotade  djur,  är  dock  mer 
■än  sannolikt,  at  ännu  flere  böra  före* 
komm^  i  dessa  skogar.  Vi  sågo  Hu? 
dar,  til  kläder,  prydnad  och  kollrar 
fceredde  af  sådana  djur,  hvilka  vi  ic- 
ke här  träffat,  Dock  är  möjligt  a4: 
desse  genom  bytes -handel  kunnat 
komma  från  de  inre  delar  af  landet, 

B  er  g  får  träffas  endast  Norr  om 
Nu  t  ka  s  district.  Åtminstone  sågo 
^i  icke,  bland  våra  där  boende  vän-> 
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her,  hvarken  ull  eller  horn  af  dessa 
kreatur,  hvilke  artiklar  så  allmänt 
nyttjas  af  Indianerna  i  Prins  Wil- 
helms Sund.  ■ 
^f  J  Halskusten  besökte»  af  en  inj^o- 
kénhet  Hvalfiskar,  Sperma-Ceti- 
J:!  valar,  Nord-Caprar,  Finnfi» 
skar,  Delphi  ner,  hvita  och  svarta^^^ 
Skalar,  Hafs -Lejon,  Laman- 
tiner,  StrÖm-uttrar,  men  i  s^nner* 
het    JTiifs-uftrar, 

Under  var  Sommar-segling  sågo 
vi  stora  skårar  af  Hvalfiskar,  och 
voro  sttyidom  åskådare  af  förfärliga 
strider  emellan  dem  samt  Svärdfi*» 
iskar  och  Nord-Caprar,  hvilke  al- 
Je  fyllde  luften  med  ljudet  af  sina 
f akt-kampar.  De  Infödde  yaga  helst 
de  små  Hvalar,  som  hafva  knöl  på 
ryggen,  emedan  desse  äro  de  lätta- 
ste at  öfvervinna.  Af  samma  orsak 
förfölja  de  Hafs-Lejon  och  Laman- 
tiner.  Den  stora  mängd  Skalar, 
5om  här  vimla,  blir  ock  utan  möda 
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*t  rof  för  de  Infödde,  hvilke  anse 
deras  kött  såsom  en  läckerhet.  De-* 
ras  Skinn  äro  silfver  -  färgade  med 
svarta  fläckar  och  sträfya  hår. 

Köttet  af  Lamantinen  och  Haf s-* 
Lejonet  räknas  för  en  särdeles  yp- 
pighet,  och  värderas  högre  än  Kva- 
len. De  förekomma  dock  sparsama-. 
re  åt  Söder.  Norrut  träiFas  de  i  stor 
myckenhet. 

Det  antal  af  dessa  djur,  som  år« 
ligen  dödas  och  användes  tä  föda, 
måste  vara  ansenligt.  Finn-fisken 
och  Delphinen  anses  för  mindre 
bmkbar  och  läcker;  bergar  sig  såle- 
des lättare  för  de  Inföddas  förföljel- 
ser. Men  ehuru  stort  antalet  änii 
är  af  de  Hvalar,  som  uppehålla  sig 
i  grannskapet  af  Nutka,  så  kan  det 
dock  icke  jämföras  med  den  mängd, 
som  vimlar  i  de  Nordliga  trakter  B.i 
detta  Haf. 

Hafs- uttrar  träffas,    såsom  vi 
förmpde,  från  3o:de  til  60: de  graden. 
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Deras  skinn  äro  de  skönaste  i  verl- 
den.  De  kläder,  som  af  dem  göras  ,1 
äga,  föT  sin  värma,  et  synnerligt  vär- 
de i  dessa  kalla  luftstrek ;  men  äfven 
såsom  pragtfuUe,  täfla  de  med  sjeUVa 
Hermelinen.  .,^ 

Dessa  kreatur  fås  icke  blott  pa 
Americanska  Kusten.  De  träffas  pä 
Japans  och  Ghinas  Kuster,  särde- 
les vid  Gula  Hafvet  samt  omkring 

» 

Co  re  a;  men  vi  hafve  icke  hört,  at 
de  stryka  mera  Södligt.  De  synas 
vara  skapade  för  kalla  luftstrek , 
älska  dem ,  och  äro ,  på  et  förun* 
dransvärdt  sätt,  skyddade  emot  köl- 
dens åverkan.  Somlige  platser  sökas 
dock  af  dem  mera  allmäunt,  såsom 
man  tror,  i  anseende  til  skaror  af 
fiskar,  som  där  leka  och  tjéna  Hafs- 
uttren  til  föda.  ^ 

Hafs-uttrar,  så  väl  som  Ström- 
uttrar lefva  både  i  vatten  och  på 
land,  men  särdeles  i  hafvet.  Ofta 
får  sum  se  d«m  mänga  sjömil  iråi| 
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Jandet,    sofVancie    på    lyggen,    öch 
Vaggade    af   böljan,    med  sina  ungar 
vid  brösteté    Såsom  desse  icke  kun- 
na äimma)   förrän  de   upnått   någrA 
månaders  ålder,  så  måste  mödrarne^ 
med  någon  besynnerlig  åtgärd,  brin- 
ga dem  til  hafs,  samt  därifrån   åter- 
föra dem  antingen  til ,  sina  hiden  ]>å . 
straiiden,  eller  til  ihåliga  klippor  bred- 
vid  hafvet      M.irt   vet  för  visso,  at. 
Iionorna  sofva  med  sina  ungar  i  fam- 
nen och  simma  med  dem  på  ryggen* 
Skulle  de  i  detta  tilstånd  öfverraska^  > 
af  Jägaren,  så  omkomma  de  gemen- 
samt, ty  modren  Öfvergifver  icke  sin 
afföda,  så  länge  hon  letver^ 
f;.,     De  -kunna  icke  dyka  längre  äri 
två  minuter,    efter  hvilka  de  måste 
upstiga  til  ytan  at  hämta  luft*    Denna 
omständighet  gifver  Jägaren  så  stark  .. 
^Öfverlägsenhet  Öfver  dem;  likväl  und- 
,gä  de  ganska  ~  ofta  hans  yttersta  up-^ 
ttiäxksamhet  genom  den  förunderliga  . 
hastighet  med  hvilken  de  simma« 


Kutkdé 


iiif 


ga 


Naturen  har  gifvit  dessa  djur 
Starka  vapen  at  skada  och  föröda* 
Deras  framklor  äro  like  StrÖm-utterns, 
men  mycket  längre  och  starkare. 
Bakkloerne  förenas  med  en  hinna,  på 
hvilken,  så  väl  som  på  framfötterna, 
gfofva  och  tjocka  hår  växa.  Munneii 
är  väpnad  med  förfärligare  tänder  än 
fiågot  kött- ätande  hafs^-djur,  utont 
Hayen* 

Skinnens  skönhet  är  olika,  1 
mån  af  djurets  ålder.  De  spade  un- 
garne höljas  af  långa,  sträfva,  hviia 
hår,  som  betäcka  et  fint  dun*  Näf 
detta  dun  synes  vara  af  Väcker  bruit 
färg  och  likna  Sattimet,  afplåckaf 
man  de  hvita  håren.  Får  ungen  an-* 
härs  tilväxa,  så  afl^Ua  dessa  hvita 
hår  af  sig  sjelfva,  och  skinnet  blif- 
Ver  då  mörkt;  men  sedan  djuret  up- 
itiåit  sin  växt  i  får  des  skinn  en  alde^ 
les  svart  färg,  söm  utgör  des  skön- 
het; beklädningen  blilver  iikare  och 
blandad  med  hvita  hån    Vid  högrö 
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ålder  stöta  de  d«äremot  på  brunt  och 
förlora  i  den  mån  mer  eller  mindre 
af  sit  värde, 

NUrmare  underrättelse  kunde  vi  . 
icke  ^ainla  om  detta  besynnerliga  och 
dyrbara  pälsverk;  ty  at  af  de  olika 
färg -förändringar,  från  valnöt-brunt 
til  sammets  -  svart ,  bestämma  olika 
ålder,  är  oss  aldeles  omöjligt.  I  bör- 
jan föreställde  vi  oss  verkligen,  at 
dessa  skinn  tilhört  djur  af  särskilda 
arter;  men  i  längden  öfvertygades  vi, 
at  andre  omständigheter  ingå  i  den- 
na beräkning.  Vi  äro  äfven  benäg- 
ne at  antaga,  det  olike  årstider,  vid 
hvilka  djuren  fälla  sit  gamla  och  er- 
hålla nytt  logg,  ansenligt  bidrager  til 
förändringen,  äfven  som  vi  märkte, . 
at  de  djur,  som  fälldes  om  vintren, 
gåf^o  skinn  af  utmärktaste  företräde 
före  dem,  som  erhöUos  om  somma« 
ren  ell^r  hösten. 
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Clilneserne,  som  onekligt  äro 
de  säkraste  kännare  af  dessa  skinn > 
afdelade  dem  under  8  eller  10  sär- 
skdda  namn,  samt  bestiimde,  i  sam« 
ma  mån,  deras  olika  värde.  Vi  äg- 
de i  denna  fråga  ingen  röst,  eme- 
dan de  sannolikt,  och  det  med  nä- 
'  got  skäl,  ansågo  oss  för  ganska  oer- 
farne Körsnären 

Hannen  är  mycket  vackrare ,  svar- 
tare och  sammets- likare;  hvaremot 
honans  hufvud,  strupe  och  mage  har 
ej  allenast  hvita,  utan  ock  ganska 
Bträfva  hår.  De  skinn  hållas  i  hög- 
sta värde,  som  hafva  bröst  och  buk 
rikt  besprängde  med  et  slags  lysande 
silfver-hvita  hår,  men  däremot  en 
hög-svart,  hårrik,  sammets-len  och 
glänsande  rygg.  £t  sådant  skinn  kan 
räknas  för  det  dyrbaraste  pälsverk  i 
verlden.  Det  påstås  äfven  i  China, 
at  Hafsutter-skinnen  från  Corea  och 
Japan  ölverträiFa  dem,  som  fås  från 
Americanska  Kusten.  .         ig 
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Öön  stora  mängden  gör.  Ät  cle 
Lifödde,  utan  särdeles  möda,  erhålla 
dessa  djur,  med  li vilka  de  ej  allenast 
öj^a  sin  klädes-pragt,  utan  ock  skyd- 
da sig  emot  luft-streckets  hårdhet, 
Samt  däijämte  förskafia  sig  et  närings»- 
ämne,  det  de  räkna  bland  sina  för- 
nämsta läckerheter.  "  ^^    : 

Från  Ström-uttren,  som  af 
Nutkas  Invånare  kallas  Capucca, 
skiljer  sig  Hafs-uttren,  så  med  stäU- 
aing  som  hår»  Han  är  också  myc- 
ket större.  7    c  ■  > 

På  Americas  Kust  sä^o  vi  icke 
många  Landt-foglar.  Där  träffa- 
des Korpar,  Skator,  Trastar, 
Hack-spittar,  Krypare  (Certhia?)) 
Kon  gs -fiskare  (Alcedo),  vanlige 
Lärkor,  Myr-snäppor,  Hökar 
och  Örnar  med  hvita  hufvud.  Nå- 
gon gång,  men  ganska  sällan,  visade 
sig  Skogs-dufvor.  Sjö-foglarne 
voro  däremot  vida  talrikare,  samt 
bestodo   af  Måsar,    Gormoraner^ 
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flera  slags  Änder,  Lommar,  Alkor 
och  mänga,  som  voro  oss  til  nam- 
net obekante. 

Stor  ymnighet  af  fiskar  npstiger 
til  Kusten,  och  ingår  i  des  Vikar, 
såsom  Helge-flundror,  Sill,  Sar- 
diner, Braxnar,  Laxar,  Foreller, 
Stockfisk,  Hayar  af  flera  arter, 
m.  m.  hvilke  vi  alle,  dels  sedt  hos 
de  Infödda,  dels  sjelfve  fångat.  San- 
nolikt finnes  där  en  stor  myckenhet 
af  andra  slag,  som  icke  fångas  med 
krok;  det  enda  fiske,  som  af  oss  och 
de  Infödda  brukades. 

Om  våren  stiga  Sill  och  Sar- 
diner til  Kusten  i  omätliga  härar. 
Sillen  är  7  til  8  tum  lång,  och  van- 
ligt mindre  än  uti  våra  Engelska 
vatten.  Sardinerne  likna  aldeles 
de  Portugisiske  och  äro  utmärkt  läc- 
kre, samt  fångas  til  fast  obeskriflig 
mängd.  Man  jagar  hela  stimmet  inn 
uti  små  Vikar  eller  på  grunda  stäl- 
len ,  där  iiskarne  med  bidler  i  vatnet 
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Bkrämas,  under  det  andre,  med  ef 
stängsel  af  gran-qvislar,  tilspiirra  ut* 
gången.  Därpå  uphåfvas  de  lätt,  med 
tråg  och  korgar.  Stundom  hafve  vi 
•edt  dem  uphafvade  i  sådan  mycken- 
het, at  hela  Bylaget  icke  hunnit  rensa 
dem,  förrän  de  börjat  taga  röta.  Se- 
dan de  blifvit  rensade,  up trädas  do 
på  spön,  samt  hängas  på  visst  afstånd 
öfver  elden  at  rökas ,  o<  h  när  de  ta- 
git nog  torka,  inpackas  de  i  mattor^ 
at  förvaras  til  vinter -föda.  Julii  och 
Augusti  månader  äro  egentliga  års- 
tiden för  detta  fiske.  Visse  utposter 
ställas  då  på  högder,  at  gifva  akt  på 
stimmets  annalkande,  som  lätt  igen^ 
kännes  af  en  besynnerlig  rörelse  i 
Vatnet.  Därpå  stiga  de  Infödde  i  sina 
Båtar  och  förrätta  sit  fiske.  Sardi- 
nerne  hållas  här  för  den  smakhga^^ 
9te  fiskarten,  näst  Lax. 

1  Juli,    Aug.   och  Sep  t.,    fångad 
J^acar^  icke  i  den  ytnnighet,  som  an« 
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tfre  fiskarter,  men  af  utvald  läcker- 
het. Do  uj)llack.'is,  tork«is,  inpackas 
och  an'ies  för  yppigHf^t.  De  Laxar, 
6om  fås  längre  åt  Norden,  äro  af 
sämre  egenskap,  och  af  samma  art, 
som  Kamtschatkas. 

Under  vårt  vistande  i  K.  Georgs 
Sund,  sågo  vi  fåHayar  och  Helge- 
flundror. —  Don  Stockfisk,  som 
fångades,  var  gansk.i  god.  Den  til- 
lagas på  boskrifna  siitt  för  vintren. 
Då  och  då  träffades  stora  Bläckfi- 
skar, som  af  de  Infödde  ätas  utan 
tilredning.  ,         ^ 

Muslorna  äro  här  ganska  sto- 
ra, och  hafva  en  liten  pärla,  til  stor- 
leken lik  hufvudet  af  en  knappnål, 
illa  skapad  och  dunkel.  Vi  sågo 
dessutom  Snäckor,  Sjö-stjernor, 
Me  dus  or,  med  flera  Hafs-kräk  i 
fiftor  myckenhet.  De  små  Hafskräf- 
torne  fås  i  ymnighet,  och  äro  gan- 
ska gmaklige. 
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Af  Orm-slägten  hafve  vi  blott 
iriifTat  en  enda  brun  art,  ungefär  i8 
mm  läng,  som  flydde  vid  minsta  bul- 
ler. Denna  trakt  af  America,  kan  så- 
ledes genomvandras  utan  fruktan  för 
de  giftiga  Orm-arter,  som,  på  des 
motsvarande  Ösira  Kust,  utgöra  en 
så  förfärlig  pläga.  Däremot  ofredas 
de  Infödde  af  odrägliga  Mygg-svär- 
mar. Bi,  vanlige  Flugor  och  llere 
.»^lags  Mött  (moths)  funnos  til  stort 
antrl. 

•^  Af  de  särskilde  Malmer,  som  där 
sågos ,  tro  vi  Kustens  mineralier  böra 
skattas  til  ganska  ansenligt  värde. 

Gedigen  och  smidig  Kopparm^^Jm, 
som  ägdes  af  de  Infödda,  öfvertygar 
oss,  at  Grufvor  af  denna  Metall  lig- 
ga i  grannskapet.  Vi  sågo  et  sådant 
stycke  af  en  marks  vigt,  genombå- 
radt  med  öpning  för  et  skaft  och 
ärnadt  til  hammare.  Agaren  berät- 
tade, at  han  tillbytt  sig  detta  stycke 
af  et  folk,  som  bor  mera  nordligt. 
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Vi  s^go  äfven  halskädjor  och  et  slag*  - 
armband,  som  buros   omkring  fotlö^ 
den,  gjorde  af  den  renaste  Koppar, 
och  hvilke  sannolikt  aldrig  varit  uti, 
Europeisk  hand.  x 

De  Infödde  tilfeda  et  slags  smink 
ftf  röd  och  ra,  som  tillika  synes  in^ 
neliålla  metalliska  delar;  äfven  en 
svart  färg,  med  hvilken  de  måla  sina 
kroppar.  Öfver  den  sistnämnde  strö 
de  en  art  glittrande  sand,  på  hvil- 
ken de  sätta  ganska  stort  värde. 
Pen  ansågs  ock  i  början  af  vara  båts- 
män för  rent  guld.  Man  samlar  den 
på  botnen  af  en  bäck,  från  en  klip- 
pig  bädd  af  hvit  färg,  där  den  löper 
i  ådror,  hvilka  skina  såsom  gidd^ 
Då  man  bryter  et  styke  af  denna 
sten,  försvinna  de  skinande  partik- 
lar; men  sedan  den  blifvit  bragt  til 
pulfver,  återtager  åen  sit  sken,  och  ut- 
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gör  en  af  de  Inföddas  förnämsta 
nåder.    Franz  Drake  omtalar 
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na  sand  i  sin  beskrifning  om  Nya 
Albion. 

Vi  sågo  äfven  flera  åttkäntigii 
stycken  af  Berg-Cristall,  aldeles 
genomskinliga  och  om  halsen  burna 
af  de  Infödda ,  såsom  prydnader.  Om- 
kring dem  fastades  vanligt  et  litet 
stycke  af  Marienglas,  som  här 
mycket  värderas.  »  , 

År  1789,  öpnade  Spaniorerne  här 
en  grufva  på  den  så  kallade  S vin- 
ön, uti  Friendly  Cove.  Deras 
Gruf- arbetare  sysselsattes  där  oaf- 
brutet,  och  ingen  tilläts  nalkas  Ön, 
utom  arbetarne  och  de  soldater,  som 
där  utstäldes  at  hålla  vakt.       ui- 

Nutkeserne  äro  i  allmänhet  star- 
ke och  väl  växte;  deras  ansigten  sto- 
ra och  fylliga;  deras  kindben  höga 
och  utstående;  deras  ögon  små  och 
svarta;  deras  näsor  bredé  och  platte, 
och  deras  läppar  tjocka.  I  allmän- 
het hafva  de  ganska  vackra  hvita, 
och  skinande  tänder»  - 
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De  haiidtera  sina  barn  pä  cl: 
högst  besynnerligt  sätt,  som  tyckes 
vara  utan  all  nytta,  men  instämmer 
med  Chinesernas  och  Tatarernas  bruk. 
Barnets  huiVud  hopprässas  ai'  Modren 
ganska  hård  t,  med  et  slags  bindel 
af  flera  fållar,  för  at  gifva  det  en 
skapnad,  som,  endast  i  denna  spä- 
da ålder,  kan  antagas.  Det  synes 
som  skulle  denna  tilbindnin^f  åstad- 
komma  mycken  smärta;  likväl  kun- 
de vi  aldrig  märka,  at  barnen,  un- 
der det  deras  hufvud  så  prässades  til 
likhet  med  en  såckertopp,  tilkänna 
gåfvo  minsta  lidande. 

Denna  hopprässning  har  pä  Nu  t* 
kesernes  utseende  en  elak  verkan. 
Den  updrager  ögonbrynen  och  föror- 
sakar stundom  skefvcinde  ögon.  Den 
gör  näsan  flat  och  näsebårorna  utstå- 
ende. Alt  detta  oaktadt  äro  de  lik- 
väl icke  et  fult  folk.  De  pläga  äfven 
fiåsom  några  andra  Indianska  Natio- 
ner, med  roten  uprycka  skägget  så- 


■i  .   {.t 


''t 


lii  I!  i 


Ä9B 


NulkiK 


'i' 

II 


väl  dä  det  först  framskjuter,  som  di 
det  vidare  fortfar  at  visa  sig.  D€C 
jir  en  at  qvinköneis  hus-sysslor,  ac 
gifva  akt  på  denna  tidpunkt,  och 
sorgfälligt  utrota  dessa  första  tecken 
til  manlighet.  De  förrätta  den  ock 
med  otrolig  skicklig] let,  utan  at  min- 
åta  sveda  därvid  rönes,  Någre,  dock 
ganska  få,  Nutkesare  sågos,  hvilke, 
vid  eii  högre  och  skröpligare  ålder, 
läto  skägget  fritt  växa.  I  gemen  an- 
se de  dock  en  klädd  haka  med  af- 
sky,  men  et  rikt  klädt  hufvud  med 
fåfäng  förnöjelse.  Deras  hår,  som 
äro  raka,  svarta  och  glänsande,  växa 
til  ansenlig  längd,  och  man  upbin- 
der  dem  antingen  i  en  klump  öfver 
hjessan,  eller  ock  låter  man  dem 
löst  hänga  utföre  ryggen.  •. 

I  anseende  til  växten,  hafva  de 
icke  det  afmätta  behag,  som  röjes 
hos  många  andra  Indianska  Nationer. 
Deras  lemmar,  ehuru  store  och  star- 
ke,  äro  krokige  och  oformlige.     De- 
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ras  hud  iir  livit,    nar  d(!n  ronsiv nras 
frän  och  ra  och  trän,    och  vi  hafve 
sedt  några    qvinnor,    hvilkc    således 
rentviittade  ej    allenast  hade    vackra 
Europeiska  ansigten,    ulan  ock  vissa 
drag,  soiri,  älven  hos  oss,  skulle  väc- 
ka  upniäiksajnliet.     Men   sällan   och 
med  svårigliet  f(>nnar  man  liär  könet 
at  visa  sig  så  osminkadt,    ocli  dessa 
vackra   ansigten    äro    for   ingen    del 
talrika  ibland  Nutkas  qvinnor,  som 
i  gemen  snarare  afskräcka  an  intaga 
en  Europeisk   åskådai^e.      Deras  hår 
och  ögon  äro  svarta,   och  af  anlets- 
dragen   skiljer  man   dem  med||nöda 
från   mankönet.     Vi  funno   dera  för- 
behåii samma   och  kyska,    samt  sågo, 
från    deras   sida,    ganska    få   prof  af 
oblygsama    friheter.      I   K.    Georgs 
Sund,    träftades  qvinnor,    som  voro 
öfver  alla  försök  och  frestelser.   .    ^  , 
Männernas  drägt  består  antingen 
af  Hafs utter-skinn,  eller  et  slags  tyg, 
hvartil  qvinnorne  på  eget  satt  bereda 
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barken  af  et  visst  träd ,  samt  tågor  af 
jen  art  nässla.  Stundom  bäras  hu-^ 
dar  af  Björnar,  Sjuppar  och  an-» 
dra  kreatur,  i  mån  af  infall  eller  vä- 
derlekens fordran. 

-  Hafsutter S-manteln  göres  af 
två  stora  skinn,  som  på  ena  sidan 
hopsys  och  betäcka  kroppen  från  hal- 
sen til  fotknölen.  Den  passas  under 
vänstra  armen,  och  bindes  öfver  hö-? 
gra  axlen  med  en  läderrem,  samt 
lemnar  bägge  armarna  lediga.  Den-» 
jie  Mantel ,  med  sin  skapnad  och 
sina  fållar,  Ur  icke  utan  sic  behag, 
och  iilir  skinnen  äro  goda,  fordraa 
endast  snyggheten  at  göra  denn^ 
drägt  angenäm  för  ögat.  -^ 

IDen  andra  drägten  göres  af  gra- 
nens inre  bark  och  nässle  -  tågor, 
Stjeikarne  blötas  någon  tid  uti  urin, 
och  sedan  de  blifvit  tilräckhgt  rötte, 
frånskiljas  trådarne  utan  möda.  Des- 
sa tågor  tvinnas  därpå  til  starka  trå- 
dai',  hvilke  göras   dubbelt  d  långe, 
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Som  den  tilernade  klädnaden  och  lag-* 
gas  tviiialdt  öfVer  en  lång  kiipp :  där^ 
efter  plattas  de  til  det  slags  Mattor, 
af  hvilka  denna  klädnad  förfärdigas. 
Qvinnonie  äro  ganska  öfvade  i  detts^ 
''  arbete,  som  utgör  en  af  deras  huf- 
vudsakligaste  hem-syslor.  Klädnaden 
är  tät  och  varm^  samt  vacker,  da 
den  hålles  ren,  särdeles  om  den  kan- 
tas med  en  smal  bräm  af  Kalsutter- 
skinn.  Men  de  smutsiga  husen  och 
folkets  iallmänna  orenlighet  gör,  at 
drägten  snart  förderfvas.  Man  kallat; 
den  Kotsak,  ocli  biir  don  j)å  sam- 
ma sätt,  som  den  beskreine  Skinn- 
manteln* 

Mössan,  söm  brukas  at  betacka' 
hufvudet,  löper  i  en  spiis  och  göre* 
af  en  art  matta,  hvilken  är  så  tätj 
at  den  afhåller  vatten.  Den  prydea 
med  teckningar  af  foglar  och  djur, 
samt  fästes  med  et  band  under  hakan. 

Nutkesernes  ansigtea  äro  van- 
ligt målade  med  röd  oclira,      VicJ 
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högtidliga  besök  sminka  de  pa  sådant 
6ätl  hela  kroppen,  som  diiraf  får  en 
röd,  för  ögat  obehaglig,  Färg,  och 
flåsom  de  i  frlrviig  grunda  med  trän, 
så  giFva  de  tillika  från  sig  en  hiir.sk 
och  motbjudande  stank.  Denna  mål- 
ning förriirtas  på  flerahanda  sätt,  i 
mån  af  tilfäUet.  När  de  gå  i  fält, 
nyttjas  hufviidsakligen  svarta  ränder 
på  hvit  botten.  Vi  hafve  någon  gång 
.  eedt  dem  aldeles  hvitjnålade,  samt, 
vid  andra  tilfällen,  Ijusröde  och  be- 
strödde med  åfvanbeskrifne  skinande 
sand.  Meh  på  hvad  sätt  de  än  för- 
ändrade sin  färg,  föllo  de  oss  lika 
osmaklige.  Det  var,  om  mig  så  til- 
lätes säga,  i  sin  deshabillé,  som  da 
syntes  oss  på  den  fördelaktigaste 
^idan* 

^  Männernas  Öron  äro  i  allmänhet  ge- 
nombårade.  Somlige  af  dessa  hafva 
flera  hål,  i  hvilka  små  läder-remmar 
instickas,  på  hvilka  man  upträdt  Pigg- 
sVins-taggari  små  stycken  af  Koppar 
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tller  andra  prydnader,  dem  man  er- 
höll af  oss.  Men  knappar,  när  de 
kunde  las,  togo  förotriidet  för  alla 
andra  artiklar,  och  vi  sågo  stundom 
öron-lapparne,  af  deras  tyngd,  drag- 
ne  ned  emot  axlen.  Niisans  mellan- 
trusk  är  älVen  någon  gång  genom- 
Mrad,  och  man  hänger  där  stycken 
af  Koppar,  Jern  eller  Tenn,  arbeta- 
de i  hvarjehanda  skapnader.  De  bä- 
ra äfven  Öfver  handleden  et  slags 
armband,  gjorda  af  Metall,  eller  ock 
läder-remmar  med  upträdda  Snäc- 
kor, samt  stundom  blotta  remmarna, 
Samma  slags  prydnad  ser  man  bun* 
den  åfvanom  ixDtleden,  dock  af  flera 
hvarf,  samt  med  tilökad  storlek  ak 
pärlor  eller  annan  granlåt. 

Qvinköiieis  drägt  skiljer  sig  gan- 
ska väsendtligt  från  mäiinernas,  och 
är,  med  mycken  ärbarhet,  beräknad, 
at  icke  blotta  vissa  kropps-delar;  en 
laggranhet,  som  vid  mans-drägten 
blifvit   illa  vårdad.      Qvinnorna  tillå- 
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tas  ej  heller,  så  vidt  vi  kunde  er-' 
fara,  at  ny l tja  klilder  af  Hafsutter-' 
skinn  eller  nåcjot  aruiat  pälsverk* 
Deras  kliidiiad  göres  af  de  åfvanbe- 
bkrelna  Mattor,,  i  skapiiad  af  en  fot- 
sid siirk  utan  ärmar.  Där  åiVanpa 
Läres  et  slags  Mantel,  med  en  öp- 
ning,  genom  hvilken  hufvudet  in^ 
stick es.  Denne  Öfverråck  iir  så  in- 
rättad, at  den  täcker  arma^rna,  men 
aldeles  icke  hindrar  deras  rörelsCé 
Sällan  händer  ock,  at  qvinnorne, 
vid  något  arbete,  blotta  mer  än  half- 
va  armen*  Desutom  bära  de  en  mös- 
sa, lik  männernas.  Deras  långa  och 
svarta  hår  hänga  ledigt  utför  ryggen* 
Dem  tillätes  ock  endast  nyttja  rödc 
smink,  hvilket  de  däremot  använda 
desto  ymnigare,  men  ganska  sällan 
sågo  vi  dem  bära  någon  prydnad  i 
sina  näsor*  . 

Sådan  är  Nutkesernes  Frids- 
Dr  äg  t.     Men  de  hofva  för  Krigs- 
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tilfällcn  en  annan,  som  är  fönindrans- 
värdt  liimpad  til  ändamålet.  Den  be* 
fitår  af  en  läderråck,  gjord  af  Älg- 
skinn, vid  sidorna  och  halsen  sku- 
ren i  fransar,  samt,  på  andra  stäl- 
len, prydd  med  läder-tofsar.  "Den 
räcker  från  halsen  til  fotbladet  och 
är  prydd  med  hvarjehanda  sinnebil- 
der. Denna  köller  finnes  tilräckligt 
stark  at  motstå  spjut  och  pilar,  eme- 
dan den  hänger  lös,  viker  undan  för 
fiendens  vapen  och  hämmar  deras 
fart.  Den  kan  således  anses  för  et 
fullkomligt  pantsar.  Jämte  denna 
drägt,  bäres  en  Mask,  som  före- 
ställer hufvudet  af  något  djur.  Den 
göres  af  trä ,  med  ögon,  tänder , 
o.  s.  v.  samt  vittnar  om  mycken  fyn- 
dighet. De  hafva  en  stor  mycken- 
het af  sådana  masker,  alle  olike, 
som  påklädas  vid  särskildta  fall  och 
lämpas  efter  omständigheterna.  De, 
tom  föreställa  Utterhufyud,  bära» 
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endast,  när  man  går  at  jaga  dessii 
kreatur.  Vid  krigs -tåg,  men  icke 
annars,  hölja  Nutkeserne  hela  krop- 
pen med  björn-skinn.  Äfven  pry- 
da de  sina  hår  med  fjädrar  och  fo- 
geldun;  särdeles  då  de  för  första 
gången  nalkas  främliugur. 

När  vi  först  sågo  dem  utklädde 
på  detta  sätt,  föreföll©  de  oss  myc- 
ket förfärlige;  men  under  et  fortsatt 
umgänge  utplånades  småningom  det- 
ta intiyck,  i  den  mån  vi  hade  til- 
fälle  at  utröna  deras  fridsama  lyn- 
ne. I  gemen  voro  de  höflige  emot 
oss  och  vänlige  emot  hvarandra.  De 
syntes  ock  verkligen  äga  en  bestämd 
känsla  af  rätt  och  orätt;  ty  då  de 
upfört  sig  enligt  pligt,  visade  de  sig 
frimodiga,  men  misstrogna,  då  de 
felat  emot  sin  öfvertygelse.  Jag  er- 
inrar mig  ej  heller  något  tilfälle,  då 
y\  gjort  dem  förebråelser  för  uptäck- 
ta  tmderslef ,  utan  at  de  förrått  tyd- 
liga tecken   af  blygseL     Det  torde 
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\Ml  icke  vara  den  säkraste  grund  at 
besriimma  deras  lynne  efter  det  be- 
mötande vi  af  dem  erforo;  ty  de 
kunde  til  äfventyrs  handlat  enligt  sin 
fruktan  för  vår  öfverlägsenhet  och 
sit  liopp  at  af  oss  draga  fördelar. 
Men  emellan  dem  sjelfva  sågo  vi  of- 
ta denna  upmärksamliet  på  pligter 
och  dessa  vänliga  tiinkesätt,  som  sätta 
detta  folks  älskvärda  egenskaper  utom 
alt  tvifvel.  Å  andra  sidan  var  där- 
emot deras  blodiga  lystnad  efter  men- 
niskjo-kött  alt  för  synbar,  så  at  de 
på  en  gång  ansågos  med  aktning  och 
styggelse. 

Både  Callicum  och  Hanapa. 
betygade  sin  afsky  för  denna  Canni- 
baliska  plägsed.  Med  det  samma 
erkände  de,  at  den  fanns  bland  det- 
ta folk.  De  tillade,  det  Maquilla 
var  så  begifven  på  dessa  rysliga  mål- 
tider, at  han  hvarje  månad  slagtade 
en  slaf ,  med  hvilkens  kött  han  släck- 
Ke  sin  onaturliga  lystnad.    Om  denna 
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blodiga  Ceremoni  gåfvo  oss   samme 
Höfdiugar  följande  beskrifning. 

Antalet  af  Maquillas  slafvrar 
var  ganska  stort,  ej  allenast  i  Nut- 
ka,  utan  ock  i  andra  trakter  af  hans 
område.  Näi*  den  ryslige  dagen  inföll, 
som  var  utsedd  til  en  högtidlig  mål^ 
tid  på  det  tilämnade  slagt-oifret,  sam- 
lades et  visst  antal  slafvar  uti  Ma- 
Q  u  I  L  L  A  s  hus ,  hvarest  Höfdingen 
fijelt  bestämde  den  olycklige  på  föl- 
jande sätt.  De  lägre  Höfdingar,  som 
voro  budne  at  deltaga  uti  måltiden , 
förrättade  först  de  Ceremonier,  som 
borde  föregå  denna  ohyggliga  hög- 
tid. Desse  bestodo  däruti ,  at  de  ^örv- 
go  krigs -sånger,  och  dansade  om- 
kring en  eld,  på  hvilken  de  göto 
trau ,  at  göra  lågorne  mera  blossande. 
Därefter  bands  en  bindel  för  Hö£> 
dingens  ögon,  hvilken,  utan  at  se 
personen,  på  höft  skulle  gripa  offret» 
Hans  ifver  at  förfölja  slafvarna,  samt 
dessas  skri  och  bemödande  at  rädda 
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irig,  titgjorde  andra  upträdet  afdetta^ 
omenskliga  skådespel.  Men  sällan 
påstår  det  länge.  Någon  af  slafvame 
blilver  snart  gripen;  han  slagtas  på 
fitället  och  styckas.  Man  kringdelar 
åt  gästerna  sina  lotter,  varma  och  rö^ 
kände.  £t  allmannt  rop  af  de  slaf- 
var,  som  undsluppit,  ådagalägger  om- 
sider deras  glädje  öfver  sin  räddning. 
Vi  voro  aldeles  icke  benägne  at 
sätta  tro  til  en  så  förunderlig  berät^^ 
telse,  utan  misstänkte  den  snarare 
vara  updigtad,  i  afsigt  at  ådraga  Ma« 
QUiLLA  vår  ovilja.  Men  vare  sedna^ 
re  efterspaningar  bekräftade  alt.  Då 
vi  erinrade  oss,  at  Callicuh  sjelf 
hvilade  på  en  dyna,  upfyld  med  men< 
niskj o-skallar,  så  syntes  oss,  det  han 
til  äfventyrs  borde  vara  Gannibal^ 
äfven  så  väl  som  Maquilla.  Men 
månge  af  de  infödde  försäkrade  oss, 
at  han  i  denna  del  var  et  undantag. 
De  hufvudskålar,  som  utgjorde  hans 
hufvudgärdi    torde  således  antingen 
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tilhört:  hans  förfäder,  eller  sannoli- 
karé,  de  fiender  han  med  egen  hand 
nedlagt ,  och  af  hvilka  han  förvarade 
dessa  lemningar,  såsom  seger-tecken 
eller  bevis  af  sin  tapperhet,  på  sam- 
ma sätt,  som  man  hos  liöfsade  folk- 
slag, i  kyrkorna,  uphänger  eröfrade 
fanor. 
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i>  Det  dröjde  icke  länge,  förrän 
en  händelse  inföll,  som  föranlät  Ma- 
Q  u  I L  L  A  at  sjelf  bekräfta  C  a  l  l  i  c  u m  s 
berättelse,  samt  nämna  den  tiden, 
då  han  sidst  tilfridsstält  denna  sin  rys- 
Yatda  lystnad.  När  han  en  gång  skul- 
le stiga  oin  bord,  sårade  han  sig  til- 
f  älligt  uti  benet.  Man  befallte  strax 
Fältskären  tillaga  något  tjenHgt  me* 
del.  Meii  när  denne  ville  pålägga 
et  plåster,  vägrade  Ma  qu  il  la  tvärt 
denna  tjehst,  och  sög  i  stället  med 
begärlighet  det,  utur  såret,  ström- 
mande blodet.  Då  vi  betygade  våt 
förundran  och  afsky  Öfver  et  sådant 
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upFörande,  klappade  han  sig  på  ma< 
gen,  slickade  sina  läppar  och  utro- 
pade: Glush!  Glush!  (godt!  godt!). 
Han  tvekade  ej  heller  at  vid  detta 
tiUälle  förklara  y  det  han  åt  menni- 
«kjokött,  och  betygade  den  förnöjelse 
han  fann  at  njuta  sådan  läckerhet. 
Han  bekände  tillika  upriktigt  san* 
ningen  af  åfvanbeskrefne  plägsed , 
Och  underrättade  oss,  som  stodo  häp- 
ne och  förvånade,  det  han  nyss  för- 
ut, med  anförde  Ceremonier,  slagtat 
och  ätit  en  slaf  uti  sjelfva  Friendly 
Co  ve,  där  vi  lågo  för  ankar.  Med 
hotelser  aftvungo  vi  honom  därpå 
det  löfte,  at  en  sådan  grymhet  icke 
niera  skwle  blifva  föröfvad,  hvarken 
af  honom  sjelf,  eller  af  någon  annan 
innom  hans  land,  och  betygade,  med 
den  alfvarsamaste  ton  och  den  efter- 
tryckligaste blick  vi  kunde  antaga, 
at  vår  hämd  icke  skulle  tillåta  ho- 
nom länge  öfverlefva  en  förnyad  hög* 
tid  af  denna  beskaffenhet. 
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Männernas  göromål  på  denna 
kusten,  bero  af  deras  särskilda  om- 
ständigheter, samt  består  hufvudsakli^ 
gen  i  fiske  och  jagt.  Det  vanliga  fisket 
förrättas  af  slafvame  eller  lägre  fol- 
ket. Men  det  ädlare  göromålet,  at 
döda  hvalar  och  jaga  hafsuttrar,  til- 
hörer   endast   höfdingar    och   strids- 
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Deras  skicklighet  at  döda  h val- 
fiskar är  äfven  så  märkvärdig,  som 
deras  färdighet  at  bringa  dessa  ofant- 
liga hafs-djur  til  kusten.  När  en 
hvalilsk-jagt  är  beslutad,  kan  ingen 
storm  afböja  verkställigheten.  För 
detta  ädla  nöje  rustar  sig  Höfdingen 
fijelf  med  besynnerliga  Ceremonier. 
Han  påkläder  sin  H  a  f  s  u  1 1  e  r  s  -  drägt ; 
smörjer  sin  kropp  med  trän ,  ingnider 
röd  ochra,  och  aftågar,  omgifven  a£ 
sina  raskaste  svenner.  Båtarne,  som 
vid  detta  tilfälle  nyttjas,  äro  til  stor- 
leken midt  emellan  de  vanliga  och 
Krlgs-Ganoterna,  ganska  väl  lämpade 
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in  andamålet)  samt  bära  gemenllgen 
i8  eller  20  personer.  ' 

Harpunerhe,  med  hvilka  hvalar 
6ch  andra  hafsdjur,  utom  hafsuttrar, 
dödas,  äro  gjorde  med  mycken  efter- 
tänka.     Skaftet,  från   18   til   28    fot 
långt,  har  i  ändan  et  stort  benstyc- 
ke,   fastskar fvadt    och    försedt    med 
skåror,  hvilka  tjena  til  f öste  för  har- 
punen,    som,   med  en  läderr*jtn,    är 
fastbunden  vid  skaftet.      Harpun*jn, 
til  skapnaden  aHång,  med  runda  si- 
dor, hvässes  oändeligen  skarp,    så  i 
kanterna  som  på  spitsen.     Den  g  o» 
res  af  en  stor  snäcka,  och  fastes  i 
et  annat  ben  eller  handtag  af  3  tums 
längd,    hvaruti  linan  fastgöres,    Hera 
fanuiar  lång,  samt  tilverkad  af  et  visst 
djurs  senor.     När  fisken  med  denna 
anstalt  är  stungen,   flyter  skaftet  på 
vatnet  med  tilhjelp  af  upblåsta  skäl« 
skinns -säckar,  eller  Hsk-blåsor,  som 
til  den  ändan  därvid  blifvit  fastade* 
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Höfdingen  sjelf  är  främste  Har* 
Jjuneraren,  och  gifVer  hvalen  första 
hugget.  Honom  följer  en  mycken- 
f  het  båtar,  af  samma  storlek  med  hans, 
och  upfyllde  med  personer,  hvilko 
aUe  föra  harpuner,  som  nyttjas  efter 
omständigheterna.  När  det  ofantliga 
djuret  käi^ner  smärtan  af  första  stin- 
get, dyker  det  strax,  och  drager  med 
sig  skaftet,  sosal  alla  tilhörande  luft- 
bläsor,  fiåtarne  följa  skyndsamt  ef- 
ter och  gifva  akt  på  dessa  Hoten» 
Kär  hvalfisken  upstiger  til  ytan,  fort- 
fara jägarne  at  på  honom  kasta  sina 
harpuner,  til  des  han  icke  mera  för- 
mår dyka,  i  anseende  til  mängden 
af  de  flytande  väder-säckar,  som  fast- 
nat vid  hans  kropp.  Därpå  dödas 
han,  buxeras  til  stranden  mider  ota- 
liga glädjerop )  och  upskäres.  £n  del 
fortares  samma  afton,  at  sluta  dagens 
högtidlighet;  det  Öfriga  delas  emel- 
lan dem,  som  4eltagit  i  dagens  äf- 
Ven  tyr  och  ära» 
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Hafsutters-fangsten  är  vida  farli- 
gare och  besvärligare.  Til  des  ut- 
iörande  nyttjas  två  ganska  små  Ca- 
noter,  som  hvardera  föra  tvänne 
erfarna  jagare.  De  vapen,  som  nytt- 
jas ,  äro  båge ,  pilar  och  en  liten  har- 
pun.  Denne  liknar  någorlunda  hval- 
fisk-harpunen.  Skaftet  är  ungefär 
af  samma  längd,  och  benstycket  af 
samma  inrättning;  men  harpunen 
mycket  längre  och  så  inskuren  med 
huUingar,  at  den  nästan  icke  kan  ut^ 
dragas  I  då  den  en  gång  inträngt  uti 
köttet.  Den  fästes  också  Vid  skaf- 
tet  med  flera  famnars  liiia,  tilräck- 
ligt  stark  at  draga  djuret  til  båten. 
Pilarne  äro  små  och  skodde  med  et 
ben,  som  har  en  enda  hulling^  Sa. 
Utrustade  begifva  sig  jägarné  til  haf- 
vets  klippor,  at  éöka  sit  rof.  Sttui» 
dom  träffa  de  hafs-uttren  sdfvande 
på  vattnet.  Kunna  de  då  komma  ho- 
nom på  skotthåll,  innan  han  vaknar ^ 
hvartil  likväl  den  yttersta  försigtighet 
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fordras,  så  harpuneras  hnn  utan  mö- 
da och  dragés  til  båten.  Men  då  up-> 
står  ofta  en  ganska  varm  strid  emel^ 
lan  honom  och  jagarne,  som  ofta 
såras  af  djurets  klor  och  betar.  £c 
ännu  vanligare  sätt  är,  at  taga  hafs- 
uttren  med  ordentlig  jagt,  som  ofta 
påstår  flera  timmar.  Såsom  djuret 
blott  en  kort  tid  kan  vistas  under 
vatten ,  så  består  jägarens  skicklighet 
däruti,  at  han,  med  sin  Ganpt,  vet 
taga  samma  kosa,  som  den  dykande 
uttren,  hvilkens  fart  är  vida  hasti- 
gare än  båtens.  Jägarne  dela  sig  där- 
före  ät:  olika  håll,  på  det  de,  när 
uttren  upstiger  at  andas,  må  räcka 
honom  med  sina  pilar.  Dock  hän* 
der  ofta,  at  han  undgår  faran.  ^^ 
Vi  hafve  redan  anfört,  at  dl 
hafs-uttrar  öfverraskas  med  sina  un- 
gar, den  naturliga  driften  för  dera» 
a£Föda  öfveiTäger  all  fara.  Både  fa- 
dren  och  modren  försvara  då  sina 
ungar  med  otroligt  mod,  utdraga  med 
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tändertia  de  pilar,  som  åem  triiifat, 
och  anfalla  ofta  sjelfva  Canoterna. 
Vid  sådana  fall  bliiVa  dock  vanligt » 
så  de  gamle  som  de  unge,  jägarens 
rof.  Den  svårighet,  som  åtföljer  den- 
na jagt,  gjorde,  at  vi  icke  utan  et 
slags  förundran  sågo  en  sådan  mängd 
hafsutter- skinn  i  de  inföddas  händer. 
Men  detta  uplyses  däraf ,  at  kustens 
invånare  ouphörligt  sysselsätta  sig 
med  detta  riktande  yrke,  så  at  napp- 
ligen  någon  dag  förbigår,  på  hvilketi 
icke  et  stort  antal  jägare  begifva  sig 
til  hafs  at  jaga  .hafs- uttrar. 

Skälen  är  äfven  ganska  svår  at 
erhålla,  emedan  han  förmår  längre 
hålla  sig  under  vatten.  Man  använ- 
der därföre  list  at  komma  honom  på 
skotthåll.  Detta  sker  medelst  masker 
af  trä,  så  like,  at  djuret  tror  sig  igen- 
känna sit  eget  slägte  och  faller  för 
sit  misstag.  De  infödde  påkläda  des- 
sa masker,  hölja  kroppen  med  gre- 
nar of  träd;   och  lägga  sig  emeUian 


i.  ^ 


■■i 


''■11  .  . 


!  0 


'f,4'' 


,..  >  *•    1 1 


I-    [t 


t'  i 


Kl 


KF 


I? 


i; 

■A 


il 


V   I 


W' 


v, 
n 
il 
V 


3i8 


Nutria, 


klipporna.  Därmed  lackas  skälen  at 
komma  på  närmare  håll,  där  han 
träffas  af  jägarnes  pilar,  Samma 
konstgrep  användes  emot  Laman- 
tiner.  Vi  tro  äfven,  at  Ström- 
uttrar och  ändra  landdjur  tagas  på 
lika  sätt. 
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Til  verkningen  af  de  redskap ,  som 
fordras  för  jagt  och  fisken,  syssel- 
sätter Nutkeserna  mycket,  och 
medtager  en  stor  del  af  deras  tid. 
Det  samma  gäller  om  deras  rustnings- 
persedlar för  sina  krigståg.  Därjämte 
sysselsatte  de  sig  at  smida  de  af  oss 
erhållna  metaller  til  prydnader  efter 
ortens  smak,  sina  käraste  hustrur 
och  älskarinnor  til  behag.  Vid  alla 
dessa  hussysslor,  tilhöllos  altid  gos- 
sarna at  biträda,  på  det  de  i  tid  måt- 
te lära,  at  til  behörig  skapnad  brin- 
ga de  ämnen,  med  hvilka  de  en 
gång  borde  förväriVa  sig  llfsuppehälle 
•chhed«r. 
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Men  det  mödosamaste  och  syn- 
värdaste  arbete ,  hvarmed  jag  aag 
Nutkeserne  sysselsatte,  var  deras 
Båt-byggnad;  ty  jag  hade  icke  til- 
fälle  at  se  dem  iipsätta  sina  ofant- 
liga hus.  Desse  båtar  fordra  mycken 
skicklighet  och  eftertänka.  Mango 
af  dem  bära,  med  beqvämlighet  och 
liitthet,  från  i5  til  5o  personer.  De 
äro  tillika  nätt  hopfogade  samt  gan- 
ska väl  jämnade,  och  hela  detta  ar- 
bete förrättas  med  redskap  af  steiii 
dem  de  sjelfve  gjort. 

De  tilverkade  äfven  Hål-yxor 
af  det  jern  de  erhöllo  från  oss,  och 
vi  kunde  sällan  förmå  dem  at  heldre 
nyttja  våra  verktyg,  utom  Sågen, 
hvilkens  nytta  de  strax  insågo.  I  syn- 
nerhet arbetade  de  af  vårt  jern  et 
slags  yxa,  med  hvilken  de  ganska 
skickligt  urhålkade  stora  träd,  och 
det  mycket  lättare,  än  med  något  af 
våra  redskap.  Denna  yxa  smidde  de 
med  en  rund  sten,    som  tjente  för 
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hammare,  och  nyttjade  blott  en  flat 
sten  i  stället  för  städ.  Med  dessa 
eulaldiga  anstalter  gåfvo  de  jernec 
skapnad  af  en  tunnbindare-liÖlVel,  den 
de  sedermera  med  senor  fastbundo 
vid  et  handtag  af  trä.  Da  detta  verk- 
tyg blifVit  sllpadt,  gjorde  det  förträf- 
flig tjenst. 

Deras  Krigs -Canoter  göras 
vanligt  färdige  på  stället,  där  trädet 
fälles,  och  släpas  sedan  ill  vattnet. 
Vi  hafva  sed  t  några  af  dem,  53  fot 
långa  och  8  fot  breda*.  De  äro  pa 
midten  bredast,  spitsige  åt  bägge  än- 
dar, och  hafva  merändels  höga  stam- 
mar. Såsom  de  göras  nuide  i 
bottnen,  med  utbredda  sidor,  så  bit- 
rä de  väl  och  flyta  stadigt.  De  haf- 
va inga  säten,  utan  blott  nåj^ra  trä- 
slåar af  tre  tums  tvilrsnitt,  hvilka 
hålla  sidorna  stadiga  och  hindra  dem 
at  blifva  vinde.  Roddarne  sitta  van- 
ligt  på  höfterna,  men  bruka  ock  nå- 
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/  gon  gång  pallar  y  ^som  mycket  lätta 
deras  arbete.  Nar  de  gå  cm  bord^ 
bruka  de  mycken  varsamhet,  och  in- 
taga altid  sina  vanliga  platser*  Någre 
äF  dessa  Ca  no  ter  äro  polerade  och 
målade,  eller  ock,  på  synnerligt  sätt, 
prydde  med  menniskjo- tänder,  sär" 
deles  i  bägge  stammarna*  Stundom 
får  man  se  sidorna  tecknade  med  en 
långsvansad  drake,  sådan,  som  vi  se 
på  Ghinesiska  arbeten.  Denna 
teckning  föll  oss  besynnerlig;  men 
vi   kunde    icke    utforska   hvad   den 

j 

skulle  betyda» 

Sedan  vi  tilbragt  någon  tid  i  K« 
Georgs  Sund,  började  de  Infödde, 
efter  vårt  exempel,  bruka  segel  af 
mattor.  Vi  tacklade  äfven  en  a£ 
Hannas  stora  Canoter  med  vim- 
pel och  tilhörigheten  Han  högmo- 
dades  mycket  öFver  denna  anstalt  ^ 
och  nalkades  aldrig  Skeppet,  utan 
et,  til  våra  Sjömäns  stora  nöje,  hissa 
sin  vimpel»  *  ai 


»• 


.<  1 . 

i  I-, :. 


'k 


i2iÉ 


Hiuliä, 


1 


Ärorne,  af  ungefär  5  eller  6  fot§ 
längd,  äro  nätt  tilskapade  och  väl 
foleradé  med  flskskinn^  Bladet,  un- 
gefär 2  fot  långt  j  och  rnndadt  åt  än- 
dan, såsom  et  löf,  slutar  sig  i  eii 
•pits  af  några  tums  längd  och  eii 
tums  bredd.  I  ändan  af  handtaget 
sitter  en  tvärslå,  Hk  en  krycka.  De 
Infödde  nyttja  dessa  åror  med  ut- 
inärktaste  färdighet  och  gifva  sina 
Canoter  en  obegriplig  farti 
■>  ■  '.- ■  \  -;:'  ■  '  '"'■  s"  .  ^  .'  ':  -'■''■ 
'  '  Vid  sina  ilsken,  dem  de  förrätta 
ined  största  skicklighet,  gifva  de  fö- 
reträdet åt  ortens  hemgjorda  krokar, 
som  äro  förfärdigade  af  /iskberi  eller 
inussleskaL  Vi  kundö  aldrig  förmå 
deni  at  bruka  dé  Engelska.  Där- 
éniot  erkände  de,  a  t  våra  linor  voro 
vida  dugligare  än  deras,  hvilke  gö- 
ras af  hvalfisk-senor  eller  af  en  art 
hafstång,  som  vid  kusten  fås  i  ym- 
nighet, upspritas,  kokas,  torkas  och 
gifrw  sega  samt  starka  refvar. 
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Utom  deras  vanliga  krok -fiske, 
länga  de:  Sill  och  Sardiner  på  et 
eget  sätt.  Vid  et  skaft  af  i8  fot* 
lästes  et  blad  af  iii  eller  lA  tunivS 
bredd,  på  bägge* sidor  vapnadt  med 
én  myckenhet  skarpa  ben-spitsjir  af 
5  tums  längd*  Med  detta  redskap 
hugga  dé  midt  uti  det  lipstigandd 
fisk-stimmet,  och  få  ^  för  hvarje  gång^ 
3  ellcfr  4  fiskan  VI  hafva  ofta  sedt 
éri  liten  C  an  o  t,  iniiom  ert  kort 
^tundj  merändels  upfyld  med  Sill^ 
genom   detta  enkla  haiidgrep* 

Ehuru  Nutkeserne  äga  så  myc-* 
keil  färdighet  och  drift^  ärö  de 
likväl  af  natureri  tröge  och  maklige. 
De  tilbringa  heldre  tiden  inrtom  sina 
smutsiga  hus  j  ärt  de  gå  til  hafs  samt 
drifva  det  hedrande  oclihödiga  yr- 
ket at  döda  hvalar  och  jaga  hafs- 
Uttratrf  Vi  h  afve  ofta  sed  t  C  a  l  l  i  c  u  »t 
tiödgas  använda  all  stränghet,  för  at^* 
från  denna  lättja,  kalla  dem  til  har^ 
punen  och  bågem  .     , 
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Q  vinfolken  hafva  ock  sina  syå* 
slor.     Dem  åligger  at  flä  hafs- uttrar 
och  utspänna  skinnen  öfver  ramar ^ 
hvilket  arbete  de  förrätta  med  myc- 
keil  skicklighet.     De  besörja  matred* 
niilgéii,  och   andra  hushålls -göromål 
ligga  UtVen  pä  deras  skuldror.     Där- 
jäinte  är  deras  plikt  at  om  nätterna 
hålla   vkkt,   och   väcka  sina  män,  i 
Jiändelse  af  et  fientligt  anfalla    De  til- 
reda  ieke  allenast  måltiden  för  hvarje 
dag,  utan  bereda  ock  föd-ämnen  för 
vintren.     De  redan  beskrefne  mänt» 
lar,  som  göras  af  bark  och  nässlor, 
aro  deras  tilverkning.    Desutom  sam- 
la de  bär  och    äthga    växter  i  sko- 
garna, samt  skal-fiskar,  som  til  ym- 
)iighet  finnas  emellan  hafs-klipporna. 
När  Canoterne  återkomma  från  si- 
Xia  små  resor,     utlastas  de  af  ortens 
qvinnor,  som  äfven  på  stranden  up-  ' 
draga  och  med  träd-qvistar  betäcka 
dem.  emot    luftens   åverkan.      I  alla 
dessa  fall  draga  qvinno-slafvame  sin 
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3ryga  lott  af  arbetet.  De-  hafva  af- 
ven  sina  pligter  at  varda,  såsom  mö- 
drar och  makar,  och  vi  måste  giiva 
dem  det  intyg,  at  de,  i  denna  egen- 
skap, visade  sig  tilgifna  och  ömsinta, 
.Vi  sågo  dem  aflägga  prof  af  kärlek 
för  sina  barn  och  aktning  för  sina 
män,  som  skulle  hedr^  de  mast  höf- 
«ade  folkslag,  ... 

Hafvet  är  det  stora  Torg,  dit 
I^utkeserne  samla  sig,  at  med  sit  ar- 
bete köpa  et  rikt  förråd  af  hvarje-^ 
hända  fisk -arter.  Isen  hindrar  dem 
eällan  eller  aldrig  från  denna  tilgång, 
Ehuru  sorgfälligt  de  samla  föd -äm- 
nen för  vintren,  så  ses  dock  af  Herr 
Maccays  berättelse,  at  hungers-nöd 
någon  gång  hos  dem  inträffar  under 
d^  kalla  månader,  Alt,  hvad  man 
kan  förvara  til  denna  årstid,  tilreJes 
med  omtanka;  äfven  fisk -rara,  som 
samlas  på  följande  sätt.  I  början  af 
sommaren  utsättas  i  vikarnes  strän-» 
4er  en  stor  inyckeuhet  qvistar,  vid 
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Iivilka  råiAmen  fäster  sig.  Öen  afi 
skrapas  sedermera  och  förvaras  i  blå-» 
6or,  De  Infödd  e  anse  denna  Ca  via  r 
öåsom  en  läckerhet,  både  torkad  och 
rå.  Laxråm  förvaras  på  samma  sätt, 
men  hämtas  utur  den  upskurna  fisken 
vid  hösttiden,  då  I-iaxarne  äro  så 
råmdigre,  at  de  nära  spricka  af  den- 
na yppiga  liickerhet,  AU  torkad  fisk 
jites  med  trän,  utan  vi4?tre  beredning, 
Nutkeserive  lefva  snart  sagdt  uti 
ständig  ofrid  med  sina  afiägsna  gran-f 
nar,  och  råka  ofte^  i  stridigheter  med 
närboende  Hofdingar,  särdeles  med 
WiCANANiSH  och  Tatutchf,  Oför- 
ynodade  anfall  och  öfverraskemde  för- 
låt utgöra  förnämsta  delen  af  deras 
anfalls-krig;  och  deras  försvar  består 
liuvudsakligen  uti  vaksamhet  och  för- 
sig tighets -mått,  Deras  By^r  aro  där- 
före  gemenligen  så  anlagde,  at  de 
icke  lätt  angripas  utan  fara.  Men 
jnan  tryggar  sig  dock  icke  ensamt 
vid  belägenheten.  Ty  så  i  krigs-  som 
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frids -tider,  göres  ^la  nätter  vakt  af 
qvinnorna,  hviika  sitta  omkring  sina 
eldar  och  hålla  hvarayidra  vakna  medl 
berättelser  om  sina  landsmäns  strider 
samt  sina  älskares,  männers  eller  sö- 
ners hjelte-hragder.  Utom  huset  står 
en  enda  mansperson,  såsom  skildt- 
y^kt,  på  et  ställe,  där  han  kan  höra 
äfven  det  minsta  buller,  som  sker, 
jså  väl  i  skogarna  som  åt  hafs-sidarj. 
Penna  vaksamhet  utgör  ock  det  huf- 
vndsakligaste  af  landets  politiska  sty« 
relse.  Såsom  hos  vilda  folkslag, 
4et  minsta  tilfälle  at  vinna  en  for- 
del, är  giltig  krigs  orsak,  så  kunn^^ 
Nutkeserne  aldrig  sägas  njuta  full- 
komlig trygghet.  De  måste  bestän- 
digt vänta  anfall  al  fiender,  och  va- 
ra färdige  at  bemöta  dessa  våidsama 
besök,  hviika  medföra  död  eller  slaf- 
veri,  för  hvar  och  en,  jsom  har  de^ 
plycka,  at  blifva  fången.  .      ' 

Ortens  Höfdingar  hafva  en  pläg^ 
sed,  ^om  synes  herleda  sig  från  d^ 
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särskilde  Staternes  trägna  krig  ifléd 
hvarandra,  och  består  däruti,  at  de 
6ins  emellan  växla  hustrur.  £n  skön 
hustru  väcker  någon  gång  krigs-lå- 
gan, så  väl  uti  Nutkas  skogar,  som 
foi;4o^  P^  Tröjas  fält.  Nödvän- 
digheten fordrar  ofta,  at  en  eröfrare 
blidkas,  och  en  förmånlig  artikel  af 
frids  -  fördraget  erhålles  icke  sällan 
genom  en  skönhet.  "Den  rättighet 
Höfdingarne  här  hafva,  at  hålla  så 
inånga  hustrur  de  åstunda,  torde  her- 
leda  sig  från  erfarenheten  af  den  ver-» 
kan  könets  behagligheter  åstadkom^ 
^na  i  krig  och  frid, 

.  Vi  böre  ock  anmärka,  det,  i  he- 
la Nutkas  område,  qvinkönets  an« 
tal  icke  tycktes  svara  emot  männer- 
nas.  Norrut  däremot  har  det  stor 
öfvervigt. 

Bröllops -anstalter  bestå  här  en- 
dast af  en  måltid,  som  gifves  åt  bäg-^ 
ge  parternas  vänner.  Med  hvilka  Ce- 

t.emoxuer  xaaa  handterar  sina  afled« 
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na,  hade  vi  icke  tilfälle  at  anmärka. 
Vi  påminne  oss  hafva  på  iräilens  ^'re- 
nar sedt  små  lådor  iiphängda,  som 
inneslöto  döda  barns  kroppar,  livil- 
ke,  såsom  oss  berättades,  efter  viss 
tid,  nedtagas  och  begratVas.  Vi  tro 
dock  denna  plägsed  endast  iakttagas 
med  barn,  emedan  vi  aldrig  sedt  nå- 
gon fuUväxt  så  handteras. 

Om  Nutkesernes  Gudalära 
äge  vi  ingen  pålitlig  kunskap.  Dock 
vill  jag  anföra  några  grundsatser,  som 
förena  dem  med  det  högsta  Väsen* 
det,  och  utgöra  et  samband  emellan 
deras  närvarande  och  et  tilkommande 
lif.  I  de  flästa  hus  haiva  de,  »såsom 
vi  redan  anmärkt,  vissa  ofantliga  af- 
gudar  eller  bilder,  dem  vi  dock  al- 
drig sågo  någon  aktning,  än  mindre 
någon  dyrkan,  bevisas.  Dessa  oskap-^ 
iiga  belåten  intogo  väl  en,  såsom 
det  tycktes,  utmärkt  och  for  dem 
bestämd  plats,  den  de  altid  inneha* 
.åt i  meui  öfrigt  gafs  dem  intet  före* 
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trade;  fast  mer  deltogo  de  utan  iindan« 
tag  i  sina  ägares  smutsiga  tilstånd» 
ined  hvilka  dfe  bodde  under  samma 
takt  Vi  hade  verkligen  anledning 
^t  tro  Nutkeserne  sakna  jjlt  be- 
grep om  en  Gud,  til  dess  vi  för  dem 
förklarade  orsaken  til  vår  Söndags-? 
hvila,  och  vi  skulle  lemnat  America 
med  fullkomlig  okunnighet  om  or- 
tens Religion,  så  frankt  icke  Hanapa$ 
Son,  en  ovanligt  qvick  och  förstån- 
dig yngling,  meddelat  oss  följande 
berättelse,  som  tilkänna  gifver,  at 
detta  folk  har  någon  skymt  af  det 
tröstfulla  hoppet  om  et  bättre  lift  ^ 
JDenne  uptäckt  herledde  sig  från 
et  ämne  af  helt  annan  natur.  När 
vi  begärte  uplysas  om  den  tilfällig- 
bet,  som  först  gjort  Nutkeserna  be-r 
kanta  med  koppar,  och  orsaken  til 
deras  starka  begär  efter  denna  Me- 
tall, berättade  nämnde  yngling  oss 
förmodligen  alt,  livad  hans  lands- 
män känna  i  denna  del,      När  ord 
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fattades  honom,  eller  nar  de  af  oss 
^cke  kunde  begripas,  hvilket  olta 
hände  under  hans  tal,  upfylde  han 
bristen  ined  dessa  uttryckande  åt-» 
horder,  dem  natur  eller  nödvändig-^ 
het  synas  hafva  bibragt  de  folkslag, 
hvilkas  språk  äro  inskränkte»  T^en 
unge  Nutkesaren  ådagalade  så  myc^ 
ken  fyndighet,  i  det  han  beledsagade 
sina  begrep  med  tecken  och  sinne^ 
bilder,  at  hans  tal  fullkomligt  af  oss 
fattades,  enär  han  nödgades  tilgripa 
dom.  Han  gjorde  på  följande  satt 
{sin  berättelse; 

pörst  nedstack  han  et  visst  an-i 
tal  käppar  i  marken ,  pä  kort  afstånd 
från  hvarandra,  och  gaf  dem  särskild 
da  namn.  JDen  första  kallade  hai^ 
sin  Fader,  den  andra  sin  Farfa-i 
der,  och  kastade  sedan  de  öfriga  i 
en  hop,  at  tilkänna  gifva,  det  de  ut-» 
gjorde  et  antal  förfader,  hvilka  han 
icke  kunde  personligen  upräkna.  Där-» 
^fter  pekade  han  på  hopen  och  ssi« 
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icj  at  då  de  lefde,  inkom  en  gam« 
mal  man  uti  Sundet ,  på  en  Canot 
af  koppar,  med  åror  och  alt  tilbe* 
hör  af  samma  metall.  Han  rodde 
långs  åt  stranden,  hvarcst  alla  Nut- 
keser  voro  församlade.  Sedan  han 
en  stund  betraktat  en  så  ovanlig  syn, 
kastade  han  sin  ena  koppar- åra  på 
kusten  och  landsteg.  Denne  förun-^ 
dransvärde  Främling  berättade  sedan, 
at  han  kom  ifrån  himmelen  —  (detta 
uttryckte  ynglingen  därmed  at  han 
pekade  åt  skyarna)  —  at  Nutke^ 
5ernes  land  en  gång  skulle  blifva 
förstördt ,  samt  de  alle  omkomma, 
men  at  de  sedermera  skulle  upstå  til 
et  annat  lif  i  den  orten,  från  hvil-. 
ken  han  kom  —  (Vår  sagesman  ut- 
tryckte detta  därmed,  at  han  nedla- 
de sig  såsom  död,  men  hastigt  up- 
fiteg  och  efterhärmade  en,  som  sväf^ 
var  genom  luften).  —  Vidare  tillade 
han,  at  Nutkeserne  dödade  denne 
gamle  man  och  borttogo  hems  kop^ 
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par-båt;  at  deras  begär  efter  koppar 
därifrån  ledde  sit  ursprung,  samt  at 
bilderne  i  deras  hus  föreställa  skap- 
nader  af  denne  Främling  och  för- 
eviga minnet  af  hans  beskickning. 

Sådan  var  den  ofullkomliga  sä- 
gen vi  inhämtade  af  hvad  man  må 
kalla  detta  lands  Heliga  Historia, 
och  på  hvilken  Nutkeserne  grun- 
da sit  hopp  om  et  framtida  lif  utan 
jordiska  bekymmer. 

Vi  återtage  nu  kadjan  af  vår 
Dag -bok.  Strax  då  vi  lemnat  K. 
Georgs  Sund,  hade  vi  häftig  storm 
och  hög  sjögång.  Om  morgonen ,  deii 
25,  försattes  vi  i  bestörtning  af  den 
underrättelse,  at  Hål -Skeppet  redan 
hade  4  fots  vatten,  som  immerfort 
tiltog,  så  at  vi  fruktade,  det  Skep- 
pet, under  den  starka  rullningen,  ta- 
git et  svårt  läck.  Pumparne  sattes  i 
gång,  men  fyldes  af  ballasten.  Emot 
kl.  10,  började  vår  belägenhet  blifva 
an  vådligare,    då  vattnet  fortfor   at 
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trotsa  alt  bemödande.  Jag  befaldt^ 
strax,  at  alla  in.istträd  och  bommar^ 
soin  lago  på  lii-sidan  af  däcket,  måt- 
te kastas  öfver  bord.  Det  skedde  j 
fast  med  mycken  möda  under  Skep- 
pets starka  vällhing*  Samma  arbete 
verkstäldes  ock  med  de  stackar,  som 
lågo  på  andra  sidan,  och  vi  funno 
Oss  strax  vara  mästare  af  det  inträn- 
gande vattnet*       . 


Ii:: 


Den  1 5  Oct  hade  vi  bredden  af 
Ow^ayhi,  och  den  17,  uptäckte  Vi 
lande  .  Denna  syn  var  oss  dubbelt 
angenäm,  emedan  vi  til  det  yttersta 
från  oss  lemnat,  hvad  vi  af  lifsmedel 
kunde  Umbära,  åt  Iphigenia,  och 
behöfde  snar  undsättning  af  Sand- 
Vichs-Oarnas  förrådi  Vid  första 
blicken  af  Owayhi,  skall  ingen  där 
vänta  et  ymnighets  land*  De  höga 
bei^en,  *höljda  af  svarta  moln  och 
dimmor,  lofva  hvarken  gästfrihet  af 
Öns   Inbyggare,    eller   förfriskningaf 
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åf  des  odling.  Det  var  redan  föi' 
Sent  at  försöka  en  landstigning;  vi 
drejade  därföre  bi  under  natten ,  oth 
styrde  följande  morgon  til  kusten, 
hvarest  det  nakna  och  ödsliga  utse- 
endet strax  förvandlades  til  de  lekan- 
de och  angenäma  skåde-spel,  som  sa 
ofta  tildanas  af  Skaldens  snille.  Det 
noga  berget  Ma  un  a  Kaah,  pa  Ons 
Kordviisträ  sida,  var  höljdt  i  moln, 
som  tycktes  rulla  utföre  des  sluttning, 
lin  der  det  toppen  fri  upstack  och  ut- 
gjorde et  prägtigt  föremåL  Från  des 
fot  til  stranden,  sågs  en  skön  Amphi- 
theater  af  Byar  och  Planteringar.  — 
Kusten  var  upfyld  med  Öboer,  un- 
der morgon -kylan,  klädde  uti  sina 
brokiga  mantlar*  Somlige  suto  på 
bankarne  at  beskåda  Skeppet;  andre 
lupo  långs  åt  stranden  til  den  smala 
sand-striickait ,  dar  deras  Catioter  lå- 
go  updragné,  och  skyndade  sig  oss 
til  mötes.  Vi  styrde  nu  til  Toe-ya- 
ya  Bay,    på   Öns  Västra  .sida,    åixt 
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man  är  skyddad  för  Passad-vindarna* 
Ej  heller  dröjde  det  länge,  förrän  et 
ansenligt  antal  Canoter  kommo  til 
Skeppet,  med  Svin, .  Grisar,  Taro- 
rötter,  Plantainer,  Såcker-rör  och 
några  få  Foglan  ; 

Tnnan  aftonen  hade  jag  redait 
npi.andlat  flera  än  4oo  Svin,  Däck. 
och  båtar  voro  lastade,  dels  med  des- 
sa kreatur,  dels  med  inl^öpta  rötten 
Tilförslen  var  så  stark,  at  mån  ge  bå- 
tar nödgades  återgå  utan  afsättning. 

Bland  dem,  som  besökte  oss, 
var  blott  en  enda  man  af  anseende* 
Han  kom  i  sin  Canot,  rodd  af  la 
man,  samt  beledsagad  af  sin  hustru 
och  tvänne  små  döttrar*  Sedan  han 
om  bord  sändt  några  ganska  stora 
svin ,  jämte  en  stor  myckenhet  Cocos- 
nötter,  som  å  hans  sida  utgjorde  en 
skänk,  steg* han  om  bord  med  betyg 
a£  varmaste  vänskap  och  anbud  af 
ytterligare  tjenst.  Vi  skyndade  oss 
'••,'.  .  ^-       at* 
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feit,  med  en  anständig  återskänk,  visa 
var  erkänsla,  och  sedan  jag  på  sådant 
sätt  vunnit  hans  förtroende,  begynte 
jag,  i  afseende  på  Tjanna,  under- 
liltta  mig  om  Öns  politiska  ställning. 
Han  berättade  då ,  at  den  gamle 
Terrjadu  blifvit  ombragt  med  för- 
gift, och  at  hans  eftertiädare  var 
TjANi^fAS  Fader-broder  *).  I  anled- 
ning al;  detta  förändrade  skick,  ha- 
de et  hiiftigt  krig  utbrustit  emellan 
Owayhis  och  M o w is  Invånare.  Jag 
ansåg  därföre  tj enligt  at  nämna j  det 
Tjanna  snart  skulle  återkomma  på 
et  Europeiskt  Fartyg,  samt  at  jag  från 
honom  bragte,  til  Owayhis  Konung, 
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)  Det  var  denne  Terrjabu,  som  skulle  al; 

Capitain  C  o  ok  föras  om  bord,  dä  Oboi 
\  erne,  af  nit  för  sitt  Könuiigs  säkerhet, 
*  grepo  til  vapen>  s«mt  på  Capitainett  och 
?     des  sällskap  anstälde  det  bekanta  blod* 
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én  skänk,  den  jag  önskade  genom 
Höfdingen  öfverlemnad,  såsom  et  be- 
vis  af  Tjannas  tilgifvenhet.  Genom 
denna  utväg  hoppades  jag  göra  min 
Tan  en  god  tjenst,  och  jag  förnam 
sedermera  med  nöje,  at  min  uträk- 
ning lyckats.  Men  på  det  Höfdingen 
icke  skulle  våga,  antingen  behålla, 
eller  ombyta  denna  skänk ,  öfverlem- 
nade  jag  den  innför  et  stort  antal 
Öboer,  hvarigenom  den,  på  sit  sätt, 
blef  offentligen  tabuerad  eller 
frid -lyst.  '  -^ 

Vid  Solens  nedgång  hade  vi  re- 
dan inköpt  förfriskningar,  tilräcklige 
för  resan  til  Ghina;  vi  gjorde  oss 
därföre  färdiga  at  segla  til  Atuj  och 
Oniheow.  Men  antalet  af  de  In- 
födde,  särdeles  af  qvinkönet,  var  så 
stort,  at  de  icke  allenast  upfylde  al- 
la lediga  rum  på  däcket,  utan  ock 
upklefvo  i  tacklet.  Jag  nödgades  så- 
ledes med  mutor  I  på  et  och  annat 
sätt,    entlediga  mig  från  deras  när- 
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varo.  Somlige  af  qvinnorna  stego  i 
sina  båtar;  men  de  flaste  kastade  sig 
i  liafvefc  och  summo  til  landet.  Med 
en  frisk  vind,  som  i  det  samma  up- 
blåste,  styrde  jag  til  Movi. 

Diirpå  började  vi  strax  slagta  de 
Uphandlade  Svinen ,  och  insaltade 
dem,  efter  Capitain  C  o  oks  föreskrift^ 
i  des  Ti^edje  Resa.         ;    - 

Den  23  ankrade  vi  uti  Weymoa- 
Bay  på  Atuj.  Under  resan  dit,  köp- 
te vi  Såckerrör,  som  til  oss  fördes 
af  Öboer.  Det  var  en  lycka  ^  at  vi 
på  Owayhi  försedt  oss  med  svin; 
ty  från  de  andre  Öarne  bragte  man 
oss  endast  små  grisar,  och  påWoahu 
förnummo  vi,  at  svin  där  voro  satte 
under  Tabu. 

Så  snart  vi  ankrat  i  nämnde  Vik, 
upstack  en  häftig  storm,  som  hin- 
drade Öboerne  at  komma  til  Farty- 
get. Mit  enda  syftemål  var  at  där 
gifvaTxHEO  tilkänna,  det  hans  Bro- 
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der,    T  JANNA,    snart  vore  i  väntan  ^ 
samt  a  t,   genom  en  skänk  til  samme 
Höfding,  taga  sådana  mått,  som  kun- 
de tjena  min  vän  vid  lians  återkomst» 
Hela  dagen  infann  sig  ingen  C  a  no  t; 
men    den  24    om    morgonen ,    kom , 
stormen  oaktad,   en  Båt,   som  förde 
,     två  männer  och  en  flicka.     De  med- 
bragte  et  litet  svin  och  några  Cocos-* 
nötter.     Jag  blef  icke  litet    öfverra- 
skad,  när  desse  Öboer,  strax  dä  de 
stigit    om    bord ,     begynte    omfampa 
mina  knän  och  ropa:    Nuta,  Nuta; 
^t    namn,    det    man    vanligt,  tillade 
mig,   så  väl  på  Sandvichs-Oarne, 
som  på  Americas  Kust.     De  bru- 
sto  därpå  i  tårar  och  frågade    efter 

Tjanna. ^  tiib  xii/r  -io  ,:f  oiTUfrtffirö! 
Af  dem  fick  jag  den  underrät- 
telse, at  Taheo,  som  blifvit  försva- 
gad af  ohälsa,  nu  helt  och  hållet  lät 
styra  sig  af  T  j  ann  as  oförsonlige  fien- 
de, Abinui.  En  annan  Tjannas 
Broder,  som  näst  honom  var  ansedd 
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för  den  tappraste  krigare  på  dessa 
Öar,  hade,  med  Tjaxnas  Hustru 
och  Barn,  ilydt  til  en  aHiigse  ort  af 
On,  a  t  undgå  Taheos  grymhet.  Nå- 
gon del  af  bägges  Troppar  stod  re- 
dan i  vapen.  Det  var  således  myc- 
ket naturli/n,  at  Taheo  förböd  sina 
Undersåtare  alt  umgänge  med  oss, 
emedan  han  trodde,  at  vi  återförde 
^^'jaxna.  Et  påbud  var  iifven  kun-^ 
gjordt,  at  döda  Tjanna,  i  fall  han 
satte  sin  fot  på  Atuj.  Detta  starka 
Tabu  oaktadt,  hade  desse  redlige 
Öboer  vågat  sig  ut  til  oss ,  at  under- 
riitta  och  varna  Tjanna,  hvilken  de 
trodde  vistas  på  vårt  Skepp.  Flere 
omständigheter  bidrogo  at  förfiäkra 
oss  om  sanningen  af  deras  berättelse. 
Inge  Båtar  nalkades,  och  vi  hörde 
redan  krigs  -luren  anblåsas  pä  de  aft 
lägse  högderna,  såsom  et  säkert  tec- 
ken til  strid,  ^ 

Vi  kunde  i  vår  belägenhet  icke 
taga  några  vidai-e  mått,   utan  aamo^ 
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dade  blott  våra  gäster  at  underrät- 
ta Tja  NN  AS  Hustru  och  Broder,  det 
Höfdingen  snart  skulle  återkomma  i 
en  belägenhet,  som  tillät  honom  un* 
derstödja  dem  och  beskydda  sig  sjelf. 
De  åtogo  sig  detta  ärende,  Och  åter- 
foro  med  några  skänker  för  Tjan- 
ITAS  anhöriga,  utom  hvad  de  sjelive 
•rhöUo  för  sin  möda«  ;^ 


:  -.  > 


Den  25,  sedan  vi  funnit,  at  in- 
gen Öbo  vågade  besöka  oss,  seglade 
vi  til  Oniheow,  där  Skeppet  strax 
omgafs  och  upfyldes  af  gäster,  ibland 
hvilka  vi  igenkände  flera  gamla  vän- 
ner. Vi  hade  hvarken  bröd  eller 
mjöl,  utan  räknade  på  en  tilräck- 
lig  myckenhet  Yams,  at  ersätta  bri- 
sten. Men  årstiden  var  nu  icke  in- 
ne, at  erhålla  sådana  rötter.  Vi  up« 
•ökte  likväl  hvad  vi  trodde  mast  be- 
haga ibland  våra  Öfriga  saker,  och 
förmådde  därmed  några  Öboer,  at 
upgrofvA  och  aflåta  de  Yams-rötter, 
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som  upnådt  största  växten.  Til  den«* 
na  underhandling  bidrog  i  synnerhet 
en  af  våra  fordna  bekanta  vid  namn 
Frid  A  Y,  åt  hvilken  jag  ock  lemnade 
et  bref  til  Gapitain  Douglas,  med 
underrättelse  om  ställningen  på  AtuJ 
och  de  steg  han  borde  taga  til  Tjan- 
KAS  säkerhet.  Sedan  Frida y  erhål- 
lit några  skänker,  dem  han  gömde  i 
sin  ma  ro,  eller  gördel,  kastade  haa 
sig  i  hafvet  och  sam  til  stranden , 
men  vände  sig  då  och  då  emot  Skep- 
pet, samt  vinkade  åt  oss  med  ena 
handen,  under  det  han  slog  böljan 
med  den  andra. 

Vi  lyftade  därpå  ankar  under 
Öboernes  största  betyg  af  sorg  och 
saknad.  Resan  fortsattes  med  jämnt 
och  angenämt  väder.  Vanligt  lades 
5o  sjömil  til  rygga  på  dagen.  Vi 
sysselsatte  oss  imedlertid  med  de  in- 
l^Öpta  skinnens  vädring  och  torkning, 
O^ch  jRmno  til  vår  f  ägnad,  at  ganska 
få,  blifvit  skadade.     Den  19  och  20 
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Nov.,  Jiade  vi  storm,  som  sönderslot 
stora  topp-seglet.  Den  vadliga  Chi- 
nesiska  Sjön  vidtog,  och  ehuru  Pas- 
sade-ombytet var  förbi,  trodde  vi 
dock  nya  segel  fordras.  Den  i  Dec. 
upnådde  vi  Öarna  Botol  Tobago 
Xima.  Luften  var  då  sa  töknig,  at 
vi  ej  kunde  bestämma  deras  läge. 
Den  4  fingo  vi  China  i  sigte,  tillika 
med  et  oräkneligt  antal  Fiskare- bå- 
tar ,  spridda  öfver  hafvet ,  och  an^ 
krade  följande  dagen  för  Macao. 


'%i%'h  * 
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r     Capitain  Dougi^äs's 

Resa  från  Samboingan  til  Nord- 
,  västra  Kusten  af  America. 
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I  föregående  Berättelse  anföres, 
at  Capitain  Me  a  res,  med  Felix, 
den  12  Febr.  1788,  på  Samboingan 
efter  sig  lemnade  Herr  DovQi^k&f 
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sysselsatt  mea  ansknfFande  af  en  föl^■ 
mast  åt  Iphigenia,  h varefter  liaii 
skulle  IbrLsiitta  sin  kosa  til  America. 
Herr  Meares  var  kiiapt  utiir  slgte, 
förrän  Gouverneuren  pa  Saniboin- 
gan  ombytte  si  t  upfö  rande,  samt  Ijtir- 
jade  bemöta  Herr  Douglas  pa  et 
oanständigt  och  oädelt  siitt.  Sedan 
Styrkan  var  delad,  tillät  si^  Gouvoi-^ 
neuren  först  några  olÖrsvinii£;a  steg, 
hvilka  sedermera  stadnade  i  fullkom- 
lig brytning  å  biigge  sidor,  til  stor 
lorlust  för  Reddarne.  «J^  i* 
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•^'-;  Den  19,  var  Iphigenia  segel- 
klar,  och  hade  erhållit  Irån  Gouver- 
neuren flera  säckar  Ris,  et  förråd 
äteliga  växter,  jämte  några  boskaps- 
kreatur. ^**^•    "^**     et  fst^^uMji 

**'  Såsom  Capitain  Meares  blJfvit 
imderrättad ,  at  Jern  vore  den  ange- 
nämaste skänk,  som  kunde  gifvas  för 
Couverneurens  höfligheter,  lemnade 
hw  åt  Herr  DouQL^s  sex  Jeraatäa- 
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ger,  hvilka  denne  skulle  föröka  med 
et  lika  antal,  samt  öfverlemna  til 
Gouvcrneuren  såsom  en  erkänsla, 
men  tillika,  för  de  inskeppade  för- 
friskningar,  tilstäUa  honom  Växlar 
på  China. 

Til  följe  af  dessa  anstalter,  up- 
vaktade  Herr  Douglas  Gouverneu* 
ren  innan  afresan,  och  böd  honom 
til  middag  på  Iphigenia.  Anbudet 
emottogs ,  och  alt  aflopp  a  ömse  sidor 
til  nöjes.  Om  aftonen  bevistade  Säll- 
skapet en  Bal  på  Gouverneurens  kal- 
lelse. Men  under  alla  dessa  vänlig- 
hets-betyg, umgicks  den  listige  Spa- 
iiioren  med  det  anslag,  at  draga  all 
den  fördel  han  kunde  af  tilfället; 
och  såsom  han  up täckte,  at ,  större 
delen  af  Iphigenias  last  bestod  ud 
jern,  så  beslöt  han  tilvälla  sig  et  för- 
råd af  denna  dyrbara  metall.  Man 
inå  kalla  den  dyrbar,  emedan  på 
Magindanao  guld  köpes  för  jern. 
Konungen  af  Sp^ien  har  på  P|iilipr 
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pin  erna  förbehållit  sina  egna  Gom- 
niissionairer  all  jern-handel,  hvilke 
besörja,  at  denna  vara  söljes  til  gan- 
ska högt  pris.  Gouverneuren  iick 
således  det  itifnll,  at  nyttja  detta  til- 
fälle  för  sin  räkning.  !När  en  ai  Iphi- 
g  en  i  as  ODicerare  följande  dagen  gick 
i  land  at  afgöra  Skeppens  skuld,  som 
kunde  stiga  til  högst  260  Piastrar, 
aftog  Gouverneuren  på  en  gång  ma- 
sken, och  påstod,  det  ej  allenast  hans 
hela  fordran  skulle  betalas  med  jern, 
utan  ock,  at  priset  ckulle  bero  af 
hans  eget  godtfinnande. 

Officeraren  var  färdig  at  gå  om 
bord  med  detta  svar,  då  han,  tillika 
med  hans  roddare ,  blefvo  af  en  tropp 
Soldater  grepne  och  kastade  i  fän« 
gelse. 

I  anledning  af  Officerarens  ute- 
biifvande,  lät  Gapitain  Douglas 
skicka  en  annan  båt  i  land,  at  häm- 
ta upjiysning  om  orsaken  til  et  sådant 
förfarande.      Men  äfven  detta  säll* 
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flknp  häktades,  och  i  dol  samma  al- 
liirdade  Gouvern(Mireii  oii  stor  Pro  a 
jned  5o  man,  at  homiii>lJga  si^^  Skop- 
per.  Om  icke  llorr  ])ouglas  friik- 
lat  följderna  för  lians  ]^a  J.iud  qvar- 
halhia  manskap,  samt  vnkit  skona 
några  landsmän,  som  siiLo  j)å  ot  hö^t 
»tiille  af  den  aidtommande  Pro- 
an,  hade  han  straxt -skutit  henne  i 
sank,  hvilket  lålit  sig  göra  med  fö- 
ga svårighet.  Däremot  pröfvade  han 
tjenligast  "vara,  at  låta  Spaniorerna 
fridsamt  antaga  och  siitta  sig  i  besitt- 
ning af  Skeppet/*  "'^*''-''""  '%*^?»  ^""»-'^ 
*.*^  Därpå  begaf  sig  Hei^r  Döugi.as 
sjelfiland,  at  underriiiia  sig  om  an- 
ledningen til  et  så  oväntadt  bemö- 
tande. Gouverneuren  liit  honom  då 
förstå,  det  hans  afsigt  endast  var,  at 
försäkra  sig  om  betalning  i  jern,  med 
tilläggning,  at  Skeppet  ej  skulle  til- 
låtas utlöpa,  förrän  jernet  var  bragt 
i  land.  Fruktlöst  erinrades ,  det 
ijoiiverneuren  ^jelf >    yid  första   au- 
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jvonislcn,  lofvaLgoclliänuaväxlar.  Likfi 
frukilOat  lörejjlillde  nian  orättvisan  al'  et 
Siidant  lörlarande,  sedan  mun,  på  f»od 
tro,  inlupit  i  Gouverneurens  hamn^ 
samt,  at  genom  et  så  våldsamt  tillgrep 
af  Skeppets  lasr,  förnämsta  ögnamär- 
hei  af  lieia  resan  skulle  förloras.  Gou- 
vorneuren  var  döf  för  alla  erinringar* 
HclTDo^GLAS  nödgades  således  åter- 
gå om  bord  och  aflemna  78  jernsiän- 
gor,  som  utgjorde  nära  hälften  af  hans 
förråd,  samt  1*20 Plåstrar,  dem  han  hop- 
samlade, på  Skeppet.  Men  Gouverneu- 
rew  lät  icke  därmed  tillVidsställa  sig. 
Utan  påstod,  det  måtte  hela  hans  for- 
dran godtgöras  med  jern.  I  et  så  ofog- 
ligt påstående  vägrade  Capitainen  al- 
deles  at  ingå,  och  förklarade  sig  förr 
vara  befedd  at  upgifva  Skeppet.  Spa- 
nioren  åtnöjde  sig  omsider  med  det 
erbudna,  och  drog  sina  Soldater  frm 
Iphigenih;  men  präjade  dock  ytter* 
iigare  af  Capitainen,  några  Bouteiller 
vin,  innan  fri  afresa  beviljades,        ^ 
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'^'-^' Sådant  var  Gouverneurens  iipfö- 
rande;  men  det  bör  icke  falla  un- 
derligt, helst  hvarje  handlande  Na- 
tion har  sig  bekant,  at  Hans  Catho!- 
ska  Majestäts  uti  Indien  kringströdde 
Undersåtare  äro  de  slätaste  menni- 
skjor  i  verlden.  Den  aa  gick  Iphi- 
genia  til  segels,  utan  at  upoffra  et 
krutkorn  på  detta  vanhederliga  folk. 
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Den  I  Mars,  hade  man  icke  långt 
hunnit,  i  anseende  til  föränderliga 
vindar.  T^eix  2,  råkades  farliga  klip- 
por, på  4  gr*  10  min.  N.  L.  Den  9, 
träffades  en  liten  O,  där  man  om 
natten  såg  oräkneliga  eldar.  Följan- 
de morgon  kommo  någre  Öboer  om 
bord.  De  syntes  först  skygge,  höllo 
sig  på  afstånd  och  upvisade  Cocos- 
nötter,  men  nalkades  omsider  vid 
åsynen  af  yxor.  Af  deras  upförande 
slutades ,  at  de  aldrig  sedt  något  Euro- 
peiskt Skepp.  De  tycktes  äfven  med 
kallsinnighet  emottaga  hvad  dem  er- 
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foöds.  På  denna  Ö  beslöts  intaga 
vatten,  som  där  fanns  i  ymni gliet. 
Efter  middagen  åleikommo  Oboerne 
med  flera  Cocos- nötter  och  Taro- 
rötter  i  de  tycktes  ock  nu  liafva  lärt 
sätta  högre  värde  pä  jern,  emedan  de 
icke  godkände  något  annat  ämne  til 
betalning.  Om  skjut-gevärs  bruk  voro 
de  aldeles  okunnige;  ty  då  en  af 
dem  begärt  en  Pistol,  lossades  den  af 
Capitainen,  hvilket  åstadkom  sdan 
förskräckelse,  at  samme  Öbo  seder- 
mera kyste  pipan  och  kunde  aldeles 
icke  förmås  at  emottaga  Geväret. 

Denne  Ö  kallades  Johns  to  nes- 
Ö,  och  ligger  3  gr.  11  min.  N.  L. 
samt  i5i  gr.  13  min.  Ö.  Den  är  låg, 
höljd  af  grönska  och  Cocos  -  träd , 
samt  af  en  sjömils  omkrets.  Invånar- 
ne  meddelade  endast  Cocos-nöt- 
ter  och  T  ar  o.  De  tycktes  stiga  til 
et  antal  af  200,  och  äro  et  resligt, 
starkt  folk.  Deras  Canoter  Ukna 
dem,    som   brukas   af   Sandyichs- 
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Ö  b  o  e  r  ti  e ,  hvilka  denna  Ös  Invånarö 
tUvén  likna  i  färdighet  at  $imma« 
T  Janna  förs  lod  ock  flera  ord  af  de-» 
ras  sf3riik.  Eti  god  vind  äjidrade  om- 
sider beslutet  at  där  hämta  vatten^ 
i  Seglingen  gick  långsamt  och  Skör-» 
bjuggen  tiltog*  Den  3  April,  sågs 
land,  på  7  gr.  a')  min.  N.  B.  och 
Capitainen  beslöt  där  inskeppa  några 
förnödenheten  Man  fann  det  bestå 
af  flera  Öar,  från  hvilka,  den  4?  flere 
C  a  n  o  t  e  r  komnio  emot  Skeppet. 
Herr  Douglas  gaf  Öboerne  några 
siiiå  yxor  Ocli  två  kniivar,  för  hvilka 
ile  aflemnade  sit  lilla  förråd  af  Ta  ro 
och  Co  c  os- nött  en  De  uprepada 
imedlertid  orden  English  och  Mure* 
Capitainen  beslöt  nu  segla  omkring 
et  ref  och  undersöka  Nordvästra  si- 
dan af  den  större  On ;  men  från 
Mast-toppen  uptäcktes  en  rad  af  klip- 
por, så  långt  ögat  kunde  sträckas^. 
Man  fortsatte  därföre  kosan  åt  Norden* 
^^iaivbii^^c    K    éxMx^^j.       ÅtskiUige 
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Ätskilllge  Ca  no  ter  följde  likvid  Skep- 
pet och  aflemnade  Cocos-nötter  emot 
spikar;  någre  voro  däremot  oredlige 
och  vägrade  erlägga  betalningen,  se- 
dan de  emottagit  spikarna.  Upretad 
däröfver  lossade  altså  Capitainen  et 
skott,  hvaraf  de  så  förskräcktes,  at 
de  kastade  sig  i  Hafvet  och  sökte 
skygd  under  lä-sidan  af  sina  Cano- 
ter;  men  de  öfrige  som  icke  gjort 
sig  brottsliga,  qvarblefvo  i  sina  båtar 
med  förtröstan  på  sin  oskuld. 

En  af  dessa  Canoter  följde  Iphi- 
genia  ganska  länge.  Ibland  de  Öbo- 
er, hvilke  fördes  af  samma  båt,  märk- 
tes i  synnerhet  en,  som  gång  efter 
annan,  ropade:  Ibu!  Ibu!  och  tyck- 
tes med  de  kraftigaste  tecken  vilja 
J>rmå  Skeppet  at  gå  tilbaka.  Då  han 
fann  alt  sit  bemödande  fruktlöst,  såg 
man  honom  falla  i  den  yttersta  för- 
tviflan.  Kort  därefter  kom  en  an- 
i;ian  båt  med  20  man.    Man  trodde 
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först  någre  Européer  vara  ibland 
dem,  och  drejade  Järföre  bi;  men 
då  man  fann  blotta  Indianer  om  bord , 
fortsattes  kosan.  Öboerne  upnådde 
dock  Skeppet  och  tilkänna  gåfVo  sin 
häftiga  längtan,  at  Herr  Douglas 
måtte  vända  tilbaka.  Men  såsom 
Iphigenia  då  befann  sig  i  en  våd- 
lig belägenhet  nära  intil  klipporna, 
gaf  man  icke  akt  på  deras  skrik  och 
böner.  ■  >        •       •  • 

Herr  Douglas  var  nu  vid  Pelew- 
Uarna,  där  Capitain  Wilson,  ef- 
ter et  olyckligt  skepps -brott,  njutit 
gästfrihet,  bygt  en  ny  Slup  och,  vid 
afresan  til  China,  tagit  Höfdingens 
Son  Libu  om  bord,  at  i  Europa  lä- 
ra slögder  och  inhämta  kunskaper. 
Olyckligtvis  kände  Herr  Douglas 
icke  denna  omständighet,  annars  ha- 
de han  visserligen  underrättat  Öbo- 
erna om  denne  älskansvärde  yng- 
lings öde;  ty  det  är  ingen  tvifvel, 
at  ju  den  mannen ,  som  så  ifrigt  läng- 
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tade  efter  tidningar  om  Lmu,  var 
Abua  t  hull  e,  Fader  til  den  med 
WiLsoN  afreste  Prinsen.  Man  kan 
liitt  iöresttölla  sig  med  hvilken  glädje 
denne  ömsinte  Fader,  efter  så  mån- 
ga års  väntan,  såg  et  Europeiskt  se- 
gel nalkas  Ön;  med  hvilken  längtan 
han  kastade  sin  Canot  i  Hafvet,  at 
skynda  en  älskad  Son  til  mötes;  men 
tillika  den  känsla  af  sorg  och  för- 
tviflan,  som  måst  sönderslita  hans 
hjerta,  då  Iphigenia  fortsatte  sin 
kosa,  utan  at  h varken  aflemna  r^-^n 
väntade  Prinsen,  eller  ens  stadna 
och  om  honom  meddela  någon  tid- 
ning. 

f     :       .  *.     .  ■    ■  =  -  -  .1     .' 

Den  3o  Maj  hade  Capitainen 
upnått  5o  gr.  29  min.  N.  B.  på  188 
gr.  26  min.  C).  L.  Där  uptäcktes 
Ön  Amluk.  I  den  mån  man  nal- 
kades America,  vidtogos  andre  an- 
stalter; man  rengjorde  gevären  och 
flottade  dem  til  Cajutan.    Den  5  Jun. 
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iågs  Trinitets-On,  på  56  gr.  ög 
min.  N.  B.  Den  7  inföll  en  så  förfärlig 
storm,  at  ingen  om  bord  sett  des 
like.  Den  12,  under  det  man  sökt 
sig  fram  vid  fasta  landet  af  America, 
kom  en  af  de  Infödde  i  sin  Canot, 
aftog  et  Skälhufvud  *) ,  det  han  bair 
åfvanpå  sit  eget,  gjorde  en  bugnings 
hälsade  på  Ryska  och  återför  til  stran- 
den. Kort  därefter  infann  sig  en 
annan,  som,  i  utbyte  mot  några  pär- 
lor, åt  hvilka  han  syntes  oändeligen 
fägna  sig,  gaf  et  grått  räfskinn.  Den- 
ne talade  hvarken  Co  oks  Riviers 
eller  Nu tkas  språk.  ,- 

En  båt  utsändes  den  i3,  at  ar 
skaffa  fitikar,  och  återkom  med  nå- 
gra Helge-flundror.  Officeraren  ha- 
de träffat  några  Fiskare,  som  villigt 
meddelat  af  sin  fångst,  men  begärt 
snus  i  betalning,  och  räckt  fram  sina 

*)  £a  af  de  redan  b^skrclAa  Mc^sker. 


lar, 
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dosor.  I  förstone  trodde  man  dem 
vara  Ryssar;  men  af  deras  drägt  och 
genomskurna  underläpp  slutades  se- 
dermera, at  de  antingen  voro  Jägare 
från  Ön  Kodjak,  eller  ock  Invånare 
af.  negden  omkring  Cooks  Rivier, 
Märkligt  var  dock,  at  de  sistnänm- 
de,  för  a  år  tilbaka,  visade  mycken 
vedervilja  för  snus.  '        '  r 


'i"Tr, 


Kosan  fortsattes  åt  Norden.  Den 
16  sägs  Ön  S.  Hermogenes  på  58 
gr.  Den  17  emottogs  besök  af  et 
par  Americaner,  en  Ryss  och  några 
Ko  Jjaks- jägare,  som  bragte  en 
skänk  af  12  fiirska  laxar,  samt  i  be- 
talning erhöUo  bran  vin  och  tobak. 

På  eftermiddagen  inlopp  Capi- 
tainen  i  Cooks  Rivier.  Kort  där- 
på infunno  sig  7  eller  8  C  an  o  ter, 
från  några  där  belägna  hyttor.  De  ^ 
Infödde  framvisade  alle  et  slags  sed- 
lar, hvilka  gnnska  dyrt  säljas  af  de 
Ryske  handlande,  med  försäkran,  at 
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livar  och  en,  som  äger  en  sådan 
skydds-seclel,  skall  af  Främlingar  blif- 
va  med  fridsamhet  bemött.  Däremot 
pläga  Ryssarne  med  största  gryndiet 
handtera  de  af  Kustens  Invånare, 
som  försummat  inköpa  dylika  för- 
säkrings-bref.  Nämnde  Americaner 
voro  för  öfrigt  så  fattige,  at  de  icke 
ägde  en  tums  bredd  ai'  något  slags 
pälsverk  at  föryttra.  Emot  aitonen 
kastades  ankar. 

Capitainen  alFärdade  strax  en  båt 
at  söka  vatten  och  gifva  akt  på  de 
Infödda.  Man  träffade  snart  en  liten 
ström  jämte  hyttorna,  och  fann  de- 
ras ägare  ganska  skygga.  Ungefär 
60  personer  suto  på  andra  sidan  om 
strömmen,  där  de  solade  sig,  och 
tycktes  icke  märka  båtfolkets  rörel- 
ser. Såsom  Capitainen  var  i  brist  af 
ved,  samt  af  sit  förråd  endast  hade 
två  tunnor  kött  och  en  tunna  fläsk 
Öfriga,  beslöt  han  här  dröja,  och 
gjorde   sig    det  hopp    at  strömman 
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skulle  gifva  ymnighet  af  laxar,  äfven 
fiom  til  gång  al'  bränsle  icke  sak- 
nades. 

Följande  dagen  gick  han  längre 
upp  åt  Rivieret.  De  Infödde  höllo 
sig  omkring  Skeppet,  ehuru  de  icke 
hade  något  at  sälja.  De  syntes  så- 
ledes endast  vilja  hindra  landets  h(>- 
gre  upp  boende  Invånare  at  besöka 
Fartyget.  Deu  .  9  hämtades  ved  och 
vatten.  Man  bryi»de  ock  dricka  på 
Spruce-tall.  Den  21  kommo  fem 
Canoter  med  Infödda,  som  ropade: 
Nuta!  Nu  ta!  *).  De  sålde  5  Hafs- 
utrei-skmn,  men  godkände  icke  an- 
nan betalning  än  stycken  af  breda 
jern- stänger.  Man  gaf  en  aln  jern 
för  hvart  och  et  skinn.  Desse  Ame- 
rican er  syntes  ligga  i  krig  med  Rys- 
sarna, ty  de  buro  hvar  sit  par  dol- 
kar.  Afven  anhöllo  de,  det  måtte 
Capitainen    gå  högre   upp  åt  Floden 
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*)  Så  kallade  man  Capitain  Meares. 
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emedan  de  hade  en  ansenlig  myc- 
kenhet Hafsutter- skinn,  men  vadade 
icke  för  R\ssarne  föra  dem  ned  til 
Hafs- stranden. 

Den  24  afsiindes  Läng-håten,  at 
uppföre  Cooks  Rivier  gå  til  Point 
Possession,  upsöka  de  Infödda  och 
emot  jern  inköpa  pälsverk.  Ollice- 
raren  befaldes  at  med  höflighet  be- 
injta  de  Ryssar,  som  kunde  träffas, 
men  icke  tillåta  hvarken  dem  eller 
de  Infödde  at  komma  om  bord.        ' 


"  Den  25  kommo  två  Canoter, 
som  bragte  en  Hafsutter  sönderstyc- 
kad.  Man  tycktes  föreställa  sig,  at 
Engelsmännerne  åstundade  köttet , 
men  icke  skinnet.  Desse  Infödde 
ägde  icke  en  enda  glas -pärla,  och 
då  sådane  gåfvos  dem,  ådagalade 
de  en  förundran,  som  tycktes  til- 
känna  gifva,  at  de  aldrig  sett  såda- 
na dyrbarheter.    De  troddes  således 
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bebo  landets  inre  delar,  åtminstone 
under  vintertiden. 

' '*  Den  27  återkom  Lång-båten  och 
hade  blott  erliallit  et  par  måtteliga 
Hafsiitter- skinn,  samt  et  litet  förråd 
af  fiäckta  laxar.  Officeraren  hade 
afven  träffat  Ryssar  och  Kodjaks- 
j.Hgare,  som  följt  honom  från  By  til 
By  och  redan  tagit  denna  Flod  i  be- 
sittning. Samma  dag  lyftade  Capi- 
tainen  ankar,  at  gå  til  Prins  Wil- 
helms Sund.  -  »;  '^ 

Den  6  Jul.  upnåddes  Montagus- 
On,  vid  inloppet  til  nämnde  Sund, 
på  69  gr.  36  min.  Seglingen  fort- 
sattes hela  månaden  i  detta  farliga 
vatten.  Då  och  då  infann  sig  någon 
af  de  Infödda  med  et  eller  annat 
skinn  och  fisk. 


m  j/ 
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Den  3  Aug.,  på  69  gr.  10  min. 
N.  B.  sändes  Jullen  i  land  at  söka 
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Invånare,  och  återkom  med  ungefär 
5o  Americaner,  som  sålde  sina  drag- 
ter  och  et  par  vantar  af  Hafsutter- 
skinn.  Följande  dagen  infunno  de 
sig  å  nyo  och  utbödo  alla  sina  gamla 
kläder,  hvilke,  ehuru  mycket  slitne, 
köptes  tillika  med  en  myckenhet  lax. 
Viken  kallades  Tjannas  Bay,  efter 
T  JAN  NA,  som  var  om  bord,  och 
fann  sig  mycket  missnögd  med  dett^ 
luftstreck,  där  han  icke  kunde  fre- 
da sig  för  kölden,  med  alla  de  klji- 
der  han  beqvämligt  orkade  bära.     X 


Den  6,  på  58  gr,  10  min.  sågos 
uti  Gross-Sound,  några  klippor, 
som  befunnos  vara  Is  öar.  Samma 
dag  kom  från  Cr oss-Gap  en  Ame- 
rican om  bord,  aldeles  naken.  Man 
gaf  honom  en  tröja,  et  par  byxor 
och  en  hatt.  Af  erkänsla  erböd  hai| 
sig  at  lotsa  Fartyget  til  en  By,  hvar- 
est  han  sjelf  bodde.  Där  inköptes 
följande    dagei^   40  Hafsutter- skinn, 
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Xficti  til  det  pris  ägarne  sjelfve  be- 
stämt, utan  minsta  afprutning.  Vid 
dessas  besök  tildrog  sig  iSs^xi  en  hän- 
delse, som  förtjenar  anmärkas. 

£n  af  Höfdingame  hade,  fast 
utan  upsåt,  lagt  sin  Båt  framför  en 
Ganot,  som  förde  en  qvinna,  och 
därmed  hindrat  henne  at  komma  inn 
til  Skeppet.  Strax  grep  hon  en  åra 
och  gaf  honom  i  hufvudet  et  så  häf- 
tigt slag,  at  han  med  möda  förmåd- 
de fatta  en  af  sina  åror,  och  af  hålla 
de  slag,  som  immerfort  påföljde.  Så 
fortfor  hon  at  slå,  och  han  at  värja 
sig,  innemot  en  half  timmas  tid,  da 
Capitainen,  at  göra  slut  på  denna 
strid,  lossade  et  skott  öfver  bägges 
hufyud,  samt  med  tecken  til  känna 
gaf  sit  missnöje  öfver  et  sådant  up- 
förande.  Men  förgäfves.  Fast  mer 
steg  nu  qvinnan  inn  uti  Ganoten  til 
mannen,  som  tycktes  visa  sig  full- 
komligt förödmjukad.  Därpå  fram- 
tog hon,    från  något  stäUe  af  sina 
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kläder  y  en  knif,  den  hon  stack  man* 
nen  i  låret,  sedan  hon  förut  vidlöf- 
tigt  förehållit  honom  hans  djerfhet. 
Ehuru  blodet  strömmade  utur  såret, 
Var  hon  dock  färdig  at  glfva  honom 
et  nytt  sting,  då  Capitainen  så  be- 
medlade, at  qyinnan  återgick  i  sin 
egen  Canot,  och  därmed  gaf  den 
sårade  utväg  at  ro  til  lands.  Under 
hela  denna  handel  vågade  ingen  af  do 
närvarande  männer  erbjuda  sin  be- 
medling;  tvärt  om,  syntes  de  så  un- 
dergifjie,  at  de  icke  vågade  föryttra 
et  enda  skinn  utan  nämnde  qvinnas 
tilstånd  *).  "  '  - 

Capitainen  styrde  därpå  SO.  Emot 
aftonen  kom  en  Ganot,  som  bragte 
två  stora  och  en  liten  Hafsutter,  nyss 
dödade.  De  inköptes,  tillika  med 
66,  som  följande  morgon  fördes  om 
bord. 


>   innarr^   ]aui^ts-/p   jjn"  |äöi*å 
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•)  Dettft  uplyscs  af  den  här  införde  plng- 
^     sed;  at  Byar  styras  af  Qviamor,  ^'^ 
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V,,  Den  II,  på  55  gr.  5g  min.  N.  B. 
träffades  et  trångt  inlopp  til  en  Vik, 
som  til  skapnaden  var  äggrund  och 
hade  djupt  vatten.  Man  kallade  den 
Hafsutters-Hamn,  i  anseende  til 
det  stora  antal  Hafsuttrar,  hvilke  där 
plaskade  såsom  en  flack  and -ungar. 
Flera  Sund  iiptäcktes,  uti  hvilka 
Hvalfiskar  sprutade  vatten.  Man  såg 
äfven  ställen,  där  eldar  varit  up tän- 
de, men  inga  Invånare.  Den  i4}  pä 
54  gr.  45  min.  N.  B.  .kommo  til 
Skepps-sidan  två  stora  Canoter,  hvil- 
ke förde  ungefär  40  personer,  som 
instämde  i  en  gemensam  och  icke 
obehaglig  sång.  Såsom  Fartyget  rå- 
kat i  lägei^all,  utkastade  man  en 
lina  och  bad  Höfdingen  med  sit  folk 
buxera  det  upp  emot  ebben;  hvilket 
ock  skedde,  utan  at  sången  därige- 
nom afbröts.  I  Port  Meares  träf- 
fades den  frikostigaste,  öpenhjertiga- 
8te  och  häftigaste  folkstam,  som  pa 
denna  kusten   är   känd.      AjQsenligsi 
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förråd  inköptes  af  skinn  ^  dock  mer- 
ändels  redan  gjorda  til  kläder.  Den 
28  kastades  omsider  ankar  uti  Nu  t- 
ka  Sund.         --       ' '  ;    * 

Capitain  Douglas  tog  där  be- 
fälet öfver  den  nybygda  Slupen 
Nordvästra  America,  samt  til- 
bragte  tiden  med  des  utrustande,  til 
den  27  Oct.,  då  han,  med  bägge 
Fartygen  lemnade  Nutka.  Den  6 
Dec.  hade  han  sigte  af  Owayhi. 

T  JANNA,  som  under  hela  resan 
yttrat  den  häftigaste  längtan  at  åter- 
se sin  födelse -bygd,  bléf  tvärtom 
tankfull  och  orolig  i  den  mån  han 
nalkades  Sandvichs-Oarna.  Så- 
som han  noga  kände  ställningen, 
sväfvade  hans  själ  emellan  hopp  och 
fruktan.  Han  befann  sig  i  en  plåg- 
sam ovisshet,  huruvida  de  skatter 
han  ägde,  där  skulle  blifva  använde, 
antingen  at  höja  honom  til  anseende, 
eller  at  köpa  säkerhet  för  hans  per- 
son;   antingen  at  utgöra  hans  ell«r 
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någon  annans  förmögenhet.  Han  ha- 
de lemnat  sin  hembygd,  Atuj,  i  frids- 
tillstånd,  men  var  nu  icke  utan  fruk- 
tan at  trtiifa  den  i  krig,  under  en 
tilskansad  styrelse,  af  hvilken  han 
icke  väntade  sig  mycket  godt. 

Så  snart  Capitainen  fick  Movi 
i  sigte,  ankom  en  stor  myckenhet 
båtar  med  svin,  Yams  och  Plan- 
tainer.  På  samma  sida  af  ön  lig- 
ger en  stor  Stad,  hrarest  Konungen 
bor,  hvilken  då  var  stadd  på  besök 
hos  Taheo,  och,  under  sin  frånva- 
ro, lemnat  styrelsen  åt  T  j  ak  nas 
Svåger.  Så  snart  denne  blef  under- 
rättad om  T  jann  as  återkomst,  foga- 
de han  den  anstalt  at  en  skänk  af  svin 
skulle  tilställas  Hr  Douglas.  Men 
innan  den  ankom,  blef  Tjanna  på 
stranden  varse  sin  Svåger  och  lät 
bjuda  honom  om  bord.  Tjanna 
klädde  sig  därpå  i  sina  bäota  kläder 
och  emottog  Svågren  under  de  öma- 
sta   vänskapsbetjg ,    samt   ömsesides 


368    Sandsvichs-öama*  1788.  Dec, 

tårar,  som  rörde  alla  de  närvarande» 
Svagren  anmodade  äfven  Herr  Doug- 
las at  där  tilbringa  några  dagar,  men 
i  brist  af  ankarställe  emottogs  ej 
detta  anbud,  utan  kosan  styrdes  til 
Owayhi,  på  Tjannas  enträgna 
åstundan.       ,^  ...,,.,.|,,.  ^     ..  ,       , 

Den  7  kom  en  Canot  från  Oway- 
hi om  bord,  och  förde  en  Tjannas 
yän,  som  fått  höra  hans  återkomst. 
Följande  morgon  infunno  sig  flere 
båtar  med  lifs-medel.  Den  9  gjorde 
flere  Tjannas  vänner  besök,  emot 
hvilka  han  visade  sig  så  gifmild,  at 
han  visserligen  förspillt  alla  sina  ägo^ 
delar,  så  framt  han  icke  blifvit  där- 
ifrån hindrad.  Konungen  sände  Herr 
Douglas  en  skänk,  med  löfte  om 
|)esök  så  snart  Fartygen  ankrat. 
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'^      Den  10  sände  Tjanna  et  bud, 
och  lät  bjuda  Konungen  om  bord* 
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Kl.  2  e.  m.  ankom  denne  i  en  stor 
dubbel  Canot)  beledsagad  af  12  an<- 
dra,  skönt  prydda  med  fjädrar.  Capi- 
talnen  hälsade  honom  med  sju  skott. 
Sedan  Konungen  en  lång  stund  ro- 
pat öfver  Tjanna,  skänkte  han  Gapi- 
tainen  en  ganska  vacker  Solfjäder 
och  2  långf  jädrade  mantlar  *).  Träng- 
slen af  Canoter  hindrade  farten,  *så 
a  t  Herr  Douglas  nödgades  anhålla, 
det  måtte  Konungen  tabuera  Skep- 
pet, hvilket  denne  biföll,  men  be- 
gärte  tillika  lof  för  sig  och  flere  Höf- 
dingar  at  sofva  om  bord.  Kl.  2  om 
morgonen  den  ii:te,  kastades  an- 
kar. Konungen  betygade  då  för  Herr 
Douglas  den  varmaste  tiififvenhet, 
och  förklarade,  det  hela  Ön  skulle 
höra   lionom    til,    så  länge  han  där 


*')    Desse    mantlar   beskrifvas    i    Capltaia 

;    Co  oks  tredje  resa.     De  bestä  af  ga^r 

6k«  %!%  sanunaukQutQa  fjädraij 


■;,*v,js- 


f 


I"  i 


V, 


\^ 


r\  »i 


<4i-  i 

"Is 


'dl 


S'jo    Sandvic/iS'öarna»  1788.  Dec» 

Vistades.  Til  yttermera  visso  växlade 
iian  namn  med  Capital  nen.  Såsom 
denne  befarade,  det  Öboerne  kunde 
iå  det  inlall  a  t  eröfra  Nordvästra 
America,  som  var  et  litet  Fartyg, 
så  tog  han  Konungen  med  sig  dit, 
samt  visade  honom  Canonerna,  jäm- 
te flera  försvars-anstalter.  När  Tjan- 
n  a  berättade  för  Konungen  huru  den- 
na Slup  blilvit  bygd,  anhöll  denne 
enständigt  om  en  timmerman,  som 
skulle  på  Owayhi  bygga  et  sådant 
Fartyg,  hvilket  Capitainen  på  visst 
sätt  nödgades  icke  så  aldeles  afstå. 


Den  12  steg  Tjanna  i  land,  åt- 
följd af  bägge  Capitainerna.  På  stran- 
den emottogos  de  af  tre  Präster,  som 
höUo  en  sång  samt  framburo  et  litet 
svin  och  en  Cocos-nöt.  Denna  cere- 
moni påstod  tio  minuter,  hvarefter 
de  fördes  til  et  stort  hus,  hvars  golf 
var  belagdt  med  mattor  och  et  slags 
kläde  af  flera  färgor.     När  Prästerne 
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förnyat  samma  Ceremonier,  och  sun- 
git  sin  tredje  Sång,  inburos  två  stek- 
ta svin,  af  hvilka  Engelsmiinnerne 
ensame  åto.  Därpå  gjorde  de  en 
liten  spatsering,  utan  at  hindras  af  de 
Infödde,  som  vid  detta  tilfälle,  voro 
med  Tabu  ålagde  at  icke  leinna 
sina  hus. 

Ull d or  spatseringen  sågs  intet 
iriiirkvardt,  utom  en  lund  af  Cocos- 
Palmer,  hvilkas  stammar  voro  genom- 
bårade  af  kulor  från  Resolution  och 
Discovery.  Såsom  hettan  var  gan- 
ska häftig,  gingo  de  tilbaka  och  spi- 
sade middag  hos  Konungen,  som  und- 
fägnade med  färsk  fisk  och  Potater. 
De  öfrige  Höfdingarne  suto  på  något 
afstånd  och  spisade  stekta  hundar 
med  Taro  *)  och  Potater,  eme- 
dan, under  denna  årstid,  alle  invå- 
nare, från  Konungen  til  den  lägste 

*■)  Arum  Esculentum    Linn* 


*i: 


i 


i* 

kl 

Ni- 


4 
I 

i;, 


<i 


872     Sandvic/iS-  öar/ta.  1788.  Det, 

Er  i,  *)  voro  förbuclne  at  äta  svin- 
kött.  Om  aftonen  följde  Konungen 
och  Drottningen  Cipilaincn  om  bord 
på  Iphigenia,  emedan  de  ansago 
för  den  högsta  yppigliet  at  sofva  i 
Gapitainens  hytta.  )   /  5  ,. 

Den  1 5  slagtades  och  insahades 
fivin.  Den  14  aiimältc  Oificeraron  pa 
Kordvästra  America,  at  han  för- 
lorat sitt  ankartåg.  T  j  an  na  sändes 
därföre  i  land,  at  hos  Konungen  an- 
hålla, det  måtte  han  beordra  sina 
dykare  til  ankarets  återställande.  Hau 
återkom  snart  med  dem;  men  såsom 
fartyget  ankrat  på  3o  famnars  djup, 
och  blott  tre  eller  fyra  famnar  af  tå- 
get satt  qvar  vid  ankaret,  föll  sig  det- 
ta arbete  högst  mödosamt.  Emedler- 
tid  gjorde  man  försök.  När  Canoter- 
11  e  kommo  til  stället,  gåfvos  flera 
korgar  med  Taro-rötter  åt  sex  män- 
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ner,  som  skulle  förriitra  dykningen. 
Sedan  desse  s])isat  en  lialf  tinunn^ 
gaf  en  af  de  två  Ilöfdingarno,  som  be- 
ledsagade dem,  tre  starka  rop  och 
svängde  ett  stycke  hvitt  kläde  Öfver 
deras  hiilvud.  Vid  detta  tecken  kasta- 
de sig  alla  sex  i  Hafvet  och  lörsvun- 
no.  Fyra  dröjde  under  vatuet  iem 
minuter;  den  femte  upkom  en  minut 
senare  och  var  nära  liflus,  hvar- 
före  man  strax  fattade  och  updrog 
honom  i  en  Canot.  Men  den.  sjette. 
visade  sig  icke;  man  ansåg  följnkt- 
Jigen  honom  såsom  förlorad;  omsi- 
der upkom  han,  men  sonk.  Tre  af 
de  öfrige  dykarnc  kastade  sig  därpå 
strax  uti  vatnet  och  bragle  honom 
til  en  Canot;  men  utan  känsla.  Blo- 
det strönunade  utur  hans  mun  och 
näsebåror.  Niigon  stund  förbigick, 
innan  hnii  så  vida  återstiildes ,  at  han 
kunde  berätta,  det  han  ej  allenast 
funnit  tåget,  utan  och  gjort  det  re- 
digt.    Denne  dykare  hade  uuder  vat- 
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net  tillbragt  7  och  en  half  minut. 
Man  fann  af  denna  berättelse,  at 
ankaret  icke  kunde  återställas  och 
återsände  dykarne  hederligt  belönade. 
Capitainen  lade  nu  närmare  til 
hyn  Kowrawa,  och  ankrade  på  14 
famnars  djup,  men  nödgades  å  nyo, 
för  Gorall-klippor,  ömsa  plats. 

_  Tj  aniia  hade  nu  beslutat  at  sät- 
ta sig  ned  påOwayhi,  där  Konun- 
gen skänkt  honom  en  ansenlig  land- 
sträcka. På  Atuj  väntade  han  sig 
ingen  säkerhet,  och  var  nu  endast  i 
förlägenhet  at  därifrån  kunna  af  häm- 
ta siri  hustru  och  sina  barn. 


Den  19,  då  Capitainen  ärnade 
gå  til  segels,  fanns  åter  ankartåget 
afskuret.  Vid  denna  up täckt  begaf 
sig  Konungen  hemligt  från  skeppet. 
Men  såsom  flera  omständigheter  styrk- 
te, det  Konungen  hade  del  i  denna 
händelse,  så  sändes  Tjanna  i  land 
med  hotelse,  at,  i  fall  ankaret  icke 
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fanns,  byen  snart  skulle  flyga  krin 
Konungens  öron.  Detta  gjorde  sin 
verkan.  En  tropp  dykare  sändes  om 
bord.  Två  gånger  dykte  de  förgäf- 
ves,  men  dröjde  endast  4  minuter 
under  vatnet.  Omsider  fattades  an- 
karbojan med  en  båtshake,  och  så- 
som då  intet  tvifvel  mera  var  om  an- 
karets läge,  sändes  en  dykare  med 
kabbeltåg,  at,  påao  famnars  vatten, 
fästa  det  uti  ankaret.  Det  skedde, 
och  man  räddade  därigenom  detta 
oumbärliga  redskap,  ^, 

Den  20,  infann  sig  Konungen, 
beledsagad  af  flera  än  100  Canoter, 
at  taga  afsked.  Så  snart  han  afres- 
te  upbars  Tjannas  egendom  på  däc- 
ket. Den  bestod  af  hvarjehanda  så- 
gar, yxor,  höflar,  bårrar,  kläden, 
tapeter,  Cliinesiska  varor  och  tio 
jernstänger.  Desse  skatter  lastades 
på  fem  båtar  och  sattes  i  land.  Där- 
på tog  T  j  a  n  n  a  det  ömasie  afsked 
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och    hälsades    vid    afresan  med  sju 
skott.  ' 

Ehuru  flera  Europeiska  fartyg  lagt 
til  vid  Owayhi,  så  är  docklphige- 
nia  det  enda  som  ankrat  uti  Kara« 
kaku  a-viken  sedan  Capitain  Co  ok 
där  mördades.  Flere  af  de  Höfdingar, 
6om  vid  detta  tillälle  af  Herr  K  i  n  g 
nämnas,  äro  ej  mera  til.  MenEappo, 
som  återbragte  Cooks  ben,  bor  där 
qvar  och  var  nu  gift  med  Tjannas 
Syster.  På  denna  Ö  hade,  från  sam- 
ma tid,  ilere  Stats-välfningar  haft 
rum.  Tre  år  efter  Cooks  död,  sän- 
de Höfdingen  Maiha  Maiha  en  bud- 
bärare til  Konung  Terjabu,  som  lät 
ombringa  den  utskickade.  Höfdin- 
gen infann  sig  med  föreställningar 
öfver  sådant  ofog;  men  Konungen 
blef  däraf  så  up retad,  at  han,  med 
egen  hand,  gaf  honom  ett  slag.  Det- 
ta brott  fanns  så  svårt,  at  Öns  Höf- 
dingar,  efter  tre  hela  dagars  råd- 
plägning, dömd$  Terjabu   från  lif- 
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vet.  En  giftbägare  blef  därpå  tilla- 
gad, hvilkea  af  Maiha  Ma  i  ha  räck- 
tes åt  Konungen ,  som  två  gånger  vä- 
grade emottaga  deÄ.  Men  då  han 
underrättades,  at  et  nesligare  döds- 
Äätt  var  för  handen,  och  såg  en  skarp- 
rättare  färdig  at  krossa  lians  hufvud, 
drack  han  giftet  och  föll  eiter  nå- 
gra ögnablick  liflös  till  marken. 

'  •  Maiha  Maiha  blef  där])å  utro- 
pnd  för  Konung,  och  regerade  nu 
Ön,  under  namn  a  t  Tome-omy-haw. 
Kan  giorde  sig  ock  mycken  niöda  at 
öfverryga  Hr  Douglas,  det  T  e  r- 
jabu  blifvit  ombragt,  emedan  han 
upmuntrat  Oboerna  at  mörda  Gapi- 
tain  C  o  OK.  I  Öfrigt  tycktes  Konun- 
gen snararQ  vara  fruktad  än  älskad 
af  sina  undersåtare,  såsom  en  våld- 
sam och  Tyrannisk  Regent.  Om  det 
var  en  lifssak  ,  äfven  för  Öns  Konung, 
ftt  med  handen  ofreda  en  Höfding, 
så  fann  Herr  Douglas  däremot,  at 
en  spark  med  foten  på  långt  när  i«^ 
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ke  ansågs  af  så  bei:änkelig  natur;  ty 
då  någre  llöfdingar  en  dag  sågo  Herr 
Douglas  raka  sig,  och  gjorde  Ko- 
nungen det  förslag  at  äfvenså  låta 
sin  haka  .handteras ,  fann  sig  denne 
befogad  at  sparka  dem  allesammans^ 
utan  minsta  försyn  och  skonsamhet. 


-- '**  ^* 


Den  22  ankrade  Iphigenia  för 
Movi.  De  infödde  fmgo  äfven  där 
det  infall  at  afskära  Kabbel-tåget, 
hvarföre  en  öbo  strängt  afstralFades. 


Den  I  Januarii  1789  kastade 
Herr  Douglas  ankar  för  Woaliu,  och 
sände  til  Konungen  en  skänk.  Ko- 
nungen ankom,  på  anmodan ,  om 
bord,  hälsades  med  7  skott  och  er- 
höll nya  skänker  af  höflar  och  andra 
äggjern.  Han  lofvade  strax  aflysa 
det  Tabu,  som  var  lagdt  på  svin; 
kom  ock  följande  morgon  åter  med 
en  skänk  af  svin,  rötter,  en  sköld- 
padda och  några  laxar.     På  eftermid- 
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flap;en  besökte  Herr  Douglas  Ko- 
nungen, som  einottog  Jjonota  Förtro- 
ligt, följde  sin  giist  genom  byen  och 
visade  sina  planteringar  samt  ett  par 
dammar,  som  tycktes  vara  lidle  af 
fiskar.  Han  nänuide  ock  nägra  an- 
dra, som  voro  anlagda  för  sköldpad- 
dor, al  hvilka  lian  lofvade  nästa  dag 
sunda  en  om  bord;  det  han  ock 
verkst  jilde. 

Medan  skeppen  där  lågo,  förlo- 
rade de  bägge  sina  ankare,  dem  Ko- 
nungen låtit  föra  i  land  med  käbbel- 
tågen.  Man  nödgades  således  taga 
de  alfvarsamaste  mått  at  återställa 
denna  förlust.  Konungen  bemödade 
sig  icke  mycket  at  dölja  denna  stöld, 
och  de  personer,  som  sändes  i  land 
at  underhandla,  sågo  ankaren  i  Ko- 
nungens hus.  (jenom  hotelser  at  för- 
vandla byen  til  aska,  och  skänker 
af  en  pistol,  eii  musköt  samt  något 
krut,  återlemnades  andteUgen  det 
Stulna;  hyarpå  Herr  Douglas  afseg- 
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l.ide  ocli  clen   19   kastade  ankar  för 
Atuj  i  Weimua  Bny. 

Tall e o,  som  bliiVit  underrättad, 
at  T  Janna  lordes  ombord,  och  fruk- 
tade hans  liiimd,  hade  med  alla  TTöf- 
dincarna  be^yirvi?:  sir;  innat  landet, 
samt  förhudit  sina  undersatare  alt 
omgänge  med  Iphigenia.  Men  så 
snart  man  iick  veta,  af  T  j  ann  a  var 
lemnad  pa  Owayhi,  siindes  bud  til 
Taheo,  som,  efter  tre  dagar,  infann 
siff  vid  stranden  med  svin  och  röt- 
ter,  dock  til  det  odrägligaste  pris. 
För  ett  måtteligt  svin  begärtes  två 
yxor  eller  en  jernstång  af  18  tums 
längd.  Denna  dyrliet  härledde  sig 
från  en  gosse,  Samuel  Hithcock, 
som  rymt  från  ett  Engelskt  skepp  och 
nu  blifvit  Taheos  gunstling.  Han 
hade  så  starkt  välde  öfver  Konungen, 
at  nyligen  en  öbo,  som  från  nämn- 
de Hithcock  stulit  ett  litet  kläd- 
stycke, blifvit  på  det  grymmaste  sätt 
Äfstraifad,  i  det  denne  olyckliges  ögon 
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först  blifvit  utryckta,  därpå  en  dolk 
ftungen  genom  hans  lijerta,  samt 
omsider  köttet  skildt  från  benen  at 
kastas  i  hafvct  til  löda  för  Hayarna. 

Elmru  Taheo  återkom  til  stran- 
den, var  han  dock  icke  trygg  om  sin 
person;  vågade  sig  ej  heller  om  bord, 
utan  m'säktade  sig  därmed,  at  han 
på  et  Europeiskt  skepp  blifvit  illa  hand- 
terad; men  denna  skygghet  förvandla- 
de sig  snart  til  förtroende. 

Vid  sajnma  tid  fick  Capitainen 
en  vink  a  t  vara  på  sin  vakt  emot 
Tall e os  och  hans  Rådgifvares  for- 
sat. Man  omtalade  iifven  en  viss  hur 
vill  känd  rot,  som,  målen  til  pul- 
ver, lätt  kunde  strös  omkring  på  skep- 
pet eller  på  besättningens  kläder,  och 
var  så  giftig,  at  det  minsta,  som  där- 
af  insöps  genom  mun  eller  näsbåror, 
förorsakade  döden.  Capitainen  nöd- 
gades därföre  kungöra,  at  han,  om 
minsta  försök  gjordes  til  förgiftade 
lifsmedels    afsalu,    skulle    omb  ringa 
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hvar  och  en,    som  kom  honom  in- 
n om  skotthåll.  ^  i;^   >  ''i 

Capitainen,  som  icke  på  Atuj 
fann  tilriickligt  förråd,  beslöt  nu  gå 
til  Oniheow.  Vid  samma  tilfalle 
tog  han  et  antal  af  T  j  a  n  n  a  s  sliig- 
tingar  om  bord,  hvilka  önskade  va- 
ra den  sistnämndes  hustru  och  barn 
följaktige  til  Owayhi.  Men  omstiin- 
digheter  föranläto  honom  at  återgå 
til  Woahu,  där  han  ankrade  den  aS 
Februarii.  Konungen  som  lått  hora 
det  updrefna  pris  man  bestämt  på 
Atuj,  gjorde  nuUka  stora  fordringar, 
så  at  man  nödgades  taga  driftiga  mått 
emot  sådana  missbruk. 


:>  •-- 


Den  24 ,  gick  Herr  Douglas 
öfver  til  Owayhi,  för  at  träffa  ska- 
ligare  handels- vilkor.  T  j  an  na  om- 
famnade där  med  obeskriflig  glädje 
sin  hustru  och  sina  barn,  samt  an- 
skaffade en  ansenlig  myckenhet  lifs- 
medeL    Konungen  infann  sig  äfven, 
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med   mycken   fagnad    öfver  Capital-, 
nens  återkomst,   och  visade  sig  red-' 
lig    i    sina  löften    at    förse    skeppen 
med  deras  förnödenheter. 

Följande  dagen,  kom  han  a  nyo 
om  bord,  med  sina  Höfdingar.  Kilr 
han  bortvisat  dem,  utom  Tjanna  kas- 
tade han  öfver  Capitainens  axlar  en 
f jäder- mantel ,  och  berättade  Uns  Po- 
litiska ställning.  Han  anförde,  det 
Atujs  och  Woahus  Konungar  in- 
gått förbund,  at,  i  regeringen  öfver 
Owayhi,  insätta  den  aflifvade  Ter- 
jabus  Son,  och  därmed  hämnas  på 
Konungen  för  det  han  emottagit  T  j  a  n- 
na.  Vidare,  at  Capitainerne  Poiit- 
LocK  och  Dixon  försedt  Taheo 
med  vapen  och  krut,  under  det  ut- 
iryckHga  vilkor,  at  han  icke  skul- 
le lemna  herrar  Me  a  res  och  Doug- 
las några  lifsmedel.  Detta  samtal 
slutades  därmed,  at  han  af  Capitai- 
nen  utbad  sig  två  man,  med  en  nick- 
hake, en  fogelbössa  och  hvad  mera 
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Capitainen,  under  sin  resa  til  Ame- 
rica, kunde  umbära.  Såsom  det  be- 
mötande herr  Douglas  erfor  på 
Atuj,  styrkte  Konungens  beriittelse, 
sä  biföll  han  at  lemna  några  skjutge- 
vär och  sände  strax  en  timmerman, 
at,  pä  Konungens  stora  Canot,  göra 
ställning  för  den  til  låns  lemnade 
nickhaken.  Det  skedde,  men  Ko- 
nungen kunde  med  möda  förmå  rod- 
darne  at  hålla  åran,  under  det  nick- 
haken lossades. 

Den  2  Mars  sände  Konungen 
om  bord  en  skänk  af  tretio  svin, 
salt,  Cocosnötter,  m.  m.  Såsom  vin- 
den blef  förmål  dig,  begärte  Capitai- 
nen  möjligast  snart  bekomma  de  öf« 
riga  lifsmedel.  Konungen  sande  där- 
före  bud  innåt  landet,  at  hvar  och 
en,  som  ägde  något  svin,  skulle  yiå 
lifsstrafF  bringa  det  om  bord.  Til 
följe  däraf  fann  sig  Konungen  i  stånd 
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nt  nästa  morgon  göna  en  ny  skänk 
af  5o  svin.  Bland  andre  förfrisknin- 
gar,  som  bragtes,  voro  la  gäss,  samt 
en  kalkontupp  med  höna.  Desse  sist* 
nämnde  foglar,  som  blifvit  öfverför- 
de  från  Ghina,  hade  redan  kläckt 
två  kullar,  så  at  inom  få  år  dessa 
öar  skola  äga  rik  tilgång  på  kalkoner* 
Innan  Herr  Douglas  lemnade 
Sandvichs-Öarna,  hade  han  äfven  två 
prof  af  besättningens  uproriska  tiltag. 
Då  manskapet  en  dag  skulle  hämta 
vatten ,  kom  man  til  gräl,  så  at  knif- 
var  drogos.  En  Officerare,  som  vil- 
le stilla  detta,  blef  af  en  sjöman  ho- 
tad at  nedgöras.  Gapitainen  trodde 
detta  öfverdåd  böra  straffas ;  men  sjö- 
mannen vägrade,  under  de  faseliga- 
ste  eder,  at  lyda,  och  sökte  sig  om 
efter  et  laddadt  gevär.  Gapitainen 
lossade  då  en  pistol  öfver  hans  huf- 
vud,  och  hotade  med  nytt  skott. 
Dock  såsom  han  såg,   det  sjöman- 
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nen  skulle  understödjas  af  sina  kam- 
rater, befalte  han  den  brottslige,  at 
antingen  undergå  straff,  eller  ock 
lemna  skeppet.  Sjömannen  valde  strax 
det  sednare.  Kort  därpå  underrät- 
tades Capitainen,  det  någre  af*  man- 
skapet beslutat  rymma  med  båten 
och  tillika  sätta  eld  på  Fartyget.  Han 
lät  därföre  hålla  sträng  vakt.  Icke 
destomindre  gjordes  försök;  men  då 
det  misslyckades,  rymde  en  qvarter- 
mästare  med  två  sjömän  på  Canoter, 
som  lågo  jämte  skeppet.  De  sedna- 
re blefvo  ertappade;  men  den  förre, 
som  var  uphofsman,  qvarlemnades 
åt  sit  öde.  ^        .  '      .,..  .,    *  „ . 

Omsider,  efter  4  månaders  vis- 
tande i  denna  skärgård,  gick  Capi- 
tainen den  1 8  Mars  til  segeb  med 
Iphigenia  och  Nordvästra  America , 
och  ankrade  den  20  April  i  Friend- 
ly  Cove,  uti  Nutkas  Sund. 
Den  6  Maj  fick  han  af  de  infödde 
den  tidning,  at  et  skepp  visade  sig 
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vis- 
lapi- 
med 
Iricay 
nd- 
n  d. 
idde 
le  sig 


Yid  inloppef.  Båtar  utsändes,  som 
förvissadf*  sig  om  sanningen  och  be- 
rättade Fartyget  vara  et  Spanskt  Krigs- 
skepp, iördt  af  Don  Marti netz, 
som  kort  därpå  gick  til  ankars  och 
hälsade  Iph  igenia  med  9  skott. 
Befälharvaren  böd  Herr  Douglas  til 
middag  på  sit  skepp,  och  emottog 
til  skänk  en  fjädermantel  och  en 
mössa.  Han  berättade  sig  komma 
iVån  Unalaschka,  med  tilläggning, 
at  han  besökt  Cooks  Rivier  och 
Prins  Wilhelms  Sund,  samt 
träffat  och  biträdt  flera  med  Pelshan- 
del  syslosatta  skepp.  På  Capitainens 
anmälan,  at  han  var  i  svår  belägen* 
het,  erböd  Spanske  Befälhafvaren  sin 
tjenst.  På  eftermiddagen  följde  han 
ock  Herr  Douglas  i  land  med 
trenne  P  a  tres,  dem  han  medbragt 
at  til  Christendomen  omvända  Ame- 
ricas  vildar.  De  följande  dagar  til- 
bragtes  under  förtrolighet,  och  Her- 
rarna  spisade   ömse   om   bord    hos 
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hvarandra.  Herr  Douglas  erhöll 
äfven  beck  och  tjära ,  at  kölhala 
Iphigenia.  Den  12  syntes  åter  et 
skepp,  som  befanns  vara  en  Spansk 
Schnau,  förd  af  Capitain  Arrow, 
hvilken  strax  bod  Herr  Douglas 
til  middag,  och  då  detta  anbud  för 
opasslighet  ej  emottogs,  sjelf  kom 
om  bord  på  Iphigenia.  Den  14 
blef  Herr  Douglas  åter  buden  om 
bord  på  Spanska  skeppet,  då  Don 
Martinetz  framtog  et  paper,  och 
förklarade  sig  vara  beordrad  at  up^ 
bringa  alla  fartyg,  som  handlade  på 
denna  Kust,  hvarföre  Herr  Doug- 
las ock  nu  vore  hans  fånge.  Capi- 
tainen  inyände,  det  han  icke  ens 
väntat  sig  sådan  medfart,  om  han 
än  skulle  nödgats  inlöpa  i  en  Sedli- 
gare under  Spanien  lydande  hamn; 
än  mindre  på  en  ingendera  magten 
tilliörig  Kust;  dock  valde  han  hel- 
dre  at  strax  afsegla,  än  gifva  sig  fån- 
gen.    Men  sådant  afslogs.     Fyratio 
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eller  femtio  man  sändes  på  Iphi- 
genia  och  hissade  där  Spansk  Aagg* 
Man  fordrade  Capitainens  nycklar 
och  satte  sig  i  besittning  af  Chartor, 
handlingar,  dag-böcker,  m.  m.  Man 
tillät  icke  ens  Herr  Douglas  åter- 
gå til  sit  skepp.  På  tillfrågan,  hvar- 
före  Don  Martinetz  icke  borttog 
Americanska  skeppet  Washington, 
det  han  träffat,  gafs  icke  nöjagtigt 
svar;  däremot  förebärs  det  Herr 
Douglas  hade  elaka  paper,  af  in^ 
nehåll,  at  han  borde  upbringa  alla 
Ryska,  Engelska  och  Spanska  skepp, 
som  voro  mindre  än  Iphigenia, 
samt  föra  Besättningarna  til  Macao 
at  straffas  såsom  Sjö-röfvare.  Herr 
Douglas  förklarade,  det  man  uttoU 
kat  hans  paper  orätt,  samt  at  et  så- 
dant förfarande  endast  ägde  rum,  i 
fall  han  Rendteligen  angreps;  men 
P  a  tres  läste  paperen  ä  nyo  och  på- 
stodo,  at  de  voro  af  sådant  innehåll) 
som  Don  Maatinetz  anfört. 
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-i it  Den  i5,  om  aftonen  kl.  10,  blef 
Herr  Douglas,  ehuru  han  var  sjuk 
och  regn  med  storm  infallit,  beor- 
drad, at  med  sin  säng  flytta  på  Span- 
ska Schnauen.  Där  förblef  han  nå- 
gon stund,  utan  at  få  tala  med  någon, 
icke  ens  med  sin  dräng.  Imedlertid 
plundrades  Iphigenia.  Besättningen 
fördelades  såsom  fångar  på  de  två 
Spanska  Skeppen,  och  en  Officerare 
befålltes  föra  Herr  Dovglas  til  S. 
Bias,  hvarvid  dock  tilstaddes  at  ut- 
välja de  hederligaste  af  besättningen 
til  sällskap.  Men  han  vägrade.  Där- 
på utlastades  koppar,  järn,  handels- 
artiklar, samt  det  på  Sandvichs- 
f)arna  insaltade  Eäsket;  och  i  stället 
bragtes  om  bord  en  ballast  af  sand. 
^i>  Nordvästra  America  var 
Yid  detta  tillfälle  på  annat  håll;  äf- 
venså  Oapitain  Meares,  som  åter- 
kommit från  Chin  a.  Herr  Douglas 
fann  därföre  nödigt  at  varna  dem; 
sökte  ock  utväg  at  uträtta  det  genom 
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Maquilla,  ehuru  alt  umgänge  med 
de  infödda  var  honom  förbudet.  Emed- 
lertid  lyckades  honom  at  underrätta 
sistnämnde  Höfding  om  sin  belägen- 
het. Denne  erböd  sig  äfven  at  pä 
amå  Canoter  rädda  Herr  Douglas 
och  därtil  söka  lägenhet.  Upsynen 
var  så  sträng,  at  en  Engelsk  Båts- 
man, som  talat  några  ord  med  de 
infödda,  häktades  och  undergick  det 
nogaste  förhör.  .      - 
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Den  22  befaltes  Herr  Douglas 
åter  upgifva  den  hälft  af  besättnin- 
gen, som  skulle  vara  honom  följag* 
tig;  men  såsom  ingen  ville  skiljas 
från  hans  person,  så  vägrade  han 
gifva  företrädet  åt  någon  bland  sitt 
folk.  Därpå  begärte  han  sina  enskild- 
ta  paper  och  afskrift  af  Skeppets 
handlingar,  hvilket  lofvades.  När 
tolken  kom  til  det  stället,  som  inne- 
höll, at  Herr  Douglas,  om  han 
anfölls,  borde  föra  vålds-verkaren  til 
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Macao,  besinnade  han  sig,  och  sa* 
de  åt  Don  Martinetz,  at  han  an- 
såg paperen  goda.  Herr  Douglas 
lörestälde,  at  om  detta  vore  det  en- 
da klagomålet,  så  kunde  han  väl 
för  någon  Europeisk  Domstol  träffa 
Don  Martinetz.  Denne  hade  nu 
helt  och  hållet  plundrat  Iphigenia» 
och  från  Herr  Douglas  röfvat  hans 
guld-ur,  Sextant,  Cliaitor,  samt  de 
sällsyntheter  han  fått  af  T  Janna  och 
hans  anhöriga,  ända  til  skor,  stöflar 
och  sängkläder.  Vid  denna  föreställ- 
ning gjif  Spanske  Befälhafvaren  köp, 
och  lofvade  försätta  Skeppet  i  frihet, 
pm  Herr  Douglas  ville  underteckna 
et  visst  paper,  som  redan  var  färdigt. 
Men  Capitainen  vägrade  det,  til  des 
han  fann  vitnen  och  säkert  under- 
rättades om  samma  papers  innehåll, 

i    -  - 
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Den  24  ankommo  kända  vitnen 
från  andra  på  Kusten  handlande 
Skepp.     Skriften   tolkades   af  inne- 
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hull,  »at  Don  Martinetz  i  NuK- 
ka  Sund  träifat  Iphigenia,  stadd 
i  högsta  förlägenhet;  at  han  icke 
hindrat  des  resa,  utan  fast  mer  af- 
lemnat  förnödenheter  och  satt  Herr 
Douglas  i  stånd  at  gå  til  San d- 
yichs  Öarna».  Capitainen  vägrade 
underteckna  detta  såsom  osannt,  med 
tillägjsfning,  at  man  icke  kände  Span- 
ska Kronans  ratt  i  Nutka  Sund. 
Don  Mahtinetz  svarade,  at  han  år 
1775  varit  Officerare  på  en  Fregatt, 
6om  seglat  på  denna  Kust:  Man  ha- 
de da  sett  Nutka  Sund  och  kallat 
det  S.  Laurentii  Baye.  Herr 
Douglas  invände,  at  han  hade 
Chartan  öfver  denna  resa,  och  vore 
öfvert>'gad,  at  icke  så  skedt.  Don 
Martinetz  förklarade  slutligen , 
at  Herr  Douglas  hade  val  at  an- 
tingen underteckna,  eller  se  Iphi- 
genia för  Spansk  räkning  nyttjad  til 
handel  på  Kusten.  Därmed  lades 
paperen  å  sido.  ,     •         »t?  -: 
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Eitiedlertid  anlade  Spaniorerne 
skansar  och  byggde  hus  på  S  vin-Ön, 
i  afsigt  at,  såsom  Don  Maatinetz 
djelf  anförde,  af  hålla  Ryssarna,  hvil- 
ke  skulle  komma  från  Unalaschka, 
och,  understödde  af  två  öfver  Cap 
Horn  väntade  Fregatter,  anlägga  et 
nybygge  i  Nutka  Sund.       - 
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•'Den  26  framgafs  ofvannämnde 
paper,  och  undertecknades  omsider 
af  Herr  Douglas  på  Engelska  Besätt- 
ningens enträgna  böner.  Därpå  be- 
gaf  han  sig  med  sit  folk  til  Iphige- 
nia  och  återtog  befälet.  Don  Mar- 
TiNETz  påstod  ytterligare,  det  skul- 
le Herr  Douglas  til  honom  sälja 
Schonerten  Nordvästra  America; 
men  denne  svarade  sig  icke  därtill 
äga  magt.  Sanuna  dag  lemnade 
Spanske  Soldaterne  Iphigenia  och 
stiilo  därvid  alt  hvad  do  kunde  öfver- 
komma.  Följande  dagen  påstod  Don 
Maatinetz    at  Herr   Douglas 
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ekulle  skriftligen  befalla  N  o  r  d- 
västra  America  komma  til  Nu t- 
ka;  men  äfven  detta  vägrades.  De 
lifsmedel,  som  af  Spanioren  lemna- 
des,  voro  knappast  tilräckliga  för 
sex  veckor,  och  Skepps -förnödenhe- 
terna högst  sparsame;  Men  såsom 
Herr  Douglas  icke  hade  bevis  öf- 
ver  den  egendom,  på  hvilken  han 
blifvit  roffad,  så  nödgades  han  gifva 
växlar  för  det  ännu  ringare  förråd 
han  erhöll.  Här  var  ingen  utväg  at 
ordväxla ,  utan  nöden  fOreskref  lagar. 
Den  3i,  då  han  ville  gå  til  segels, 
upkastade  Don  Martinetz  nya  hin- 
der, och  föregaf  sig  hafva  fått  den 
underrättelse,  at  Herr  Douglas  är- 
nade  st3Ta  Nordligt  och  handla  på 
Kusten.  Denne  svarade,  at  Span- 
ske BefälhaRraren  ganska  väl  borde 
inse  omöjligheten  af  et  sådant  före- 
tagande med  et  fartyg  i  så  uselt  til- 
stånd,  samt  med  lifsmedel,  som  knapt 
voro  tillräckliga  för  en  resa  til  Sand- 
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vichs-Öarna,   mindre  til  MacftO, 
och  alraminst  til  en  handels  resa.     r 

Den  I  Jiinii  Ijftades  ankar.  På 
begäran  fick  Herr  Douglas  tilstånd 
at  behålla  sina  Ganoner ,  gevär  och 
krigs  förnödenheter.  Men  en  ny  skrift 
förelades,  af  innehåll,  at,  om  Gapi- 
tainens  paper  funnos  elaka,  Iphige* 
nia  borde  i  Macao  upgifvas  såsom 
tilhörig  Spanien.  Detta  underteck- 
nades. Därpå  spisade  han  om  bord 
hos  Spanska  Befälhafvaren,  där  man 
drack  en  lycklig  resas  skål,  under 
i3  skott  *).  Följande  dagen  tog  Herr 
Douglas  kosan  åt  Norden,  för  at, 

*)  Detta  spanska  Regeringens  förhållande 
blef  i  Europa  häftigt  bei&adt.  Konun- 
gen af  England  förklarade  Spanien  krig, 
och  efter  många  Underhandlingar  nöd» 
gades  nyssnämnde  Krona  til  England  af- 
träda  sin  förmenta  rätt  til  Nutka  Sund 
och  åes  grannskap,  samt  gifva  4  mU^^' 
oner  Plaströr  i  skadestånd. 
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om  möjeligt  vore,  träffa  sin  Scho- 
ner  t,  iXew  han  ärnade  bränna,  se- 
dan besiittiiing  och  gods  blifvit  brag- 
te  om  bord  på  Iphigenia.  Den  7 
ankrade  han  på  54  gr.  58  m.  fram- 
före  en  by,  den  han  kallade  Fort 
Pitt.  Där  gjordes  någon  handel  af 
hafsutterskinn.  De  följande  dagar 
inköptes  lifsmedel,  jämte  pelsverk. 
Den  17  sågos  tvänne  Höidingar,  pa 
hyardera  sidan  af  en  vik,  med  små 
troppar  färdiga  at  lefverera  hvaran- 
dra  et  blodigt  fältslag.  Men  denna 
olycka  alböjdes  genom  en  bemed- 
ling  af  bägge  partiernas  qvinnor,  som, 
efter  en  ganska  högljudd  underhand- 
ling, hvilken  påstod  en  hel  timme, 
utverkade  förlikning.  £n  af  Höfdin- 
garne  steg  därpå  i  sin  Canot,  rodde 
omkring  Iphigenia  och  söng  en 
tacksägelse- sång,  af  erkänsla  at  Herr 
Douglas  icke  blandat  sig  i  den- 
na tvist.  Det  andra  partiet  åter- 
tågado   til   sin    By,    samt    emottogs 
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af   qvinnor    och    barn    med    seger- 
sånger, i    f  • 
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Den  ao  ankrade  Herr  Douglas 
uti  Intires  Baye,  på  53  gr.  58  m. 
En  HöFding,  med  hvilken  han  från 
första  resan  var  bekant »  kom  strax 
om  bord  och  betygade  sin  fägnad 
med  en  sång,  i  hvilken  .200  röster 
angenämt  instämde.  Om  natten  ha- 
de två  Ganoter  smygt  sig  til  Skep- 
pet, sannolikt  i  elak  afsigt,  men  to- 
go  flykten  när  de  uptäcktes.  Man 
hade  befallning  at  icke  skjuta  på  de 
infödda,  icke  ens  då  de  misstänk- 
tes om  argt  upsåt.  Men  natten  emot 
den  21  voro  några  qvinnor  om  bord, 
som  berättade,  at  et  ansenligt  an- 
tal af  Kustens  invånare  skulle  anfal- 
la skeppet,  så  snart  ljusen  släcktes. 
Man  tog  därföre  behöriga  mått,  och 
utsläckte  alla  ljus  på  Skeppet.  Strax 
därpå  nalkades  en  Canot,  öFver  hvil- 
ken en  Canon  n\ed  några  handgtvär 
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lossades,  så  at  fienden  med  största 
hast  drog  sif»  illbaka.  Följande  mor- 
gon höll  Höfdiiigen  et  långt  tal  ilrån 
stranden.  Lång-baten  siindes  I  land 
efter  ved  och  vatten.  Ungefär  40  af 
de  infödde  visade  sig  bakom  en  klip- 
pa och  framhöllo  åtskilliga  stulna 
småsaker;  men  då  arbetarne  Icke 
därpå  gåfvo  akt,  iVamtriidde  Ameri- 
canerne  och  biträdde  dera  villigt; 
så  väl  at  hugga  ved,  som  at  rulla 
vattenfaten.  Kort  därpå  kom  Höf- 
dingen  om  bord  utstoiferad  pä  bäs- 
ta sätt,  med  fyra  hermelins  -  skinn 
i  hvardera  örat  och  et  i  näsan. 
Capitainen  förklarade  då  orsaken 
til  de  lossade  skotten,  hvarpå  Höf- 
dingen  först  höll  til  sit  folk  et  långt 
tal,  och  sedan  försäkrade,  at  detta 
försök  var  gjordt  af  en  på  sidan  om 
viken  boende  folkstam.  Han  begär- 
te,  det  måtte  Herr  Douglas,  vid 
et  fömyadt  anfall  ^  ombringa  dessa 
fnds-brytare,    samt    tillade,    at   han 
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sjelf  betalt  qvinnorna  meddela  oss 
underrättelse  om  detta  forsat.  Där- 
jämte bevisade  HöfdingenHerr  Doug- 
las all  möjlig  tjensty  och  tycktes  öf- 
ver  sitt  folk  äga  stön-e  myndighet, 
än  andre  styresmän  på  denna  Ku- 
sten. Då  samme  Höfding,  vid  en 
spatsering,  såg  Herr  Douglas  up- 
rycka  och  äta  några  stj-elkar  vild  per- 
silja, var  han  så  omtänkt,  at  han 
dagligen  och  sjelfmant  lät  om  bord 
sända  et  förråd  af  denna  växt  jämte 
några  laxar. 
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Den  27  infunno  sig  Kustens  in- 
vånare och  öpnade  en  stark  handel 
med  pelsverk,  i  Gox's-Canal. 
De  togo  i  betalning  kläder,  pannor, 
kettlar,  handfat,  m.  m.  Men  såsom 
Spaniorerne  beröfvatHerr  Douglas 
sina  handels-varor,  så  nödgades  han 
låta  de  infödda  återföra  en  stor  del 
Af  sina  hitftutter-skinn^  utan  afsätt- 
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ning.  Dcnn.i  folkstam  var  {ganska 
talrik.  Bycri  kallados  T  a  r  t  a  n  i , 
och  lag  pa  en  vackor  plats,  soin 
hade  iipodlingar.  Pa  et  srilllc  var 
fiiid  nyss  sådd.  Sannolikt  hado  ITorr 
GuAY,  Befiilhafvare  på  Washington, 
del  i  denna  omtanka.  Horr  Douo- 
Ii  AS  gaf  de  inlödde  et  litet  förråd  af 
bönor  i  samma  ändaindi.  Desse  Arne- 
ricaner  voro  sa  intagne  af  Europé- 
ernas koknings-sätt,  at  de  sällan  in^ 
läto  sig  uti  handel,  förrän  de  blifi 
\it  undiägnade  i  Caj  utan. 


I 


Capitaincn  tog  därpå  kosan  til 
Sandvichs-Öarna.  "Devi  18  Juli 
fick  han  landtkänning  af  Owayhi. 
Hardt  när  hado  han  där  fått  se  ett 
bedröfligt  slut  på  sin  resa.  Höfdin- 
garne  fattade  det  upsåt,  at  mörda 
besättningen  och  förstöra  Skeppet, 
De  kommo  vänlige  om  bord.  'Dqh 
ene  hade  redan  tagit  en  pistol j  ea 
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annan  en  dolk,  o.  s.  v.  Dosutotii 
voro  de  hemligt  väpnade.  Man  ut- 
rönte sedermera ,  at  hvar  och  en  ha- 
de bestämt  den  person  han  skulle 
mörda.  Konungens  äldre  broder  ha- 
de åtagit  sigat  ombringa  Capitainen; 
en  annan  Herr  Adamsson,  Konun- 
gens yngre  broder  borde  mörda  båt- 
evennen,  o.  s.  v.  När  detta  skedt, 
skulle  tecken  gifvas  til  Öboerna  at 
storma  Fartyget  och  kasta  besättnin- 
gen i  hafvet.  Skeppet  borde  sedan 
slås  i  stycken  och  bäras  upp  til  ber- 
gen, at  icke  andre  seglare  måtte  fat- 
ta misstankar  om  händelsen.  Sådan 
var  Tjannas  berättelse,  den  han 
meddelade  under  strida  tårar.  Han 
hade  icke  kunnat  förmås  at  deltaga 
i  denna  grymhet,  men  ej  heller  varit 
i  stånd  at  afböja  den.  En  dräng, 
hvilken  han  sändt  om  bord  at  varna 
Herr  Do xj glas,  blef  så  noga  beva- 
kad af  Höfdingarna,  at  detta  ärendt 
•j  kunde  utföras* 
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t  mediertid,  då  Herr  Douglas 
isåg  Höfdingarne  väpnade,  och  märk- 
te, at  Drotningen  i  tysthet  afsändes, 
började  han  draga  misstankar;  dock 
trodde  han  sig  icke  böra  förråda 
minsta  fruktan.  Han  förestälde  sig, 
ät  om  Besättningen  sattes  i  rörelse, 
skulle  Höfdingarne  desto  hastigare 
förmås  til  et  djerft  och  afgörande 
6teg.  Under  hvarjehanda  förevänd- 
ningar afväpnade  han  således  den 
ena  Höfdingen  efter  den  andra,  och 
väntade  Tjannas  ankomst.  Inom 
en  kort  stund  infann  sig  denne  Höf- 
ding.  Honom  tog  Capitainen  med 
6ig  uti  Gajutan  och  frågade  hvad 
Konungen  med  hans  folk  ärnade  fö- 
retaga. T  JA  NN  A  kastade  sig  strax 
ned  på  golfvet  och  berättade  med 
häftigaste  sorg,  hela  tilställningen, 
lade  hela  skulden  på  Konungen  och 
anmodade  Capitainen  at  döda  den 
sistnämnde  på  stället.  I  det  samma 
sprang    Capitainen  upp   til    däcket, 
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med  en  Itddad  pistol  i  hvardem 
iiaiiden.  De  där  varande  Höfdingar 
Wefvo  Tid  denna  ^yxi  sä  förskräckte , 
Ät  de  huffudstupa  kastade  sig  uti 
Cano terna  och  hastigt  rodde  til 
Stranden*  '*  *  -^   ^         - 

,  Et  sä  försåtligt  upförande  hado 
anaturligtYis  bordt  afbryta  alt  omgän- 
ge  emellan  Capitainen  och  Öboernfli 
Men  hans  förlägenhet  yar  »å  stor, 
at  han  nödvändigt  borde  här  skaffa 
•ig  lifsmedel  för  den  återstående  re- 
0an  til  Cliina»  Man  fann  sig  således 
föranlåten  at  cmottaga  en  ödmjuk 
ursäkt  af  Konungen,  som  lade  hela 
skulden  på  sina  Höfdingar,  Omgäu- 
get  förnyades  därpå  med  hans  folk, 
öch  förfriskningar  med  andra  förnö- 
denheter  bragtes  i  yinnighet  om  bord. 
Omsidar  lemnades  Sandvichs-Oarna 
ouU  kosan  fortsattes  til  Macao,         ',.. 


